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DD 130

PuKoBo/CTBO 32 06CAyKBaKHe
Upute za uporabu

Instrukeja obstugi
MHCTRYKUMA NO 3KCANYaTaLUuyu
Navod na obsluhu

Navodila za uporaho

Navod k obsluze

Hasznalati utasitas

Maiipnanany 60MbiHWA 6acWbINLIK,

Cce
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OPUTMHAJTHA UHCTPYKLIUSA SA U3MOJI3BAHE

JnamaHTHO-npo6ueHa MawumHa DD 130

3aObMKUTENHO NPOYETETe TOBA
PBbKOBOACTBO 3a paboTa npenu
MycKaHe B eKCrioaraums.

CoxpaHsiBaiite TOBa pbKOBOACTBO
BUHAru ao ypezaa.

JlaBaitTe ypeaa Ha apyru nuua camo
B KOMMIEKT C TOBa PLKOBOACTBO 3a
obcnyxsaHe.

Yactm Haypena

Ypen,

(@ Tnasa 3a MOKPO/Cyx0 NPoBMBaHe

(@ [lebutonokasaren 3a Bogata

® Nubena

@ Otsepka ( CTpaHNyHa pbkoxsarka )
(® CrpaHu4Ha pbkoxsaTka

(® Perynatop 3a npuToka Ha Boaa

@ Bxop 3aBogata

MpeBsKnioyBaTen Ha CKOPOCTUTE

(® MexaHnyHa yact

Motop

@D Myckos ko4

@ Jpwbxka

(3 Ceetomnor 3a npeToBapsaHe
3axpaHsaLL kaben ¢ [edekToToKoBa 3aLmTa
(® TunosaTabena

OcHoBa 3a CBbLP3BaHe Ha ypeaa

() 3aTBapsLL BUHT ( rNaBa MOKPO/Cyx0 )
Kanak ( rnasa MOKpO/Cyxo )

OTBOp 3a CBbP3BaHe Ha NMPaxoCMyKayka
@) BnokupaHe Ha rnasara

@) 3acrTonopsBsaLl, NPLCTEH Ha rnasara
@) MaTpoHHMK

Cratus

@ [Opbxka

@) Bepura

@ Bopelum WwrHu

@9 LLleTobrbneH koY

@) Bopelua WweiiHa

JlocT 3a 0T6NOKMPBaHE
@ TunosaTabena

@0 Bakyym knanaH
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@) CsbpsBaHe Ha BakyyMm noMna
@2 BakyyM ynibTHEHNS

@3 OcHosHa nnoya

@) Broku1poBka Ha Bepurata

@D PukoxsaTka

BOKMPOBKa Ha MyCKOBWS KIIOY
@2 MoHomeTbp

Jinbena

@9 JlocT 32 MPOMsHa Ha HAKNOHa
@ BonToBe 32 HUBENMPaHE

@D MNanew, noka3BaLL, LHTbPa Ha NpoBuBaHe
@ Xnebosa nnouka

@ nn6okomep

@ 3akniousaHe

@ 3axayBalm 601TOBE

@9 OnTeray Ha Bepurata

BonoxsalLaHe npy pyeH pexum Ha pabota
ExcueHTpuk

3arsrau, 6ont

@ [unbokomep

60 BopoxsallaLla rnasa

6D LieHTpupalL, MpbCTeH

(2 AnanTep 3a LIeHTPUPALLVSA NPLCTEH

33 YnnbTHeHve

(3 OcHosa 3a CBbP3BaHe C ypeaa

BoaoxsaluaHe npu npobneaHe CbC CTaTme
[Obpxay

(9 Bopoxsaluall NpLCTeH

G2 YnnbTHeHne

CuabpxaHve Crp.
1. 06w cBeaeHus 2
2. Onucanme 2
3. IHCTPYMEHTY 1 NPUHAONEXHOCTH 3
4. TexHN4eCKM JaHHN 3
5. CBeaeHus 3a 6e30macHoCT 5
6. [yckaHe B ekcnioataums 7
7. Pabota c ypena 10
8. O6cnyxBaHe v noaapbXKa 12
9. OTcTpaHaBaHe Ha rpeLuku 13

10. MpepasaHe Ha BTOPUYHY CYPOBUHM 14

11. MapaHuys 0T NpoussoaMTENs 3a ypeauTe 14

12. CbBMECTMMOCT (OpuruHan) 14




1. O6wm cBeaeHus

1.1 MpepynpeauTenHy HaaNUCK U TAXHOTO 3HaYeHMe
-OMNACHOCT-

OTHacs ce 3a HernocpeCTBEHa ONacHOCT, KOSITO MOXeE Aa
[0Befie 10 TEXKW TENECHW HapaHsIBaHWS UM CMBPT.

-MPEQYNPEXOEHUE-
OTHacsi ce 3a Bb3MOXHa OnacHa CUTyaLysi, KosTo MoXe
[N1a [10BeAE [10 TEXKI TENECHI HapaHABaHMs UM CMbPT.

-BHUMAHUE-

OTHacs ce 3a Bb3MOXHa OnacHa CUTyaLus, KOSTO Moxe
[a A0BeLe [0 NeKV TENECHW HapaHsBaHUs UK MaTepy-
arnHm Wetu.

-YKA3AHUE-
Mpenopbku npu ynotpeGa 1 apyra nonesHa MHpopMaLys.

1.2 Mukrorpamm

MpepynpeaMTenHy 3Haum

/N /N N

Mpenynpepe- TMpeaynpepe- Mpepynpxae-

Hue 3a oéLua HWe 3a 0MacHO HKWe 3a ropeLun

0nacHoCT ENeKTPpn4ecko MOBbPXHOCTU
HanpexeHue

3abpaHuTenHu 3Haum
ManonsgaHe = Ma3nonssaHe M3nonssaHe  M3nonssaHe  M3nonssaHe
Ha3aWwWTaHa HamnpeAnasHa HasalMTaHa HanpeanasHu — HaboTywm
o4ute Kacka ywmte PpbKaBuUM
Cumsonu
Mpepu ynoTpe6a aa ce OtnagbLmTe a ce peumkmpar
npoyeTe PbkOBOACTBOTO
A V W Hz /min
Avnepn BOT Bar xepL, 0Obopotu B
MUHyTa
mm ~ N, J
O6opoti B Mpomennvs HomuHanHu [vametbp
MUHyTa TOK 0bopotv Ha
npaseH xoa
2
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Ha cTaTuea: Haypena:

-V' (m VAcUUM

/2922274744722

VACUUM

lope:

[Py XOpM30HTaNHN
NPo6UBaHISA C BaKYYMHO
3aKkpenBaHe He ce N03eossiBa
V3MoN3BaHETO Ha cTaTnea 6e3
[0Mb/IHATENTHO OCUTYPSIBAHE.

208187 B/7.2001

Lony:

Mpo6uBaHus Ha TaBaH Morat
713 Ce N3BbPLLBAT CaMo C
[106eHO 3aKkpenBaHe Um ¢
TeNeckonmyHa nognopa.

IMpyn npo6rBaHus Ha TaBaH e
3a[Ib/IDKVNTENHO U3MON3BAHETO
Ha BOZIOXBALLIAHE C NoAXoAsLIa
BO/JIHA MpaxocMyKayka.

[l Tesw uncna ykassat Homepa Ha kapTuHaTa. KapTuHuTe
KbM TEKCTA LLIE M HAMEPUTE Ha PasrbBaLLUTE Ce CTPAHMLM
(oTnpepn v ot3an). Mo Bpeme Ha n3y4aBaHe Ha ypesaa,
LPBXTE T3V CTPAHNLIY OTBOPEHU.

HapuyaHmaT B ToBa pbkoBOACTBO 3a 06CnyxBaHe “'ypen”’
ce OTHacs BuHaru 3a DD 130.

MsicTo Ha peTanntT 3a uoeHTMduKaUMs BbpXy ypeaa
0603HaueHnsTa 3a TMa v CEPUIHIS HOMEP Ca HAHECEHM
Ha TunoBarta Tabena Ha Bawws ypes, MpenuiieTe rv BbB
BalueTo pbkoBOACTBO 32 06CNYXBAHE M BUHAMN T
cbobLiaBaiTe koraTo ce obpbluate KbM HalNTe
NPeacTaBUTeNCTBa MV PEMOHTHN CEPBU3MN.

Tun: DD130

CepueH Homep:

2. OnucaHue

DD 130 e aMamMHTHO-NPOGMBHA MaLLIHA 33 MOKPO 11 CYXO
npo6vBaHe B PbYEH 1 CTATVBEH PEXMM HA paboTa.

ManonaeaHe no npegHasHaveHne
Ypenwt DD 130 cnyxm 3a Hanpaga Ha NPOXOAHW OTBOPY
11 Ha OTBOPY 32 KOH30/M B MUHEPAITHI OCHOBU.



lMpunoxeHus:

C/6escratis [nameTbp Ha 6OPKOPOHUTE lMocoka Ha npo6rBaHe
Pb4HO / cyx0 C npaxocMykayka & 12-162 Mm BCUYKM MOCOKM
PbyHO / BOOHO be3s BogoxBsallaHe 12— 62 Mm 6e3 Harope
PbyHO / BOAHO C Bogoxaulalia c-Ma. 12— 62 MM BCUYKM MOCOKM
CraTtBHO / BOAHO BesBopoxawawac-mMa.  J 12-152 Mm 6e3 Harope
CraTnBHO / BOAHO C Bofoxaliallia c-Ma. & 12-132Mm BCUYKM NMOCOKM

Mpu I'Ip06VIBaHe Harope € BOAOHO oxNaxaaHe € 3a4bJIXNTENTHO N3MN0N3BAHETO Ha BOAOXBaLlallla cCucTema C BOAHA

npaxocMyKauka.

@ [py HanpaBa Ha XOPV3OHTATHY OTBOPM U 13MON3BaHE
Ha BakyyM 3akpenBaHe, Aa Ce U3Mnon3Ba 3aLbXNTENHO
1 JOMLAHUTENHO NOACUIyPsiBaHe Ha cTaTuea. MpobreaHis
Harope cbC CTaTMB TPSIOBA Aa Ce M3BLPLLBAT CaMO YPE3
[nto6enHo 3akpenBaHe Ha CTVBa UK Ype3 TENeckonmyHa
noanopa.

@ Martepuanu, KoMTo CbabpxaT a3becT, He TPsiOBa fa
ce obpaboTear.

@ He ce N03B0ASIBA M3BLPLUIBAHETO HA MaHWMyIALMN UM
NPOMEHU Ha ypeaa.

@ 32 1a ce n3bsIrHaT 0MacHOCTW OT HapaHsiBaHWS, Tpsioaa
[1a Ce V3non3BaT Camo OPUVHATHW XWITTU NPUHALLIEXHOCTY
1 IOMBAHNUTENH ypeau.

@ Cna3BaliTe ykasaHysiTa B TOBa PbKOBOACTBO 3a paboTa,
noaapbXKa 1 06cnyxsaHe.

@ YpenbT e npegHa3HavyeH 3a ynotpeba ot npedecno-
HanMCTL.

@ C ypepna moxe [fia ce pabotu, 06¢nyxBa 1 noaabpxa
CaMo 0T 0TOpU3MPaH 1 0By4eH NepcoHan. Toaw nepcoHan
TpsibBa Aa e 00y4eH 1 32 Bb3HUKBAHE HA EBEHTYaSHU
0MacHoCTY.

@ [1pu paboTa C ypesa 1 HEroB1TE NOMOLLHU CPELCTBA
Morar a Bb3HUKHAT OrMacHOCTN, ako ce pa6OTVI He NpaBWIHO
OT HeoOy4eH MepcoHan wnu ce M3non3ea He no
npefHa3Ha4YeHNeTo my.

@ YpenbT MOXe 1A CE MoJI3Ba Camo KbM MPEXU ChC 3aLLm-
TEH NPOBOJHMK U C HEOOXOLMUTE XapaKTEPUCTUKM.

OkomnieKTauums npu focTaska

—Ypen

— CTpaHnyHa pbkoxBaTka

— XunTu-Kydap 1nu kapToHeHa onakoBka
— PbKOBOACTBO 32 ekcrnioaTaums
—MouncTeala kbpna

—laeveH kntoy SW 19

— XunTu-rpec

— 3almTHL ounna

3. MNpuHapnexHocT

Onuncanne ApTukyne N°
Bakyym nomna 47034
TeneckonuyHa nognopa 9870
BopoxsallaHe 3a pbyeH PeXmM 370462
BonoxgalliaHe 3a CTaT1BEH PeXuUM 370460
Cratus 370461
Koneno 232228
LLnnupen DD-CS M12S-SM 251830
3arsrawa raiika DD-CN SML 251834
4. TexHnyecku naHHU
3axpaHBaLLlo Hanpexenue: * 110V 120V 220V 230V 240V
KoHcymupaHa MOLLHOCT: 1700W  1800W 1900W 1900W 1900 W
Tok Ha KoHcymaums: * 16 A 15A 9,1A 8,7A 8,3A
YecToTa: 50/60Hz 50/60 Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
3
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HomuHanHm 060poTu Ha npaseH xof, 1. ckopocT 780 /min

2. ckopocT 1400 /min
3. ckopocT 2600 /min
(CKOpOCTUTE CE MPEBKIIIOYBAT CaMO B MOKOA)
Makc. JonycTIMo BOAHO HansiraHe: 6 bar (npw No-BMCOKO HansiraHe Ha BoziaTa Tpsibea Ja ce
NOCTaBV PelyKTOP Ha HalsiraHeTo NPy BOAOU3TOYHMKA)
Pasmepu ([ x L xB): 515x114x170 mm
Terno cwrnacHo EPTA-Procedure 01/2003: 7,3«r
Terno Ha cTatuea: 13,1 kr
Paano 1 TeneBM3NOHHN CMYLLIEHUS: cbrnacHo EN 55014-1
YCTOMYMBOCT Ha CMYLLEHUS: cbrnacHo EN 55014-2
Knac Ha 3awwmTa cbrnacHo EN 60745 n IEC 60745: Knac Ha 3awmTa | (3aLmMTHO 3a3eMEHMe)
[bnboynHa Ha npobmsaHe: makc. 430 mm (730 MM ¢ yabxuTen)

-YKABAHME-

[laneHoTo B Te3M yKa3aHus HUBO HA TPEMTEHMS € U3MEPEHO CbIacHO METOZ 3a UamepeaHe no ctaHpapT EN 60745 n Moxe aa
C€ 13M0N13Ba 33 CPABHEHMWE Ha ENIEKTPOMHCTPYMEHTH. TOI € NOAXOASLL 1 33 NPeABapUTENHA OLIeHKa Ha HAaTOBApBAHETO OT
TpenTeHus.. [JaneHoTo HUBO HA TPEMTEHMS € NPECTABUTENHO 38 OCHOBHUTE NPUIOXEHIS HA eNEKTPOMHCTPYMEHTa. AKo 0bavye
€/1EKTPOMHCTPYMEHTLT Ce M0/138a 3a APYrv NMPUNOXEHIS C PasniHIN PABOTHW MHCTPYMEHTU WM NPY HEROCTATbYHA NOAAPBXKA,
B HMBOTO Ha TPEMTEHMSITA MOXE [1a MMa OTKIOHEHWS. TOBA MOXE 3HAYUTESHO A MOBMLLN HATOBAPBAHETO OT TPEMTEHMS Npe3
Lienms Nepvyof, Ha excrnoarauys. 3a T04Ha NpeLieHKa Ha HaTOBAPBAHETO OT TPENTeHWs TPSIOBA 1 Ce B3eMat NpeaBiAz, v nepyoayTe,
B KOMTO YPEe/bT € U3KII0YeH 1 paboTu, HO He e B peasnHa excrinoarauus. Topa MOXe 3HAUMTENHO fia HaMa HaTOBAPBAHETO
OT TPENTEHUS Npe3 Lenus nepuop, Ha ekcnnoataums. Onpeaenerte LOMbAHUTENHM 3ALLUTHU MEPKM 33 paboTeLLms CpeLLy
Bb3[E/ICTBIETO Ha TPEMTEHMSTA, KaTo HanpuMep: NOAAPbLXKA Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA U paBOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAIbPXaHE
Ha TON/M pbLie, OpraHM3aLys Ha paboTHUTE MPOLIECK.

CroiHocTn Ha BubpaLmmTe 1 LymoBeTe (3mepeHm cbrnacHo EN 60745):
A-CTOIHOCT Ha MOLLHOCTTA Ha LwyMa (Lwa): 100 dB (A)
A-CTOHOCT Ha HMBOTO Ha Lwyma (LpA): 89dB (A)

3a nocoyeHuTe H1BA Ha 3BYKA, CbracHo EN 60745, TonepaHcwT e 3 dB.

[la ce U3non3ear LWymMo3alumTHU cpeacTeal

Tpuakcuanuu BuOpaLmoHHn paHiu (u3mepenu cnopep, 60745-2-1 Ha pbkoxeatkute u cnopep, EN 61029 Ha
TYpPHUKETA)

TpuakcuanHy BUOPALMOHHN CTONHOCTY (BMOpaLmoHHa BekTopHa cyma) EN 60745-2-1 (hand held)

Mpo6uBaHe B 6eTOH Mpo6uBaHe B CUNMKATHM Mpo6uBaHe B CUNMKATHN
(c nogasaHe Ha Boaa) Tyxm (HDMU, cyxo) Tyxm (PCM, cyxo)
Bubpauus an pp 5 m/c? 6 m/c? 11 m/c?
Uncertainty K 1,5 m/s? 1,5 m/s? 2,5 m/s?
TouakcuanHm BubpaLmoHHm cToiHocTy (BubpalmorHa BektopHa cyma) EN 61029, DD 130-Rig (rig based)
Mpo6uBaHe B 6eTOH Mpo6uBaHe B CUNMKATHM MpobuBaHe B cUNMKaTHN
(c nopaBaHe Ha BofA) Tyxam (HDMU, cyxo) Tyxim (PCM, cyxo)
BuGpauus an pp 3,5 m/c? - -
Uncertainty K 1,5 m/s? - -

MHdopmaums 3a notpedutens cbrnacHo EN 61000-3-11:

Mpu nyckaHe Ha ypeaa ce nosyyasa 3a KpaTko BpeMe Criaf, Ha HanpeXeHneTo. Mpu HebnaronpusTHA YCIoBKS Ha

€/1eKTPO3axpaHBAHETO MOraT a Bb3HIKHAT CMYLLIEHUS B ApYri ypeau. Mpy 3axpaHBaLLy MPexu ¢ UMneaaHc

< 0,15 oma He ce nostyyasBaTt noA0OHN CMYLLEHUS.

* Ype[bT ce npeaiara B pasinyHy BapuaHTy Ha 3aXpaHBaLLL0To HanpexeHue. 3axpaHBaLLloTo HanpeXeHu e 1 Toka
Ha KOHCyMaLmst Ha Baluvs ypea Moxe f1a B3eMeTe 0T TunosaTta Tabena.

3anasexn npasara 3a TEXHNHECKN N3MEHEHUS.
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9. CBepneHus 3a 6e3onacHOCT

5.1 06wy ykasaHua 3a 6e3onacHoCT
-MPEOQYNPEXOEHMUE- MpoyeteTte BHUMATENHO BCUY-
KV yKa3aHusi. Hecra3BaHeTo Ha npuBeaeHUTe no-AoJy yka-
3aHusi MOXe Jia 0BEAe 0 TOKOB yAap, roxXap n/wim Texkun
T0aBMN. VI3M10N3BaHNST 10-40J/Ty TEDMIH "E/IEKTDOMHCTDYMEHT
Ce OTHACH 10 3axPaHBaHM OT IEKTDMHECKAT MPEXa ENEKTpON-
HCTPYMEHTY (ChC 3axpaHBaLL Kabes1) 1 [0 3aXPaHBaHu OT aky-
MynaTopHa batepusi eNIeKTPDOUHCTPYMEHTH (63 3axpaHBalL
Kkaben).

CHXPAHABAVTE TE3W YKASAHWS HA CUTYPHO MSCTO.

5.1.1 PaGotHo MsicTO

a) Mopabpxaiite paGoTHOTO CU MSACTO YUCTO M NOA-
peneHo. be3nopsabKbT 1 HEA0CTaTLYHOTO OCBETIEHNE
Morar jia 40Beiat A0 3/10M0/yKa.

b)He paboTeTe C €neKTPOMHCTPYMEHTa BbB
B3pPMBOOMNACHa Cpeaa, B 0IU30CT A0 NleCHO3anaMmMm
TEYHOCTH, ra30Be MM Npaxoo6pa3Hu MaTepuanm.
ITo Bpeme Ha paboTa B eNEKTDOUHCTDYMEHTHTE CE OTAENAT
UCKPU, KOMTO MOraT i Bb3I1IAMEHST 1Paxo00pasHn
MatepuaIv uim napu.

c) ipbXTe Aeua M CTpaHUYHU NMLa Ha Ge3onacHo
pascrosiHue, A0KaTo paGoTUTe C eNEKTPOUHCTPYMEHTA.
AKO BHUMAHNETO By b€ OTKIIOHEHO, MOXe A 3aryouTe
KOHTPONIA Haf E/IEKTPOMHCTPYMEHTA.

5.1.2 BesonacHoCT npu paGoTa ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTU

a) LLlencensbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa Tps6Ba fa e
NOAXOASLL, 32 NON3BaHUS KOHTAKT. B HUKaK®LB ciyyai
He ce AonycKa U3MeHsHe Ha KOHCTPYKUMSTa Ha
wencesna. Korato pa6oTtute cbc 3aHyneHu enexr-
poypeaum, He U3NON3BaiiTe aganTepm 3a Lencena.
[Non38aHETO Ha OPUTHAHM LEMCEM 1 KOHTAKTY HAMA/ISIBA
puCKa OT TOKOB yAap.

b) U36areaiite ponupa Ha TanoTo Bu no 3azemenn
Tena, HanpuMep TpbLOM, OTOTUIUTENHN Yypeau, newuy
W xnagunHuum. Koraro 171070 By € 3a3eMeHo, puckbT
OT TOKOB YA3p € No-rofism.

c) MpepnasBaiitTe €NeKTPOUHCTPYMEHTA OT AbXA U
Bnara. [IpOH1KBAHETO Ha BOAA B E/IEKTDOUHCTPYMEHTA
r10BULLIABA ONACHOCTTA OT TOKOB YAap.

d) He usnonasgaiite 3axpaHBawms kaGen 3a uenu, 3a
KOMTO TOV He e NpeABuAEeH, HanpuMep He HoceTe
€JIEKTPOVHCTPYMEHTA 1 HE IO U3KIIOYBAIATE OT KOHTaKTa,
KaTo ro AbpXxuTe 3a kabena. Mpennaseaiite kabena
OT HarpsiBaHe, OMacnsiBaHe, AOMUP A0 OCTPH pLGoBe
WK A0 NOABWXHU 3BEHA Ha MaLUMHW. [1oBpeaeHy nm
YCyKaHu Kabes yBemyaBar pucka ot TOKOB yap.

e) Korato paGoTute C eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha OTKPUTO,
M3non3BaiiTe camo yAbJDKUTENHU kabenu, npeaHa-
3Ha4yeHu 3a paboTa Ha OTKPUTO. V13110/13BaHETO HA
YABIXUTEN, MPeaHa3Ha4eH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMA/ISIBA
pH1CKa OT TOKOB yAap.

5.1.3 Be3zonaceH HauMH Ha paboTa
a) bBbaeTe KOHLLEHTPUpPaHU, ceaeTe BHUMaTENHO
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AeNCTBUATA CM M NOCTbNBATE NPeanasnneo u
pa3ymHo. He usnonssaiite eneKTpOMHCTPYMEHTa,
KOFaTo CTe YMOPEH! WK MOA, BNMSIHUETO Ha HApKOTUYHM
BELLEeCTBa, aIKOXOJ1 U/ YNONBALLM NeKapcTBa. LauH
Mur PascesHoCT rpu PaboTa C eNIEKTDOMHCTPYMEHTA MOXe
/i 08ezie [10 USKIIOYNTEIHO TEXKV HAPAHSBaHMS.

b) PaGoTeTe che 3alwmTHO PaGOTHO 0651EKNO0 M BUHArM
C npeanasHun o4una. HoceHeTo Ha nyHu MpPeanasHu
CPEACTBA KaTo AUXaTesiHa MAacka, 340aBy MTbTHO3ATBOPEHU
00yBKM CbC CTaOUNEH rpaiipep, 3alynTHa Kacka nm
LLYMO3ArTYLLIMTEN (aHTUQPOHYM) — Criopes Buaa v yroTpebara
Ha E/IEKTPOMHCTDYMEHTA — HAMA/ISIBA PUCKA OT 3/I0MONYKA.

c) BHumagaiite Aa He BKIIOYUTE €NIEKTPOUHCTPYMEHTa
cny4aiiHo. lMpeay Ja BknouUTe LUEncena B 3axpaHBa-
Liara Mpexa, ce yBepeTe, 4e MycKOBUSIT NPeKbLCBaY
€ B NONIOXEeHUe "U3KIIoYeHO" . AKo npu HOCeHe Ha
©JIEKTDOMHCTPYMEHTA bPXUTE MPCTA CY BbPXY 1YCKOBUS
PEKBCBAY W/ aKO MPY BKITIOYEHO MOJIOXEHNE CBbDXETE
€/IEKTPOVHCTDYMEHTA KbM E/IEKTDO3AXDAHBAHETO, ChLUECTBYBA
0nacHoCT OT 3/10M0TyKa.

d) Mpeau pa BKNIOYNTE €N1EKTPOMHCTPYMEHTA, Ce
yBepeTe, 4e CTe OTCTPAHW/IN OT HEro BCYYKUA MOMOLLIHM
MHCTPYMEHTH 1 rae4HM KIKOHOBE. [TOMOLLEH MHCTDYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE 1A MPUYVHY TDABMU.

¢) He HapueHsBaiiTe Bb3MOXHOCTUTE cU. PaboTeTe B
CTaOWIHO NOJNOXEHUE HA TANIOTO U BbB BCEKN eAUH
MOMEHT NnoAAbpXaiiTe paBHOBECHE. Taka LLe MOXeTe
12 KOHTPO/mpaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA 110-400pe ¥ 11o-
0€301acHo, ako Bb3HUKHE HE0YaKBaHa CUTyaLms.

f) PaboTeTe ¢ nopxopswo obnekno. He paborete ¢
LUIMPOKM APEXU UNK yKkpaLueHus. [ipbxTe Kocata cu,
[ipexuTe CY U pbKaBuLMTE C1 Ha 6e30MacHo pascrosH1e
OT BbPTALLMTE Ce 3BEHa Ha eJIEKTPOUHCTPYMEHTHTE.
LLInpokuTe Apexu, ykpaluerusTa v AbJruTe KOcY Morar a
ObJar 3axBaHatvi v yB/IEYEHN OT BbPTALLUTE CE 3BEHa.

g) AKO € Bb3MOXHO W3MOJI3BAHETO Ha BbHLUHA acnvpaLy-
OHHa cucTeMma, ce yBepeTe, Ye TS € BK/IIoYeHa U
(yHKUMOHUPA 3NPaBHO. V3110/13B3HETO HA ACTIVPALMOHHA
c1cTeMa HaMasisIBa PUCKOBETE, b/XALLY Ce Ha OTAENAILMS
ce npu paboTa rpax.

5.1.4 IpwKMBO OTHOLLIEHME KbM eIEKTPOMHCTPYMEHTUTE

a) He npeTtoBapgaiite enexrpouHCTpyMeHTa. Misnonssaiire
€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE CaMO CbOOPa3HO TAXHOTO
npenHasHaueHue. LLje pabote ro-[06pe 1 rno-6e3oracHo,
KOraro u3ron3Bare rnoAxoAsims eN1eKTDONHCTPYMEHT B
33aAEHVS OT NPOU3BOANTENS ANANA30H Ha HATOBAPBAHE.

b) He u3non3saiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, YUIATO MMYCKOB
npeKbLCBay € NOBPEAEH. ENeKTPONHCTDYMEHT, KOHTO HE
Moxe z1a Ob/1e M3KIIH0YBaH Y BKITOYBAH 110 MPEABUACHUS OT
MPOU3BOANTENS HAYMH, € OnaceH v TpsabBa aa bbae
[DEMOHTYAH.

¢) Mpeaun npomsiHa Ha HACTPOMKUTE HA eJIEKTPOU-
HCTPYMEHTa, Npeay 3amsHa Ha paGoTHU MHCTPYMEHTH
M [OMbJIHUTENHU NPUCNOCOOIeHMs, KaKTO U NpK
NPOABLIKMTENTHO HEN3NOI3BaHe Ha eNEeKTPOUHC-
TpyMeHTa U3KIIoYBaiiTe Wencena oT 3axpaHBaluara
Mpexa. 7a3y MspKa rpemMaxsa oracHoCTTa OT 334EViCTBaHe
Ha e/IEKTDOMHCTPYMEHTA 10 HEBHUMAHVE.



d) CbxpaHsiBaiiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTUTE Ha MecTa,
KbAETO He Morar fa 6baar gocTurHaty ot geua. He
[ponyckaiite Te Aa GbaaT U3N0N3BaHM OT JIULA, KOUTO
He ca 3ano3HaTy C HauuHa Ha paboTa ¢ TX 1 He ca
npovenu Te3n UHCTPYKUUM. Koraro ca B pbLieTe Ha
HEOMUTHY NOTPEOUTENN, ENIEKTDOMHCTDYMEHTUTE MOraT Jja
OBAAT U3KIOYUTEITHO ONACH!.

¢) MoppbpxaiiTe eNEeKTPOMHCTPYMEHTUTE CY IPUIUTUBO.
MposepsBaiite Aany NOABIDKHUTE 3BeHA PYHKLMOHMPAT
Ge3ynpeyHo, Aany He 3aK/IMHBAT, AaN MMa CYYNEeH
VNN NOBPEeAEeHu AeTaiiivu, KOUTO HapyLwaBaT unu
M3MEHSIT (PYHKLMUTE Ha eNIeKTPOMHCTpyMeHTa. Mpeau
[ia U3NoJ3BaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NOorpuKeTe
noBpeAeHuTe aetainm aa 0bAaT peMOHTUPAHU.
MHoro ot anoronykuTe ce AbaXat Ha HEA0OPE NOAAbPXaHN
€/IEKTDOVHCTDYMEHTY.

f) MopabpxalTe pexewmre MHCTPYMEHTH BUHaru
[A00pe 3aToueHn U YnCTU. [Jo0pe noaabpXaHnTe pexeLy
WHCTPYMEHTY C OCTPY PLO0BE 0Ka3Bar o-Masiko Chipo-
TUBJIEHNE Y CE BOLSIT 10-1EKO.

g) Usnon3gaiite eneKTpoOMHCTPYMEHTUTE, AOMbIIHUTE-
NHWUTE Npucnoco6neHns, paboTHUTE MHCTPYMEHTH
M T.H. Cb0GPa3HO MHCTPYKLMMTE Ha NPOU3BOAUTENS.
Cbo0OpassiBaiiTe ce 1 ¢ KOHKPETHUTE PaGoTHM YCIoBuS,
KaKTO U C AeHOCTMTE M NpoLeaypuTe, Npeanucalu
OT pa3NUYHU HOPMATUBHYU JOKYMEHTW. /13110/13BaHETO

Ha eJIeKTPOMHCTYMEHTY 33 LIEIW, DA/INYHNA OT NDEBUIEHNTE
OT MPOM3BOANTENS, MOBULLIABA ONIACHOCTTA OT 3/10MO/TYKA.

5.1.5 Nopabpxane

a) PEMOHTBT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTUTe TpsibBa Aa ce
WU3BbPLUBA CaMO OT KBaNUPULMPaHN CNeLuanmucT
¥ CaMOo C OPUrMHAJIHUA PE3EePBHYU YaCTW. [10 TO3M HaWH
Ce rapaHTpa CbXpaHsiBaHe Ha 0e30nacHoCTTa Ha
€/IEKTDONHCTPYMEHTA.

5.2 CneunduuyHm 3a ypeaa ykasaHus 3a 6esonacHocT

5.2.1 BezonaceH Ha4yMH Ha paGoTta

a) Hocete aHTUDOHW. Bb3aesiCTBUETO HA CUTEH LLYM MOXE
2 npean3suka 3aryoa Ha cyxa.

b) U3nonssaiite gocTtaBeHuTe C ypeaa AOMbIIHUTENHU
PBLKOXBATKW. 3arybata Ha KOHTPOJ BbPXY ypesaa Moxe
/10Bee 10 HAPaHSBaHWS.

C) Ypennt TpsibBa na ce BOAM BUHATY C IBE pPbLE UK
3akpeneH Ha cTaTuB. YBepeTe ce, 4e CTpaHnyHaTa
pbkoxBaTka € MOHTUPaHa NPaBUIIHO U Ye e 3aTerHata
3aapaso. o Bpeme Ha paboTa ApbXTE ypena BuHam
3[paBo0 C ABETE phLiE.

d) Ako uanonseare ypega 6e3 npaxoynoBUTENHUS
Mogayn, no BpeMe Ha paGoTa cnoxeTe pecrnuparop.

e) 3aaa nsberHete eBeHTyaHO NpenbBaHe, BUHArN
BOJETe 3axpaHBaLums kaben, kabenHus yabyokuTen
1 MapKyya Ha NpaxoynioBuTens 3aj ypeaa.

f) BHumaBaitTe ia He Ce CrTbHETE B 3axpaHBalLys kaben,
KkabeHMs YILIDKUTEN U MapKyHa Ha MPaxocMyKaukarta.

0) Usbsraaiite nonapaHe oTnamsyHaTa cnep, npobrsaHe
BOJA BbPXy KOXara.

h) YeepeTe ce, ue rnaBaTa MOKpO / CyX0 (CTpaHWYHaTa

6
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PbKOXBATKA) Ca GMKCMPAHM Ha MPABWIHOTO MOJIOXKEHVE
1 ye BnokupoBKara e 3aTerHara (Bux6.1.3).

i) YBeperte ce, 4e Np1 M3NoN3BaHe Ha CTaTUB ypena e
npaBuUHO 3aKpeneH( Bk 6.9).

j) He mokocBaiite BbpTALLMTE CE HaCT.

k) YpennT He e npeaHa3HayeH 3a ynotpeba ot geua
MM Xopa ¢ Kpexka pu3anka, KOUTo He ca UHCTPYK-
TUPaHW.

|) Deuara Tpa6GBa Aa ca MHCTPYKTMPaHHU, Ye He OuBa
[la CU UrpasT ¢ ypeaa.

m) [lpaxoBe OT Marepvas, KaTo ChabpPXaLLa 071080 008, HIKOU
BUJ0BE AbPBECUHA U METAJIN, MOraT /ia €a BPEAHM 3a
3apasero. [py J0mvp wim BOMIIBAHE Ha NPaxoBeTe Morat
12 Bb3HVKHAT aN1EDIV4HI PeaKLUym 1/ 3a00/1sBaHns Ha
JANXaTenHuTe MbTULLA Ha Pa-00TeLLMs U HA HaMUPaLLUTE
ce B 6m30CT mua. Hskou npaxose, karo npax ot A0 u
OYK, ce cymTar 3a pa-kooopasyBalLy, 0C0OEHO B KOMOUHALMS
¢ 406aBku 3a 1bPBO0OPAbOTKA (XpOMAT, CPEACTBA 3a
JIbpBECHa 3alLnTa). Chabpxall a30ecT MaTepuan TpsoBa
Ja ce obpabotsa camo ot crieumancty. Usnon3seaiite
o Bb3MOXHOCT NpaxoynoeuTes. 3a Aa NOCTUrHeTe
BMCOKa CTENeH Ha npaxoynaBsiHe, U3non3paiire
noAxoAsiy, npenopbyaH ot XuiT1 NpeHocuM npa-
XOynoBuUTEN 3a AbPBECHUA /UM MUHEPaHu npa-
XOBe, KOWTO e NOAXOASALY 32 Aa,eHUS eJ1IeKTPO-
uHCTpyMeHT. Ocurypete go6po npoBeTpsiBaHe Ha
paboTHoTo MsacTo. MpenopbyBa ce HOCEHETO Ha
npaxosawuTHa Macka ¢ ¢untbp knac P2. Cnas-
BaiiTe MecTHUTe pasnopendu 3a o6paboTBaHuTe
Mmarepuanu.

5.2.2 pwKNMBO OTHOLLIEHME KbM EJIEKTPOMHCTPYMEHTUTE
a)Yoepnete ce, Ye MHCTPYMEHTUTE CbOTBETCTBAT Ha

cucTemara 3a 3axBaliaHe Ha ypepa u ca aobpe
3aKpeneHu B MaTPOHHUKA.

b) Mpw npekbcBaHe Ha ToKo3axpaHBaHeTo: Usiuiouete
ypeaa v u3BageTe Liencena ot KoHTakra. /1o o3
Ha4uH ce MpeaoTBPaTsBa HEBOSHOTO BK/IKOYBAHE Ha ypeaa
1PV Bb3CTAHOBSIBAHE HA 3aXPaHBAHETO.

) Cnasgaiite CBeAeHUsITa 33 NOAAPBXKA, 00CyXBaHe
M HaBPEMEHHA CMSIHA HA UHCTPYMEHTA.

d) Korato uma ckputi enexrpuyecku kabenu unm npu
OMacHOCT 3axpaHBawumaT kaben ga Gbae nospeneH
OT UHCTPYMEHTa, APbXTE Ypeaa 3a U30/IupaHuTe
YacTu Ha pbKoOXBaTKuTe. [Ipy J0MMp [0 TOKOBOAELLM
Kabesm He3ALUNTEHUTE META/IHN YACTV Ha YPEsa Ce MoCTaBST
1101 HANPEXEHYE U 3 MOTPEBUTEN MOXE 14 Bb3HUKHE PUCK
OT e/IEKTPUHECKY YLap.

5.2.3 BesonacHocT npu paboTa ¢ eleKTPOMHCTPYMEHTH

a) Mpenv pa6ota nposepsBaiite paboTHaTa o6nact 3a
CKPUTU eNeKTpo-, ra3o- ¥ BOAONPOBOAU, HanpumMep
C MEeTanoTbpcay. BbHILHUTE META/IHU 4acTy Ha ypeaa
MOXe Ja CTaHaT TOKONPOBOANMY, aKo Harmpumep fno
HEBHUMaHWe CTe MI0BPEaIM eNIEKTPYECKV kaben. B Ton
CIly4aii ChLUECTBYBA CEPMO3HA ONACHOCT OT ENIEKTPUYECKN
yaap.

b)MpoBepsiBaiiTe pefoBHO W3NPaBHOCTTA Ha
enekTpuyeckus kaben v npu NoBpepa Aaiire ypesa



3a nonpaeKa B creLmanusvpaH cepeus. Mposepssaiire
PEAOBHO YALIDKUTENIHUTE KaGenin 1 r'm noagMeHsiiTe,
aKko Te ca noBpefeHu. Ako no Bpeme Ha pa6oTta
3aXPaHBALLMST WM YELIDKUTENHUST kaben ce NoBpeas,
He TpsiGBa Aa rv gokoceare. U3Bapete wencena ot
KOHTaKTa. [10BpEeAEHY eNeKTPONPOBOAM 1 EIEKTDUYECKU
Kabe/m Ccb3/aBar OMacHOCT OT eIEKTDUHECKY yAap.

c) Mopaav ToBa perynapHo faBaiite 3aMbpCEHN ypeau
Ha NnpoBepka B cepBuanTte Ha Xuntu, oco6eHo ako
4ecTo ce paGoTy ¢ eneKTPONpPOBOAUMM MaTepUani.
[paxta 1o MoBLPXHOCTTA Ha ypesa (Hav-Beye OT NPOoBOAVIMU
marepuanm) ni Baarata npu HebnaronpusSTHY YCoBUS
MOrar Jia npesv3ByKaT efIEKTDUYECK yaap.

d) Hukora He pa6oTeTe ¢ ypena 6e3 gocTaBeHaTa
nedexroTokora sawmra PRCD (3a GB-Bepcus —
HuKora 6e3 paspenuteneH TpaHcpopmarop). Mpo-
Bepete 3awurara PRCD npeay Bcaka ynotpe6a.

e)Npeny BKNouBaHe Ha epeKTOTOKOBATA 3alUuTa —
PRCD- ce yBepeTe, 4e ypena e uaiiio4eH (6nokposkara
Ha NycKoBUS KJIloY e U3BaaeHa). BuHarv npeay pabota
npoeepsiaiite PRCD (Bik 7.1)!

5.2.4 Pa6oTHO MSICTO

a) curypete A06po ocBeT/IeHHe Ha paGoTHaTa IoLwaaKa.

b)Ocurypete no6po nposeTpsiBaHe Ha pabOTHOTO
MSCTO. [10BULLIEHO 3anpallBaHe Ha PAOOTHOTO MACTO
10paAV HEAOCTATbYHA BEHTUAIALMS MOXe A A0BE/E [0
YBDEXaHe HA 3[PABETO.

5.2.5 JInynv npegnasHu cpeacTea

PaGoTelumaT ¢ ypeaa v HamupatuTe ce B 61130CT 0
pabotarta TpsibBa [ia HOCAT Mo Bpeme Ha paboTa Ha ypeaa
MOAXOAALLM MPEANasHv 04MNa, Kacka, LLyMO3aryLLATENN,
pbKaBWLY Y NpeanasHm 006yBKM.

0000

5.2.6 MpexnasHo obopyasaHe

Hvikora He nyckaiiTe ypeaa 6e3 npeanasHoto 00opyaBaHe:
@ Hvikora He nyckaiiTe ypeaa 6e3 rnasa MOKpO/Cyxo.
@ [Py XOPU30HTANHO NPOBVBAHE 1 U3MOM3BaHE HA BaKyyM
3akpensaHe, Tps16Ba AOMbAHUTENHO Aa 13MN0N3BaTe
MExXaHWN4YHO NOACUIYPSIBAHE.

@ MpobuBaHMs Ha rope CbC CTATVBM MOraT Aa Ce NpaBsT
camo ¢ arobenHo 3akpenBaHe Ui TeNecKoniyHa noaropa.
@ [py Npo6MBaHMs Harope 1 BOAHO oxlaxaaHe Tpsioea
3a/[Ib/KUTENHO [1a CE 13M0/13Ba BOAOXBALLALLA CUCTEMA
C U3CMYyKBaHE Ha BOAATA.
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6. MyckaHe B ekcrinoaTaums

HenpemeHHO NpoyeTe v cria3saitTe npasinara o TexH1Ka
Ha 6€30MaCcHOCT B TOBA PKOBOACTEO.

-BHUMAHUE-

YpemsT He TPAGBa 13 € BKIIKOYEH KbM eNeKTpo3axpaHsalLiaTa
Mpexa.

[Mpu 13non3eaHe Ha yobIXUTENHN Kabenw:

Camo ponycHary 3a ToBa kabesiv C HeOBXOAMMOTO CEYeHve.
B npoTuBeH cnyyaii Le ce nony4u 3aryba Ha MOLLHOCT
Ha ypepa v nperpsisaHe Ha kabena. MoameHTe yBpeneHnTe
kabenu.

[PEnoPbYNTENHN MUHUMATHI CEYEHS U IhXUHN Ha
kabenure:

CeueHue Ha NpoBOAHULMTE
JaxpatBaHe 1,5 mM* 2,0 mM* 2,5 MM* 3,5 MM
100V 20m 40m
110V 20m 40m

50m

220-230V
A BHUMAHUE
é W YpeabT, 60pKOpPOHATA 1 CTATUBLT Ca

TEXKM.

B Morat pa ce nojsyyaT TeJieCHU
yBpEXOAHUS.

W V3non3BaiiTe NpeanasHii Kacka, Pkasyum
1 06YBKM.

80m

6.1 CrpaHu4Ha pbkoxeartka

6.1.1 MoHTax Ha CTpaHU4HaTa pbKOXBaTKA
1. 3BbPTETE 3APABO CTPaHM4HATA PbKOXBATKA KbM Ypesa.

6.1.2 MpomsaHa Ha NONOXEHUETO Ha CTpaHMYHaTa
pbkoxeaTka

1. OTBBPTETE NPEeanasHaTa karayka oT XenaHara nosuums
(H.Mp. 3a naBa MK gscHa pbka ). Kato MHCTPyMeHT
MOXe [ia pasByeTe ApbXKaTa Ha kpast Ha CTpaHnyHaTa
pbKOXBATKA U ia f U3NN03BaTe Kato 0TBepKa.

2. 3arerHeTe 3ApaBo CTPaHN4YHaTa PbKOXBATKA B XeNaHaTa
no3uums.

3.3aTBOpETE OCTaHaNMs 0TBOPEH pe360BM OTBOP C
Hann4yHaTa NpeanasHa kanayka.

6.1.3 MpomsHa Ha No3numsATa Ha rnaBaTta MOKPO/CyXo (
BKJ1. CTPaHMYHaTa pLKOXBaTKa)
1. MpuTncHeTe GNoKMpOBKaTa Ha rnasaTa KbM npouena
MeX[ly 3aCTOMNOPSIBaLLMS NPbCTEH W rNaBaTa.



2. OcBobopeTe BrokMpalLms MPBLCTEH MeXy NaTPOHHKA
1 CTPaHMYHaTa PbKOXBaTKA.

3.MocTaBeTe CTpaHM4HaTa PbKOXBATKA B XenaHara
no3uLms, KaTo TOBa CTaBa Ha CThbMKM MO 0KOMO 15°.

4., 3aTerHeTe 3aCTONOPABALLYSA NPLCTEH 0KATO 3bOUTE
1 61I0KMPOBKaTa Ha raBaTta BeaHar efiH B Apyr.

6.2 MocTaBsHe Ha AMamaHTHaTa 6opkopoHa
-BHUMAHUE-

Manonseaiite camo opuruHanHu Xunt 60pkopoHu u
npuHagNiexHocTH!

BHUMAHUE

B /IHCTPYMEHTLT MOXeE [ia Ce € HaropeLumn
cnen paboTa C Hero Wi Crep, 3aTo4BaHe.

B MoxerTe fia cu M3ropute puLeTe.

W V3non3saiiTe NpeanasHy pbkasuLy Npu
CMSsIHa Ha MHCTPYMEHTa.

1. OTBOpETE NaTPOHHMKA YPE3 3aBbPTaHE B NOCOka oOparHa
Ha YaCOBHMKOBATa CTPesKa (C nornes otnpes Kbm
NaTPOHHMKA).

2. MocTaBeTe GopKkOpOHaTa B NAaTPOHHYKA.

3. MpymcHeTe GopPKOPOHATA KbM NaTPOHHIKA 11 1 3aBLPTETE
[10KaTo LLipakHe.

4. 3aTBOpETE NATPOHHMKA YPES 3aBbPTAHETO My B MOCOKA
obpaTHa Ha YaCoBHYIKOBATa CTPENKA (C Mornes, oTnpes,
KbM NaTPOHHWKA).

5. MpoBepeTe NpaBWIHOTO NOJIKEHNE Ha GOPKOpOoHaTa B
NaTPOHHYKA YPe3 IbpraHe Ha 60pkopoHaTa.

6.3 1360p Ha 060pOTUTE (NONOXEHIE Ha NPEBKIIIOYBATENAT

-BHUMAHME-
[la He ce npeBKtoYBa No Bpeme Ha pabota. M3yakaiite
OKOHYATENHOTO CMMPaHE Ha BbPTEHETO Ha LUNMHAENa.
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1. 36epeTe NONOXEHNETO HA MPEBKIIOYBATENS ChIIACHO
TabnuuaTa Ha ypega.

2. 3aBbpTeTE NPEBKIIIOYBATENS C EAHOBPEMEHHO 3aBbpTaHe
Ha 6OpKOpOHaTa B XENaHOTO NONOXEHNE.

6.4 Cyxo npobusare

6.4.1 Cerp3BaHe Ha 000pyABaHETO 33 M3CMYKBaHE

1. PasBwiiTe kanaka OT rnaBata MOKpPO/Cyxo.

2. MbxHeTe MapKyya B M3x0Aa 32 3aCMyKBaHe.

3. 3aTBOpETE BOAHMS KMaraH B CTPaHMYHaTa pbKoxXBaTka.

6.5 BogHo npo6uBaHe B pbueH PEXuM

6.5.1 ViHcTanupaHe Ha BOOHOTO CBbp3BaHe

1. 3aTBOpETE BOAHYIS KNanaH B CTPaHWJHaTa PhKoxXBaTKa.

2. 3aTBopeTe kanaka Ha M3xo/ia 3a 3aCMyKBaHe.

3.HanpaBeTe Bpb3kaTa ¢ U3TOYHMKA 32 BOAA (BOAEH
KYMAYHr).

6.6 BonHo npo6umBaHe ¢ BO#OXBALLALLA CUCTEMA B PbHEH
pexum

6.6.1 MoHTMpaHe Ha BogoXBaLLaLLaTa cucTeMa

C 13M0N3BaHETO Ha
BOJOXBALLIALLIATA CYCTEMA MOXETE
[la oTBeeTe BoaTa KbeTo a
Haco4uTe 1 Nno TO3W Ha4YMH ga
npeaoTBpaTuTe 3aMbpCABaHE Ha
MSICTOTO. 38€HO C U3MOM3BaHETO
Ha BoIHa MpaxocMykadka MOXETe
[la nocTUrHete Han-gobpums
pesynTar.

Mpv npo6uBaHe Harope B TaBaHm
€ 33[Ib/IXMTENHO M3CMYKBAHETO
Ha BOLATa C BOAHA MPaxocMykayka.
lMocTaseTe rnaeara MOKPO/CyX0
1 CTPaHUYyHaTa pbkoxBaTka B
TakoBa NONIOXEHWE, Ye Aa He
npeyaT Ha BoAOXBaljaliarta
cvicTema. LieHmpupaluyisT npbCTeH
NynbTHUTENHaTa Lwaliba Tpstea
[la CbOTBETCTBAT Ha AnaMeTbpa
Ha 6opkopoHara.

1. 3akayeTe BOAOBALLALLIATA CHICTEMA HA ABATA 3aXBALLALL

6onTta oToNy Ha ypena.
2. MoBaurHeTe BOLOXBALLALLATA CUCTEMA HAMNPEL.
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3. BrokupaliTe BOAOXBALLALLATA CCTEMA C EKCLIBHTPMYHMS
6onT.

4. CBbpXeTe B Mpe/HaTa 4acT Ha BOJ0XBaLLiaLLIaTa cucTemMa
BO/IHA NPpaxocMyKavka. nv ocTaBeTe BoaaTa ia n3tida
MPE3 MbXHaTIS MapKyH ( CaMo ako He oe MpoOKBa Harope).

6.6.2 HarnacsisaHe Ha jbn6okomepa
1. Harnacete nbnbukomepa Ha xenaHara aAbnbounHa.
2. Qukeypaiite 4bn6OKOMEpa ChC 3aTAraLLyis BUHT.

6.7 Mpo6buaHe CbC CTaTUB

6.7.1 3axBaLuaHe Ha cTolikaTa Ha Npo6uUBHaTa MaLu-
Ha c groben

-NPEOYNPEXOEHUE-

Manona3BaiTe noaxoasLy Aroben 3a npobuBaHaTa NoBbp-

XHOCT 1 CLOMoAaBaiiTe ykasaHMsATa 32 MOHTaX Ha Npo-

M3BOAMTENSA Ha AtoGenu.

-YKASAHME-

MeTannuTe fArobenu ¢ paslumpsBalLa ce BTynka Ha Xumntv
M12 06ukHOBEHO Ca NpurofeHu 3a 3akpensaHe Ha 060-
pynBaHe C MamMaHTeHa Imasa B HeHanykaH 6eToH. Burpe-
kv TOBa Npy onpeaenexu ycnosus Moxe aa 6bae Heob-
XOAVMO anTepHaTMBHO 3akpenBaHe. Mpyu Bbnpocy 0THOC-
Ho Be3onacHoTo 3akpenBaHe ce 06bpHeTe KbM TexHnyec-
kv cepBum3 Ha Xuntu.

1. MocTaete noaxopsiums aoben Ha pasctosHue ot 200
MM (B MaeanHus ciyyau) ot LeHTbpa Ha npobusaHe Ha
CbOTBETHATa MOBbPXHOCT.

2. 3aBvieTe ObP30 3aTAralyms LWNUHAEN B Arobena.

3. MoctageTe cToiikaTa Ha NpobuBHaTa MaLLnHa Hap Obp-
303aTAralyys WNUHAEN U NoApaBHETe C NOMOLLTA Ha
cpepaHaTa CTeneH Ha npobuBaHe.

4. 3aBuiTe ravikata Ha Obp3o3arsrawms WwWnuHgen 6es aa
3araraTe CUMHO.

5. HuBenwpaiite ¢ yeTupuTe HUBEnMpaLLm bonTa Ha nnax-
kaTa. YBepere ce, Ye HuBenupaLyumte bonTose ca ner-
Harm cTabunHo BbPXy NOBLPXHOCTTA. BoaHWs HuBenvp
BbPXY OCHOBHaTa nnaHkara Bu cryxu kato NoMOLLHO
CPeACTBO 3a HacTpoViBaHe.

6. briokvpaiiTe HuBenMpaLLMTe BonToBe C KOHTPA raiikuTe.

7. 3aTerHeTe rankuTe C Koy,

8. YBepeTe ce 3a CUrypHOTO 3aKpenBaHe Ha CTolikata 3a
npobusaHe.

6.7.2 Bakyym 3aKpenBaHe Ha cTaTvea
B ApbxKaTa Ha OCHOBHATa Nyoya 1Ma BakyymKianaH, ¢
NoMOLLTa Ha KOMTO Bakyyma Moxe fja 6bae 0cBOOOAEH.

VACUUM
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MpobuBaHe Harope camo C Bakyym 3aKkpernBaHe He e

paspeLleHo!

1. 3aBbpTETE HMBEAMPALLMTE BONTOBETE 0OPATHO AOKATO
BJIE3HAT OKOJI0 5 MM B OCHOBHATa Mj104a.

2. CBbpXeTe BKayyMHMS HAMEN Ha OCHOBHATA Mj104a ¢
BakKyyM rnomna.

3. BkntoyeTe Bakyym nomnarta, M3BafeTe nokasartens
3a LLeHTbPa Ha 0TBOPA, MO3NLIMOHMPANTE OCHOBHATA
Mn/04a C HaTUCHAT BaKyyM KnanaH 1 ¢ MoMOLLTTa Ha
nokasarens 3a LLeHTbp Ha 0TBOpa. pu npaBuiHoO
No3uLMOHMPaHEe NPUTUCHETE KbM OCHOBaTa U
ocBoboaeTe Bakyym knanaxa. lpeay v no Bpeme Ha
npobuBaHe TpsibBa fa cneauTe nokasaTens Ha
MaHOMETbPA a Ce HamMpa B 3€NIEHNS CEKTOP.

4, HvuBenupaiTe oCHOBHATa Nfio4ya C NoMoLTa Ha
HuBenupalTe 6ontose. BrpageHarta B 0CHOBHaTa
nnoya nndena Bu nomara 3a ToBa.

5. brokvpalite H1BenMpaLLuTe GONTOBE C KOHTPA raikuTe.

6.Mpu Xxopu3oHTanHN NnpobuBaHus noacurypeTe
[LOMbJIHUTENHO CTaTUBA (H.MP. Bepura 3aka4yeHa Ha
nioben, ...).

7. YBepeTe ce B CUrypHOTO 3akpernBaHe Ha cTaTuea.

6.7.3 3akpenBaHe Ha cTaTMBa ¢ OGbp3o3ararawa
TeNeckonMyHa NoANopa ( H.Mp. Mexay noga u
TaBaHa)

1. W3BazeTe nokasTens 3a LieHTbP Ha 0TBOPA 1 C MOMOLLTA

Ha HEro NocTaBeTe CTaTKBA B LLIEHTbPA Ha 0TBOPA.

2. MocTaseTe BHMMaTENHO Gbp303ataralliara nognopa
BbB BLTPELLHMWS 0BaN HA OCHOBHATA N/oYa ( He BbPXY
nmbenata uam MaHoOMeTbpa).

3. DukcypaiiTe NEeCHO OCHOBHATA MioYa C MOMOLLTa Ha
Hbp3aoaTaralara nognopa.

4. C nomoLLTa Ha HYBENMpaLLTe 6ONTOBE HUBENMPaiiTe
OCHOBHaTa nnoya. BrpageHTta nubena B ocHoBaTa
nnoya Bu nomara 3a ToBa.

5. BriokvpaiiTte HuBenupaLLyTe GONTOBE C KOHTPA ranikiTe.

6. HaterHete Gbp3o3atsaraiiara noanopa.

7. YBeperte ce B CUYPHOTO 3aKpenBaHe Ha CTaTuBa.

6.8 BopoxgawLalla cuctema 3a CTaTuB

C nomowiTa Ha BOJlOXBallaLLaTa cucTemMa MoxeTe

KOHTPONMPAHO [1a 0TBeeTe OTNaabyYHaTa BOAA U C TOBA

[a n3berHeTe CUIHO 3aMbpCsiBaHe Ha PaboTHOTO MSICTO.

3aeqHo C 13N0N3BaHETO Ha BOAHA NpaxocMykayka MoXe

[ia NoCTUrHeTe Haii-nobpusa pesynTar.

[Mpy NpoBuBaHe Ha TaBaH M3Mo/3BaHETO Ha BOAOXBALLALLA

CcvCTeMa 3ae/1HO C BOAHA MPaxocMykauka e 3aIb/KUTENHO.

CratuBa TpsibBa aa e nocTaseH Ha 90°.

YnnbTHUTENHATA Waitba TpsbBa Aa CbOTBETCTBA HA

avameTbpa Ha 6opkopoHarta.

1. Oxnabete, HamMMpaLLys ce 1oy Ha CTaTuBa, 10CT 3a
NPOMsIHA Ha HaK/OHa J,0KaTo NioykaTa u3nesHe ot
xnebogserte.

2. HanoHete BogelLaTa LKHA.

3. MocTaBeTe Abpxaya Ha BOAOXBALLALLMS NPLCTEH.

4. MocTaBeTe 0THOBO BOAELLATA LLMHA BEPTUKAIHO.

5. HatncHeTe nocta gokato 3bbute BnesHar B xsieba u
duKcunpaiiTe 0THOBO xneboBata nioyka.



6.MoBourHeTe [Abpxaya, NbxHeTe MOL HEro
BOAO0XBALLALLYA NPBCTEH A0 YNop.

7.CBbpxeTe KbM BOA0XBALLALLNSA NPBLCTEH BOLHA
npaxocmykadka. inv cebpxeTte Mapkyy, Npes KoTo
[laM3Tnya oTnagbyHaTa Boga.

6.9 PukcmpaHe Ha ypepa KbM cTaTmea

- BHUMAHUE -

JlocTsT 32 0TONOKVPBaHE Ha CTaTVBa TPSIBBA Aa € OTBOPEH

1 BOA€LLATa LeliHa TpsibBa [1a € B rOPHO NOOXEHNE.

MexaHW3MbT 3a NpeBuXBaHe TpsibBa Aa e 6nokvpaH

(6nokvpoBkaTa Ha Bepurarta).

1. 3akayeTe 0CHOBaTa 3a CBbP3BaHE Ha ypera Ha BaTa
6onTa Ha ctatmea. (6.9.1)

2. MpuTnCHeTe ypesa KbM CTaTMBA C NIEKO 3acuBaHe,
JI0KaTO Ce Yye 3aKsioyBaHe Ha MexaHuama. (6.9.2)

3. 3a pa e rapaHTMpaHo curypHoTo GuKcKpaHe Ha ypeaa
KbM cTaTMBa TpsibBa fja NPOBEPUTE NPABUAHOTO
NonoXeHwe Ha flocTa 3a oT6okmpaHe. (6.9.3)

4. MNocTageTe 6/IOKMPOBKATA Ha MyCKOBYIS KIHOY B APbXKaTa.
C nomoLLiTa Ha Ta3u 6710KMPOBKa MYCKOBUS KO MOXeE
[ia e 6NoKVpaH B PEXUM Ha NPOAbIXUTENHA paboTa.

5. 3aTBOpETE BOAHWS KiaraH Ha CTpaHW4YHaTa pbkoxearTka.

6. CBbpXETE Ypena ¢ U3To4HMKa 3a BoAa.

6.10 MoHTupaHe Ha pbkoxBaTkaTa

1. [bxHeTe pbkoxBaTkaTa B OCTTa.

2. 3aTerHeTe pbkoxsaTkata ¢ 6onTa.

PbKoxBaTkaTa MOXe fja Ce MOHTUPA OT ABETE CTPaHW HA
cTaTuea.

6.11 MpomsiHa Ha bIbia HA HAKOHA Ha CTaTUBa

(npes3 7,5°, makcumanHo no 45°)

1. OxnabeTe, HammMpaLLYis ce OTAONY B ASICHO Ha CTaTMBA,
JIOCT 32 MPOMSIHA HA HaKIOHa J0KATO MoYKaTa U3nesHe
0T xneboseTe.

2. MocTaBeTe WiHaTa B XENAHOTO MOIOXEHME.

3. MbxHeTe nnoykara B xneboseTe.

4. 3aBbpTETE N10CTA A0KATO N/0YKaTa BIE3HE MNTbTHO B
xneboBeTe 1 drkcMpaiiTe OTHOBO LUMHATA.

5. MocTaBeTe /10cTa 0THOBO BbB BEPTUKAHO MOJIOXEHE
KaTo ro MPUTMCKaTe HABLTPE W rO 3aBbPTUTE B XENAHOTO
MOIOXEHME.

6.12 CpanisHe Ha ypeqna oT cTaTuea

-BHUMAHME-

YpepnbT He TpsibBa Aa e BKII0YeH KbM 3axpaHBallara

Mpexa.

MexaHu3mbT 3a NpeaBYkBaHe TPSIOBa Aa € 3aKoYeH (

6nokvpoBka Ha Bepurata).

1. 3aTBOpETE BOLHMS KNanaH B CTPaH14YHaTa pPbkoxsaTtka.

2. MpekbCHeTe Bpb3kaTa C N3TO4HMKA Ha BOAA.

3. /3BapeTe 6rokvpoBKaTa Ha MyCkOBUS KIKOH OT [ApbXKaTa.

4. [IpbXTe ypeaa ¢ efHaTa pbka 3a Apbxkara, a ¢ apyrara
oceobogieTe nocTa 3a 0T610KMPBaHE Ha CTaT1BA.

5. HaknoHeTe ypeaa Hanpea 1 ro OTAeNeTe 0T CTaTvBa.
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7. Paborac ypena

7.1CBbp3BaHe Ha ypena KbM eNnekTpo3axpaHealLara
Mpexa

YKa3aHoTO Ha TunoBaTa Tabena HanpexeHue Tpsiba fa

CbBraja c T0Ba Ha Mpexara.

1.TlpoBepeTe panu e n3kNoYeH ypena. Nseagete
GnokvpoBKaTa Ha NyckOBWS KJIOY ako € MOCTaBeHa.

2. BknioyeTe Liekepa B KOHTaKTa.

3. HatucHete 6yHa "ON” Ha e ekToToKOBaTa 3alumTa
PRCD (namnata Tpsi6Ba Aa CBETH).

4. HatucHete 6yHa "TEST” Ha iedekToTOKOBaTA 3alLmMTa
PRCD (namnata Tpsi6Ba fa naracHe).

-OMACHOCT-

Axo nHaMKauusTa He U34este, pabotara ¢ ypeaa Tpsoea aa
ce npeycrtaHosu. [laiTe ypena 3a PEMOHT C OPUTMHANHK
pe3epBHM YacTV Ha KBANMULMPAH CNELManmCT.

5. HatucHeTe 6yHa "ON” Ha necdekToToKOBaTa 3almTa
PRCD (namnata TpsibBa Aa CBETH).

BHUMAHUE

B YpenbT 1 npouechT Ha npobuBaHe
OTAENST LUyM.

W [0o-CHAHMAT LWym MOXe [ia foBeje [0
yBpEXAaHe Ha cryxa.

B /I3non3saiTe LWyMO3aLLWTHN CPELCTBA.

BHUMAHUE

M Mo Bpeme Ha NnpobmBaHeTo MoraT Aa
13XBbPYAT NapyeTa oT 06paboTBaHUs
marepuan.

B Te3u napyeTa morar Aa aosenat fo
HapaHsIBaHUs HA TANIOTO UNW QYnTE.

W 13non3BaiiTe NpeanasHy 04mna 1 Kacka.

7.2 Cyxo npobviBaHe

7.2.1 MoHTUpaHe Ha LeHTpupaLLaTa nomoLy,

3a Bceku AuameTbp Ha 60pKopoHuTe e Heobxoanma

pasnnMyHa LeHTpMpalLLa MOMOLLL,

1.locTaBeTe nNpean 3anoysaHe Ha nNpob6UBaHETO
LieHTpMpaLLaTa NoMoLL, 0Trpes Ha GopKkopoHaTa.

7.2.2 Npaxocmykayka ¢ KOHTaKT 3a BbHLLEH ENIEKTPO
ypen

lpaxocMykaukaTa Tpbrea aBTOMAaTU4YHO Crief, NyckaHe

Ha enekTpo ypepa. Cnen cnupaHe Ha ypepa

npaxocmykaykara cnupa cnef U3BeCTHO 3aKbCHEHME.

BxnioyBare

1. HaTvcHeTe nyckoBus KNIOY Ha ypeaa.

2. 3anoyHeTe NpobMBaHETO C LieHTpMpaLLaTa noMoLL
[I0KATO CErMEHTUTE, KOUTO Ce NOAABAT OT Hesl BNeaHaT
B MaTepuana 3a npobmeaxe.

3. VisknioyeTe ypena.



4.0TpeneTe LeHTpMpalLaTta noMoLL, 1 NpoabaxeTe
npobrBaHeTo.

M3knioyBaHe

1. UsknioyeTe ypeaa.

2. M3BapeTe , ako ToBa e HeobxoamMmMo, GopkopoHaTa oT
ypezna.

7.2.3 MpaxocMykauka 6e3 KOHTAKT 3a BBHLLEH eNeKTPO
ypen,

Bkntoysane
1. MyHeTe npaxocmykaykara.
2. HatucHeTe nycKoBwWS KNOY Ha ypeaa.

M3knoysaxe

1. UsknioyeTe ypena.

2. M3knioyeTe npaxocMykaykarta ¢ Masiko 3aKbCHEHMe,
3a A2 MOXe [ia Obie M3CMyKaHa OcTaTbyHaTa npax.

7.3 BogHo pb4Ho npobusaHe

Bkntoysare

1. OTBOpeTe NNaBHO BOAHMS KnanaH Ha CTPaHNU4HaTa
pbKOXBaTKa W HarnaceTe XenaHoTo KONMYECTBO BOAA.
Ypes ebutonokasarens Ha CTpaHM4HaTa pbkoxsaTka
MOXE [ia CNefnTe BOAHWS MOTOK.

2. HatucHeTe nyckoBws KoY.

3. MNpv1 3ano4BaHe Ha NPOBKBAHETO HAKIOHETE NOJ, MaUTbK
BB ypeaa cnpsmMo 0CHoBaTa 3a npobusaxe. Mo To3u
HauYVH Ce ynecHsiBa 3ano4YBaHeTo Ha NpobrBaHeTo.

4. Cnep koeTo u3npagete ypeaa nog 90° crpsivo ocHosata
1 NPOAbIXTE NPOBKBAHETO.

M3knoysare
1. UsknioyeTe ypena.
2. 3aTBOpETE BOLHMS KNanaH Ha CTpaHU4YHaTa PbKoXBaTKa.

7.4 BonHO pBuHO NPO6MBaHE C BOAOXBALLALIA CUCTEMA
OtveTkuTe 0Tnpen Ha BoAOXsalliailiata cnucremMa ynecHaBsar
TOYHOTO 3arno4BaHe Ha NPOBUBAHETO.

BkmoyBaHe

1. Bk/loyeTe, ako 13nonasate, M3CMYKBAHETO HA BoJaTa.

2. 0TBOpETE NNAaBHO BOAHUS KNanaH Ha CTpaHuyHaTa
pbKOXBaTKa W HarnaceTe XeNaHoTo KONMYECTBO BOAA.
Ypes pebutonokasatens Ha CTpaHuyHaTa pbkoxeaTtka
MOXe A2 ClefnTe BOAHWS MOTOK.

3. HatvcHeTe nyckoBus Kitou.

4. Mpy 3ano4BaHe Ha NPOBKBAHETO HAKIOHETE NOJ, MaUTbK
BIbJ1 ypeaa crpsiMo ocHoearta 3a npobyisaxe. Mo T03u
Ha4YH Ce yNecHsiBa 3ano4YBaHeTo Ha NpobrBaHeTo.

5. Cnep koeTo u3npasete ypeaa nog 90° cnpsiMo ocHoBaTa
1 NPOAbIXTe NPOBKBaHETO.

M3knoysaxe
1. UsknioyeTe ypena.
-NPEQYNPEXOEHWUE-
npwv npo6vBaHe Harope: EBeHTyanHO 0CTaHanoTo B
60opKopoHaTa KoNMYECTBO BOAA [1a He 3anee ypeaa.
2. 3aTBOPETE BOAHMS KMarnaH Ha CTPaHm4HaTa pbkoxearka.
3. M3kniovete, ako CTe 13rnon3sasi, BoHaTa npaxocMykaska.
4. Ako e Heobx0aMMO, cBaneTe 6opkopoHaTa OT ypesaa.
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7.5 BoaHo npo6uBaHe CbC CTaTvB

Bxntoysane

1. BrtoyeTe, ako 13non3eare, BogHaTa npaxocmykayka.

2. OTBOpETE NNABHO BOLAHMSA KNanaH Ha CTpaHWyHaTa
PbKOXBATKA W HArlaceTe XenaHoTo KONMYEeCTBO BOAa.
Ypes aebutonokasatens Ha CTpaHMyHaTa pbkoxearka
MOXe [la CneiuTe BOAHMUS NOTOK.

3. BioyeTe ypeaa ¢ 6nokvMpoBkaTa Ha nyckoBmst KoY B
NPOABIXUTENEH PEXUM Ha paboTa.

4. OcBobopeTe 6110KMpOBKaTa Ha Bepurara.

5. C nomoLLTa Ha pbKoXBaTkaTa Ha cTaTuBa noagenete
HopkopoHaTa fo ocHosara.

6. Mpw 3anoyBaHe Ha NPo6rBaHETO paboTeTe C No-nek
NPUTCK BOKaTO GOPKOPOHATA Ce LIEHTPMPA U Cres,
TOBA yBENMYETE NPUTICKA.

7.1o Bpeme Ha Npo6vBaHe cneaeTe NokasaHMeTo 3a
npeToBapBaHe.

MsknioyBaHe

1. CnpeTe BoAaTa ¢ BOAHWS PETYNaTop Ha CTpaHMyHaTa
pbKoxXBaTKa.

2. 3BapeTe 6opkopoHaTa oT 0TBOpPA.

3. 3aknioyeTe BGnokMpoBkaTa Ha Bepurara.

4. N3knioyeTe ypeaa.

5. AKO CTe 13M0/3Ba/IM BOAHA MPaxocMyKadka st U3KITKo4ETe.

6. Ako e HeobXoaMO OTCTPaHeTe siaKaTa.
-MPEAYNPEXOEHUE-
npw npobrBaHe Harope: EBeHTyanHO 0CTaHaNoTo B
GopkopoHaTa KoNMYECTBO BOAA [ia He 3anee ypersa.

7. CnycHeTe 6opkopoHaTa 10 10Ny, 3a [1a Ce rapaHTvpa
cTabunHocTTa Ha cucTemara.

7.6 PaGoTHM CTBLNKU NpU 3aKNUHBaHe Ha GopkopoHaTa
B cnyyait Ha 3akneLBaHe Ha 60pKopoHaTa Nb3rawusT
CbeAVHUTEN U3MYCKa, [I0KATO PabOTeLLMAT U3KIIOUM Ypeaa.
bopkopoHaTa Moxe fia 6be ocBobosEHa Ypes CreaHuTe
[LieiiHOCTH:

OcBoGoXxpaaBaHe Ha GOPKOPOHATa C rae4eH Koy

1. M3Bapete Lencena oT KOHTaKTa.

2. XBaHeTe 6opkopoHata 61130 [0 onaLkaTa ¢ noaxoasLy
raeyeH Kito4 1 0cB0BOAETE KOPOHATA YPe3 BbPTEHE.

3. TocTasere Liencena Ha ypeaa B KOHTaKTa.

4. TpogbixeTe NPoLEeca Ha NpobueaHe.

OcBoGogeTe OopkopoHaTa ¢ KpbCTauka (camo npu

pabora Ha cToiika)

1. i3Bapete wiencena ot KoHTaKTa.

2. OcBobopeTe 6opkopoHaTa 0T OCHOBATA C MOMOLLTA HA
KpbCTayKara.

3. TMocTasete Liencena Ha ypesa B KOHTakTa.

4. TpobnxeTe NPoLEeca Ha NnpobueaHe.

7.7 TpaHcnopT 1 CbXpaHeHue:

-YKASAHUE-

— TpaHcnopTupaiiTe ypena 3a npeanoymntaqe B Xumrm-kyoap.

— Npeav cbxpaHsiBaHe Ha ypeaa KOHTPOoAMpaiiTe perynaropa
3a BojiaTa. BHumagaiite 0co6eHO npu TeMnepaTypu noa
TOYKaTa Ha 3aMpb3BaHe B Ypesia ia He 0CTaBa BOAA.
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8. O6cnyxBaHe 1 nogapbXKa
3BageTe Liekepa OT KOHTaKTa.

8.1 MNopapbxka Ha UHCTPYMEHTA

OTCcTpaHeTe HaTpynanoto Ce 3ambpcsaBaHe W
npeLnassaiiTe NOBbPXHOCTTa Ha GOpPKOpOHaTa OT KOPO3KS
4ypes3 HamoeHn ¢ Mmacno kbpnu. Monabpxante
HakpaiH1umTe Ha GOPKOPOHNTE BUHATM HYACTM 1 N1EKO
CMasaHu.

8.2Mopopbxka Haypena

YBepeTe Ce, Ye LLEKEPHT He € BKIIOYEH B KOHTAKTA.
-BHUMAHMUE-

MopnbpxaiiTe ypepa v Hail Be4e NOBbPXHOCTUTE 3a
XBalLLaHe CYXW, YUCTU M NMOYUCTEHM OT Macsia U CMasKu.
He n3nonseaiite NOYMCTBaLLM CPEACTBA, ChAbPKALLM
CWJIMKOH.

BbHLUHMAT KOPNYC HA ypeda e HanpaBeH OT yAapoyCcTonyMBa
nnacTtMaca. PbkoxBaTkuTe ca oT enlacToMepeH Matepuan.
Hukora He paboTeTe C ypena npy 3anyLUeHy BEHTUALMOHHM
oTopwu! [oyncTBaNTE MM BHUMATESHO CbC CyXa YeTka. He
JonyckaiTe NonafaHeTo Ha YyXay TeNa BbB BbTPELLHOCTTA
Ha ypena. PenoBHO NoYMCTBaliTe ypesa C Neko HaBnaxHeHa
Kbpra. He n3nonasaiite npbekayky, NapocTPYMKu uiv Tevalla
BOAA Npy noumcTBaHe! Te MoraT [ia HapyLLaT enekTpuyeckara
6e30nacHoOCT Ha ypepa.

MoyncTBaiiTe NATPOHHKKA U 3aKITIOYBALLMTE YaCTU C
Kbpna v rm oMacnsaBante neko ¢ Xuntu cnpen.
OTCTpaHsiBaiiTe HaCNoWNTE Ce OTMaAbLIM OT NAaTPOHHYIKA.
lMeproanyHo ceansnTe GpunTbpa 3a Bo4a B CTPaHW4HaTa
PBKOXBATKA ¥ MOYMCTBAITE LiefKaTa My C Tevalla Boaa.
AKo nebrTonokKasaTesnsT e 3aMbPCeH o AEMOHTHPaiiTe
1 ro noyncreTe. 3a NOYMCTBAHE HA CTBLK/IOTO He
M3MON3BaiiTe NEPVIHN NPenapaTi u TBbpay npegMeTu!
Mo TO3M HA4YMH MOXe [a YyBPeAWUTE NPaBUIHOTO
dYHKUMOHMPaHe Ha fiebutonokasaTens.

8.3 06cnyxeaHe Ha ypepda

lpoBepsiBaiTe pefOBHO BBHLLHWTE YaCcTV Ha ypeaa 3a
HapaHsiBaHys 1 6e3ynpeYHOTO GYHKLUMOHMPaHE Ha BCYKM
efnemMeHTn 3a ynpasneHue. Hukora He nsnonasaire
ypena, ako Ma HapaHeH 4acTu UK enemMeHTuTe 3a
ynpasneHye He GYHKLMOHMPAT 6e3ynpeyHo. 3aHeceTe
ypepna 3a peMOHT B XUNTN CEpBM3.

PeMOHTV B enekTpryeckata 4yacT Ha ypeaa morar fja ce
V3BbPLLIBAT Cam0 OT OTOPV3VPAHI ENEKTPO CMELMANICTH.

8.4 MNopppbxka Ha cTaTvBa

8.4.1 Mopapbxka Ha Bepurara

[NpoBepsiBaliTE PEAOBHO MSCTOTO Ha 3aBVBaHE Ha BepuraTta
3a 3amMbpcsiBaHe. OT Hero He TpsiBa Aa MMa 0cTaTbLUy
0T npoburBaHeTo. Bepurara Tpsibsa BiHarv 4a e 3alureHa
4pes TbHaK CoW rpec.

8.5 O6cnyxBaHe Ha cTaTMBa

8.5.1 PerynupaHe Ha BopeLuaTa weiHa
Bogeluata WweiiHa Tpsibea ia ce ABWXM NEKO, Ho Be3 fa
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uma nydT. C nomouLTa Ha 4 (2 rope 1 2 fony) 6onta ta
MOXe [ia Ce perynupa.

8.5.1.1 3arsaraHe Ha BOBEHETO

1. Otxnabete fonHuTe GONTOBE.

2. HaterHeTte ropHute 601TOBE [0 TONKOBA, AOKONKOTO
€ Heobxoanmo.

3. 3aterHeTe 34paBo A0 yrnop A0nHUTe 60NTOBE.

8.5.1.2 OxnabBaHe Ha BOAEHETO
1. OtxnabeTe ropHuTe 6ONTOBE.
2. 3aTerHeTe 34paBo [0 ynop AonHNUTE 6ONTOBE.

8.5.2 PerynupaHre Ha onTaraHeTo Ha Bepurara

[Mpw ropHO MNK LONHO NONOXEHME HA BOLELLaTa LeiiHa
1 BEPTUKAJIHO MOMOXEHME Ha LUMHATA, BepuraTa Tpsibea
NEeKOo Aa NPoOBMCBaA.

OnTaraHeTo Ha Bepurata MoXe Jia Ce perynvpa ¢ noMoLLTa
Ha ABa 6onTa ( CMBOJ Bepura Ha kanaka ).

@ Ypes 3aBbpTaHe Mo N0COKa Ha YaCOBHKKOBATA CTPeNka
Bepurara ce onrsra.

@ Ypes 3aBbpTaHe B Nocoka 06paTHa Ha YacoBHMKOBATa
cTpenka Bepurata ce oTxiabsa. [lpete Bepury Tpsiosa
[a ca efHakBo obTerHartu.



9. OTcTpaHsBaHe Ha rpeLUKu

ewka BeposiTHa npu4mHa OtcTpaHsiBaHe
YpenwT He paboTtu MpeKbcHaTO eNeKTPo 3axpaHBaHe BkntoueTe apyr enektpoypes v
npoBepeTe GYHKLUMOHMPAHETO My
[LedekTeH kaben nam wekep [la ce npoBepsaT OT eNeKTPO
CMNELMan1CT 1 NOAMEHST
[edexTeH nyckos Koy [a ce npoBepu OT enekTpo
cneunanncT n NnogmMmeHn
MoTopbT paboT — LedekTnpana MexaHnyHa 4acT OcTaBeTe ypeaa 3a PEMOHT B
6opKopoHaTa He ce BbpTY Xuntu cepsua

CkopocTTa Ha npobuBaHe naga

MHoro BuCOKM HansiraHe v aebuT Ha
BoJata

Perynupaiite KONn4ecTBOTO Ha
BOJIaTa Ha pbKOXBaTKaTa

HedekTHa GopkopoHa

MposepeTe GopkopoHaTa 3a
HapaHsiBaHust 1 NPU HEOGX0AMMOCT
A NoAMeHeTe

[edexTHa MexaHnyHa YacT

OcTaBeTe ypeaa 3a PEMOHT B
Xuntu cepsms

MonvpaHa 6opkopoHa 3atouete GopkopoHaTa B
3aTOYBALLA M104a C BKIIOYEHO
BOJHO OXx/1ax/iaHe
MoTopbT M3KTo4Ba YpenwT cnvpa Bopnete npaso ypena
YpenbT e MHOro Tonb. 3ageiicteaHa  OcBobopeTe ypeaa oT HaToBapBaHe
Tepmo3alumTa Ha ypeaa 14pe3 HAKOKOKPATHO HaTKCKaHe Ha
MYCKOBVSI KITKOY MyCHETE OTHOBO ypesa
na paboTu
[edekTHa enekTpoHmka OcrTaBeTe ypena 3a PEMOHT B
XunTtu cepsua
[LedekTHa oxnaamtenHa nepka OcTaBeTe ypeaa 3a PEMOHT B
Xuntu cepsu3
Hama nopasaHe Ha Boga 3anyLeH GuaTbp um Caanete Gpuntbpa unm
nebuTonokasaten [nebuTonokasatens v rm
13nnakHeTe ¢ Boaa

/3nv3a Boza ot kopryca Ha ypena

YBpeneHo e YMTbTHEHMETO Ha rnasarta

OcTaBeTe ypeaa 3a PEMOHT B

MOKPO/CYX0 Xuntu cepsu3
BopkopoHaTa He Bin3a B 3amMbpCeHu 1nn NOBPEAEHN NATPOHHMK  [loymcTeTe nnm Npy HeoBXoaMMOCT
naTpOHHWKa NN HaKpaiHWK Ha 6opKopoHaTa MOLMEHETE NATPOHHYIKA W
HakpaviH1ka Ha 6opkopoHaTa
VIma Tey Ha Boga OT NaTpoOHHMKA 3aMbpCeHN NAaTPOHHUK MK HakpanHKK - [oYmMcTeTe NaTpoHHMKa 1

Ha 6GopKopoHaTa

HakpaviH1ka Ha 6opkopoHaTa

[ledbeKTHO ynnbTHEHNE Ha NAaTPOHHMKA

MpoBepeTe yrTbTHEHNETO U NPU
HeoBX0aMMOCT ro NoAMEHeTe

Cucrtemara 3a npobreaHe Bubpupa

OtxnabeHa Bofella WenHa

Perynumpaiite BogeLara LweiHa

OtxnabeHa Bepura

[MpuTerHere Bepurara

MexaHV3MbT 32 IPOMSIHA Ha HAKNOHA
He e 3aTerHar

®ukcupaiiTe MexaH13Mma ¢ locTa
(6.11)
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10. MNpenaBaHe Ha BTOPUYHU CYPOBUHM

{2, Ypenwrte Ha Xunv B no-ronsmara cu 4acT ca
% NPOM3BeaeHN OT MaTeprani 3a MHOrokpaTHa
<9 ynotpeba. MpeanocTtaska 3a MHOrokpaTHaTa
ynoTtpeba e TAXHOTO NPaBWIHO YHULLIOXaBaHe. B MHOro
CTPaHU XWATI € roToBa crep, oLeHKa ia U3kyrnm obpaTtHo
Bawums crap ypea. Monuraiite 3a TOBa  LIEHTHPA 32 KIMEHTCKO
o6cnyxBaHe Ha XunTu nnu Balums Xuntm Tbproscko-
TEXHUYECKMN KOHCYNTaHT.

TpeTupane Ha wiama ot npobueaHe

CbrnacHo pasnopen6ute 3a 0nassaHe Ha OKONHaTa Cpesa,
U3XBLPNSHETO HA OTMaAbyHaTa cep, npobuBaHe BOAA BbB
BOAHM GaceitHn unu B kaHanu3saums 6e3 npeasapuTenHa
00paboTKa He e ro3BosieHo. [1poyueTe AeiiCTBALLMTE PA3TIopeadu.

Hue Bu npenopbyBame cnegHara npegsapurtesiHa
obpaborka:

Cbbepete wnama ot npobMBaHETO (Hanp. Ype3 BoAHa
npaxocMmykayka).

OcTageTe Wwama fia Ce yTam 1 U3XBbpIIETE yTainkara B Aeno
3a CTPOMTENHM OTNAAbLIL. (YPe3 KoaryNiaHT MOXe Aa Ce YCKopH
MpOLIeCa Ha yTasiBaHe).

lpeav pa 3xBbpAMTE OCTATb4HATA BOAA (OCHOBEH XapakTep,
pH > 7) B kaHaM3aUwAITa, 1 HeYTPANM3NpaiiTe Ype3 CMECBaHe
C KVICEMMHHO HEYTPIM3VPALLIO CPELACTBO WA YPE3 PaspexaaHe
C MHOTO BOJa.

Camo 3a ctpanm ot EC
He n3xebpnsiite enekTpoypenv 3aeaHo ¢ 6utoBu otnagbum!
Cb0bpasHo [lupexTvearta Ha OTHOCHO M3HOCEHM ENEKTPUYECKU
1 eNeKTPOHHM YPEAU 1 0TPA3SBAHETO 1 B HALMOHANHOTO
3aKOHOLATENCTBO M3HOCEHUTE eNEeKTPOYPEaV Creasa fia ce
cbbMpar OTAENHO W Aa Ce NpefaBarT 3a PeLMKIMpaHe cropes,
M3MCKBAHMSTA 3 OMa3BaHe Ha OKONHATa cpeaa.

11. FapaHums ot npousBoauTens 3a
ypeaute

Xuntu rapaHTupa, Ye JOCTaBeHMST yped e 6e3 aedekTu B
matepuana u npon3soacTeeHu aedekTu. Tasu rapaHLma
BaXM Camo NMpy YCOBYUE, Ye YPEbT Ce U3M0N3Ba NPaBUIHO,
MoAAbPXa Ce U Ce NoYNCTBA CboBpasHo PbKOBOACTBOTO 32
ekcnnoataums Ha Xuntu, 1 ce cbOMtoaBa TexHuyeckara
LIANIOCT Ha ypepa, T.e. M3MoN3Bar ce Camo OPUTMHasIHU KOH-
CYMaTVBM, PE3EPBHU YaCTV W NPUHATIEXHOCTY HA XUTK.

HacTosiiata rapaHums Bkio4YBa 6e3niaTeH peMOHT Ui
6eannarHa noaMsHa Ha fedekTupanuTe YacTy npes Lenns
nepumoz, Ha ekcrioatauus Ha ypesa. Hactu, Kouto nogsexar
Ha HOPMaJIHO M3HOCBaHE, He Ce 0OXBALLAT OT HAcTosWATa
rapaHuus.
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BcsiKakey NPETEHLWN OT APYrO €CTECTEO €A U3KITIOYEHM,
aKo He ca HanuLe ApYry 3aLIKUTENHU MECTHU pas-
nopen6u. Mo-cnewuvanHo XUatu He HOCK OTFOBOPHOCT
3a NPeKu UM KocBeHmn aedeKTn unu nospeaw, saryom
WM Pa3X0oay BbE BPb3Ka C U3NOM3BAHETO UM Nopaay
HEBL3MOXHOCTTA 32 U3MON3BaHE Ha Ypeaa 3a HKaKea
uen. M3puuHo ce M3KIOYBAT BCAKAKBU HEOpULMANHU
yBEpeHus, Ye ypeasbT MOXe Aa Ce U3NON3Ba Uiu e
NOAXOAsLY 32 ONpefeneHa uen.

Mpw ycTaHoBSsIBaHe Ha AafieH AepeKT ypeabT uin OTAeNHUTe
My yacTvt TpsibBa Aia ce U3nparsT He3abaBHO 38 PEMOHT Wi
nofMsiHa Ha CLOTBETHUS A0CTABYMK Ha XWNTH.

HacTosiwara rapaHums 06xsalla BCUYKM rapaHLMOHHM
33[Ib/XEHNS OT CTPaHa Ha XUNTK U 3aMeCTBA BCUYKM Mpe-
JVILUHM MU HACTOSILLM fieKnapaLyu, MMCMEHU UK YCTHM
YrOBOPKY OTHOCHO FapaHLusiTa.

12. EU - CbBMECTMMOCT (OpuruHan)

Onvcanve: [vamaHTHO-Npo6YBHa MaLLHa
Tunoeo 0603Ha4eHKe: DD 130
I'01Ha Ha NPOV3BOLCTRO: 2001

Hve 3asiBsiBame Ha COGCTBEHA OTFOBOPHOCT, Y€ TO3U
MPOZYKT OTroBaps Ha CAEHUTE HOPMW UM HOPMATVBHU
nokymeHTu: 2006/42/EG, 2004/108/EG, EN 61029-1,
2011/65/EC, EN1SO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Lot (e

Paolo Luccini
Head of BA Quality & Process Management
BA Electric Tools & Accessories

2009

o\

Johannes W. Huber
Senior Vice President
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TexHnyecka JOKYMEHTaLms npu:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering
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ORIGINALNE UPUTE ZA UPORABU

DD 130 Stroj za buSenje dijamantnim krunama

Uputu za uporabu obavezno pro¢€i-
tajte prije po€etka rada.

Uputu za uporabu drZite uvijek
uz stroj za buSenije dijamantnim kru-
nama.

Stroj za buSenje dijamantnim kruna-
ma prosljedujte drugim osobama
samo zajedno s Uputom za upora-
bu.

Sastavni dijelovi stroja Il

Stroj

@ Glava za ispiranje/usisavanje
@ Indikator protoka vode

® Indikator nivelacije

@ Odvijat (botni rukohvat)
(B Bogni rukohvat

(® Regulator protoka vode
@ Prikljugak crijeva za vodu
Preklopnik brzina

® Prijenosnik

Motor

@ Ukljugno/Isklju¢na sklopka
® Rukohvat

@ Indikator preoptereéenja

MreZni kabel sa zaStitnom nadstrujnom sklopkom (ZS)

@ Oznagna ploica

Ploga sugelja

@@ Cepovi s navojem (glava za ispiranje/usisavanje)
Kapa (glava za ispiranje/usisavanje)

Usisni prikljuéak

@ Blokada glave za ispiranje

@D Stezni prsten (glava za ispiranje/usisavanje)

@) Prihvat alata

Stalak busilice

@ Rugica

@) Lanac

@ Stupovi

@9 Sesterobridni kljué
@) Pokretni nosat stroja
Poluga za deblokadu
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@ Oznatna plogica

Ventil za upustanje zraka

@) Prikljugak za vakuum crijevo

@2 Vakuumska brtva

@d Temeljna ploga

@) Blokada lanca

@ Poluga za pomicanje nosaca stroja

Blokada sklopke za uklju€ivanje/isklju€ivanje

@2 Manometar

Indikator nivelacije

@9 Poluga za namjestanje
@ Vijci za niveliranje

@ Indikator sredine rupe
@ Utorski klizagi

@ Grani¢nik dubine busenja
@ Mehanizam za blokadu
@ Montazni Klinovi

@9 Uredaj za zatezanje lanca

Skuplja& vode za buSenje s ruke
@) Ekscentar

Zatezni vijak

@ Grani¢nik dubine busenja

@9 Lonac za prihvat vode

@D Prsten za centriranje

(2 Adapter prstena za centriranje
6J Briva

G3 Plota za montiranje stroja

Skuplja& vode za buSenje sa stalka
Drza¢
39 Lonac za prihvat vode

G Brtva
Kazalo Stranica
1. Opée upute 16
2. Opis 17
3. Alati i pribor 17
4. Tehnicki podaci 18
5. Upute za siguran rad 19
6. Prije stavljanja u pogon 21
7. PosluZivanje 24
8. Cidéenije i odrzavanje 26
9. TraZenje kvara 26
10. Zbrinjavanje otpada 28
11. Jamstvo proizvodada o strojevima 28
12. Izjava o suglasju (original) 28
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1. Opée upute

1.1 Pokazatelji opasnosti i njihovo znacenje
-OPASNOST-

Znati neposrednu opasnu situaciju, koja moze uzrokovati
tielesne ozljede ili smrt.

-UPOZORENJE-
Ova rije€ skrece pozornost na moguéu opasnu situaciju
koja moze uzrokovati teSku tjelesnu ozljedu ili smrt.

-OPREZ-

Ova rije€ skrece pozornost na moguéu opasnu situaciju
koja moZe uzrokovati laganu tjelesnu ozljedu ili materijal-
nu Stetu.

-NAPOMENA-

Ova rije¢ skrece pozornost na napomene o primjeni i dru-
ge korisne informacije.

1.2 Piktogrami

Upozorni znaci

/N /N AN

Upozorenje na Upozorenje na Upozorenje na

opéu opasni vruéu povrsi-
opasnost. elektricni nu.
napon.

Obvezujuéi znaci

0000

Nosite zaStitne Nosite zaStitnu Nosite zastitu Nosite zastitne Nosite zastitne
naotale. kacigu. za usi. rukavice. cipele.

Simboli

Otpatke donesite na
ponovnu preradu

Prije uporabe Gitajte
Uputu za uporabu

A V W Hz /min
Amper Volt Watt Hertz Okretaja u
minuti
mm ~ N, O
Okretaja u Izmjenina  Dimenzionirani Promjer
minuti struja broj okretaja u
slobodnom
hodu
16
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Na stalku busilice: Na stroju:

-V' (m VAcUUM

/2922274744722

VACUUM

Gore

Za horizontalna busenja s
vakuumskim pricvr§éenjem
busilice, stalak busilice mora
imati dopunsko osiguranje.

208187 B/7.2001

Dolje

Za busenja iznad glave stalak
busilice mora biti priévrs¢en
sidrima ili brzozateznim podu-
piragem.

Za radove na stropu obavezna
je uporaba sustava za saku-
plianje vode zajedno s usisi-
vatem za mokri rad.

Kl Brojevi se odnose na odgovarajuce slike. Slike za
tumacenje teksta nalaze se na unutradnjim, presavijenim
omotnim stranicama. Kod proucavanja Upute uvijek ih
drZite otvorene.

U tekstu ove Upute za uporabu rije¢ "stroj” odnosi se uvi-
jek na stroj za buSenje dijamantnim krunama.

Mijesto identifikacijskih podataka na stroju

Oznake tipa i serije navedeni su na ozna¢noj plocici vaseg
stroja. Unesite ove podatke u vaSu Uputu za uporabu i
pozivajte se na njih kod obra¢anja naSem Zastupnistvu
ili Servisu.

Tip: DD130

Serijski broj:




2. Opis

DD 130 je elektricni alatni stroj za mokro i suho buSenje dijamantnim krunama s ruke i sa stalka.

Propisna uporaba

DD 130 sluZi za buSenje provrta i uvrta u mineralnim podlogama.

Primjene:

Sa/bez stalka busilice Promjer busacih kruna

Smjer buSenja

S ruke / suho busenje S usisavanjem prasine @12-162 mm U svim smjerovima
S ruke / mokro busenje Bez sustava za sakuplianje vode @ 12— 62 mm__ Zabranjeno buSenje prema gore
S ruke / mokro buSenje Sa sustavom za sakupljanje vode & 12— 62 mm U svim smjerovima
Sa stalka / mokro buSenje  Bez sustava za sakupljanjevode & 12-152 mm  Zabranjeno buSenje prema gore
Sa stalka / mokro buSenje  Sa sustavom za sakupljanje vode & 12-132 mm U svim smjerovima

Za mokra bu$enja iznad glave strogo je propisana uporaba sustava za sakupljanje vode, povezanog sa usisivatem

za mokro usisavanje.

@ Za horizontalna buSenja, s vakuumskim pri¢vr§cen-
jem busilice, stalak busilice mora biti dopunsko osigu-
ran. Za buSenja iznad glave stalak busilice mora biti
pricvrs¢en sidrima il brzozateznim podupiratem.

@ Ne smiju se obradivati materijali koji sadrZze azbest.
@ Nisu dopustene promjene ili modifikacije na stroju.
@ Rabite samo originalni pribor i dodatne uredaje kor-
poracije Hilti, kako biste izbjegli opasnosti od povreda.
@ Pridrzavajte se obavijesti glede rada, ¢iS¢enja i odrza-
vanja u Uputi za uporabu.

@ Stroj je namijenjen profesionalnoj uporabi.

@ Stroj smije posluZivati, servisirati i odrzavati samo
ovlasteno, u posao uvedeno osoblje. Osoblje mora biti
posebno poduceno o opasnostima koje mogu pri tome
nastupiti.

@ Stroj i njemu pripadajuci pribor ipak mogu biti izvor
opasnosti ako ih nepropisno i neispravno upotrebljava
neizobrazeno osoblje.

@ Stroj se smije pokretati samo na mreZama sa zastit-
nim vodi¢ima i zadovoljavaju¢im dimenzioniranjem.

SadrZaj isporuke

- Alat

- Bocni rukohvat

— Kovceg Hilti ili kartonska ambalaza
- Uputa za uporabu

- Krpu za ¢iscenj

— Stezni klju¢ SW 19

- Masti

— Zastitne naocale

3. Pribor
Naziv Broj artikla
Vakuum crpka 47034
Brzozatezni podupirad 9870
Sustav za sakupljanje vode pri buSenju s ruke 370462
Sustav za sakupljanje vode pri buenju sa stalka 370460
Stalak busilice 370461
Vozna naprava 232228
Zateza¢ DD-CS M12S-SM 251830
Zatezna matica DD-CN SML 251834
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4. Tehnicki podaci

Nazivni napon: * 110V 120V 220V 230V 240V
Nazivna snaga: 1700w 1800W 1900 W 1900 W 1900 W
Nazivna struja:* 16 A 15A 91A 8,7A 8,3A
Frekvencija: 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Nazivna brzina u praznom hodu: 1. brzina 780 /min
2. brzina 1400 /min
3. brzina 2600 /min
(Mijenjajte brzine samo kad je okretanje obustavljeno)
Maks. dopusteni tlak vode za napajanje: 6 bara
(kod viSeq tlaka valja upotrijebiti redukcioni ventil)
Miere (DxSxV): 515x114x170 mm
TeZina prema EPTA-postupku 01/2003: 7,3 kg
TeZina stalka busilice: 13,1kg
Zastita od radio i televizijskih smetnii: prema EN 55014-1
Neosjetljivost na smetnje: prema EN 55014-2
Zastitni razred prema EN 60745 i IEC 60745 zastitni razred | (uzemljenje)
Dubina buSenja: maks. 430 mm (730 mm s produzetkom)
-NAPOMENA-

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama izmjerena je sukladno postupku mjerenja normiranom u EN 60745
te se moZe koristiti za medusobnu usporedbu alata. Primjerena je i za privremenu procjenu titrajnog opretecenja.
Navedena razina titranja predstavlja glavne primjene elektricnih alata. Ako se elektri¢ni alat inaCe koristi za druge
primjene s usadnicima koji se razlikuju ili nisu dovoljno dobro odrZavani, razina titranja se moze razlikovati. Isto moze
znatno povecati titrajno opterecenje tijekom cijelokupnog radnog vijeka. Za to¢nu procjenu titrajnog opterecenja
trebaju se uzeti u obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio isklju€en ili je radio, ali se zapravo nije koristio. Isto moze
znatno smanijiti titrajno opterecenije tijekom cijelokupnog radnog vijeka. Odredite dodatne sigurnosne mijere za zasti-
tu korisnika prije djelovanja titranja kao npr.: OdrZavanje elektri¢nog alata i usadnika, odrzavanije toplih ruku, orga-
nizacija tokova rada.

Obavijesti 0 buci i vibracijama (mjereno prema EN 60745):

Tipi¢no procijenjena (A) razina snage zvuka (Lwa): 100 dB (A)
Tipi¢no procijenjena (A) razina emisije tlaka zvuka (LpA): 89 dB (A)

Za navedenu razinu zvu¢nog tlaka prema EN 60745 iznosi nesigurnost 3 dB.
Nosite zastitu za uSi

Triaksijalni vibracijski podatci (izmjereno prema 60745-2-1 na rukohvatima i prema EN 61029 na okretnom kriZu)

Triaksijalne vibracijske vrijednosti (svota vektora vibracija) EN 60745-2-1 (drZanje rukom)

BuSenje u beton BuSenje u pjeScenjak- BuSenje u pjescenjak-
(viazno) kamen (HDMU, suho) kamen (PCM, suho)
Vibracija an pp 5m/s? 6 m/s? 11 m/s?
Nesigurnost K 1,5 m/s? 1,5 m/s? 2,5m/s?
Triaksijalne vibracijske vrijednosti (svota vektora vibracija) EN 61029, DD 130-Rig (na stalku)
BuSenje u beton BuSenje u pjeScenjak- BuSenje u pjesenjak-
(vlazno) kamen (HDMU, suho) kamen (PCM, suho)
Vibracija an pp 3,5 m/s? - -
Nesigurnost K 1,5 m/s? - -

Obavijest za korisnika u skladus EN 61000-3-11:

Procesi uklapanja uzrokuju kratkotrajne padove napona. Kod nepovoljnih uvjeta u mrezi moze doc¢i do smetnji u

drugim uredajima. Smetnje ne treba o&ekivati kod mreznih impendancija < 0,15 oma.

* Stroj se nudi za rad na razli¢itim nazivnim naponima. Nazivni napon i nazivna struja vaseg stroja navedeni su na
oznacnoj ploGici.

PridrZano pravo tehni¢kih promjena.
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5. Upute za siguran rad

5.1 Opce upute za siguran rad

-UPOZORENJE- Sve upute treba protitati. Pogreska
kod pridrZavanja dolje navedenih uputa moZe dovesti
do elektricnog udara, poZara i/ili teSkih ozljeda. Dalje
koristen pojam "elektricni alat" odnosi se na elektricne
alate s napajanjem iz elektricne mreZe (s priklju¢nim
kabelom) i elektricne alate s napajanjem iz akumula-
torske baterije (bez prikljucnog kabela).

OVE UPUTE SPREMITE NA SIGURNO MJESTO

5.1.1 Radno mjesto

a) Podrudje rada odrzavajte Cistim i urednim. Nered i
neosvijetlieno radno podrucje mogu dovesti do nez-
goda.

b) S uredajem ne radite u okolini ugroZenoj eksplozi-
jom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili
praSina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Djecu i ostale osobe tijekom koriStenja elektricnog
alata udaljite iz podrucja rada. Ako bi skrenuli pozor-
nost sa posla mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

5.1.2 Sigurnost od elektri¢ne energije

a) Priklju&ni utika€ uredaja treba odgovarati uticnici. Na
utikaCu se ni u kojem slucaju ne smiju izvoditi izmje-
ne. Ne koristite adapterske utikade zajedno sa zastit-
no uzemljenim uredajima. Originalni utikac i odgo-
varajuce uticnice smanjuju opasnost od elektricnog
udara.

b) lzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povriinama kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
povecana opasnost od elektricnog udara ako je vase
tijlelo uzemljeno.

c¢) Uredaj drzite dalje od kie ili vlage. Prodiranje vode
u elektricni uredaj povecava opasnost od elektric-
nog uadara.

d) Prikljucni kabel ne koristite za noSenje, vieSanje ili za
izvlatenje utikaa iz utitnice. Kabel drZite dalje od
izvora topline, ulja, oStrih rubova ili pokretljivih dije-
lova uredaja. Ostecen ili usukan kabel povecava opas-
nost od elektri¢nog udara.

e) Ako s elektri¢nim uredajem radite na otvorenom, kori-
stite samo produzni kabel odobren za uporabu na
otvorenom. Primjena produZnog kabela prikladnog
za uporabu na otvorenom smanjuje opasnost od elek-
trinog udara.

5.1.3 Sigurnost ljudi

a) Budite oprezni, pazite to €inite i kod rada s elek-
tricnim alatom postupajte razumno. Uredaj ne kori-
stite ako ste umorni ili pod utjecajem opojnih sred-
stava, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaZnje kod
uporabe uredaja moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b) Nosite sredstva osobne zastite i uvijek zaStitne naoCa-
le. NoSenje sredstava osobne zastite, kao Sto su zastit-
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na maska, sigurnosne cipele koje ne klize, zastitna kaci-
ga ili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektric-
nog alata, smanjuje opasnost od nezgoda.

c) lzbjegavaijte nehotino pustanje u rad. Provjerite nala-
zili se prekida® u polozaju "ISKLJUCENO", prijle nego
§to utikaC utaknete u uticnicu. Ako kod noSenja uredaja
prst drZite na prekidacu ili ako je uredaj ukljucen i
prikljucen na elektricnu mreZu, to moZe dovesti do
nezgoda.

d) Prije nego Sto uredaj ukljucite, uklonite alate za
podeSavanie ili vijcane klju€eve. Alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em dijelu uredaja moZe dovesti do
nezgoda.

e) Ne precjenjujte svoje sposobnosti. Zauzmite siguran
i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odrZava-
jte ravnoteZu. Na taj nacin moZete uredaj bolje kon-
trolirati u neoCekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Neka va8a kosa, odje¢a i rukavice budu $to
dalje od pomiénih dijelova. Mlohavu odjecu, nakit ili
dugu kosu mogu zahvatiti pomicni dijelovi uredaja.

g) Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvat-
anje praSine, provjerite jesu li iste priklju€ene i rabe
li se pravilno. Koristenjem ovih naprava smanjuje se
ugroZenost od prasine.

5.1.4 BriZljivo manipuliranje i uporaba elekiri¢nih alata

a) Ne preoptereéujte uredaj. Za Va3e radove koristite
za to predviden elektricni alat. S odgovarajucim elek-
tri¢nim alatom radit ete bolje i sigurnije- u navede-
nom podrucju snage.

b) Ne koristite elektritni alat &iji je prekida& neispravan.
Elektricni alat koji se vise ne moZe ukljuciti ili iskljuci-
ti, opasan je i treba se popraviti.

c¢) Utika€ izvucite iz uti¢nice prije nego 5to pristupite
podeSavanjima na uredaju, zamjeni pribora ili prije
nego $to odloZite uredaj. Ovim mjerama opreza spri-
jecit ¢e se nehoti¢no pokretanje uredaja.

d) Nekoritene elekiri€ne alate spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite da uredaj koriste osobe koje s
njim nisu upoznate ili koje nisu procitale upute za
uporabu. Elektricni alati su opasni ako ih koriste neis-
kusne osobe.

e) Uredaj odrZavajte s paznjom. Kontrolirajte rade li
pokretljivi dijelovi uredaja besprijekorno i nisu li zagla-
vijeni, te jesu li dijelovi polomljeni ili tako o3teéeni da
negativno djeluju na funkciju uredaja. O8tecene dije-
love popravite prije uporabe uredaja. Mnoge nez-
gode imaju svoj uzrok u loSe odrZavanim uredajima.

f) Rezne alate odrZzavajte o&trim i Sistim. BriZjjivo odrZa-
vani rezni alati s oStrim sjeCivima nece se zaglaviti i
laksi su za vodenje.

g) Elektricne alate, pribor, radne alate, itd. koristite pre-
ma ovim uputama, i onako kako je to propisano za
ovaj specijalni tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir
radne uvjete i izvodene radove. Uporaba elektricnih
alata za neke druge primjene razliCite od predvidenih,
moZe dovesti do opasnih situacija.

19



5.1.5 Senvis

a) Popravak uredaja prepustite samo kvalificiranom
stru&nom osoblju i samo s originalnim zamjenskim
dijelovima. Na taj ¢e se nacin postici odrZavanje stal-
ne sigurnosti uredaja.

5.2 Sigurnosni naputci specificni za proizvod

5.2.1 Sigurnost ljudi

a) Nosite za3titu za sluh. Buka moZe uzrokovati gubi-
tak sluha.

b) Upotrebljavajte dodatne rukohvate isporu€ene sa
strojem. Gubitak nadzora moZe dovesti do ozljeda.

c) Strojem se radi samo vodenjem s obje ruke ili sa
stalka. Postavite bo¢ni rukohvat u Zeljeni polozaj i
provijerite je li pravilno montiran i propisno pri¢vrséen.
Stroj uvijek vrsto drZite obim rukama za predvidene
rukohvate.

d) Ako udarnom busilicom radite bez usisavanja prasi-
ne, morate tijekom radova kod kojih se stvara prasi-
na nositi laganu za$titu organa za disanje.

e) Opasnost od pada izbjegnite postavijanjem mreznog
i produznog kabla i usisnog crijeva iza usisivaca.

f) Pazite da se ne spotaknete o mreZni ili produzni kabel
ili o crijevo za usisavanije.

0) Izbjegavajte dodir koze s buSaéim muljem.

h) Osvjedotite se da je glava za ispiranje/usisavanje (u
bo&nom rukohvatu) fiksirana u propisnom poloZaju
i da je stezni prsten ¢vrsto zategnut.

i) Osviedotite se da je stroj za vrijeme rada sa stalka
sigurno privrSéen (Citajte poglavije 6.9).

j) Ne dodirujte rotirajuéi dijelove.

k) Uredaj nije namijenjen za to da se s njime sluze dje-
ca ili slabe osobe bez poduke.

1) Djecu morate poduciti o tome, da se ne smiju igrati
s uredajem.

m) PraSine materijala kao to su premaz koji sadrZi olo-
vo, neke vrste drva, minerala i metala mogu biti Stet-
ni za zdravije. Dodirivanje ili udisanje prasina mogu
uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih pute-
va korisnika ili osoba koje se nalaze u blizini. Odredene
vrste praSina kao Sto su hrastova ili bukova praSina
mogu uzrokovati rak, naroCito kada su u spoju s doda-
cima za obradu drva (kromat, sredstvo za zaStitu
drva). Materijal koji sadrZi azbest smije obradivati
samo stru¢no osoblje. Po moguénosti koristite uredaj
za usisivanje pra8ine. Kako biste dosegli visok stu-
panj usisivanja prasine, koristite primjereni mobilni
uredaj za uklanjanje praSine koji je preporudio Hilti
za drvo i/ili mineralnu pra3inu i koji je uskladen za
ovaj elektri€ni alat. Pobrinite se za dobro prozradi-
vanje radnoga mjesta. Preporu¢a se no3enje zastit-
ne maske s klasom filtra P2. Postujte vaZzece propi-
se u va3oj zemlji za materijale koje ¢ete obradivati.

5.2.2 BriZljivo manipuliranje i uporaba elektri¢nih alata

a)Provjerite ima li alat sustav prihvata koji odgovara
udarnoj busilici te je li pravilno zabravijen u prihvatu
alata.
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b)Pri prekidu struje: Isklju€ite stroj i utika€ izvadite iz
utiCnice. Time se sprje¢ava nenamjerno pokretanja
Stroja pri uspostavi napona.

c) Slijedite upute za ¢iS¢enje, odrZavanje i pravodobnu
zamjenu alata.

d)Ako biste sa alatom mogli otetiti sakrivene elektri€-
ne vodove ili mrezni kabel, alat drZite za izolirane prih-
vatne povrSine. Kod kontakta s provodljivim vodovi-
ma nezasti¢eni metalni dijelovi alata provode napon,
pri emu se korisnik izlaZe opasnosti od elektricnog
udara.

5.2.3 Sigurnost od elektri¢ne energije

a)Prije poCetka s radom ispitajte s detektorom metala
nalaze li se u podrugju rada sakriveni elektri€ni vodo-
vi, plinske i vodovodne cijevi. Vanjski metalni dijelovi
na stroju mogu provoditi napon ako ste primjerice
nehotice ostetili elektricni vod. To predstavija ozbilj-
nu opasnost od elektricnog udara.

b)Redovito provjeravajte prikljucni kabel stroja. Neka
ga u sluaju o3teéenja zamijeni ovlasteni serviser.
Redovito provjeravajte produzne kablove i zamijeni-
te ih ako su o3teéeni. Ne dodirujte o8te¢eni mrezni
odn. produzni kabel. lzvucite mrezni utika€ iz uticni-
ce. Osteceni prikljucni i produZni kabeli predstavija-
ju opasnost od elektricnog udara.

c)Stoga pri &eS¢oj obradi provodivih materijala odne-
site zaprljane strojeve u redovitim razmacima na pro-
vieru u Hiltijev servis. Prasina provodivih materijala,
koja se nakuplja na povrsini stroja, ili teku¢ine mogu
pod nepovoljnim uvjetima dovesti do elektricnog udara.

d)Nikada ne pokrecite stroj bez isporu€enog PRCD (za
GB-verziju nikada bez rastavnog transformatora). PRCD
provjerite prije svake uporabe.

e)Prije ukljutivanja zastitne nadstrujne sklopke (ZS)
uvjerite se da je stroj iskljucen (odnosno uklonite blo-
kadu sklopke za ukljuivanja stroja). Prije svake upo-
rabe kontrolirajte ZS (Citajte poglavije 7.1)!

5.2.4 Radno mjesto

a)Pobrinite se za dobru rasvjetu na podrucju rada.

b)Pobrinite se za dobro prozra&ivanje radnoga mjesta.
LoSe prozraCena radna mjesta mogu izazvati oStecen-
ja zdravija zbog optere¢enja praSinom.

5.2.5 Osobna sredstva zastite

Korisnik, i osobe koje se zadrZavaju u blizini, moraju uvi-
jek, za vrijeme rada stroja, nositi zastitne naocCale, zastit-
nu kacigu, za$titu za usi, zastitne rukavice i zastitnu

obucu.
Stroj nikad ne rabite bez zastitnih uredaja.

5.2.6 Zastitni uredaji
@ Ne radite strojem bez montirane glave za ispiran-
je/usisavanje.




@ Kod horizontalnog buSenja morate izvrSiti dopuns-
ko, mehanicko osiguranje stalka busilice s vakuumsk-
im pricvrS¢enjem.

@ Busenja sa stalka, usmjerena prema gore, smiju se
raditi samo s ucvrS¢enjem sidrima ili brzozateznim podu-
piraem.

@ Za mokra bu3enje iznad glave obvezna je primjena
sustava za sakupljanje vode s usisavanjem vode.
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6. Prije stavljanja u pogon

Citajte i pridrZavajte se naputaka za siguran rad iz ove
Upute za uporabu.
-OPREZ- Iskljucite stroj iz elektrine mreZe.

>

Kod upotrebe produznih kabela: smiju se rabiti samo oni
produZni kabeli koji su dopusteni za to podru¢je upora-
be i imaju dovoljan poprecni presjek. U suprotnom moze
do¢i do gubitka snage i pregrijavanja kabela. Promijeni-
te oStecene produzne kabele.

Preporuceni min. poprecni presjeci i maks. duljine kabela:

Popretni presjek vodita
1,5mm? 2,0 mm? 2,5 mm? 3,5 mm?

MreZni napon

100V 20m 40m
110V 20m 40m
220-230V 50m 80m
/;\ OPREZ
B Stroj, dijamantna kruna i stalak busilice
su teski.
B Postoji opasnost od prignjecivanja dije-
lova tijela.

B Upotrijebite za8titnu kacigu, zaStitne
rukavice i zastitne cipele.

6.1 Bocni rukohvat

6.1.1 Montiranje bo¢nog rukohvata
1. BoCni rukohvat ¢vrsto zavrnite na stroj.

6.1.2 Premjestanje bo¢nog rukohvata

1. Odvrnite Cep s navojem sa Zeljenog mjesta priévrséen-
ja bo€nog rukohvata (npr. za ljevake - deSnjake). Kao
alat moZzete upotrijebiti ru€icu na kraju bo¢nog rukoh-
vata. Odvrnite je i upotrijebite kao odvijac.

2. Cvrsto zavrnite bo¢ni rukohvat u Zeljenom poloZaju na
stroj.

3. Otvoreni uvrt s navojem zatvorite epom s navojem.

6.1.3 PremijeStanje glave za usisavanje/ispiranje (ukijuu-

juéi boGni rukohvat)

1. Istisnite van blokadu glave za ispiranje iz pukotine
izmedu steznog prstena i glave za ispiranje/-
usisavanje.

2. Otpustite stezni prsten izmedu prihvata alata i bo¢nog
rukohvata.

3. Pomaknite boc¢ni rukohvat u Zeljeni poloZaj (pomaci
po 15°).

4, Zavrcéite stezni prsten sve dok se ozubljenje i blokada
glave za ispiranje ne zabrave. o1



6.2 Ulaganje dijamantne krune
-OPREZ-
rabite samo originalne Hilti-jeve bu3a¢e krune i pribor!

OPREZ

B Alat moZe postati vru¢ tijekom rada ili
oStrenja.

B MoZete opeci ruke.

B Na oStricama (segmentima) moZete se
ozlijediti.

B Kod promjene alata nosite zaStitne ruka-
vice.

1. Otvorite prihvat alata, okretanjem u smjeru suprotnom
kretanju kazaljke na satu (pogled sprijeda na prihvat alata).

2. U prihvat alata uloZite dijamantnu bu$acu krunu.

3. Utisnite dijamantnu buSa¢u krunu u prihvat alata i okreci-
te dok se ne zabravi.

4. Zatvorite prihvat alata, okretanjem u smjeru kretanja
kazaljke na satu (pogled sprijeda na prihvat alata).

5. Provjerite siguran dosjed dijamantne krune pokuSa-
jem izvlaCenja iz prihvata alata.

6.3 Odabir broja okretaja (poloZaji preklopnika brzina 1-
2-3)

-OPREZ-

Ne mijenjajte polozaj preklopnika brzina za vrijeme dok
stroj radi. Pricekajte dok se osovina prestane okretati.

BuSenje s ruke:

{ g R
\Y
,@ mm Inch %
6 40 - 62 156"-212" | 1l .
12-37 2"-11" | g:é

122 - 162 434"-61/2" | 1

K@ 67-112 | 25"-4"" | I
12 - 62 2-212" | M
" 7

BuSenje sa stalka:
& »
mm Inch g
57-152 | 21/2"-6" | |
) 2. 82| 1720
12- 25 172"=-1"
\, J

1. Odaberite poloZaj preklopnika brzine prema tablici na
stroju.
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2. Istodobno okrecite dijamantnu buac¢u krunu i pre-
klopnik brzina u Zeljeni poloZaj.

6.4 Suho busenje

6.4.1 PrikljuSivanje uredaja za usisavanje

1. Odvrnite poklopac glave za ispiranje/usisavanje.
2. UloZite usisno crijevo u priklju¢ak za usisavanje.
3. Zatvorite ventil za vodu u bo¢nom rukohvatu.

6.5 Mokro busenije s ruke

6.5.1 Instaliranje dovoda vode

1. Zatvorite ventil za vodu u bo¢nom rukohvatu.

2. Zatvorite poklopac na prikljucku za usisavanje prasine.

3. Prikljucite crijevo za dovod vode (spojnica crijeva za
vodu).

6.6 Mokro buSenje s ruke uz sustav za sakupljanje vode

6.6.1 Montiranje sustava za skupljanje vode

Uporabom sustava za sakupljanje vode, vodu moZete cil-
jano odvoditi i tako izbjeci jako oneciscenje okolisa. Naj-
bolji rezultat postize se kombinirano s usisivatem za
mokro usisavanje.

OIS
RRLIREZLRRR

208187 B/7.2001

Kod radova na stropovima izricito je propisana kombini-
rana uporaba sustava za sakupljanje vode i usisivaca za
mokro usisavanje. Postavite bo¢ni rukohvat i glavu za
ispiranje/usisavanje u poloZaj koji ne ¢e ometati mon-
taZu sustava za sakupljanje vode. Prsten za centriranje i
brtva moraju biti prilagodeni promjeru dijamantne krune.
1. Sustav za sakupljanje vode objesite odozdo na stroj
na dva prihvatna svornjaka.
2. Zakrenite sustav za skupljanje vode prema naprijed.
3. Blokirajte sustav za sakupljanje vode okretanjem gumba.
4. Na sustav za sakupljanje vode sprijeda priklju¢ite usi-
siva€ za mokro usisavanje. Alternativno, pustite da voda
otje€e putem priklju¢enog crijeva (nije dopusteno za
busenja iznad glave).



6.6.2 NamjeStanje grani€nika dubine buSenja
1. Grani¢nik dubine buSenja namjestite na Zelienu dubinu.
2. Fiksirajte grani€nik dubine buSenja steznim vijkom.

6.7 BuSenje sa stalka

6.7.1 Stalak za busenje pricvrstite sidrom
-UPOZORENJE-

Koristite sidro primjereno za postojecu podlogu te
postujte upute za montazu proizvodaca sidra.

-NAPOMENA-

Hilti metalna razdvojna sidra, M12, obi¢no sluze za priévr-
§c¢enja dijamantne opreme u napuknutom betonu. Ipak pod
odredenim uvjetima moze biti potrebno alternativno pricvr-
Sc¢enje. Ukoliko imate pitanja vezano za sigurno pricvrsée-
nje, molimo obratite se Hiltijevoj tehnickoj sluzbi.

1. Postavite sidro primjereno za odgovarajucu podlogu uda-
lieno 200 mm (idealno) od sredista busotine.

2. Zategnite brzostezni zatezac u sidro.

3. Postavite stalak za busenje iznad brzosteznog zateza-
Ca te ga usmijerite pomocu indikatora sredista busotine.

4. Zategnite maticu na vreteno, a da je ¢vrsto ne zategnete.

5. Nivelirajte plo¢u pomodu &etiri vijka za niveliranje. Uvje-
rite se da vijci za niveliranje Cvrsto nalijezu na podlogu.
Libela na osnovnoj ploci vam pritom sluZi kao pomo¢ za
podesavanije.

6. Blokirajte vijke za niveliranje s kontra-maticama.

7. Zategnite maticu vili¢astim kljucem.

8. Uvjerite se u sigurno pricvrscenje stalka za busenje.

6.7.2 Pri¢vrenje stalka busilice vakuumom
U rucici temeljne ploce ugraden je ventil za upu$tanje
zraka.

227777292
Y

-v-

VACUUM

BuSenije iznad glave nije dopusteno ako je stalak busi-

lice pri€vr§¢en samo vakuumom!

1. Odvrnite vijke za niveliranje tako da strSe 5 mm ispod
temeljne ploCe.

2. Spojite priklju¢ak za vakuum na temeljnoj plogi s vaku-
um crpkom.

3. Ukljucite vakuum crpku i otklopite indikator sredi-
ne rupe. Pozicionirajte temeljnu plocu u Zeljeni polozaj
uz pritiskanje ventila za upu$tanje zraka i proma-
tranja indikatora sredine rupe. Kad je temeljna ploca
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dospjela u Zeljeni poloZaj pritisnite je na podlogu i
prekinite pritiskanje ventila za upustanje zraka. Pri-
je i za vrijeme buSenja morate neprekidno paziti da
je kazaljka manometra u zelenom podrucju.

4, Temeljnu ploCu nivelirajte s Cetiri vijka za niveliranje.
Kao pomoc¢ pri tome sluZi u nju ugradena libela.

5. Blokirajte vijke za niveliranje protumaticama.

6. Pri horizontalnom busenju stalak busilice pri¢vrstite
dopunski (npr. lancem, pricvr§¢enim sidrom).

7. Uvjerite se da je stalak busilice sigurno pricvrs¢en.

6.7.3 Pri¢vrcenje stalka busilice brzozateznim podu-

piradem (npr. izmedu poda i stropa)

1. lzvucite indikator sredine rupe i pomocu njega pora-
vnajte stalak busilice sa sredinom rupe koja ¢e se busi-
ti.

2. Brzozatezni podupira¢ oprezno postavite na unu-
tradnji oval temeljne ploCe (ne na indikator niveliran-
jai manometar).

3. Brzozateznim podupiratem lagano fiksirajte temelj-
nu plou.

4, Temeljnu plo€u nivelirajte pomocu Cetiri vijka za nive-
liranje. Kao pomo¢ pri tome sluzi u nju ugradena
libela.

5. Vijke za niveliranje blokirajte protumaticama.

6. Dobro pritegnite brzozatezni podupirac.

7. Uvjerite se da je stalak busilice sigurno pricvrs¢en.

6.8 Sustav za sakupljanje vode namijenjen buSenju sa
stalka

Uporabom sustava za sakupljanje vode, vodu moZete

ciljano odvoditi i tako sprijeciti jako oneciS¢enje oko-

lisa. Najbolji rezultat postize se kombiniranom upora-

bom s usisivatem za mokro usisavanje.

Pri buSenju stropova obvezna je kombinirana uporaba

sustava za sakupljanje vode i usisivaca za mokro usi-

savanje. Stalak busilice mora biti postavljen pod 90°

prema radnoj povrsini.

Brtva mora biti podeSena prema promjeru dijamantne

buSace krune.

1. Dolie, na stalku busilice, oslobodite polugu za namjestan-
je tako da se utorski klizaCi odbrave.

. Okvir postavite koso.

. Pricvrstite drza¢ sustava za sakupljanje vode.

. Vratite okvir u vertikalni poloZaj.

. Pomocu poluge za namjeStanje potpuno blokirajte
utorske klizace i ponovno fiksirajte okvir.

. Pridignite drza€ i ispod njega, do grani¢nika gurni-
te lonac za prihvat vode.

7. Nalonac za prihvat vode prikljucite usisa¢ za mokro

usisavanje ili spojite crijevo, preko kojeg moze otje-
cati voda.

(2] g~ W

6.9 Fiksiranje stroja na stalak busilice

-OPREZ-

Rucica za deblokadu na stalku busilice mora biti otvor-
ena i pokretni nosac stroja mora biti u najviSem poloza-
ju.
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Mehanizam za regulaciju posmaka buSenja mora biti

blokiran (blokada lancem).

1. Objesite ploCu sucelja stroja na dva svornjaka na stal-
ku busilice. (6.9.1)

2. Sa zamahom zakrecite stroj naspram stalka busilice
sve dok ¢ujno uskodi. (6.9.2)

3. Kontrolirajte poloZaj poluge za deblokadu kako biste
bili sigurni da je stroj ispravno fiksiran u stalku. (6.9.3)

4. Mehanizam za blokadu uklju¢no/isklju¢ne sklopke
uloZite u rukohvat. Pomoc¢u tog mehanizma ukljuc-
no/isklju¢na sklopka moZze se trajno drZati u poloZa-
ju (ON) (ukljucena).

5. Zatvorite ventil za vodu u bo&nom rukohvatu.

6. Prikljucite dovod vode.

6.10 Montiranje poluge za pomicanje nosaca stroja

1. Postavite polugu za pomicanje nosaca stroja na 0so-
vinu.

2. Zavrnite polugu za pomicanje nosaca stroja pomocéu
gumba s navojem.

Moguce je obostrano pricvr§¢enje poluge za pomicanje
nosaca stroja na stalak busilice.

6.11 Namje$tanje kuta buSenja na stalku busilice

(Podjela 7,5°; maksimalni namjestivi kut 45°).

1. Na stalku busilice, desno dolje, oslobodite polugu za
namjeStanje tako da se utorski klizaci odbrave.

2. Postavite stup u Zeljeni poloZaj.

3. Zabravite utorske klizaCe.

4. Pokrecite polugu za namjeStanje sve dok utorski klizaCi
nisu potpuno zabravljeni i okvir opet fiksiran.

5. Postavite poluge za namjeStanje u vertikalni poloZaj
tako da ih pritisnete prema unutra i okrenete u Zeljeni
poloZaj.

6.12 Skidanije stroja sa stalka busilice

-OPREZ-

IskljuCite stroj iz elektricne mreze.

Mehanizam za regulaciju posmaka buSenja mora biti blo-

kiran (blokada lancem).

1. U bo&nom rukohvatu zatvorite ventil za vodu.

2. Prekinite dovod vode.

3. Iz rukohvata uklonite mehanizam za blokadu sklopke.

4. Stroj drzite jednom rukom za rukohvat i otvorite polu-
gu ru€ke za deblokadu na stalku busilice.

5. Zakrenite stroj dalje od stalka busilice.
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1. PosluZivanje

7.1 PrikljuCenije stroja na elekiri¢nu mreZu

Napon na ozna¢noj plocici mora biti istovjetan naponu

elektricne mreze.

1. Kontrolirajte je li stroj isklju¢en odnosno uklonite blo-
kadu uklju€noy/iskljucne sklopke.

2. Umetnite mrezZni utika¢ u uti¢nicu.

3. Na zastitnoj nadstrujnoj sklopki (ZS) pritisnite tipku
"ON” (uklju€eno). (Zaruljica mora svijetliti).

4. Na zastitnoj nadstrujnoj sklopki (ZS) pritisnite tipku
"TEST”. (Zaruljica se mora ugasiti).

-OPASNOST-

Ukoliko se indikator ne ugasi, sa strojem se ne smije dal-

je raditi. Popravke stroja smije vrSiti samo kvalificirano

osoblje s originalnim rezervnim dijelovima.

5. Na zastitnoj nadstrujnoj sklopki (ZS) pritisnite tipku
"ON” (uklju€eno). (Zaruljica mora svijetliti).

OPREZ

B Stroj i postupak buSenja uzrokuju buku.
B Prejaka buka moZe otetiti sluh.
B Rabite zastitu sluha.

OPREZ

B Operacijom buSenja mogu nastati opas-
ne krhotine.

B Krhotine materijala mogu povrijediti tije-
loioCi.

B Rabite zaStitu za oci i zaStitnu kacigu.

7.2 Suho busenje

7.2.1 Montiranje pomo¢nog sredstvo za nabuSivanje

Uz svaki promijer buSace krune pripada drugaCie pomoc-

no sredstvo za nabuSivanje.

1. Pomoc¢no sredstvo za nabuSivanje stavite sprijeda u
dijamantnu busacu krunu.

7.2.2 Usisiva¢ s uticnicom za prikiju€ivanje elektri¢nih

alatnih strojeva

Nakon uklju€ivanja elektri¢nog alatnog stroja usisivat se

pokrece automatski. IskljuCenjem elektrinog alata, nakon

kratke vremenske zadrke, isklju€uje se i usisivac.

UkljuCivanje

1. Pritisnite ukljucno/isklju¢nu sklopku na stroju.

2. Busite uz pomoc¢no sredstvo za nabuSivanje sve dok
se segmenti ne urezu u podlogu.

3. Iskljucite stroj.

4., Uklonite pomocno sredstvo za nabuSivanje i nastavi-
te buSenje.



Isklju€ivanje
1. Iskljucite stroj.
2. Uklonite izbuSenu jezgru, ako je potrebno.

7.2.3 Usisivat bez uti¢nice za priklju&ivanje elektritnih

alatnih strojeva

Ukljucivanje

1. Pokrenite usisivac.

2. Na stroju pritisnite ukljuéno/isklju¢nu sklopku.

Isklju€ivanje

1. Iskljucite stro;j.

2. Iskljucite usisiva¢ s kratkom vremenskom zadrskom,
kako bi se usisala zaostala praSina.

7.3 Mokro busenje s ruke

Ukljucivanje

1. Na bo¢nom rukohvatu polagano otvarajte ventil za vodu
dok ne protjece Zeljena koli€ina vode. Protok vode
moZete pratiti pomocu indikatora protoka vode na
rukohvatu.

2. Pritisnite uklju¢no/isklju¢nu sklopku.

3. Pri nabusivanju postavite stroj pod malim kutom pre-
ma podlozi. NabuSivanje se time olak3ava.

4. Stroj nakon toga postavite pod 90° prema podlozi i
nastavite busenje.

Isklju€ivanje

1. IskljuCite stroj.

2. Na bo¢nom rukohvatu zatvorite ventil za vodu.

7.4 Mokro buSenije s ruke sa sustavom za sakupljanje

vode

Nitni kriZ s prednje strane sustava za sakupljanje vode

olak8ava to€no busenje.

Ukljucivanje

. Ukljucite usisavanje vode ako postoji.

. Polagano otvarajte ventil za vodu na bo&nom rukoh-
vatu dok ne protjeCe Zeliena koli¢ina vode. Protok vode
moZete pratiti pomocu indikatora protoka vode na
rukohvatu.

3. Pritisnite uklju¢no/isklju¢nu sklopku.

4. Pri nabuSivanju postavite stroj pod malim kutom pre-
ma podlozi. NabuSivanje se time olakSava.

. Stroj nakon toga postavite pod 90° prema podlozi i
nastavite buSenje.Iskljucivanje

IskljuCivanje

1. Iskljucite stroj.

-UPOZORENJE-
kod budenja iznad glave: eventualno zaostala voda
u buSacoj kruni ne smije curiti preko stroja.

2. Na bo¢nom rukohvatu zatvorite ventil za vodu.

3. Iskljucite usisivaC za mokro usisavanje, ako postoji.

4. Ako je potrebno uklonite izbuSenu jezgru.

N —

[$2]

7.5 Mokro busenije sa stalka

UkljuCivanje
1. UkljuCite usisiva€ za mokro usisavanje ako postoji.
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2. Polagano otvarajte ventil za vodu na bo¢nom rukoh-
vatu dok ne protjece Zeljena koli¢ina vode. Protok
vode moZete pratiti pomocu indikatora protoka vode
na rukohvatu.

3. Pomocu blokade ukljuéno/iskljuéne sklopke ukljuci-
te stroj u trajni pogon.

4. Odbravite blokadu lanca.

5. Okretanjem poluge za pomicanje nosaca stroja dove-
dite dijamantnu buSacu krunu u dodir s radnom povrsi-
nom.

6. Na pocetku buSenja lagano pritiskujte dijamantnu
buSacu krunu sve dok se nije centrirala. Nakon toga
povecajte tlak.

7. Tijekom buSenja pratite indikator preopterecenja.
Ako svijetli, oslabite pritisak. na krunu.

Isklju€ivanje

1. Zatvorite regulaciju vode na bo€nom rukohvatu.

2. |z rupe izvucite dijamantnu buSacu krunu.

. Zabravite blokadu lanca.

4. IskljuGite stroj.

5. Iskljucite usisivac za mokro usisavanje ako postoji.

6. Ako je potrebno uklonite izbuSenu jezgru.
-UPOZORENJE-
kod buSenja iznad glave: eventualno zaostala voda
u buacoj kruni ne smije curiti preko stroja.

7. Kako biste osigurali stabilnost stalka busilice spusti-
te buSacu krunu do temeljne ploce.

w

7.6 Radni koraci kod zaglavijenja krune za buenje

U slu€aju zaglavljenja krune za buSenje aktivira se klizna
spojka, dok korisnik ne iskljuci stroj. Kruna za buSenje se
moze odvrnuti slijedec¢im mjerama:

Otpustanije krune za bu8enje s viliastim kljuem

1. lzvucite mrezni utikac iz uticnice.

2. Krunu za busenje uhvatite blizu usadnika s primjere-
nim vilicastim klju¢em te otpustite krunu za buSenje
okretanjem.

3. MreZni utikag stroja utaknite u utiénicu.

4. Nastavite s postupkom busenja.

Otpustanje krune za buenije s okretnim krizem (samo u

nacinu rada sa stalkom)

1. lzvucite mreZni utikac iz uticnice.

2. Otpustite krunu za buSenje s okretnim krizem iz podlo-
ge.

3. Mrezni utika€ stroja utaknite u uti€nicu.

4, Nastavite s postupkom busenja.

7.7 Transport i skladistenje:

-NAPOMENA-

- Stroj transportirajte u Hilti kovéegu.

- Prije skladiStenja stroja otvorite regulaciju vode. Kod
temperatura ispod ledista naroCito pazite na to da u stro-
ju nije ostala voda.
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8. Cid6enje i odrzavanje
Izvucite utika€ iz uticnice.

8.1 Ciscenje alata

S vasih alata uklonite ¢vrsto prionjenu prijavstinu i njiho-
vu povrSinu Stitite od korozije povremenim otiranjem
krpom natopljenom uljem. Uvijek odrZzavajte CistoCu i
laganu podmazanost usadnika.

8.2 Ciscenje stroja

Uvjerite se da utikaC nije u uticnici.

-OPREZ-

Alat, te posebice rukohvat odrzavajte suhim, Sistim, bez
ulja i masti. Ne upotrebljavajte sredstva za njegu na
osnovi silikona.

Vanijski plast kucista alata je napravijen od plastike otpor-
ne na udarce. Rukohvat je izraden od elastomera.

Ne koristite alat ukoliko su zaCepljeni prorezi za venti-
laciju! Proreze za ventilaciju oprezno odistite suhom Cet-
kom. Sprijecite prodiranje stranih tijela u unutrasnjost
alata. Vanjsku stranu kuciSta alata redovito Cistite lag-
ano navlaZzenom krpom za CiS¢enje. Za CiS¢enje ne upot-
rebljavajte uredaj za prskanje, parni rasprsivac ili tekucu
vodu! Time se moZe ugroziti elektricna sigurnost alata.
Prihvat alata i zatezne segmente redovito Cistite krpom
za CiS¢enje i mazite Hilti maScu. Iz prihvata alata uklo-
nite prisutne Cestice oneciscenja.

Povremeno vadite filtar na ulazu vode u bo¢ni rukohvat
i sito filtra ispirite tekucom vodom, koja tece u suprot-
nom smjeru od smjera normalnog protoka vode.

Ako je indikator protoka vode prljav izvadite ga i o€i-
stite. Za CiS¢enje stakla za motrenje ne rabite sredstva
za ribanje ili ostre predmete! Time moZete umanjiti funk-
ciju indikatora protoka vode.

8.3 Odrzavanje stroja

Redovito kontrolirajte sve vanjske dijelove stroja jesu i
oSteceni i funkcioniraju li besprijekorno svi elementi za
posluZivanje. Stroj nemojte upotrebljavati ako su dije-
lovi oSteceni ili elementi za posluZivanje ne rade bespri-
jekorno. Stroj odnesite na popravak u Hilti servis.
Popravke elektri¢ne sekcije stroja smije raditi samo
strucni elektrotehnicar.

8.4 CidGenje stalka busilice

8.4.1 Ci¥tenje lanca

Kontrolirajte vodilice lanca kako bi bili sigurni da su Ciste
i bez buSaceg mulja. Lanac mora biti uvijek zasticen
masnim filmom.

8.5 Odrzavanje stalka busilice

8.5.1 PodeSavanije kretanja

Kretanje mora biti lagano, ali bez zra€nosti.

Kretanje se moze namjestiti pomocu 4 vijka (2 gore i 2
dolje).
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8.5.1.1 Kruée kretanja

1. Otpustite donije vijke.

2. Zategnite gornje vijke koliko je potrebno
3. Zategnite donije vijke do kraja.

8.5.1.2 Labavije kretanje
1. Oslobodite gornje vijke.
2. Zategnite donje vijke do kraja.

8.5.2 Naknadno namjeStanje napetosti lanca

Kod vodoravnog kretanja lanac se smije samo malo
ugibati kad je pokretni nosa¢ stroja u krajnjim poloZa-
jima. Napetost lanca moZe se namjestati pomocu dva
vijka (simbol lanca na kapi).

@ Napetost lanca se povecava okretanjem vijaka u smje-
ru kretanja kazaljke na satu

@ Napetost lanca se smanjuje okretanjem vijaka u smje-
ru protivnom kretanju kazaljke na satu.



9. TraZenje kvara

Kvar

Moguéi uzrok

Popravak

Busilica se ne pokrece.

Prekinuto mrezno napajane.

Prikljuditi drugi elektricni uredaj i
ispitati njegovo funkcioniranje.

Kvar mreznog kabela ili utikaca.

Dati stru€nom elektri€aru na ispiti-
vanje i prema potrebi zamijeniti

Kvar sklopke.

Dati stru¢énom elektriCaru na ispiti-
vanje i prema potrebi zamijeniti

Motor radi, buSaca kruna se ne
okrece.

Neispravan prijenosnik.

Busilicu dati na popravak u Hilti
servis

Opada brzina busenja.

Previsoki tlak/ preveliki protok vode.

Smaniiti protok vode na bo¢nom
rukohvatu.

BuSaca kruna je oStecena.

Ispitati oStecenje buSace krune i
prema potrebi zamijeniti.

Ostecen prijenosnik.

BusSilicu dati na popravak u Hilti
servis.

BuSaca kruna je polirana.

Naostriti buSacu krunu na ploci za
oStrenje uz ispiranje vodom.

Motor se iskljuCuje.

Zastoj busilice

Busilicu voditi ravno.

Busilica je prejako zagrijana; aktivirana

je termiCka zaStita motora.

Odteretiti busilicu i viSekratnim
pritiskanjem sklopke postici istu
brzinu okretanja.

Neispravna elektronika.

Busilicu dati na popravak u Hilti
servis.

Neispravan ventilator.

Busilicu dati na popravak u Hilti
Servis.

Nema protoka vode.

ZacCepljen filtar ili indikator protoka
vode.

lzvaditi i isprati filtar ili indikator
protoka vode.

Voda curi iz kuciSta prijenosnika.

Neispravan brtveni prsten vratila/
glave za ispiranje/usisavanje.

Busilicu dati na popravak u Hilti
servis.

BuSaca kruna se ne moZe umetnuti
u prihvat alata.

Usadnik/prihvat alata je zaprljan ili
oStecen.

Usadnik/prihvat alata o€istiti i
prema potrebi promijeniti.

Voda izlazi iz prihvata alata.

Usadnik/prihvat alata je zaprljan.

Qdcistiti usadnik/prihvat alata.

Briva prihvata alata je oSte¢ena.

Kontrolirati brtvu i prema potrebi
promijeniti.

Prevelika zragnost u sustavu za
buSenje.

Prevelika zraGnost vodilica.

Naknadno namijestiti vodilice.

Napetost lanca je suviSe mala.

Jace napeti lanac.

Zakretni mehanizam je suviSe labav.

Zakretni mehanizam fiksirati polu-
gom za namjeStanje (6.11).
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10. Zbrinjavanje otpada

(Y, Strojevitvrtke Hilti su vecim dijelom izradeni od

% <9 materijala koji se mogu ponovno preraditi. Pret-

postavka za to je njihovo stru¢no razvrstavan-

je. Tvrtka Hilti je u mnogim drzavama spremna za preu-

zimanije svojih starih strojeva na recikliranje. O toj mo-

gucnosti raspitajte se u Hilti servisu ili kod savjetnika za
prodaju tvrtke Hilti.

Zbrinjavanje isplake

Pustanje isplake u vodu ili u kanalizaciju je ekoloSki
problematicno bez prikladne pripreme. O postoje¢im
se propisima informirajte kod lokalne uprave.

Preporu€ujemo sliedeéu pripremu:

Sakupite isplaku (na pr. pomocu usisivaca za mokro usi-
savanje).

Pustite da se isplaka slegne i ¢vrsti dio zbrinite na odlag-
alistu gradevnog otpada. (sredstva za koaguliranje mogu
ubrzati proces razgradnje)

Prije ispustanja ostatka Iuzine (Ph vrijednost > 7) u kana-
lizaciju neutralizirajte ga dodavanjem kiselih sredstava za
neutralizaciju ili razrijedivanjem s velikom koli¢inom vode.

ﬁ Samo za EU-drZzave

Elektri¢ne alate ne odlaZite u kuéne otpatke!

Prema Europskoj direktivi o starim elektricnim i elektro-
nickim strojevima i preuzimanju u nacionalno pravo mor-
aju se istroeni elektricni alati sakupljati odvojeno i odve-
sti u pogon za

11. Jamstvo proizvodaca o strojevima

Hilti jamdi, da isporuceni stroj nema greSaka u materi-
jalu i proizvodnji. Ovo jamstvo vrijedi uz pretpostavku
da se stroj pravilno rabi, koristi, njeguje i Cisti u skladu
s Hiltijevom uputom o uporabi i da se odrZava tehnicka
cjeliling, t.j. da se sa strojem upotrebljavaju samo ori-
ginalni Hiltijev potroSni materijal, pribor i zamjenski dije-
lovi.

Ovo jamstvo obuhvaca besplatni popravak ili besplat-
nu zamjenu pokvarenih dijelova tijekom cjelokupnog
Zivotnog vijeka stroja. Dijelovi podloZni normalnom
tro8enju nisu obuhvaceni ovim jamstvom.

Ostali zahtjevi su isklju€eni ukoliko ne podlijeZu obve-
zujuéim nacionalnim propisima. Hilti posebice ne odgo-
vara za neposrednu ili posrednu Stetu zbog nedosta-
taka ili posljedi¢nu Stetu zbog nedostataka, gubitke ili
tro8kove povezane s uporabom ili nemoguénosti upo-
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rabe stroja u bilo koju svrhu. Izri€ito su iskljutena pre3ut-
na jamstva za prikladnost uporabe u neku odreiienu
svrhu.

Za popravak ili zamjenu valja stroj ili doti€ne dijelove
odmah nakon utvriiivanja nedostatka poslati nadleznoj
Hiltijevoj trgovackoj organizaciji.

Ovo jamstvo obuhvaca sve jamstvene obveze sa stra-

ne Hiltija i zamjenjuje sve prijadnje ili istodobne izjave,
pismene ili usmene dogovore u svezi s jamstvom.

12. Deklaracija o suglasju s EU
(original)

Oznaka: Stroj za buSenje dijamantnim krunama
Tip: DD 130
Godina proizvodnje: 2001

Izjavljujemo, pod isklju€ivom odgovornoScu da ovaj pro-
izvod odgovara sljede¢im smjernicama i normama:
2006/42/EZ, 2004/108/EZ, EN 61029-1, 2011/65/EU,
EN IS0 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Lt (oo

Paolo Luccini

Head of BA Quality & Process Management
BA Electric Tools & Accessories

11/2009

Tehnitka dokumentacija kod:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

Dl

Johannes W. Huber
Senior Vice President
BU Diamond
11/2009



ORYGINALNA INSTRUKCJA OBSLUGI

Wiertnica diamentowa DD 130

Przed przystapieniem do pracy
bezwzglednie przeczytaj instrukcje
obstugi i przestrzegaj wszystkich
zawartych w niej wskazéwek.

Instrukcje obstugi zawsze
przechowuj razem z wiertnica.

Przy przekazywaniu wiertnicy innym
osobom nie zapomnij o instrukciji
obstugi.

Elementy obstugii czesci urzadzenia il

Wiertnica

@ Gtowica ptuczaca/ssaca
@ Przeptywomierz

® Wskaznik poziomu

@ Wkretak (rekojes¢ boczna)
(® Rekojes¢ boczna

(® Regulator natezenia przeptywu wody
@ Przytacze wodne
Przetacznik biegow

® Przektadnia

Silnik

@ Wytacznik

@@ Rekojesc

(3 Wskaznik przecigzenia

Kabel sieciowy zintegrowany z wytgcznikiem ochronnym

roznicowo-pradowym
@® Tabliczka znamionowa
Ptyta potaczeniowa
@ Sruby zamykajgce (gtowica ptuczaca/ssaca)
Korek (gtowica ptuczaca/ssaca)
Przytacze ssace
@) Blokada gtowicy ptuczagcej
@D Pierscien ustalajgcy (gtowica ptuczaca/ssaca)
@ Uchwyt narzedziowy

Statyw

@ Uchwyt

@ kancuch

@ Kolumny

@ Klucz trzpieniowy (do gniazd 6-kgtnych)
@ Suport
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Dzwignia odblokowujgca
@) Tabliczka znamionowa
Zawor spustowy

@D Przytacze podcisnieniowe
@2 Uszczelka podcisnieniowa
33 Ptyta podstawy

@) Blokada tancucha

@ Pokretto

@9 Blokada wytacznika

@2 Manometr

Wskaznik poziomu

69 Dzwignia nastawcza

@ Sruby poziomujgce

@) Wskaznik osi otworu

@ Elementy ustalajace

@ Ogranicznik gtebokosci
@) Blokada

@ Kotki mocujace

@9 Napinacz fancucha

Zbierak wody do wiercenia recznego

@ Mimosrod

Sruba zaciskowa

@ Ogranicznik gtebokosci

Kubek zbieraka wody

@D Pierscien centrujacy

(2 Element adaptacyjny pierscienia centrujgcego
®3 Uszczelka

() Ptyta montazowa

Zbierak wody do wiercenia przy uzyciu statywu
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1. Wskazdwki og6ine

1.1 Wskazéwki informacyjne i ich znaczenie
-ZAGROZENIE-

Wskazuje na bezposrednie zagrozenie, ktdre moze pro-
wadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.

-OSTRZEZENIE-

Dotyczy potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.
-OSTROZNIE-

Wskazuje na mozliwo$¢ powstania niebezpiecznej sytu-
acji, ktéra moze prowadzi¢ do lekkich obrazen ciata lub
szkod materialnych.

-WSKAZOWKA-

Wskazdéwki dotyczace uzytkowania i inne przydatne infor-
macje.

1.2 Piktogramy

Znaki ostrzegawcze

VANVAYAN

Ostrzezenie  Ostrzezenie  Ostrzezenie
przed ogolnym przed niebez- przed gorgca
niebezpiec- piecznym  powierzchnig

zenstwem napigciem

elektrycznym

Znaki nakazu

Zaktadaj  Zaktadajkask ~ Zaktadaj Wktadajreka- — Wktadaj
okulary ochronny stuchawki  wice ochronne obuwie
ochronne ochronne ochronne
Symbole
Przeczytaj niniejsz instrukcje Przekaz odpady do
przed uzyciem maszyny ponownego wykorzystania
A V W Hz /min
Amper Wolt Wat Herc Obroty na
minute

omo o~ Ny O

Obroty na Prad Znamionowa Srednica

minute zmienny jatowa
predkosc
obrotowa
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Na statywie:

-V' (m VAcUUM

/2922274744722

U gory:

Przy wierceniu w poziomie z
podci$nieniowym mocowa-
niem podstawy nie wolno
uzywac statywu bez dodatko-
wego zabezpieczenia.

U dotu:

Przy wierceniu nad gtowg przy
uzyciu statywu wolno go
mocowac tylko za pomocg
kotwy lub kolumny szybkiego
rozpierania.

Na wiertnicy:

208187 B/7.2001

Przy wierceniu w stropie nad
gtowg bezwzglednie nalezy
uzywac zbieraka wody w
potaczeniu z odkurzaczem

$53cym na mokro.

Kl Biate cyfry na czarym tle stanowig numery rysunkow.
Rysunki odnoszace si¢ do danego tekstu zamieszczono
na rozktadanych oktadkach. Rozt6z je przy studiowa-
niu niniejszej instrukcji. Uzywane w tek$cie tej instrukcii
stowa "urzadzenie” lub "narzedzie” zawsze oznaczajg,
wiertnicg diamentowg DD 130.

Miejsce zamieszczenia danych identyfikacyjnych na wie-
rtnicy

Oznaczenie typu i numer seryjny podano na tabliczce
znamionowej narzedzia. Wpisz te dane do instrukcji obstu-
gi i zawsze podawaj je w kontaktach z naszym przedsta-
wicielstwem lub punktem serwisowym.

Typ: DD130

Nr seryjny:

2. Opis

Wiertnica diamentowa stanowi elektronarzedzie do wier-
cenia na mokro i sucho w trybie pracy recznej i przy uzy-
ciu statywu.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Wiertnica DD 130 stuzy do wiercenia otworéw przeloto-
wych i nieprzelotowych w materiatach mineralnych.



Zastosowania:

Ze statywem/bez statywu Srednica koronki wiertniczej Kierunek wiercenia
Wiercenie reczne na sucho z odsysaniem pytu & 12-162 mm Wszystkie kierunki
Wiercenie reczne na mokro bez zbieraka wody & 12- 62 mm Nie do gory
Wiercenie reczne na mokro ze zbierakiem wody 12— 62 mm Wszystkie kierunki
Wiercenie na mokro przy uzyciu statywu bez zbieraka wody & 12-152 mm Nie do gory
Wiercenie na mokro przy uzyciu statywu ze zbierakiem wody & 12-132 mm Wszystkie kierunki

Przy wierceniu na mokro nad gtowg bezwzglednie nalezy stosowac zbierak wody z odsysaniem.

@ Przy wierceniu w poziomie z podci$nieniowym moco-
waniem podstawy nie wolno uzywac statywu bez dodat-
kowego zabezpieczenia. Przy wierceniu nad gtowg przy
uzyciu statywu wolno go mocowac tylko za pomocag kot-
wy lub kolumny szybkiego rozpierania.

@ Nie wolno wierci¢ otworéw w materiatach zawier-
ajacych azbest.

@ Nie wolno dokonywa¢ zadnych manipulacji ani przero-
bek w urzadzeniu.

@ Wolno stosowac tylko oryginalne wyposazenie dodat-
kowe i przystawki Hilti. W przeciwnym razie uzytkownik
naraza si¢ na doznanie urazu ciata.

@ Wiertnica i jej wyposazenie dodatkowe moga, stano-
wic zagrozenie, gdy sg niefachowo uzytkowane przez nie
wyszkolony personel lub w sposéb niezgodny z przez-
naczeniem.

@ Urzgdzenie wolno uzytkowa¢ wytgcznie w sieciach z
przewodem ochronnym o odpowiedniej $rednicy prze-
wodow.

Zakres dostawy:

- Urzadzenie

— Rekojesc¢ boczna

— Walizka Hilti lub opakowanie kartonowe

@ Przestrzegaj wskazowek dotyczacych eksploatacji, - Instrukcja obstugi

konserwaciji i utrzymania urzgdzenia w stanie sprawno$- - Szmatka do czyszczenia

ci technicznej zamieszczonych w tej instrukcji obstugi —Klucz SW 19

@ Wiertnica jest przeznaczona dla profesjonalistow. - Smaru

@ Wiertnica moze by¢ obstugiwana, konserwowanai  — Okulary ochronne

utrzymywana w stanie sprawnosci technicznej tylko przez

upowazniony, wyszkolony personel. Personel ten musi

by¢ poinformowany o ew. zagrozeniach.

3. Wyposazenie dodatkowe

Nazwa Nr artykutu.

Pompa prozniowa 47034

Kolumna szybkiego rozpierania 9870

Zbierak wody do wiercenia recznego 370462

Zbierak wody do wiercenia przy uzyciu statywu 370460

Statyw 370461

Suport 232228

Trzpien DD-CS M12S-SM 251830

Nakretka DD-CN SML 251834

4. Dane techniczne

Napiecie znamionowe: * 110V 120V 220V 230V 240V

Znamionowy pobér mocy: 1700W 1800W 1900W 1900W 1900 W

Znamionowy pobor pradu: * 16 A 15A 9,1A 8,7A 8,3A

Czestotliwos¢: 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60Hz  50/60Hz  50/60Hz
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Znamionowa predko$¢ obrotowa biegu jatowego 1. bieg 780 /min
2.bieg 1400 /min
3. bieg 2600 /min

(Biegi wolno zmienia¢ tylko w zatrzymanej wiertnicy)

Maksymalne dopuszczalne ci$nienie doprowadzanej 6 bar (przy wyzszym ci$nieniu wody uzytkownik
wody: powinien zastosowa¢ reduktor cisnienia)
Wymiary (dtugo$¢ x szeroko$¢ x wysokosc): 515x114x170 mm

Ciezar zgodny z EPTA-Procedure 01/2003: 7,3kg

Ciezar statywu: 13,1 kg

Eliminacja zaktocen radiowych i telewizyjnych: wg normy EN 55014-1

Odporno$¢ na zaktocenia: wg normy EN 55014-2

Klasa ochrony wg EN 60745 i IEC 60745: | (uziemienie ochronne)

Gteboko$é wierconych otwordw: maks. 430 mm (730 mm przy uzyciu przed+tuzki)
-WSKAZOWKA-

Podany w niniejszych instrukcjach poziom drgan zostat zmierzony zgodnie z metodg pomiarowg wedtug normy EN
60745 i moze by¢ zastosowany do poréwnywania elektronarzedzi. Mozna go réwniez stosowa¢ do tymczasowego
okreslenia obcigzenia drganiami. Podany poziom drgan dotyczy gtéwnych zastosowan elektronarzedzia. Jesli elek-
tronarzedzie zostanie zastosowane do innych prac, z innymi narzedziami roboczymi lub narzedziami w nieodpo-
wiednim stanie technicznym, woéwczas poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Moze to prowadzi¢ do znacz-
nego zwiekszenia obcigzenia elektronarzedzia drganiami przez caty czas eksploatacji. Aby doktadnie okreslic
obcigzenie drganiami, nalezy uwzglednic czas, w ktorym urzadzenie jest wytgczone oraz/lub wtgczone, ale nie pra-
cuje. Moze to prowadzi¢ do znacznego zmniejszenia obcigzenia elektronarzedzia drganiami przez caty czas eks-
ploataciji. W celu ochrony uzytkownika przed dziataniem drgan nalezy zastosowa¢ dodatkowe $rodki bezpieczenst-
wa, np.: konserwacja elektronarzedzi i narzedzi roboczych, rozgrzanie dtoni, wtasciwa organizacja pracy.

Hatasy i wibracje (mierzone wg normy EN 60745):

Typowy poziom mocy akustycznej A (Lwa): 100 dB (A)

Typowy poziom ci$nienia akustycznego Al (Lpa): 89dB (A)

Dla wymienionych poziomdw ci$nienia akustycznego wedtug EN 60745, granica tolerancji wynosi 3 dB.
Zaktadaj stuchawki ochronne!

Tréjoosiowe wartoéci dotyczace wibracii (pomiar wedtug 60745-2-1 przy uchwytach i wedtug EN 61029 przy pokret-
le krzyzakowym)

Tréjosiowe wartosci dotyczgce wibracji (suma wektoréw wibracji) EN 60745-2-1 (obstuga reczna)

Wiercenie w betonie Wiercenie w cegle Wiercenie w cegle
(na mokro) wapienno-piaskowej wapienno-piaskowej
(HDMU, na sucho) (PCM, na sucho)
Wibracje an pp 5m/s? 6 m/s? 11 m/s?
Tolerancja btedu K 1,5 m/s? 1,5m/s? 2,5m/s?
Tréjosiowe wartosci dotyczgce wibracji (suma wektoréw wibracji) EN 61029, DD 130-Rig (przy uzyciu stojaka)
Wiercenie w betonie Wiercenie w cegle Wiercenie w cegle
(na mokro) wapienno-piaskowej wapienno-piaskowej
(HDMU, na sucho) (PCM, na sucho)
Wibracje an pp 3,5m/s? - -
Tolerancja btedu K 1,5 m/s? - -

Informacja dla uzytkownika wg normy EN 61000-31-11:

Przy zatgczaniu powstajg chwilowe zaniki napigcia. W niekorzystnych warunkach zasilania sieciowego moze to

wptywaé ujemnie na inne urzadzenia. Przy impedancii sieci < 0,15 W nie trzeba sie obawia¢ zadnych zaktocen.

* Istniejg, modele wiertnic o réznym zasilaniu sieciowym. Wartosci napiecia sieciowego i poboru pradu podano na
tabliczce znamionowej narzedzia.

Zmiany techniczne zastrzezone

32

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5069524 / 000/ 01



9. Przepisy bezpieczenstwa

5.1 Ogolne wskazowki bezpieczeristwa
-OSTRZEZENIE- Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki.
Nieprzestrzeganie nastepujgcych wskazowek moze spo-
wodowac porazenie prgdem, pozar i/lub cigzkie obraze-
nia ciata. Uzywane w dalszej czesci pojecie "elektronar-
zedzie" odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych pradem
sieciowym (z kablem zasilajgcym) i elektronarzedzi zasi-
lanych akumulatorami (bez kabla zasilajgcego).

NALEZY STARANNIE PRZECHOWYWAC TE WSKAZO-
WKI.

5.1.1 Miejsce pracy

a) Nalezy zachowa¢ czysto$¢ i porzadek na stanowisku
pracy. Nieporzadek i brak owietlenia w miejscu pracy
mogg prowadzi¢ do wypadkow.

b) Przy uzyciu tego narzedzia nie nalezy pracowa¢ w otoc-
zeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym obecne sg
np. tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Elektronarzed-
Zia wytwarzajg iskry, ktore mogg spowodowac zapt-
on pytow lub opardw.

c¢) Podczas pracy przy uzyciu elektronarzedzi nie nalezy
pozwala¢ na zblizanie si¢ dziecii innych oséb. W wyni-
Kku odwrdcenia uwagi mozna stracic kontrole nad urzga-
zeniem.

5.1.2 Bezpieczenstwo elekiryczne

a) Wtyczka urzadzenia musi pasowa¢ do gniazda. Nie
wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposdb. Nie nalezy
uzywag tréjnikéw wspélnie z uziemionymi narzedzia-
mi. Oryginalne wtyczki i pasujgce gniazda zmnigjsza-
g ryzyko porazenia prgdem.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchnia-
mi jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. W przypadku
kontaktu cielesnego z uziemieniem, istnieje zwigks-
zone ryzyko porazenia pradem.

¢) Urzadzenie nalezy chroni¢ przed deszczem i wilgocia,
Whikanie wody do elektronarzedzi zwieksza ryzyko
porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé kabla wbrew jego przeznac-
zeniu. Nigdy nie uzywa¢ kabla do przenoszenia urzad-
zenia, zawieszenia ani do wyciggania wtyczki z gniazda.
Kabel nalezy chroni¢ przed wptywem wysokich tem-
peratur, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych cze$-
ci urzadzenia. Uszkodzone lub poplatane kable zwigks-
zajg ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku wykonywania tym elektronarzedziem
prac na $wiezym powietrzu nalezy zastosowac prze-
dtuzacz, ktory dopuszczony zostat do uzywania na
zewnatrz. Zastosowanie przedtuzacza odpowiednie-
go do uzywania na zewngtrz zmniejsza ryzyko por-
azenia pradem.

5.1.3 Bezpieczeristwo os6b

a) Nalezy by¢ czujnym, uwazaé na to, co sig robii do
pracy przy uzyciu elektronarzedzi przystepowac z
rozwaga, Nie nalezy uzywa¢ urzgdzenia, bedac zmec-
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zonym lub znajdujac si¢ pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Chwila nieuwagi przy uzytko-
waniu urzgdzenia moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazeri ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zaws-
ze zaktadac¢ okulary ochronne. Noszenie osobistego
wyposazenia ochronnego, takiego jak maska przeci-
wpytowa, antyposlizgowe obuwie robocze, hetm
ochronny lub ochraniacze stuchu, w zaleznosci od
rodzaju i uzytkowania elektronarzedzia, zmniejsza ryzy-
ko obrazeri ciata.

c¢) Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia nar-
zedzia. Nalezy upewnic sie, ze wtgcznik/wytacznik
znajduje sie w pozycji "AUS" wytaczony zanim wtozo-
na zostanie wtyczka do gniazda. Przenoszac urzgd-
zenie z weisnigtym przetgcznikiem lub podtgczajgc
urzadzenie do sieci z wtgczonym przetgcznikiem, moz-
na spowodowac wypadek.

d) Zanim urzadzenie zostanie wtgczone nalezy usung¢
narzedzia nastawcze oraz klucze. Narzedzia lub klucz,
ktore znajdujg sie w ruchomych czesciach urzgdzenia
moga prowadzi¢ do obrazeri ciata.

e) Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Nalezy zacho-
waé bezpieczng postawe i zawsze utrzymywag¢ row-
nowage. Dzieki temu moZliwa jest lepsza kontrola
urzgdzenia w nieprzewidzianych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednig odziez. Nie nalezy nosi¢
obszernej odziezy ani bizuterii. Nie nalezy zbliza¢
wtos6w, odziezy ani rekawic do ruchomych czesci
urzadzenia. Obszerna odziez, bizuteria lub dtugie wto-
Sy mogg zostac wciggniete przez ruchome czesci
urzadzenia.

g) Jesli mozliwe jest zamontowanie urzgdzen odsysa-
jacych lub wytapujgcych, nalezy upewni¢ sig, czy sg,
one wtasciwie podtaczone i prawidtowo uzytkowa-
ne. Zastosowanie tych urzadzen zmniejsza zagroze-
nie spowodowane rozprzestrzenianiem sig pytow.

5.1.4 Staranne obchodzenie sig i postepowanie z elek-

tronarzedziami

a) Nie nalezy przecigza¢ urzagdzenia. Do pracy uzywa¢
nalezy elektronarzedzi, ktére sg do niej przewidziane.
Odpowiednim narzedziem pracuje sie lepiej i bez-
pieczniej w podanym zakresie sprawnosci.

b) Nie nalezy uzywa¢ elekironarzedzia, ktérego wtgcz-
nik/wytgcznik jest uszkodzony. Elektronarzedzia,
ktorych nie mozna wtgczyc lub wytgczy¢ sg niebez-
pieczne i muszg zostac naprawione.

c) Przed rozpoczeciem nastawy urzgdzenia, wymiany
narzedz lub odtozeniem narzedzia nalezy wyciggna¢
wtyczke z gniazda. Ten Srodek ostroznosci zapobie-
ga niezamierzonemu wtgczeniu urzgdzenia.

d) Nie uzywane elektronarzedzia nalezy przechowywa¢
poza zasiegiem dzieci. Nie nalezy pozwala¢ na uzyt-
kowanie narzedzia osobom, ktére nie zapoznaty sie z
nim lub nie przeczytaty tych wskazéwek. Elektronar-
Zedzia sg niebezpieczne, jesli uzywane sg przez 0so-
by niedoswiadczone.

e) Urzadzenie nalezy pieczotowicie pielegnowa¢. Nalezy
kontrolowa€, czy ruchome czgéci urzgdzenia funkcjo-
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nujg bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy cze$ci nie
s3, popekane ani uszkodzone w takim stopniu, 2 mogto-
by to mie¢ wptyw na prawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzad-
zenia nalezy zleci¢ naprawe uszkodzonych czesci.
Przyczyng wielu wypadkow jest niewtasciwa konser-
wacja elektronarzedzi.

f) Nalezy dba¢ o to, aby narzgdza tnace byty ostre i czy-
ste. Starannie pielegnowane narzedzia tngce z ostrymi
krawedziami tngcymi rzadziej zacinajg sie i tatwiej sie
je prowadzi.

) Elekironarzedzia, osprzet, narzedzia itd. nalezy uzywaé
zgodnie z tymi wskaz6éwkami oraz w sposéb przewid-
ziany dla tego typu urzadzenia. Uwzgledni¢ nalezy przy
tym warunki pracy i rodzaj wykonywanych czynno$ci.
Uzywanie elektronarzedzi do innych prac, niz prze-
widziane, moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

5.1.5 Serwis

a) Naprawe urzadzenia nalezy zleca¢ wytacznie wykwa-
lifikowanemu personelowi, stosujac wytacznie oryginal-
ne cze$ci zamienne. Gwarantuje to zachowanie bez-
pieczeristwa urzadzenia.

5.2 Informacje dot. bezpieczerstwa wtasciwe dla dane-
go produktu

5.2.1 Bezpieczeristwo os6b

a) No$ ochraniacze stuchu. Wptyw natezonego hatasu
moze prowadzi¢ do utraty stuchu.

b) Korzystaj w dodatkowych uchwytéw dostarczonych
wraz z urzgdzeniem. Utrata kontroli nad urzgdzeniem
moze prowadzic¢ do obrazen ciata.

c) Wiertnice zawsze trzymaj obiema rekami lub mocuj
przy uzyciu statywu. Nalezy réwniez kontrolowaé
prawidtowo$¢ montazu uchwytu bocznego oraz je-
go dokrecenia. Podczas pracy nalezy mocno trzy-
mac urzadzenie obiema rekami.

d) Jesli urzagdzenie uzytkowane bedzie bez systemu
odsysania zwiercin, to przy wykonywaniu prac, podczas
ktorych powstaje pyt, no§ maske przeciwpytowa,

e) Aby unikna¢ przewrdcenia sie, podczas pracy rozkfa-
daj kable sieciowe i przedtuzacze oraz waz odsysa-
jacy zawsze za urzgdzeniem.

f) Nie dopuszczaj innych oséb, a zwtaszcza dzieci, do
miejsca pracy.

0) Unikaj kontaktu ptuczki wiertniczej ze skora,

h) Sprawdzaj, czy gtowica ptuczaca/ssaca (zamoco-
wanie do rekojesci bocznej) jest prawidtowo usta-
lona w swojej pozycji, a piercien ustalajgcy - dobr-
ze dokrecony (patrz; p. 6.1.3).

i) Sprawdzaj, czy wiertnica jest prawidtowo zamoco-
wana w statywie (patrz; p. 6.9).

j) Nie dotykaj zadnych obracajgcych sig czesci.

k) Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez dzieci oraz
osoby fizycznie stabe bez uprzedniego pouczenia.

I) Nalezy pouczy¢ dzieci, ze nie wolno bawi¢ sie urzad-
zeniem.
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m) Pyty z materiatow zawierajgcych otow, niektore rod-
Zaje drewna, mineraty i metal mogg byc szkodliwe dla
zdrowia. Kontakt ze skorg oraz waychanie pytow moze
wywotac reakcje alergiczne oraz/lub prowadzi¢ do
chorob drég oddechowych uzytkownika oraz 0sob
znajdujgcych sie w poblizu. Niektore rodzaje pytow,
np. debowy lub bukowy uchodzg za rakotworcze,
zwtaszcza w potgczeniu z dodatkowymi substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, srodki ochronne
do drewna). Materiat zawierajgcy azbest moze by¢
obrabiany wytgcznie przez fachowcow. W miare moz-
liwosci uzywaé systemu odsysania zwiercin. Aby uzy-
skaé najlepszy efekt odsysania zwiercin, nalezy uzywaé
polecanego przez Hilti odpowiedniego odkurzacza
przeno$nego do pytu drewnianego i/lub mineralne-
go, przystosowanego do pracy z tym urzgdzeniem.
Zadbac¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy. Zaleca
sie zaktadanie maski przeciwpytowej z filirem klasy
P2. Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw doty-
czacych obrabianych materiat6w.

5.2.2 Staranne obchodzenie sig i postgpowanie z elek-

tronarzedziami

a)Sprawdz, czy narzedzia majg chwyt przystosowany
do systemu mocowania urzadzenia oraz czy zostaty
wiasciwie zamocowane w urzgdzeniu.

b)W razie przerwy w zasilaniu: wytgcz urzadzenie i
wyciggnij wtyczke z gniazdka. Pozwala to zapobiec
niezamierzonemu uruchomieniu narzedzia w przy-
padku ponownego przytgczenia napiecia.

c) Przestrzegaj wskazéwek dotyczacych konserwacii i
uirzymania w stanie sprawno$ci technicznej i zawcza-
suU wymieniaj zuzyte narzedzia robocze.

d)W przypadku ryzyka uszkodzenia ukrytych przewodéw
elektrycznych lub przewodu zasilajgcego nalezy trzy-
mac urzadzenie za izolowane uchwyty. Jesli dojdzie do
zetkniecia sie urzadzenia z przewodem elektrycznym,
nieostonigte czesci metalowe znajdg sie pod napie-
ciem, a uzytkownik moze zostac porazony prgdem.

5.2.3 Bezpieczenstwo elektryczne

a)Zanim rozpoczniesz prace sprawdz strefe robocza,
np. za pomocg wykrywacza metali, czy nie wystepu-
ja ukryte przewody elektryczne, gazowe i rurociagi.
Zewnetrzne metalowe czesci urzgdzenia mogq prze-
wodzic prad, jesli nieopatrznie uszkodzisz przewod
elektryczny. Istnieje zagrozenie porazenia pradem.

b)Regularnie kontroluj przewod przytaczeniowy urzad-
zenia, a w razie stwierdzenia uszkodzenia oddaj do
naprawy specjaliscie. Kontroluj regularnie przewody
przedtuzajgce i wymien je na nowe, jesli sg uszkod-
zone. Je$li podczas pracy uszkodzony zostanie prze-
wad sieciowy lub przedtuzacz, wéwczas nie wolno
dotyka¢ kabla. Wyciggnij wtyczke sieciowg z gniazda.
Uszkodzone przewody przytgczeniowe i przedtuza-
jgce stwarzajg zagrozenie porazenia prgdem.

¢)Wykonujac czgste prace z uzyciem materiat6w prze-
wodzacych, nalezy zabrudzone urzgdzenia regular-
nie oddawac do kontroli w serwisie Hilti. Osadzajgcy



sig na powierzchni urzgdzenia pyt, w szczegdélnosci
od zwiercin materiatow przewodzgcych, jak rowniez
wilgo¢ mogg przy niekorzystnych warunkach pro-
wadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.

d) Nigdy nie stosowa¢ urzadzenia bez dostarczonego
PRCD (w przypadku wersji GB nigdy bez transforma-
tora rozdzielczego). Przed kazdym uzyciem sprawd-
zi¢ PRCD.

e) Przed wtgczeniem wytgcznika ochronnego réznico-
wo-pradowego sprawdz, czy wiertnica jest wytaczo-
na (ew. zwolnij blokade wytacznika). Przed kazdym
uzyciem sprawdz wytgcznik ochronny réznicowo-pra-
dowy (patrz: p. 7.1).

5.2.4 Miejsce pracy

a)Zadbaj o dobre o$wietlenie stanowiska pracy.

b)Zadbaj o dobrg wentylacje stanowiska pracy.
Uwalniane podczas pracy pyty moga stwarza¢ zagroze-
nie dla zdrowia wskutek niewtasciwej wentylacji sta-
nowiska pracy.

5.2.5 Osobiste wyposazenie ochronne

Uzytkownik i znajdujace sie w poblizu osoby podczas
uzywania wiertnicy musza mie¢ zatozone okulary, kask,
stuchawki, rekawice i obuwie ochronne.

5.2.6 Urzadzenia zabezpieczajgce

Nigdy nie uzywaj wiertnicy bez urzagdzen zabezpiecza-
jacych:

@ Nigdy nie uzywaj wiertnicy bez gtowicy ptuczg-
cej/ssace;j.

@ Przy wierceniu poziomym za pomocg statywu moco-
wanego podci$nieniowo dodatkowo trzeba go zabez-
pieczy¢ mechanicznie.

@ Przy wierceniu do gory za pomocg, statywu nalezy go
zamocowac kotwg lub kolumng szybkiego rozpierania.
@ Przy wierceniu na mokro nad gtowg bezwzglednie
przepisany jest zbierak wodly.
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6. Uruchomienie

Przeczytaj wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa zamiesz-
czone w tej instrukcji obstugi i bezwzglednie sie do nich
stosuj.

-OSTROZNIE-

Wiertnica nie moze by¢ przytaczona do sieci.

>

Jezeli uzywasz przedtuzacza, musi on by¢ dopuszczony
do danego celu i mie¢ wystarczajacy przekroj. W prze-
ciwnym razie moze wystapi¢ spadek mocy urzadzenia i
przegrzanie kabla. Niezwtocznie wymieniaj uszkodzone
przedtuzacze na nowe.

Zalecane minimalne przekroje zyt i maksymalne dtu-
gosci przedtuzaczy:

Napiecie Przekroje zyt

sieciowe 1,5mm? 2,0 mm? 2,5 mm? 3,5 mm?

100V 20m 40m

110V 20m 40m

220-230V 50m 80m
-OSTROZNIE-

B Wiertnica, diamentowa koronka wiert-
nicza i statyw sg ciezkie.

W Istnieje niebezpieczenstwo zgniecenia
czesci ciata.

B Zaktadaj kask, rekawice i obuwie och-
ronne.

6.1 Rekojes¢ boczna

6.1.1 Montaz rekojesci bocznej
1. Mocno przykre¢ rekojes¢ boczng do wiertnicy.

6.1.2 Przestawianie rekojesci bocznej

1. Odkre¢ $rube zamykajaca z tej strony, po ktorej reko-
je$¢ boczna ma by¢ zamontowana (w pozycji odpo-
wiedniej dla 0sob lewo- lub praworecznych) Dla pomocy
mozesz odkreci¢ uchwyt i wykorzystaC go jako wkretak.

2. Mocno przykre¢ rekoje$¢ boczng w zadanej pozycji.

3. Wolny otwdr gwintowany zamknij dostarczong $rubg.

6.1.3 Przestawianie gtowicy ptuczgcej/ssacej (wigcz-
nie z rekojescig boczng)
1. Wyjmij blokade gtowicy ptuczacej/ssacej ze szcze-
liny miedzy piercieniem ustalajgcym a gtowica,
2. Zwolnij pierécien ustalajgcy miedzy uchwytem nar-
zedziowym a rekojescig boczng.
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3. Przestaw rekoje$¢ boczng do zadanej pozycji (skoko-
wo co 15°).

4. Dokrec pierscien ustalajgcy az do zazebienia i zatr-
za$nigcia blokady gtowicy ptuczacej.

6.2 Zaktadanie diamentowej koronki wiertniczej
-OSTROZNIE-
Stosuj tylko oryginalne koronki wiertnicze i osprzet Hilti!

1. Otworz uchwyt narzedziowy przez obroécenie go w lewo
(patrzac od przodu na uchwyt).

2. Wt6z diamentowa koronke wiertniczg w uchwyt nar-
zed-ziowy.

3. Wci$nij koronke wiertniczg w uchwyt narzedziowy i
obro¢ jg az do zatrzasniecia.

4. Zamknij uchwyt narzedziowy przez obrocenie go w
prawo (patrzac od przodu na uchwyt).

5. Przez pociggniecie za koronke wiertnicza sprawdz, czy
zostata dobrze zamocowana.

-OSTROZNIE-

B Narzedzie robocze podczas pracy lub
W czasie ostrzenia moze sie mocno
nagrzewac.

W Istnieje niebezpieczenstwo oparzenia
sobie rak.

B Mozna sig skaleczy¢ o ostrza (segmenty)
koronki

B Przy wymianie narzedzi roboczych zakta-
daj rekawice ochronne.

6.3 Wybor predkosci obrotowej (potozenia 1-2-3 przetacz-
nika)

-OSTROZNIE-

Nie zmieniaj biegéw podczas pracy. Zaczekaj, az wrze-

ciono sie zatrzyma.

Wiercenie reczne:

{ g R
Y
,@ mm Inch “
6 40 - 62 154"-21/2" | 1l i
12-37 2= M g

122 - 162 434"-61/2" | 1

X@ 67-112 | 25"-4"" | 1l
12- 62 -2 | M
. J
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Wiercenie przy uzyciu statywu:

@ »

mm Inch E
57-152 [ 21/s"-6" | |
O |5 2 | 12|
12- 25 12" =-1"( W

\ J

1. Zgodnie z tabelg ustaw przetgcznik w odpowiedniej
pozyciji.

2. W tym celu obré¢ go przy jednoczesnym obracaniu
koronki wiertniczej.

6.4 Wiercenie na sucho

6.4.1 Przytaczanie urzadzenia ssacego

1. Odkre¢ korek od gtowicy ptuczacej/ssacej.
2. Nasadz waz ssgcy na krociec.

3. Zamknij zawor wodny w rekojesci bocznej.

6.5 Reczne wiercenie na mokro

6.5.1 Doprowadzenie wody

1. Zamknij zawor wodny w rekojesci boczne;.

2. Zakre¢ korek kroc¢ca do odkurzacza ssgcego.

3. Przytacz waz doprowadzajacy wode (do odpowied-
niej ztaczki).

6.6 Wiercenie na mokro przy uzyciu zbieraka wody
6.6.1 Montaz zbieraka wody

Dzigki zastosowaniu specjalne-
go zbieraka mozna celowo odpro-
wadza¢ wode unikajac zanieczy-
szczania otoczenia. Najlepsze
wyniki osigga sie w potgczeniu
z odkurzaczem ssgcym na mokro.

Przy wierceniu otwordw w sufi-
cie bezwzglednie zaleca sig
uzywanie zbieraka wody w potac-
zeniu z odkurzaczem ssgcym na
mokro. Rekojes¢ boczng i gto-
wice pfuczgca/ssaca usytuuj w
takiej pozycii, by nie przeszkad-
zaty w montazu zbieraka wody.
Pierscien centrujacy i uszczel-
ka muszg mie¢ $rednice odpo-
wiednig do wielko$ci diamento-
wej koronki wiertniczej.

208187 B/7.2001

1. Zbierak wody zawie$ od dotu na dwaoch kotkach mocu-
jacych wiertnicy.

2. Przechyl zbierak wody do przodu.

3. Zablokuj zbierak przez obrocenie mimosrodu.



4. Do zbieraka przytgcz od przodu odkurzacz ssgcy na
mokro lub waz odprowadzajacy wode (wgz tylko wte-
dy, gdy otwor nie jest wiercony do gory).

6.6.2 Nastawianie ogranicznika gtgbokosci
1. Nastaw ogranicznik gtebokosci na zgdang gtebokosc.
2. Ustal ogranicznik $rubg zaciskowa,

6.7 Wiercenie przy uzyciu statywu

6.7.1 Mocowanie statywu za pomocg kotwy
-OSTRZEZENIE-

Nalezy uzywac kotew odpowiednich do podtozai
przestrzega¢ wskazéwek montazowych producenta
kotew.

-WSKAZOWKA-

Tuleje kotwigce Hilti, M12, nadajg sie zazwyczaj do moco-
wania wyposazenia wiertnicy diamentowej w betonie bez
spekan. Mimo to w pewnych warunkach moze by¢ koniecz-
ne zastosowanie alternatywnego mocowania. W razie pytan
dotyczacych pewnego zamocowania nalezy skontaktowac
sie z serwisem technicznym Hilti.

1. Osadzi¢ kotwe odpowiednig do podtoza w odlegtosci 200
mm (w idealnym wypadku) od $rodka wierconego otworu.

2. Wkreci¢ trzpien szybkomocujacy (wyposazenie dodat-
kowe) w kotwe.

3. Nasadzi¢ statyw na trzpien szybkomocujacy i ustawi¢ go
za pomocg wskaznika osi otworu.

4. Nakreci¢ nakretke, nie dokrecajac, na trzpien szybko-
mocujgcy.

5. Za pomocg czterech $rub poziomujgcych odpowiednio
ustawic ptyte. Nalezy upewnic sie, ze $ruby poziomuja-
ce Scisto przylegajg do podtoza. Pomocna przy usta-
wianiu jest poziomnica na spodarce.

6. Zablokowac $ruby poziomujgce przeciwnakretkami.

7. Dokreci¢ nakretke kluczem ptaskim.

8. Upewni¢ sig, czy statyw jest stabilnie zamocowany.

6.7.2 Podci$nieniowe mocowanie statywu
W uchwycie na ptycie jest zamontowany zawdr spusto-
wy, ktory stuzy do przywracania normalnego cisnienia.

Nie wolno wierci¢ otworéw nad gtowg ze podci$nie-

niowo zamocowanym statywem!

1. Wykre¢ 4 Sruby poziomujgce tak, by wystawaty z pty-
ty podstawy do dotu na ok. 5 mm.
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2. Do przytgcza podcisnieniowego w ptycie podstawy
przytgcz pompe prozniowa.

3. Wtgcz pompe prozniowa, i rozt6z wskaznik osi otworu.
Naciskajgc zawor spustowy i obserwujgc wskaznik
ustaw ptyte podstawy w odpowiedniej pozycji. Nastepnie
docis$nij ptyte do podtoza i zwolnij zawér. Przed
rozpoczeciem i w trakcie wiercenia zwracaj uwage,
czy wskazowka manometru znajduje sie na zielonym
polu.

4. Czterema $rubami poziomujacymi ustaw odpowied-
nio ptyte. Pomocniczo mozna sie tutaj postuzy¢
poziomnicg wbudowang w podstawe.

5. Sruby poziomujace zablokuj nakretkami kontrujgcymi.

6. Przy wierceniu poziomych otworéw dodatkowo zabez-
piecz statyw (np. fancuchem przytwierdzonym do
kotwy).

7. Upewnij sie, czy statyw jest dobrze zamocowany.

6.7.3 Mocowanie statywu za pomocg kolumny szyb-
kiego rozpierania
(np. migdzy podtoga a stropem)

. Rozt6z wskaznik osi otworu i postugujgc sie nim

ustaw statyw w osi wierconego otworu.

2. Koniec kolumny szybkiego rozpierania ostroznie wpro-
wadz do wnetrza owalnego otworu w ptycie podsta-
wy (nie zawadz o wskaznik poziomu ani 0 manome-
tr).

3. Za pomocg kolumny szybkiego rozpierania lekko ustal
ptyte podstawy.

4. Czterema $rubami poziomujgcymi ustaw odpowied-
nio ptyte. Pomocniczo mozna sig tutaj postuzy¢
poziomnicg wbudowang w podstawe.

5. Mocno dokre¢ kolumne.

6. Upewnij sie, czy statyw jest dobrze zamocowany.

—_

6.8 Mocowanie zbieraka wody do statywu

Dzigki zastosowaniu specjalnego zbieraka mozna celo-

wo odprowadza¢ wode unikajac zanieczyszczania otoc-

zenia. Najlepsze wyniki osigga sie w potgczeniu z odkurz-
acz ssgcym na mokro.

Przy wierceniu otworow w suficie bezwzglednie zaleca

sie uzywanie zbieraka wody w potgczeniu z odkurzacz

ssgcym na mokro. Statyw musi sig znajdowac pod katem
prostym. Srednica uszczelki musi by¢ dostosowana do
wielkosci diamentowej koronki wiertniczej.

1. Zwolnij dzwignie nastawczg u dotu statywu az do
wyzebienia elementdw ustalajgcych.

2. Przechyl rame do sko$nej pozycii.

3. Zat6z uchwyt zbieraka wody.

4. Ponownie przestaw rame do pionowej pozycji.

5. Przestaw dzwignie nastawczg az do catkowitego
zazebienia elementow ustalajgcych i ponownego usta-
lenia ramy.

6. Podnie$ uchwyt i do oporu wsun pod niego kubek
zbieraka wody.

7. Do kubka zbieraka wody przytgcz odpylacz ssacy na
mokro lub waz odprowadzajgcy wode.
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6.9 Mocowanie wiertnicy do statywu

-OSTROZNIE-

Dzwignia zwalniajgca na statywie musi by¢ otwarta, a

suport znajdowac si¢ w najwyzszej pozycji. Mechanizm

posuwu musi by¢ zablokowany (blokada tancucha).

1. Ptyte potaczeniowg wiertnicy zawie$ na dwoch kot -
kach montazowych na statywie. (6.9.1)

2. Nalezy przechyli¢ wiertnice i opusci¢ jg swobodnie
w strone statywu, aby ustysze¢ dzwiek zamknigcia
zamka. (6.9.2)

3. Dla zapewnienia wtasciwego zamontowania wiert-
nicy na statywie nalezy sprawdzi¢ potozenie bloka-
dy zamka. (6.9.3)

4. Blokade wytgcznika wtdz w rekojesc. Za pomoca tej
blokady mozna wtacza¢ wiertnicg na state.

5. Zamknij zawor wodny w rekojesci bocznej.

6. Doprowadz wodg.

6.10 Montaz pokretfa

1. Nasadz pokretto na 0S.

2. Przykre¢ pokretto gwintowang gatka.

Pokretto mozna przykrecic¢ do statywu z lewej lub z pra-
wej strony.

6.11 Nastawianie kata wiercenia przez przechylanie sta-

tywu

(Dziatka podziatki 7,5°, maksymalny kat pochylenia 45°)

1. Zwolnij dzwignig nastawcza u dotu statywu az do wyze-
bienia elementow ustalajgcych.

2. Ustaw kolumne w zgdanej pozyciji.

3. Zazeb elementy ustalajgce.

4. Przestaw dzwignie nastawczg az do catkowitego zaze-
bienia elementow ustalajgcych i ponownego ustalenia
ramy.

5. Ponownie przestaw dzwignie nastawczg do pionowej
pozycji. W tym celu naci$nij jg do wewnatrz i obroc.

6.12 Zdejmowanie wiertnicy ze statywu

-OSTROZNIE-

Urzadzenie nie moze byc¢ przytgczone do sieci elek-

trycznej. Mechanizm posuwu musi by¢ zablokowany (blo-

kada tancucha)

1. Zamknij zawdr wodny w rekojesci bocznej.

2. Odtacz waz doprowadzajgcy wode.

3. Wyjmij blokade wytacznika z rekojesci.

4. Jedng reka przytrzymaj wiertnice za rekojesc, a dru-
ga otworz dzwignie zwalniajgcg w statywie.

5. Zdejmij wiertnice ze statywu.
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1. Obstuga

7.1 Przytaczanie wiertnicy do sieci elektrycznej

Wartos¢ napiecia podana na tabliczce znamionowej musi

sie zgadzac z lokalnym napieciem sieciowym.

1. Sprawdz, czy wiertarka jest wytaczona. Ew. wyjmij blo-
kade wytacznika.

2. W16z wtyczke do gniazda sieciowego.

3. Nacisnij przycisk "ON” w wytgczniku ochronnym réz-
nicowo-pradowym (musi sie zapali¢ lampka).

4. Naci$nij przycisk "TEST” w wytgczniku ochronnym r6z-
nicowo-pradowym (musi zgasna¢ lampka).

-ZAGROZENIE-

Jesli wskaznik nie zgasnie, urzgdzenia nie wolno dalej

uzywac¢. Odda¢ urzadzenie fachowcowi do naprawy z

zastosowaniem oryginalnych czesci zamiennych.

5. Nacisénij przycisk "ON” w wytgczniku ochronnym roz-
nicowo-pradowym (musi si¢ zapali¢ lampka).

-OSTROZNIE-

W Wiertnica, a zwtaszcza podczas wier-
cenia, wytwarza hatas.

B Nadmierny hatas moze uszkodzi¢ nar-
zad stuchu.

B Zaktadaj stuchawki ochronne.

-OSTROZNIE-

B Podczas wiercenia moga by¢ wyrzuca-
ne niebezpieczne odtamki.

B Odtamki te moga spowodowac urazy
ciata.

B Zaktadaj okulary ochronne i kask
ochronny.

7.2 Wiercenie na sucho

7.2.1 Montaz osprzetu do nawiercania
Kazda $rednica diamentowej koronki wiertniczej wyma-
ga innego elementu nawiercajgcego.

1. Element nawiercajgcy wt6z od przodu w koronke wie-
rtnicza.

7.2.2 Odkurzacz ssacy z gniazdem wtykowym do zasi-
lania elektronarzedzi

Odkurzacz ssacy zaczyna dziatac z chwilg uruchomie-
nia elektronarzedzia. Po wytgczeniu narzedzia odkurz-
acz zatrzymuije sig, ale z pewnym opdznieniem.

Zataczanie

1. Naciénij wytgcznik we wiertnicy.

2. Rozpocznij wiercenie elementem nawiercajagcym, az
segmenty koronki wiertniczej zagtebig sie w podtoze.

3. Wytacz wiertnice.

4. Wyjmij element nawiercajacy i kontynuuj wiercenie.



Wytaczanie
1. Wytacz wiertnice.
2. W razie potrzeby wyjmij rdzen wiertniczy.

7.2.3 Odkurzacz ssacy bez gniazda wiykowego do zasi-
lania elektronarzedzi

Zatgczanie
1. Uruchom odkurzacz ssacy.

2. Nacisnij wytgcznik we wiertnicy.

Wytaczanie

1. Wytacz wiertnice.

2. Z pewnym opdznieniem wytacz odkurzacz ssacy, by
zdazyt wyssac pozostaty pyt.

7.3 Reczne wiercenie na mokro

Zataczanie

1. Powoli otworz zawdr wodny w rekojesci bocznej az do
osiggniecia zgdanego natezenia przeptywu. Jego war-
to$¢ mozna odczyta¢ na wskazniku w rekojesci.

2. Nacisnij wytgcznik.

3. Przy nawiercaniu ustaw wiertnice pod niewielkim katem
wzgledem ptaszczyzny prostopadtej do powierzchni
roboczej. Sposob ten utatwia nawiercanie.

4. Ostatecznie ustaw wiertnice pod katem prostym i kon-
tynuuj wiercenie.

Wytgczanie
1. Wytacz wiertnice.
2. Zamknij zawér wodny w rekojesci bocznej

7.4 Regczne wiercenie na mokro ze zbierakiem wody
Krzyz nitkowy z przodu zbieraka wody utatwia doktad-
ne nawiercanie.

Zataczanie

1. Wtgcz odkurzacz ssgcy na mokro, jezeli jest do dys-
pozyciji.

2. Powoli otwdrz zawor wodny w rekojesci bocznej az do
osiggniecia zgdanego natezenia przeptywu. Jego war-
to$¢ mozna odczyta¢ na wskazniku w rekojesci.

3. Nacisénij wytgcznik.

4. Przy nawiercaniu ustaw wiertnice pod niewielkim katem
wzgledem ptaszczyzny prostopadtej do powierzchni
roboczej. Sposdb ten utatwia nawiercanie.

5. Ostatecznie ustaw wiertnice pod kgtem prostym i kon-
tynuuj wiercenie.

Wytgczanie

1. Wytgcz wiertnice.
-OSTRZEZENIE-
Przy wierceniu nad gtowa, nie pozwol, by woda pozostata
ew. w koronce wiertniczej sptywata po wiertnicy.

2. Zamknij zawor wodny w rekojesci bocznej

3. Wytacz odkurzacz ssacy na mokro, jezeli zostat zasto-
sowany.

4. W razie potrzeby wyjmij rdzen wiertniczy

7.5 Wiercenie na mokro przy uzyciu statywu

Zataczanie
1. Wiacz odkurzacz ssacy na mokro, jezeli jest do dyspozycii.
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2. Powoli otwdrz zawor wodny w rekojesci bocznej az do
osiggniecia zagdanego natezenia przeptywu. Jego war-
to$¢ mozna odczytac na wskazniku w rekojesci.

3. Wtgcz wiertnice na state blokujac wytacznik.

4. Zwolnij blokade tancucha.

5. Obracajac pokretto przybliz diamentowa koronke wie-
rtniczg do powierzchni roboczej.

6. Przy rozpoczynaniu wiercenia tylko lekko naciskaj
koronke wiertniczg; zwieksz nacisk dopiero po zagte-
bieniu sig segmentow w materiale.

7. Podczas wiercenia obserwuj wskaznik przecigzenia.
Gdy wskaznik ten zapali sig, zmniejsz nacisk.

Wytgczanie

1. Zamknij regulacyjny zawér wodny w rekojesci bocznej

2. Wyjmij diamentowg, koronke wiertnicza, z wierconego
otworu.

3. Zablokuj tancuch.

4. Wytacz wiertnice.

5. Wytacz odkurzacz ssacy na mokro, jezeli zostat zasto-
sowany.

6. W razie potrzeby wyjmij rdzen wiertniczy.
-OSTRZEZENIE-
Przy wierceniu nad gtowg nie pozwdl, by woda pozostata
ew. w koronce wiertniczej sptywata po wiertnicy.

7. Przybliz wiertnice do podstawy, by zapewni¢ lepszg,
stateczno$¢ urzadzenia.

7.6 Etapy pracy w przypadku zakleszczenia sig koronki
wiertniczej

W przypadku zakleszczenia sie koronki wiertniczej w mate-

riale, uruchamiane jest sprzegto poslizgowe, do momen-

tu az uzytkownik wytgczy urzgdzenie. Koronke wiertniczg,

mozna uwolIni¢ z materiatu w nastepujacy sposob:

Uwalnianie koronki wiertniczej z pod{oza za pomocg,

klucza ptaskiego

1. Wyciggna¢ wtyczke sieciowg z gniazda.

2. Odpowiednim kluczem ptaskim chwyci¢ koronke wie-
rtniczg blisko uchwytu wiertta i poprzez obracanie
uwolni¢ jg z podfoza.

3. Wtozy¢ wtyczke sieciowg urzgdzenia do gniazda.

4, Kontynuowac wiercenie.

Uwalnianie koronki wiertniczej z materiatu za pomocg,

pokretta krzyzakowego (tylko w trybie pracy ze stoja-

kiem)

1. Wyciggna¢ wtyczke sieciowg z gniazda.

2. Za pomocg pokretta krzyzakowego uwolni¢ koronke
wiertniczg z podtoza.

3. Wtozy¢ wtyczke sieciowg urzadzenia do gniazda.

4. Kontynuowac wiercenie.

7.7 Transport i magazynowanie:

-WSKAZOWKA-

- Urzadzenie najlepiej transportowa¢ w walizce Hilti.

- Przed przechowaniem urzgdzenia nalezy otworzy¢ zawdr
regulacji doptywu wody. Szczegolnie w temperaturach
ponizej zera nalezy zwrdci¢ uwage, aby w urzadzeniu
nie pozostaty resztki wody.
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8. Konserwacja i utrzymanie w stanie
sprawnosci technicznej

Wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego.

8.1 Konserwacja narzedzi roboczych

Usuwaj przywarty brud i chron powierzchnie swoich nar-
zedzi roboczych przed korozjg. W tym celu od czasu do
Czasu przecieraj je szmatg nasycong, olejem. Chwyty nar-
zedzi roboczych zawsze utrzymuj w czystosci i lekko je
smaruj.

8.2 Konserwacja wiertnicy
Sprawdz, czy wtyczka sieciowa jest wyjeta z gniazda.

-OSTROZNIE-

Nalezy zadbaé o to, aby urzgdzenie, zwtaszcza uchwy-
ty, byty suche i czyste. Nie mogg one by¢ zanieczyszc-
zone smarem ani olejem. Nie uzywa¢ $rodkéw konser-
wujgcych zawierajgcych silikon.

Zewnetrzna obudowa urzadzenia wykonana jest z odpor-
nego na uderzenia tworzywa sztucznego. Uchwyty sg z
elastomeru.

Nigdy nie uzywac urzadzenia z niedroznymi szczelinami
wentylacyjnymi! Ostroznie czySciC szczeliny wentylacyj-
ne suchg szczotka, Zapobiega¢ przedostawaniu sig ciat
obcych do wnetrza urzadzenia. Zewnetrzne powierzch-
nie obudowy regularnie przeciera¢ lekko zwilzong Scie-
reczkg. Do czyszczenia nie uzywac urzgdzen rozpyla-
jacych, strumienia pary ani biezacej wody! Moze to dopro-
wadzi¢ do zmniejszenia bezpieczenstwa elektrycznego
urzadzenia.

Regularnie czy$¢ szmatg uchwyt narzedziowy i jego seg-
menty zaciskowe, a nastepnie oliw je aerozolem Hilti.
Usuwaj brud z wnetrza uchwytu narzedziowego.

Od czasu do czasu wyjmui filtr na wlocie wody do reko-
jesci bocznej i przeptukuj sitko w kierunku przeciwnym
do przeptywu wody.

W razie zanieczyszczenia wskaznika natezenia przeptywu
zdemontuj go i oczy$¢. Do czyszczenia wziernika nie
uzywaj zadnych $rodkow $ciernych ani ostrych przed-
miotow! Moze to pogorszy¢ sprawno$¢ dziatania wskaz-
nika.

8.3 Utrzymanie wiertnicy

Regularnie sprawdzaj wszystkie zewnetrzne elementy
wiertnicy, czy nie sg uszkodzone i czy wszystkie elementy
obstugi prawidtowo dziatajg, Nigdy nie uzywaj wiertnicy,
gdy jakies jej czesci sg niesprawne lub elementy obstu-
gi nie dajg sie uruchamia¢. Oddaj narzedzie do naprawy
w serwisie Hilti.

Naprawy sekcji elektrycznej mogg by¢ wykonywane tyl-
ko przez specijaliste elektryka.

8.4 Konserwacja statywu

8.4.1 Konserwacja taricucha

Sprawdzaj prowadnice tafncucha, czy nie sg zanieczy-
Szczone, a zwtaszcza ptuczkg wiertniczg, kancuch zaws-
ze musi by¢ zabezpieczony cienkg warstwg smaru.
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8.5 Utrzymanie statywu

8.5.1 Regulacja suportu

Suport powinien dawac sie lekko porusza¢, ale bez zbyt-
niego luzu. Mozna go wyregulowac¢ 4 $rubami (2 gorny-
mi i 2 dolnymi).

8.5.1.1 Zmniejszanie luzu

1. Poluzuj dolne $ruby.

2. Odpowiednio dokre¢ gorne Sruby.
3. Dokre¢ dolne $ruby do oporu.

8.5.1.2 Zwigkszanie luzu
1. Poluzuj gérne $ruby.
2. Dokre¢ dolne $ruby do oporu.

8.5.2 Regulacja naprezenia fancuchoéw

Gdy suport znajduje sie u gory lub u dotu, zwis tancuchéw
w poziomie powinien by¢ niewielki. Ich naprezenie moz-
na wyregulowa¢ 2 $rubami (symbol tancucha na osto-
nie).

@ kancuch napina si¢ przez obracanie Sruby w prawo.

@ Lancuch luzuje sie przez obracanie $ruby w lewo.
Obydwa tanicuchy muszg by¢ naprezone jednakowo.



9. Wyszukiwanie usterek

Usterka

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Wiertnica nie dziata

Brak napigcia sieciowego

Przytacz do gniazda sieciowego
inne urzadzenie elektryczne i
sprawdz, czy dziata

Uszkodzony kabel sieciowy lub wtyczka

Zle¢ elektrykowi kontrole i w razie
potrzeby wymiane

Uszkodzony wytacznik

Zle¢ elektrykowi kontrole i w razie
potrzeby wymiane

Silnik dziata, ale koronka wiertnicza
nie obraca sie

Uszkodzona przektadnia

Oddaj wiertnice do warsztatu
serwisowego Hilti w celu naprawy

Mata wydajno$¢ wiercenia

Za wysokie cisnienie wody/za duze
natezenie przeptywu

Wyreguluj natezenie przeptywu
wody w rekojesci bocznej.

Uszkodzona koronka wiertnicza

Sprawdz koronke wiertnicza, czy
nie jest uszkodzona i w razie
potrzeby wymien jg

Uszkodzona przektadnia

Oddaj wiertnice do warsztatu
serwisowego Hilti w celu naprawy

Stepiona koronka wiertnicza

Naostrz koronke wiertniczg na
ptycie ostrzacej pod strumieniem
wody

Silnik wytacza sig

Wiertnica zatrzymuje sie

Prowadz wiertnice prosto

Wiertnica nagrzewa si¢. Zadziatat
termiczny wytgcznik przecigzeniowy
silnika

Odcigz wiertnice, a nastepnie
rozpedz jg do wysokich obrotow
przez kilkakrotne naciskanie
wytgcznika.

Uszkodzony uktad elektroniczny

Oddaj wiertnice do warsztatu
serwisowego Hilti w celu naprawy

Uszkodzony wentylator

Oddaj wiertnice do warsztatu
serwisowego Hilti w celu naprawy

Brak doptywu wody Zatkany filtr lub wskaznik natgzenia Wyjmij i wyptucz filtr lub wskaznik
przeptywu wody natezenia przeptywu
Woda wyptywa z obudowy Uszkodzony pierscien uszczelniajgcy ~ Oddaj wiertnice do warsztatu
przektadni watu/gtowica ptuczaca/ssaca serwisowego Hilti w celu naprawy
Koronka wiertnicza nie daje sie Zanieczyszczony lub uszkodzony chwyt Oczys¢ i ew. wymien koronke
wtozy¢ w uchwyt narzedziowy koronki wiertniczej/uchwyt narzedziowy wiertnicza/uchwyt narzedziowy
Woda wyptywa z uchwytu Zanieczyszczony chwyt koronki Oczy$¢ koronke wiertnicza/uchwyt
narzedziowego wiertniczej/uchwyt narzedziowy narzedziowy

Uszkodzona uszczelka uchwytu
narzedziowego

Sprawdz uszczelke i ew. wymien jg.

Mechanizm wiertnicy ma za duzy luz

Suport ma za duzy luz

Wyreguluj suport

kancuch jest zbyt luzny

Napnij tancuch

Poluzowany mechanizm obrotowy

Za pomocg, dzwigni nastawczej
ustal mechanizm obrotowy (6.11)
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10. Utylizacja

Urzgdzenia produkcji Hilti zbudowane sg w
% <9 znacznej czesci z materiatow przystosowanych

do dalszego przetworzenia. Przygotowaniem
do ponownego przetworzenia jest odpowiednie wstep-
ne posegregowanie materiatow. W wielu krajach Hilti
przyjmuje nieodptatnie swoje zuzyte urzgdzenia do
powtdrnego przetworzenia. Informaciji o zdawaniu starych

urzadzen udziela najblizsze Hilti Center lub Rzeczozna-
wca Techniczny Hilti.

Utylizacja ptuczki wiertniczej

Z punktu widzenia ochrony $rodowiska spuszczanie
ptuczki wiertniczej do wdd gruntowych lub kanalizacii
bez odpowiedniego uzdatnienia jest problematyczne.
Zasiegnij informacji u lokalnych wtadz, jakie przepisy
obowigzujg w tym wzgledzie.

Zalecamy nastepujacy sposob uzdatniania ptuczki wie-
rtniczej:

Zbierz ptuczke wiertniczg (np. przy uzyciu odsysacza
wody)

Zaczekaj, az szlam sie osadzi, a nastepnie wyrzu¢ go
na wysypisko gruzu budowlanego. (Proces sedymentacii
mozna przyspieszy¢ dodajac $rodek koagulujgcy)
Przed wylaniem pozostatej wody (o odczynie zasado-
wym, warto$¢ pH > 7) do kanalizacji, zneutralizuj jg przez
dodanie kwasnego $rodka neutralizujgcego lub rozr-
zedzenie duzg ilo$cig wody.

E Dotyczy tylko paristw UE

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz z odpadami z gos-
podarstwa domowego!

Zgodnie z Europejska Dyrektywg w sprawie zuzytego
sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego oraz
dostosowaniem jej do prawa krajowego, zuzyte elek-
tronarzedzia nalezy posegregowac i zutylizowa¢ w sposob
przyjazny dla Srodowiska.

11. Gwarancja producenta na urzad-
zenia

Hilti gwarantuje, ze dostarczone urzadzenie jest wolne
od btedow materiatowych i produkcyjnych. Ta gwa-
rancja obowigzuje pod warunkiem, ze urzadzenie jest
wtasciwie wykorzystywane, obstugiwane, konserwo-
wane i czyszczone zgodnie z instrukcjg obstugi Hilti,
oraz ze zachowana jest techniczna jedno$¢ urzadzenia,
tzn. ze w urzgdzeniu stosowane sg wytacznie oryginal-
ne materiaty, akcesoria i cze$ci zamienne Hilti.

Ta gwarancja obejmuje bezptatng naprawe lub bez-
ptatng wymiane uszkodzonych czesci podczas catego
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okresu zywotnos$ci urzagdzenia. Czesci, ktdre podlega-
jg normalnemu zuzyciu, nie sg objete tg gwarancja.

Dalsze roszczenia sg wykluczone, o ile nie zachodzi tu
sprzeczno$¢ z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.
Firma Hilti nie odpowiada przede wszystkim za szkody
bezpos$rednie i posrednie powstate na skutek wad lub
szkody nastepcze, straty lub koszty zwigzane z zasto-
sowaniem lub brakiem mozliwosci zastosowania urzad-
zenia do jakiegokolwiek celu. Milczgce przyzwolenia
dotyczace zastosowania lub przydatnosci do okreslo-
nego celu sg wyraznie wykluczone.

W celu naprawy lub wymiany urzgdzenie lub uszkodzo-
ne czesci nalezy przestac bezzwtocznie po stwierdze-
niu wady do przedstawicielstwa Hilti.

Niniejsza gwarancja obejmuje wszelkie zobowigzania
gwarancyjne ze strony Hilti i zastepuje wszystkie wczes-
niejsze lub réwnoczesne o$wiadczenia, oraz pisemne
i ustne uzgodnienia dotyczace gwarancji.

12. Deklaracja zgodnosci
z normami UE (oryginat)

Nazwa: Wiertnica
Oznaczenie typu: DD 130
Rok produkgii: 2001

Niniejszym z wytgczng odpowiedzialno$cig deklarujemy,
ze produkt ten jest zgodny z nastepujgcymi wytycznymi
i normami: 2006/42/WE, 2004/108/WE, EN 61029-1,
2011/65/UE, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Lot Ceon

Paolo Luccini

Head of BA Quality & Process Management
BA Electric Tools & Accessories

11/2009

Al

Johannes W. Huber
Senior Vice President
BU Diamond
11/2009
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OPIMIMHANBHOE PYKOBOZCTBO N0 3KCIMJTYATALIA

YCTAHOBKA 1151 VJIMASHOIO BYPEHWUA DD 130

lMepep, nepBbIM UCMO/L30BaHNEM
YCTaHOBKM HEOOX0AMMO
03HAKOMMTLCS C MHCTPYKLMSIMM MO
ee 9KCruyaTaLmm.

JlaHHas UHCTPYKLMA MO
JKCrnyaTauum Bceraa aomkHa
XPaHWUTLCS BMECTE C YCTaHOBKOWA.

Mpu nepefaye ycTaHOBKM OApPYromy
nonb30BaTesNio cnepyeTt yoeauTbes,
4TO BMECTE C HUM NnepefaeTcs

[aHHasa MHCTPYKLUA.

KomnoHeHTsl yctaHoBku DD 130

YCTaHOBKa ANs aMa3Horo Gypenus

@ Mydra ans nogaqv Boasl/Mydra nbineoTsoaa.
(@ ViHaukatop pacxoma Bofbl.

® VIHauKaTop yPOBHS.

@ Ortseprtka (c 60KOBOII PYKOATKOIA).

(® BokoBas pykosTKa.

(& Perynsatop pacxoaa Bofpl.

@ CoenmHuTensHas MyhTa BOASHOIO LWNaHra.
Mepeknioyarens peaykTopa.

(® PepnykTOp.

SnekTpoasuraTerb.

(D BbikniodaTenb NuTaHms.

@@ PykosTka.

@ Jatuvk neperpysku.

LLIHyp nuTaHMs C aBBTOMATOM TOKOBOW 3aLLUTHI.
(® Tabanyka c HoMMUHANAMK.

NuTepdeiic.

() Pe3bb0BbIe BTNk (MydTb N0AA4M BOAbI/MINEOTBOAA).

KpbiLuka (MypThl N0Aa4M BOLBI/NbINEOTBOAA).
MaTpybok MydThI NbINEOTBOAA.

@) 3amoK MydTbI.

@) CTonopHoe KoMbLO.

@) BbICTPO3AXMMHOI NATPOH.

CraHuHa 6ypunbHOI YCTaHOBKM
@ PykosTka.

@ Uens.

@ Hanpasnsiome niacTuHbl.
@9 LecTurpaHHBIit KoY.

@) Kaperka.
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Pacuennsiowyii poiar.
@ Tabnnuka C TeXHUHECKMMM XapakTepuUCTIKaMU,
BakyyMHbII BbIMYCKHO KnanaH.
@D CoeaMHUTENbHBIN LITYLIEP BAKYYMHOTO LUAAHra.
@2 BaKyyMHbIi ynOTHUTED.
@3 OnopHas nuTa.
@4 CTOMOPHbIV MEXaHN3M Lienu.
@3 PykosTka py4HO nogauu.
@9 3amoK BbIKIIOHATENS MNATAHS.
@2 Bakyymomerp.
WNHamkaTop ypoBH.
@9 PerynupyioLuii peidar.
PerynpoBoyHble 6oNThI.
@D [aT4nK LEHTpa 0TBEPCTMS.
@) YCTaHOBOYHBII KDOHLLTEIH.
@ Jarymk ray6uHbI.
@) CTONOPHbIV MexaHMaM.
@ MoHTaxHble LWTUDTHI.
@ YCTPOICTBO /151 HATSKEHUS LLEMM.

CvicTeMa BOI0OTBEIEHUS NS PYYHOIO MPUMEHEHUS
@) KpenexHblit MEXaHN3M.

3aX1MHOI BUHT.

@ Jatymk ray6uHsI.

BoagHoii KonnekTop.

@D LleHTPOBOYHOE KOMbLO.

(2 MepexoaHVK LIEHTPOBOYHOTO KOMbLA.

63 Mpoknaaka.

(3 OcHoBaHMe BOASHOIO KOMNEKTopa.

CvicTeMa BOS0OTBE/IEHUS NSl CTALMOHAPHOMO
MPUMEHEHMS

63 [lepxarten.

(9 BopsHoit konnekTop.

G) YnnoTHUTeNbHas LWaiiba.

CopepxaHue Crpanuua
1. O6Le cBeaeHus 44
2. Onvcaxve 44
3. VIHCTPYMEHTbI 1 10NONHUTENbHbIE

NPUHAIEXHOCTY 45
4. TexHM4eCKIe XapaKTepUCTUKM 45
5. TpeboBaHws Nno TexHMKe 6E30MaCHOCTM 47
6. Mepen Hayanom padboThl 49
7. Pa6ota 52
8. Yxop 1 TexHu4eckoe 06CnyxmBaHue 54
9. Mouck 1 yCTpaHeHe HencnpaBHOCTEN 55

10. Yrunuzaupms 56

11. FapaHTus nponssoamTens 56

12. CeptviduKaT COOTBETCTBUSA (OpUrMHan) 56
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1. O6Lwme cBepeHus

1.1 YcnoBHble 0603Ha4YeHUS U UX 3HA4EHUe
-OMNACHO-

06LLee 0603HaYeHME HENOCPEACTBEHHOM ONACHOM cUTya-
LMK, KOTOPasi MOXET MOBMEYb 3a COOO0N TSHKENbIE TPaBMbI
UNW NPEeACTaBNSTb Yrpo3y Ans KU3HU.

-BHUMAHUE-

O6Lee 0603HaYeHME NOTEHLMANBHO OMACcHON CUTYaLmK,
KOTOpast MOXET NOBNeYb 3a COO0M TSHKENbIE TPAaBMbI UMK
NPELCTABNAT Yrpo3y ANs KU3HN.

-OCTOPQOXHO-

O6Lee 0603Ha4eHe NOTEHLMANBbHO OMACHON CUTYaLK,
KoTOpast MOXET NoBreYb 3a CODOV NErkMe TpaBMbl U MOB-
pexaeHe 06opyaoBaHus.

-YKA3AHME-
YkasaHus no akcnnyarauuy v apyras nonesHas uHgop-
maums.

1.2 Mukrorpammbl
lMpenynpexpaiolume CUMBONbI

/N /N A\

Mpeaynpexa- Mpeaynpexa- Mpeaynpexa-

eHune o0Liero  eHve: Boamo- eHwe: Fopsyast

Xapaktepa. XHO nopaxe- MoBEepPXHOCTb.
HWE TOKOM.

C1MBObI 0043aTENLHOMO BbINOIHEHUS

(S XOROXs X/

HapeHbTe HapeHbte HapeHbTe HapeHbTe HapeHste
3aLMTHbIE 3AWMTHYI0  3aLUMTHBIE 3alLUTHbIE 3aLLUTHYIO
O4KN. Kacky. HayLLHWKN. nepyartku. 00yBb.
CumBonbl

Ay

&y

[Mepen Havanom akcniyarauum BepHuTe oTpaboTaHHble

NPOYTUTE UHCTPYKLMIO maTepuanbl Ha nepepaboTky
A V W Hz /min
Awvnep Bonbt Barr lepu 060opoTbl B
MUHYTY

mm ~ N, J

06opoTbl B MepemeHHbI  HomuHanbHast [vametp
MUHYTY TOK yacTora
BpalLieHns
XONI0CTOrO XoAa
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Ha cTaH1He BypurbHOI yCTaHOBKM

e

BepxHuit:

[Mpy BLINOAHEHUM FOPU3OHTA-
NbHOro BypeHwsi Npu kpenne-
HUW YCTAHOBKM C NOMOLLbHO
BaKyyMHOr0 Hacoca A0MKHbI
MPUMEHSATLCS AONONHUTENbH-
ble CPe/CTBa KpenneHus
CTaHUHbI BYPUIILHON YCTaHOBKN.

Huxuui:

[pu BbINONHEHWM GyPeHUs Haz,
rofI0BON CTaHMHA BYpPUNbHOI
YCTaHOBKM J0/IXHA ObITb 3aKp-
enneHa npu NoMoLLM 6bICTPO-
3KMMHOW KONOHHbI AN aHKepa.

. HawuHctpymeHTe:

208187 B/7.2001

Mpu 6yperunn oTBEPCTUIA B
NOTONKE Hay, roNoBoi
06s3aTeNbHO NoNL3yATECH
cuctemoit cbopa BoAbI BMECTE
C MbIIECOCOM 151 MOKPOIA
y6opku.

Kl 971 undpsl ykasbiBAIOT HA COOTBETCTBYIOWLNE
unalocTpaumn. Unmoctpaumm nomeLLeHb! Ha pa3BopoTax
06710XKM. Py N3y4EHNN MHCTPYKLMM NO 3KCTyaTaLmm
CTpaHULLbI C UANIOCTPALMSMU LOMKHbI BbITb OTKPbITHI.

B 370 MHCTPYKLMM MO 3KCTyaTaLmm TEPMUH "HCTPYMEHT”
0603Ha4aeT yCTaHOBKY An1s anMasHoro 6ypenis DD 130.

Pa3melueHvie OEHTMOULIMPYIOLLIMX AaHHBIX HA
MHCTPyMeHTe

0603HaueHme T1MNa MHCTPYMEHTA W €10 CEPUHBIA HOMEP
MOXHO HaAT1 Ha TabN4KE C HOMUHANAMK, 3aKPEMIEHHO
Ha MHCTPYMeHTe. BHecuTe 3Ty MHpOpMaLmio B BaLw
3K3eMnNsp MHCTPYKLMM NO 3KCRyaTauym n BCeraa
yKasblBaiite ee npu 0BpaLLieHnm K NpeacTasutento Gupmbl
Hilti van B oTZEN CEPBUCHOTO 0BCAYXMBAHNS.

Tun: DD130

CepuitHbiii Homep:

2. OnucaHve

DD130 siBnsieTcs yCTaHOBKOM 151 aMa3HOro 6ypeHusi ¢
3NeKTPUYECKMM NPUBOAOM, NPEAHA3HAYEHHOM KaK s
PY{HOO VCrIOML30BaHMS, Tak 1 A4ist paboTh! C 3aKpersieHiem
Ha cTaHuHe. OHa noaxoauT ans GypeHus kak B "MOKpOM™
(BOOSIHOE OXNXKAEHME KONIOHKOBOIO Oypa), Tak 1 B "CyxoM"
(BO3mYLLHOE OX/TaXAEeHWe U OTBOA, MblN) peXume.

MpUMeHeHe B COOTBETCTBUM C Ha3HA4YEHNEM
YcraHoska DD 130 npesHasHaueHa aist GypeHyist CKBO3HbIX
1 HECKBO3HbIX OTBEPCTUI B MUHEPASIbHBIX MaTepuanax.



MpumeHeHve:

C/6€3 cTaHnHb! [vametp 6ypa Hanpagnetve 6yperus
Py4Hoe/cyxoe C nbineynaenmMBaHNEM Z16-162 MM Bo Bcex HanpaBneHusx
Py4Hoe/cyxoe Be3 cucTembl BOAOOTBOAA 12-62 Mm He BBEPX
Py4Hoe/cyxoe C cucTtemoii BogooTBOAA 12-62 MM Bo Bcex HanpaBneHusx
Ha cTaHuHe/mokpoe Be3 cucTembl BOAOOTBOAA & 12-152 mm He BBEPX

Ha cTaHnHe/mokpoe C cvcTemoit BogooTeoaa Z12-132Mm Bo Bcex HanpaBneHusx

Mpw GypeHn B HANPaBNEHM BBEPX MbINECOC 15 MOKPOIA yBOPKY A0MKEH BbiTb NOAKIIONEH K cUCTEME BOaocHopa.

@ [opr3oHTaNbHOE BypeHme C BakyyMHbIM KpernieHnem
[0NYCKAEeTCA TOMLKO NPU YCIOBUM MPUMEHEHNS
[LOMOMNHTENBHBIX YCTPOVCTB KDEMIEHIS CTaHVHbI OypribHOM
ycTaHoBku. CTaHnHa BypubHOM YCTaHOBKM MOXET
NPUMEHSTLCS TONbKO C aHKEPHBIM KPEMNEHNEM WA C
KpenneHem npy nomoLLy BbICTPOPa3bEMHON KOSOHHI.
@ He nonyckaeTcsi GypeHne 0TBEPCTUA B MaTepuranax,
coaepxalumx achecT.

@ He 10MyCKaeTCs BHECEHVIE 3MEHEHWI B KOHCTPYKLIMIO
VIHCTPYMEHTa 1N ero Moandukaums.

@ Bo v36exaHye pucka noay4eHns TpaBMb MCMONb3YITe
TOMBKO OPUTNHAITBHBIE MPYHAAIEXHOCTV U AONONHUTENBHOE
o6opynosaHue Hilti.

@ BLiNonHEHVIE MOAOXEHMIA MHCTPYKLWIA N0 3KCryaTaLmm
B OTHOLLEHMM PaboThbl, yXOAYy 1 06CAYXV1BAHMIO ABNSETCS
06s13aTenbHbIM YCOBUEM.

KBaIMPULMPOBAHHBIM NEPCOHaNoM. [epcoHan foMXeH
ObITb 03HAKOMIIEH CO BCEMM 0COOBIMM TUMaMM ONACHOCTH,
KOTOPbIE MOTYT BO3HWKHYTL B MpoLecce paboTbl.

@ Tem He MeHee, MHCTPYMEHT V1 ero NPUHaANexHOCTH
MOTYT NPEACTaBAATb COO0I CTOYHUK OMACHOCTY MPK UX
HEenpaBWIbHOI 3KCMTyaTaLMm Uan npy paboTe ¢ HUMK
HEenoZAroTOB/IEHHOrO NepcoHana.

@ [MopkniouaTb CTAHOK K CETU NIEKTPONUTaHNS paspe-
LLAETCA TONBKO Hepes N30IMPOBaHHBIV NPOBOA,C COOT-
BETCTBYIOLLIMMU XapaKTepPUCTUKAMMU.

KomrnekT nocraeku:

— WHcTpymeHT

— Bokogas pykosiTka

—YemopaH Hilti nnn kapToHHas kopobka
— PykoBozCTBO N0 aKCMnyaTaumm

@ VIHCTPYMEHT NpeaHasHadeH s ipodeceuoHassioro  — [MpoTrpoyHas Tkakb

MCMNOMb30BaHNS. —Knroy SW 19

@ VIHCTPYMEHT MOXET NPUMEHSThCS, 06CnyxuBathcan  — CMaska

PEMOHTMPOBATLCA  TOJNILKO  YNOJHOMOYEHHBLIM — 3alLNTHbIE O4KN

3. MpuHagiexHocTH

0603HayeHe Homep uanenus

BakyyMmHbli1 HacoC 47034

BbICTPO3aXMMHas KOIOHHA 9870

CvicTema BOA0OTBOAA /1S PYYHOr0 NPUMEHEHUS 370462

CucTema BogooTBOAA C UCM0/b30BAHMEM CTaHWHI 370460

CraHuHa 370461

Koneca B cbope 232228

3axvmHoi wnunbka DD-CS M12S-SM 251830

3axumHas raiika DD-CN SML 251834

4. TexHn4eckue xapaKTepucTUKm

HomuHanbHoe HampsixeHue: 110B 120B 220B 230B 240B

HomuHanbHas MOLLHOCTb: 1700BT 1800Bt 1900BT 1900BT 1900BT

HomuHanbHbI Tok: * 16 A 15A 9,1A 8,7A 8,3A

Yacrora: 50/60 My 50/60 My 50/60 My 50/60 My 50/60 Ty,
45

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5069524 / 000/ 01



HomuHanbHas ckopocTb 6e3 Harpyaku: nepeas nepegada 780 /min

BTOpas nepenaya
TpeTbs Nepenaya

1400 /min
2600 /min

(nepekntoyeHe nepeaay fOMyCKaeTCs TONbKO Nocne
npekpaLleHus BpaLLgHus)

6 6ap (B cnyyae Honee BbICOKOro AaBAeHNs BOAbI
HeoBX0aMMO NOACOEAVHITL KaraH perynvpoBKv JaBneHms
K BOAONPOBOAHOV IMHNM CTPOUTENBHON MIOLLAAKM)

MakcmmansHO AonyCTMOE AaBNEHNE NOAAYM BOAbI:

Pasmepsl (AxLLxB): 515x114x170 mm
Macca cornacHo metozy EPTA 01/2003: 7,3kr
Macca cTaHWHbl GypribHOMN YCTAHOBKM: 13,1kr

lNofaBneHune NoMex pagmno 1 TeNecurHaos: cornacHo EN 55014-1

[ToMex0yCTON4MBOCTb: cornacHo EN 55014-2

Knacc sawwmtbl cornacHo EN 60745 n IEC 60745: Knacc 3awmhbl | (C 3a3eMneHmem)

ny6uHa bypeHus: MakcumanbHas rnyouHa 430 mm (730 MM Npu YA MHEHNN)
-YKASAHUE-

YKa3aHHblii B HACTOSILLMX MHCTPYKLMSIX YPOBEHb BUOPALIMM YCTAHOBNIEH C NOMOLLbIO MeTofa u3Mepenms no EN 60745 1 moxet
MCMONb30BATLCA NS CPABHEHMS C APYrVMI 3MIEKTPOMHCTPYMEHTaMU. OH Takoke NoAXoauT ANs NPeaBa- PUTENbHON OLEHKM
BUOPALMOHHOMN Harpy3ku. YkasaHHbIi ypoBeHb BUGPALMY GaKTUYECK COOTBETCTBYET 00NACTSIM NPUMEHEHIS! ANEKTPOMHCTPYMEHTA.
OnHaKo ecnm 3NEKTPOMHCTPYMEHT MCTIONL3YETCS 1R APYTUX LieNei, C APYTMI PaboyMI MHCTPYMEHTAMM AN B CITyHae ero
HeyIOBNETBOPUTENLHONO TEXOOCTYXMBaHUS, YPOBEHD BUOPALIMM MOXET ObiTb MHBIM. BCneICTBIE 3TOr0 B TEUYEHIE BCEro Neproia
paboTbl MIHCTPYMEHTA BO3MOXHO 3HA4MTESbHOE YBEMYEHVE BUOPALIMOHHON Harpy3ku. [1st TOYHOrO OnpeneneHus BUBpaLMoHHOI
Harpy3kv CriefyeT Take YYMUTLIBATL NMPOMEXYTK BPEMEHN, B TEYEHIE KOTOPbIX MHCTPYMEHT HAXOAUTCS B BbIK/IHOYEHHOM COCTOSHUN
um paboTaeT BXOAOCTYI0. BcneacTaue aToro B TedYeHne BCEro nepuoaa pabotbl MHCTPYMEHTA BO3MOXHO 3HAYUTENbHOE
YMEHbLLIEHVE BUOPALMOHHOI Harpy3ki. prMITE JONONHUTENbHbIE MEPbI BE30MACHOCTY i1 3aLLMTHI ONEepaTopa OT BO3LEMCTBIAS
BO3HVKAIOLLIEV BUOPALWM, HAMPUMED: TEXHUYECKOE 0BCIYXMBAHME SNEKTPOVHCTPYMEHTA M PABO4MX MHCTPYMEHTOB, COXpaHeHe
Tenna pyK, npasuibHasi opraH13aLys paboumx NpoLEeccos.

NHdpopmaums 06 yposHe Lyma v Bubpaumm (nsmepeHbl B cootseTcTum ¢ EN 60745)
Tuvm4HbINA ypoBEHS LyMa, B3BeLLeHHOro no kateropun A (Lwa): 100 ab (A)

TUNUYHBIA YPOBEH LIYMA B €AUHLIAX IABEHUS,

B3BELLIEHHOT0 1o kateropuu A (Lpa): 89 16 (A)

[inq 31X YPOBHE 3BYKOBOTO iaBNeHmMs norpelHocTb cornacHo EN 60745 cocraensiet 3 ab.
Cnepnyert nonb30BaTLCA 3aLUUTHLIMU HayLIHUKamm!

3HayeHuns BuGpaumm no Tpém ocam (uamepenus cornacHo EN 60745-2-1 Ha pykositkax u cornacHo EN 61029
Ha KpecToo6pa3Hoii pykosiTke)

3HayeHns BubpaLmm 1o TDEM 0caM (BekTopHas cymma) corniacHo EN 60745-2-1 (ripu ynepxaxm pykoi)

Caepnetue B 6eToHe Caepnetue B cunukatHoM  CBeprieHue B CUIMKaTHOM
(mokpoe) Kupnuye (Cyxoe, ¢ Kuprye (Cyxoe, ¢
kopoHkoi HDMU) KopoHkoi PCM)
3HaueHue BuOpaumm anpp 5 M/c? 6 m/c? 11 m/c?
[orpeturoctsb (K) 1,5 m/c? 1,5 m/c? 2,5 Mm/c?
3Hayervs BubpaLm o Tpém ocsm (BekTopHasi cymma) cornaco EN 61029, DD 130-Rig (c ucriosib308aHueM CTaHUHbI)
Caepnetue B 6eToHe Caepnetue B cunukatHoM  CBeprieHue B CUIMKaTHOM
(mokpoe) Kuprnnye (Cyxoe, ¢ Kuprnye (Cyxoe, ¢
kopoHkoi HDMU) KopoHkoi PCM)
3SHauenue BuOpauMmn anpp 3,5 M/c? - -
MorpetwHocTs (K) 1,5m/c? - -

Nndopmaums ons onepartopa cornacHo EN 61000-3-11:

BkntoueHme MHCTPYMEHTa MOXET NPUBECTU K KPaTKOBPEMEHHOMY NafeHunto HanpsikeHus. B ycnosusx nepe6oes

noAa4M NUTaHNS 3TO MOXET Bbi3BaTh NMOMEXM B paboTe Apyrux yCTPoicTs. Mpu conpotreneHnn B cetv MeHee 0,15

OM HuKakwx nomex B paboTe apyroro 060py0BaHNS HE OXMUIAETCS.

* PagnnyHble MomMdUKaLIM MIHCTPYMEHTA MOYT SKCTUTYaTUPOBATHCS NPV PasHbIX HOMVHASTBHBIX HAMPSHKEHVISX. [15 NonyHeHs
MHDOPMALIAV O HOMUHAIEHOM HAMPSHKEHIV M HOMUHAIBHOM TOKE, NMOXaUTYinCTa, 00paTvTeCh K TabMyKe C HOMUHANAMM.

[paBo Ha BHECEHWE TEXHUYECKMX 3MEHEHNIT 3ape3EPBMPOBAHO.
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5. Yka3aHus no TexHuke 6e30nacHOCTH

5.1 06Lwme ykazaHus no 6e3onacHoCcTv

-BHUMAHMUE- MpouTute Bce ykasauus. Owmbkm npu
COONIOACHNN MPUBEAEHHBIX HUXE YKa3aHWi MOTyT MPUBECTY
K MIOPAXEHMIO S/IEKTPUHECKVM TOKOM, 10Xapy, 1/ BbI3BaTb
TAXEJIblE TPABMbI. MICTI0/Ib30BaHHOE HUXE MOHITHE "3/TEKTPO-
UHCTPYMEHT" 0003HaYaeT NeKTPUHECKUIT MHCTDYMEHT C
UTaHUEM OT ANEKTPUYECKOI CETH (C Kabenem nuTaxus) u
aKKYMYJISITOPHbIV 7IEKTDOMHCTDYMEHT (6€3 Kabesis nuTaHus).

3ABOT/INBO XPAHUTE 3TU YKA3AHNSA

5.1.1 PaGoyee mecto

a) CoGniopaiite Ha Bawem paGoyem mecTe YUCTOTY U
nopsaAoK. becropsaaok Ha paboyem MECTe 1 ero rioxoe
OCBELLIEHME MOTYT MPUBECTY K HECHACTHBIM CITyHasiM.

b) He paGoTaiite ¢ npuGOPOM BO B3pbIBOONACHOM
OKPY)XEHUU, B KOTOPOM HaXOASTCS| Fopio4Me XUaKOCTH,
rasbl WM NbUTK. []py paboTe SIeKTPOUHCTDYMEHT UCKDUT,
W MICKDBI MOTYT BOCIIAMEHHTB [TblyTb W 118PbI.

c)He ponyckaiite petei n apyrux nuy k Bawemy
pabouemy MecTy npu paboTe C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.
[ou oTBRCYEHUM APYrVIMY TIMLAMY Bbi MOXETE N0TEPSTH
KOHTPOJb HaZ MpvbopoM.

5.1.2 AnekTpnyeckas 6e30nacHOCTb

a) Bunka nogkniouyeHus npubopa fomkHa oTBeYaTh
wirencenbHol po3eTke. He npoussoguTe Ha BuIIKe
HUKaKUX M3MeHeHui. He npumensiiTe lTekepHbie
ajanTepb! 19 NPMOOPOE C 3aLLUMTHBIM 3a3eMIIEHUEM.
[NogmiHHbIE LLTEKEPBI 1 COOTBETCTBYIOLLIME CETEBbIE PO3ETKM
CHUXAIOT PUCK T0PAXEHNS SNIEKTPUHECKMM TOKOM.

b) U3beraiite KOHTakTa ¢ 3a3eMJIEHHbIMM
NoOBepPXHOCTAMM, KaK-To Tpy6aMmu, cucteMamu
OTOMJIEHUS, NAUTAMU U XOJIOAUbHUKAMMU. [Tpy
COMPUKOCHOBEHNM C "3eMIEN" BOSHUKAET MOBbILLIEHHbI
DHUCK MOPEXEHNS SNIEKTDUHECKMM TOKOM.

c) 3awmuaiite npubop OT BO3AENCTBUIA AOXAA N
CbIPOCTU. [IDOHUKHOBEHNE BOAbI B 3NEKTPONPUOOD
TTOBBILLIAET PUCK MOPAXEHNS SNIEKTPUYECKUM TOKOM.

d) He ucnonb3ayiite kabenb He N0 HA3HAYEHWIO U He
HOCHTe 32 Hero Npu6op, He MCNOoNb3YiiTe ero ans
noABelIMBaHNS NpuGopa unm ans BoiTArMBaHMS
Bunkn u3 posetku. OGeperaiite kabenb or
BO3/ECTBUIA BbICOKUX TEMNEpaTyp, Macna, OCTpbIX
KPOMOK MU ABUraiowWwmxcs yacteii npudopa.
[ToBpEXAEHHBI MM 3aryTaHHbIA KAOEsb MOBBILLAET PUCK
T10PAXEHUS ANEKTPUHECKM TOKOM.

e) Mpwm paboTe ¢ ANEKTPOUHCTPYMEHTOM MOJ, OTKPbITLIM
HeOOM UCNOoNb3YiiTe TONLKO TaKOM YA/IMHUTENbHBIA
Kabeb, KOTOPbIiA AONYLLEH A1 HAPYXHOTO NpUMe-
HeHUs. Vcronb30BaHne 0MyWeHHOr0 AJ151 HapYXHbIX
PaboT yLUIMHNTESLHOO KAOEsIS CHUXAET PHUCK 10PaXEHUS
3/IEKTPUHECKVM TOKOM.

5.1.3 be3onacHocTb niopeit

a) byabTe BHUMaTENbHbI, CneauTe 3a Tem, 4To Bbl
[ienaete u BbINOJHSAATE PaboTy C INEeKTPOUHCTPY-
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MeHTOM 06aymMaHHo. He nonb3yiitecb npu6opom
B YCTaJIOM COCTOSIHUM unn ecnu Bel HaxoauTech
oA, AeiCTBMEM HAPKOTUKOB, JIKOrO/sl WK JIEKapCTB.
MomeHT HeBHuMaTeIbLHOCTY Mpy paboTe ¢ npubopom
MOXET NPUBECTU K CEPE3HBIM TPABMAM.

b) Hocute uHguBUAYanbHbIE CPEACTBA 3ALMUTDI U
BCErpa 3almTHbIe O4KW. VHAMBUYaIbHbIE CDEACTBA
3alynTbl, MPUMEHSIEMbIE B 3aBUCUMOCTU OT BUAA U
UCIO/Mb30BaHNS SEKTDOMHCTDYMEHTA, KaK TO MbUIE3aLLNTHBI
pecnuparop, HeCKo/b35LLas 00YBb, 3aLUNTHBIN LLIEM,
CPe/CTBa 3aLUUTbI CITyXa, COKPALLAKT PUCK TPABM.

c¢) U3Geraiite cny4aitHOro BKJIIOYEHUS ANEKTPOUHCT-
pymenTa. lpoBepbTe NoONOXEHNE BbiKNIOYaTENS,
OH [I0JIKEH CTOAThb B NoNoXeHuu "Boikn."” nepep
TeM Kak Bbl BcTaBuTE BUMKY B LUTENCENIbHYIO PO3ETKY.
Ecnn Bbl npu Howwexnn npnbopa AepxuTe nanblibl HA
BbIKNIOYATENE MM €CIN Bbi MOAKIMIOYAETE BKIIOYEHHBIV
npubop K INEKTPOMUTAHMIO, TO ITO MOXET MPUBECTY K
HECHACTHBIM CITyHasM.

d) BbIHbTE MHCTPYMEHTbI N1l HACTPOIKW M YCTAHOBKM
WK raeyHblil KN4 U3 npubopa nepep ero
BKJIOYEHUEM. VIHCTPYMEHT Wi KoY, HaXoasLwmics
BO BpaLyaioLLeiics 4actv npubopa, MOXET MPUBECTH K
TpaBMam.

¢) He nepeoueHuBaiite ceom cnoco6HocTv. OGecneyste
cebe HapexHoe 1 YyCTOWYUBOE NOJNIOXEHUE, YTOObI
Bbl B 11000i1 MOMEHT AepXanu CBOE TeJ0 B PaBHO-
BECUU. B TakoM rosoxeHn Bl CMOXETE JyulLe Iepxarb
1104 KOHTPOAIEM MPUOOP B HEOXMLAHHBIX CUTYALUSIX.

f) Hocute nopxopsiwyio pabouyio opexay,
NpPUAEraioLLyo K TeJly U OTKQKMTECh OT YKpaLLEHWiA.
[epxuTe BONOCHI, OAEXKAY U NEpYaTKN Noaanbiue
OT HaxoAswWMXCA B ABUXEHUU YacTeil npubopa.
CBobozHas 0AeXAa, YKPALLIEHNS 1 JUIMHHbIE BOSIOCH! MOTYT
ObITb 3aXBaYEHbI HAXOAALLUMMUCS B IBUXEHNN YACTIMU.

g) Mpy Hanu41M BO3MOXHOCTY YCTAHOBKY MbUIEOTCACHI-
BalOLUMX M NblecOOpHbIX YCTPOIACTB yoeauTech B
TOM, YTO OHU NPUCOEAMHEHBI U MPABUIILHO UCTIONb3-
YIOTCS1. MICri0/1b30BaHMe TVX YCTPOVICTB CHYXAET ONacHOCTb
OT BO3AEVCTBUS MbUTH.

5.1.4 3a6o1mBoe 0OpaLleHne C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM U ero nNpaBuibHas aKcnayaTaums

a) He neperpyxaiite npuGop. Ucnonb3ayiite ans Baweii
paboTbi NpeaHa3HaYeHHbII IS 3TOr0 NIEKTPONHCT-
PYMEHT. C noAxXoASIUMM NEKTPOMHCTPYMEHTOM Bbi
paboraete nyyLue n HaAEXHEE B yKka3aHHOM AManasoHe
MOLLHOCTA.

b) He nonb3yiiTrecb 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM C HEeMUcnpa-
BHbIM BbIKJIIO4ATENEM. JIEKTPOMHCTPYMEHT, He Moj-
JLAI0LLYVICS BKIIOYEHMIO WV BLIKIIOYEHWIO, ONACeH U JI0IXEH
ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

C) BbiHbTe BMNKY U3 LITENCENbHOI PO3eTKU nepea TeM
Kak Bbl HayHeTe BbINONHSATL HACTPOVKY Npubopa,
CMeHy NpuHaanexHocTeit unu nepes yoopkoii
Bawwuero paGoyero Mecta. 37a Mepa npesoCcTopOXHOCTH
NPenoTBPALLAET CAyyasiHbIi CTapT Mprbopa.

d) Hemcnonb3yembiii 3NeKTPOMHCTPYMEHT XpaHuTe B
Hepocsaraemom aisi aetei mecte. He nossonsiite
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MCMo/b30BaTh NPUGOP NNLAM, KOTOPbIe He 03HAKO-
MJIEHbI C HUM WIN He YUTaNMN HACTOSILUMX YKa3aHW.
ONeKTPOMHCTPYMEHTBI NPEACTABSIOT OO0V 0NacHoCTb B
DYKax HEOMbITHBIX JINLY.

e) TwatenbHo yxaxusaiite 3a Bawum npuGopom.
Mposepsiite 6e3ynpeyHyio GYHKLMIO NOABUKHBIX
4acreid, IerkocTb MX X0Aa, LIeNIOCTHOCTb BCEX YacTel
1 OTCYTCTBUE NOBPEXAEHUI, KOTOPbIE MOTK Obl
oTpuLaTeNbHO NOBANATL HA GYHKLMOHMPOBaHUE
npu6opa. Cpaiite noBpexaeHHble YacTi npudopa
Ha PEeMOHT [0 ero UCNONbL30BaHWS. [TpniuHbI O0/IbLLOMO
Yyucna HeCHacTHbIX CJy4aeB BbITEKANMN U3 MIOXOro
00CyXvBaHNs 31EKTPonpuoopa.

f) epXuTe B 3aTOYEHHOM U YNCTOM COCTOSSHUMU
pPeXyLume UHCTPYMEHTbI. XODPOLLIO yXOXEHHBIV DEXYLLIV
UHCTPYMEHT C OCTPBIMU DEXYLUNMU KDOMKAMU PEXE
3aK/MHNBAETCS, U €ro JIerye BECT.

g) UcnonbayiiTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTHI,
NPUHAANEXHOCTH, Pabo4mii NHCTPYMEHT U T. N. B
COOTBETCTBUM C HACTOALMMM YKa3aHMAMM U TaKk,
KaK 3TO NpeAn1caHo Ans 3TOro CreLumanbHoro Tuna
npubopa. YuutbiBaiite npu aToM paboume ycnosus
1 NOMYIEXALLYIO BbINOJIHEHUIO PabOTY. /Crio/b30BaHIe
SNEKTPOVHCTPYMEHTOB HE 110 HA3HAYEHNIO MOXET MPUBECTU
K OMacHbIM CUTYaLmMsIM.

5.1.5 CepBuc

a) Mopyu4aiite peMoHT Bawero npubopa T0JibkO
KBanu$uUUpOBaHHOMY CreLManbHOMY nepcoHany
NpU MCNONBb30BAHWUU MNOAIMHHBIX 3aNACHbIX YacTel.
Smvm obecrie4mBaeTcs coxpaHeHne 6e30nacHoCTV rpreopa.

5.2 Oco0ble yka3aHus o TexHuke GesonacHocTn

5.2.1 bezonacHocTb Jilopei

a) Ucnonbayiite 3amTHbIE HAYWHUKU. B pe3yibTare
BO3/EVICTBYS LLIYMA BOIMOXHA MOTEPS CITyXa.

b) Ucnonb3yiite AononHuTENbHbLIE PYKOSTKM, KOTOpbIE
BXOAST B KOMMJIEKT NOCTaBKN MHCTPYMEHTA. [ToTeps
KOHTPONS HaZ MHCTPYMEHTOM MOXET CTaTb MPUYNHOM
TDABMUPOBAHS.

c) PaBotartb C MIHCTPYMEHTOM MOXHO, TOJIbKO AEPXa ero
[IBYMS pykamu v 3aKpenuB Ha cToiike. MposepeTe,
4710 60KOBasA PyyKa YCTAHORMEHA NPABWILHO 1 HAAEXHO
3akperuieHa. Mpy paboTe BCerna fepXITE MHCTPYMEHT
LLBYMS pyKaMu.

d) Ecnv MHCTPYMEHT ucnosib3yetcs npu paboTtax ¢
o0pa3oBaHueM nbinu 6e3 NbieoTcachbiBaloLWEro
YCTPOICTBA, MCNOJb3YITE pecnuparop.

e) BousbexaHue napeHus CETeBoi kabesb, yanuHuTenm
1 BCaCbIBAIOLLMIA LLNTAHT OTBOAUTE OT UHCTPYMEHTA
Ha3aj v NOHU3Yy.

f) Waberaiite OTCOEAMHEHMS LHYPA NUTaHMS, LLHYpa-
YAIMHUTENS WAV LUNAHTa NbeyaaneHns.

) Waberaifre KOHTaKTa koXu C GyPOBLIM LLTAMOM.

h) Y6enurecs B TOM, YTO NPOMBIBOYHBIV BEPTIION/ FOSIOBKA
9KCTPaKTOpa (CMOHTMPOBAHHAs Ha GOKOBOIA PYKOSTKE)
HaZEXHO 3aKPeryieH U CTOMOPHOE KOMLLIO 3aTSHYTO
(cMn.6.1.3).
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i) MpupaboTe C UHCTPYMEHTOM, YCTAHOB/IEHHBIM Ha
CToliKe, yOeauTeCh, YTO OH HAZIEXHO Ha Heli 3aKperieH
(cm. n.6.9).

j) He npukacalitech K BpalLaioWMCs YacTaM.

k) WHCTpyMeHT He npeaHa3Ha4eH [ns UCNO/Nb30BaHMUS
AeTbMMN unu Gpuanyecku ocnadbneHHbIMU NULaMu
0e3 COOTBETCTBYIOLIEr0 MHCTPYKTaXa.

1) [leT BOJMKHbI 3HaTh O TOM, 4TO UM 3anpeLLeHO
MrpaTh ¢ MUHCTPYMEHTOM.

m) [1binib, BO3HMKAWOLWAS npyu 06paboTke matepuanos,
cofiepXalLmx CBUHEL], HEKOTOPbIX BUZOB APEBECHHBI,
MUHEPanoB n MeTajioB, MOXET NPeACTaBsITb COO0M
OIMacHOCTb U1 310P0BbS. BlibIXaHNe YacTuL| TAKOM MbLm
WM KOHTAKT C Hesi MOXET CTaTb MPUYUHON NOSBIEHNS
AIIEPINHECKVX PEaKLMIA /v 3a00N1EBAHW AbIXATESIbHBIX
ryredt. Hexotopwie Bufb! by (HAMPUMED MMbUTb, BOSHNKAIOLLAS
ripv 06paboTke y6a win 6yka) CHUTAIOTCS KAHLIEDOTEHHbIMY,
0COOEHHO B KOM- OVHALYM C LIONOTHATESIbHbIMV MaTEpVasiamy,
UCTIOMI3YEMbIMM 151 00pA0OTKN [PEBECUHS (COMb XDOMOBOI
KUCTIOTBI, CPEACTBA 3alLuThl ApeBecutbl). 06paboTka
MATepUaNIoB C COAEPXaHNEM acOECTa I0/KHA BbIMOSHATLCS
T0/KO crieLamcTamy. TIo BO3MOXHOCTHM UCTIONb3YiATe
NoAXoASALLMIA NbUleoTCacbiBalowWuii annapar. [ns
ONTUMAJLHOTO YAANEHUS MbUTN UCMONb3YIHTE 3TOT
3MEKTPOUHCTPYMEHT B KOMOMHALMM C MOAXOASALLUM
nepeHOCHbIM NbIIECOCOM, PeKOMEHA0BaHHbIM Hil-
ti Ang yoopku ApeBeCHBIXONWIIOK W/ MUHEpabHOM
nbinu. OGecneybTe XOPOLLYIO BEHTUNSALMIO paboyeii
30HbI. PekoMeHayeTcs HOCUTL pecnupaTop ¢
dunsTpom knacca P2. Cobniopaiite peiicTeylowme
HaluuoHanbHble npeanucaHua no obpaboTke
Marepuanos.

5.2.2 3abotnueoe 00paLLeHue C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM

| ero npaBubHas 3KcnayarTaums

a) YoeauTechb, YTO CMEHHbIV MHCTPYMEHT COOTBETCTBYET
32XMMHOMY NaTPOHY U HAEXHO 3aKpennseTcs B
HeMm.

b) Mpun nepeGosix B 3NeKTPOCHAGXEHNUU: BbIKNIOYMTE
MHCTPYMEHT 1 0TCoeauHuTe Kabenb oT cetn. 1o
TIPEYArPEanT CaMOMpPON3BOTIbHOE BKIIOYEHNE MHCTDYMEHTA
11P1 BOCCTAHOB/IEHIY S/IEKTPOCHAOKEHMS.

c) CobniopaiiTe yCnoBmst MIHCTPYKLIMK MO XPaHEHUIO 1
06CTYXMBAHMIO, @ TAIOKE MO 3aMEHe KONOHKOBbIX GypOB.

d)Mpu onacHoCTH NOBPEXAEHUA MHCTPYMEHTOM
CKPbITOV 3/1eKTPONPOBOAKU UK CETEBOro kabens
AEepXUTe MHCTPYMEHT 3a M30/MpOBaHHbie
NOBEPXHOCTU. [Ipy KOHTAKTE C TOKONPOBOAALLUMY
npeameTamu He3aLNIIEHHbIE META/INYECKNE YacTh
WHCTPYMEHTA HaXOASTCS MOA HANPSIXEHNEM, YTO MOXET
PUBECTY K MOPAXEHMIO SEKTPUYECKIM TOKOM.

5.2.3 AnekTpuyeckas 6e30NacHOCTL

a) Mepen Hayanom paboTbl NpoBepsiiTe pabouee MecTo
Ha Hanuyme CKPbITbIX 3NEKTPUYECKUX NPOBOJOB,
rasoBbIX U BOJONPOBOAHBIX TPYO — Hanpumep, ¢
NOMOLLbI0 MeTasutonckarenst. OTKDbITble META/UMYECKVE
YaCTV MHCTDYMEHTA MOTYT CTaTb IPOBOLHUKAMM JTEKTDUHECKOTO
TOKa, ec/m Bbl Clly4aiiHO 3aAEHETe aNeKTPONPOBO/KY. 310



CO33ET CEPLE3HYIO ONACHOCTb MOPAXeHUs SEKTPUYECKAM
TOKOM.

b) PerynapHo npoBepsiite ceTeBoit Kabesib MHCTPYMEHTA.
[ins 3aMeHbl NOBpPeXAEHHOro kKabens npuenekaiite
ONbITHOTO cneuuanucTa-anekTpuka. PerynsipHo
npoBepsaiTe YA/IMHUTENbHbIE KA0eU 1 NPY HATYUK
MOBPEXAeHU 3ameHsiiTe ux. B ciyyae nospexaeHus
CeTeBOro Uu yAJIMHUTENIbHOro kabens Bo Bpems
paboTbl NpukKacaTbCcs K HeMy 3anpeLjaercs.
OTcoeauHUTE BUIIKY CETEBOIO Kabesnsi OT PO3eTKM.
lonb3oBanne  NOBPEXAEHHbIMU — CETEBLIMU — UAN
YIWHATESIbHBIMV KAOENSIMN CO3AAET ONACHOCTb MOPAXEHNS
SNEKTPNHECKM TOKOM.

c) MoaTomy perynsipHo oGpaLyaifTecb B CEPBUCHYIO
cnyx0y Hilti ana npoBepku MHCTPyMEHTa, 0C0GEHHO
ecnu Bbl yacTo ucnonb3yete ero ang o6pa6oTku
TOKOMPOBOAALLMX MaTepnanoB. /1oy HeONAronpusITHbIX
YCIIOBUSIX BNIAra 1 Mbl/Tb, CKANVIMBAIOLLASICS Ha MOBEPXHOCTY
UHCTPYMEHTA (0COBEHHO OT TOKOMPOBOASILLMX MATEPUAIIOB),
MOrYT BbI3BaTb y/iap S/EKTDUHECKUM TOKOM.

) Kareropuyecku 3anpeLLaeTcsl UCronb30BaTh MHCTPYMEHT
6e3 BXoASLLIEro B KOMIVIEKT NOCTABKV aBTOMATa TOKOBOW
3awmTbl (ang ucnontenus GB (BenukoGputanus) —
0e3 paspenutenbHoro TpaHcopmaropa). Mepen,
Hayanom pa6oT Bcerga npoBepsiiiTe UCNPaBHOCTb
aBTOMarta TokoBoiA 3awuuTsl (PCRD).

e) Mepen Noakio4YeHMeM MHCTPYMEHTA K BLIKNIOHATENO
L5l 3aLLMTbI OT 3aMblkaHuii Ha 3emiio PRCD y6emuT-
€Cb B TOM, 4TO MHCTPYMEHT BbIKJTIOHEH. [poBepsiiTe
BbIK/IO4ATEb 4191 3ALMTbI OT 3aMbIKaHWIA Ha 3EMITI0
PRCD nepep kaxasiM NPUMEHEHUEM.

5.2.4 PaGoyee mecTo

a) 06ecneybTe XopoLuee ocBeLLeHue paboyero Mecra.

b) 06ecneybTe Xopowiee nposeTpuBaHue paboyero
MecTa. [110x0e npoBeTpuBaHmne paboyero Mecta MOXeT
HaHeCTv Bpez Baluemy 30p0BbI0 13-32 BbICOKOM MbLIEBOM
Harpy3Ku.

5.2.5 MepcoHanbHoe 3alumTHOE 060pyaoBaHNe

Bo Bpemst paboTb! C MHCTPYMEHTOM Orieparop W 100w apyrov
YeOBEK, HAXOAALLMVCS PSAOM, AOMKHbBI HAAETH NOAXOASLLME
10 pas3mepy 3aLLTHBIE O4KU, SALLMTHYIO KACKy, 3aLLUTHbIE
HAYLLIHWKW, 3aLlLMTHBIE NEePYaTK 1 3aLLUTHYIO 06be.

Qw00

5.2.6 3awurHoe 060pyAoBaHue

Hukorpa He wucnonb3yiTe WHCTPYMEHT 6e3
COOTBETCTBYIOLLENO 3aLLMTHOr0 060PYA0BaAHMS:

@ 3anpelaetcs pabotatb C MHCTPYMEHTOM 6e3
naTpoHa.

@ [Npy ropr30HTaNLHOM BYpPEHUM C CMOSb30BaHNEM
BaKyyMHOr0 060pYL0BaHWs A0MKHbI ObITb UCMO/B30BAHb
[LONONHUTENbHBIE YCTPOVICTBA KPEMIEHNS HA CTONKE
YCTaHOBKY A5 BypeHus.

@ [py GypeHUM OTBEPCTUI HAZ, FONIOBOV CTOMKA AOMKHA

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5069524 / 000/ 01

ObITb 3aKpenneHa NPy NOMOLLM aHKEPHOTO KpenneHns
1Ny BbICTPOPA3LEMHO KOSIOHHDI.

@ [pv1 GypeHy OTBEPCTMIA HAJL, FONI0BOIA B MOKPOM PEXUME
1CNONb30BaHNE CUCTEMbI BOLOOTBOAA B COYETAHUM C
MbINECOCOM 15 SBNSIETCS 00513aTeNbHLIM YCNIOBUEM.

6. MNepen npumMeHeHneM

006s3aTeNbHO NpoYTHTE U cobAtoaaliTe Bce TpebOBaHNS
TEXHWKV GE30MACHOCTYA, MPMBEAEHHBIE B JAHHOM VHCTPYKLIAV
1o 3KcnyaTaumuy.

-OCTOPOXHO-

OTCOEANHUTE UHCTPYMEHT OT UCTOYHMUKA NUTAHUS.

>

B cnyyae npumeHeHus LUHypa-yanMHUTENs: LOnyCKaeTes
MPUMEHEHVIE TOMBKO LLIHYPOB-Y/MHTENEN YTBEPXAEHHOTO
[19 AAHHON CHEPBI MPUMEHEHNS TUMA Y C COOTBETCTBYIOLLIEV
MOLLAZLI0 NOMEPEYHOro ceveHns. HecobniopeHme aToro
npaBuia MOXeT NPUBECTY K YXYALIEHWIO TEXHUYECKMX
XapakTepuCTUK 1 Neperpesy LWHyPa. MOBPEXAEHHbIV LLHYP-
YISIMHUTENb [IOMKEH ObITb 3aMEHEH.

PexomMeHaytoTCs CremytoLLme MonepeyHbie CEYEHE U AMHA
LUHYPOB-YA/MHATENEN:

TMnowapp nonepeyHoro
Hanpspkenne CE4EHUs MPOBOAHMKA
3NEeKTPOCETU 1,5mMM*  2,0mMm 2,5MM 3,5 MM
100B 20m 40m
110B 20m 40m
50m 80m
-OCTOPOXHO-

B VIHcTpyMeHT, anmasHblil 6yp 1 cTolika
TSKenble.

B CyLiecTByET ONACHOCTb 3aK/IMHMBAHS
yacTen kopnyca.

W HapeHbTe 3aLyTHYIO Kacky, 3alyTHble
nepyaTky v 3aLUTHYI0 06YBb.

N
nNo
nN
w
(=)
vs]

6.1 BokoBas pykosiTka

6.1.1 YcraHoBka 60KOBOI1 pyKosTKM
1. MpuBepHUTE GOKOBYIO PYKOSTKY K UHCTPYMEHTY 1
3aTaHNTE ee 10 yropa.

6.1.2 YcTaHoBKa OOKOBOW PYKOSAITKW B PasfiMyHble
NONOXEHUS

1. CHMMTE Pe3b0OBYIO BTYSIKY C MECTa, FAE A0MKHA ObITh

yCTaHOBMEeHa 6oKoBast pykosTka (Hanpumep, Anist paboTbl

NeBOVi pyKon). 3axBat, pacnonoXeHHbI Ha KOHLE
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60K0BOVI PYKOSITKM, MOXHO OTKPYTUTB M CTOSb30BaTh
B Ka4yeCTBe OTBEPTKU.

2. MpuBepHUTE HOKOBYIO PYKOSITKY K MHCTPYMEHTY,
yCTaHOBUTE ee B TPebyemoe NoNoXeHe 1 3aTSHUTe
[0 ynopa.

3. BcTaBbTe pe3bboByio BTYAKY B OTKPLITOE pe3bboBoe
0TBEpCTHE.

6.1.3 Perynuposka MyThI NbNe0TBOAA/MOLA4M BOII

MPOMBIBOYHOIO BEPTAIOra (M GOKOBOI PYKOSTKE)

1. BoitaHuTe dukcatop MydThl noga4m BOAbI M3 3a30pa
MEXAY CTOMOPHbBIM KOMbLIOM 1 My TOM NOAAYM BOAbI/
NbINEOTBOAA.

2. 0cB060AMTE CTONOPHOE KOMBLO MEXAY 3aXVMHbIM
NaTPOHOM ¥ 6OKOBOW PYKOSITKOIA.

3. YctaHoBuTe 6OKOBYHO PYKOSITKY B TPEOYEMOE NONOXEHUE
(c uHTepBanamm 15°).

4. TlocTeneHHO 3aTaruBarTe CTONOPHOE KOJbLO A0 TeX
nop, noka 3ybbst 1 pukcaTop MydTs NoAa4M BOAbI HE
BOVIOYT B 3aLenneHue.

6.2 YcraHoBka anMasHoro Gypa

-OCTOPOXHO-

Mcnonb3yiiTe ToNbko OpUrvHanbHble 6yphl U apyrue
npuHagiexHocTy Hilti.

-OCTOPOXHO-

H Bo Bpems 3aT04k 1 paboTbl Byp MOXET
CUNBHO HarpeTbes.

H Bbl MoxeTe 06Xe4b PyKU.

B PexyLye KpoMKM (CeKTopa) MOryT CTaTh
NPUYMHON TPABMbI.

M [pv 3ameHe Gypa HazesaiiTe 3amTHbIe
nepyaTku.

1. OTKpOIiTe 3aXMMHOI NaTPOH, Bpallas ero npoTue
4acoBOM CTPENKM (CO CTOPOHbLI NEPEeAHEN YacTu
naTpoHa).

2. BctaBbTe anmasaHblii 6yp B NaTpoH.

3. BoaswuTe Byp B NaTpoH 1 BpalLaiiTe 6yp [0 TEX nop,
MoKa OH He BCTAHeT Ha MeCTO.

4. 3aTsHuUTe NaTPOH, BpaLlas ero no YacoBoW CTpeske
(CO CTOPOHbI NepeaHen YacTn NaTpoHa).

5. MpoBepbTe HaAEXHOCTb Nocaskv Bypa, Ans 4ero
BO3bMWTECH 32 OYP 1 MOMLITANTECH €70 BbITALLNT 13
naTpoHa.

6.3 Bbibop CKOPOCTY BpalLeHus

(nonoxeHus nepeknioyatens pegykropa 1-2-3).
-OCTOPOXHO-
He n3ameHsinTe NnonoXeHne nepekoyaTens peaykropa
BO BpeMsi paboThl MHCTPYMeHTa. Mojoxante, noka
NPeKpPaTUTCs BpaLLeHue.

MprmexeHne
CO CTAHUHOIR: @ »
mm Inch g
57-152 | 21/a"-6" | |
6 28- 52 | 1y-2"| 1l
12- 25| -1t

1. BbibepuTe CKOPOCTb BPALLEHNS B COOTBETCTBIN C
TaBMYKON C XapaKTepUCTUKaMI Ha MHCTPYMEHTE.

2. YcTaHoBWTE NepekioyaTesb peykropa B Tpebyemoe
MoJOXeHYe BO BpeMsl BpaLLeHns Oypa.

6.4 Bypenue "cyxoe”

6.4.1 MoaxnioHeHne BuITHXKHON CUCTEMBI

(neineoTeoma)

1. OTBMHTUTE KPbILLKY My Tbl MblNe0TBOAA.

2. BcTaBbTE LLMAHT BLITSKHOV CUCTEMBI B COEOVHUTENBHYIO
MyQTy.

3. 3akpoiiTe BOASHOM KoY Ha BOKOBOW PYKOSITKE.

6.5 PyuHoe GypeHue "Mokpoe™

6.5.1 MopxnioyeHne nogaum Boab!

1. 3akpoiiTe BOASHOM KiioY Ha GOKOBOW PyKOSITKE.

2.3aKkpoiTe KpbllKYy Ha COeAUHUTENbHON MydTe
nbineyfanmTens.

3. MoakntounTe WnaHr nogaym Boapl.

6.6 PyuHoe GypeHue "Mokpoe™

6.6.1 YctaHoBKa cucTEMbI BOIOOTBOAA

CucTema BOLOOTBOAA MO3BONSIET
BOJAE NOCTynaTb U3 KOPOHKWN, HE
gonyckas, Takum obpasom,
3arpA3HEHNS OKPYXAIOLLLEN 30HbI.
OnTmanbHbIn pesynbrar
obecneynBaeTca NPUMEHEHNEM
nblnecoca aast MoOKpoi yoopKu.

IMp1MeHeHve ccTeMbl BOAOOTBOAA
B COYETAHUU C NbINECOCOM ANSt
MOKpON yb6opku gBngetcs
06513aT€NbHBIM YCNIOBMEM NPU
OYpEeHnM OTBEPCTHIA HALL, FOIOBOMA.
YcTaHoBMTE GOKOBYIO PYKOSITKY W
MydTy AN nojayqn BOAbl B
5 nonoxexue, obecnedusaiollee
X 6eCnpensTCTBEHHYIO YCTaHOBKY
~ cuctembl BOJ00TBOAA. Pasmep
& LEHTPOBOYHOrO ~ KOMbUa 1

Py4Hoe [@ o o | S
NPUMEHeHNE: mm ne
A 40-62 | 15"-27" | N
12-37 2= g
122 - 162 438"-61/2" | |
XE 67-112 | 25"-4% [
12-62 2212 |l
50

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5069524 / 000/ 01

S npoknagku LONXHbI

COOTBETCTBOBATH AVAMETPY VCMOL3YEMOI KOPOHKM.

1. MocTaBbTE CMCTEMY BOAOOTBOLA CHU3Y MHCTPYMEHTA
Ha ABa MOHTAXHbIX LUTUTA.

2. CMecTuTe crcTeMy BOAO0OTBO/A K NEPeaHei YacTu.

3. MoeopaumBas pyKosITKy, 3aKpenuTe C1CTEMY BOLOOTBOLA.

4. MopcoenyHiTe NbINecoc A5 MOKPOIA yBOpKM K nepeaHei
4aCTV BOASHOrO KONEKTOPA.



6.6.2 PerynupoBka rnybuHbl OTBEPCTUN
1. Hactpotite rny6uHomMep Ha Tpebyemyto rayouHy.
2. 3akpenuTe raybruHOMEP 3aXMMHbIM BONTOM.

6.7 MpnMeHeHVe 6ypunbHO YCTAHOBKM HA CTaHUHE

6.7.1 KpenneHue cTaHWHbI C NOMOLYLIO aHKepa
-BHUMAHUE-

Wcnonb3yinTe noaXoAsLLUiA ANA MMeloLLerocs OCHo-
BaHMUA aHKep U crieaymnTe yka3aHUsIM N0 MOHTaXy OT
M3roToBUTENSA aHKEPOB.

-YKA3AHME-

Meranneckve pacriopHble aHkepb Hifi (M12) 06b14Ho verons-
3YHOTCS [151 KPEMTEHUS OCHACTKV ANS anMasHoro GypeHns Ha
HepacTpeckabLLemcs 6eToHe. OfHako, Npy onpefeneHHbIX
YCIOBMSIX MOXET NOTPeBOBATLCA arnbTepHaTUBHOE Kpene-
Hue. C BOMpOCamMy OTHOCUTENBHO HafIEXHOCTY KPEMNeHUs
obpaLLaiTech B CepBUCHYHO CryxOy komnanum Hilt.

1. YcraHoBuTE NOAXOOALLMIA aHkep Ha paccTosiHun 200 MM
(noeanbHbI BapWaHT) OT LieHTpa npeanonaraeMoro
OTBepCTHS.

. BBepHuMTE ObICTPO3AXMMHO LINMHAEMNb B aHKEP.

. Hacapvre craHuHy Yepe3 6bICTPO3aXMMHON LUNUHAENb W
BbIPOBHSITE €€ C MOMOLLIbHO YKa3aTens LIeHTpa OTBepCTyS.

4. HaBepHuTE raiky Ha bbICTPO3aXIMMHOM WINWHAENb, HO
He 3aTsrvBainTe e€ o ynopa.

5. BbIpOBHSIITE NANTY C NOMOLLbH YETLIPEX PErynnpo-
BOYHBIX BUHTOB. YbeanTech B TOM, YTO perynnpoBou-
Hble BUHTbI MNOTHO MPUIEratoT K OCHOBaHMI0. B kavecT-
Be BCMOMOraTerbHOro YCTPONCTBa MCNONb3yIiTe ypo-
BEHb Ha OMOPHOMN NNnTe.

6. 3abnokupyiiTe perynmpoBOYHble BUHTBI C MOMOLLbIO
KOHTpraex.

7. 3aTaHuTE ralikv C NOMOLLbI0 POXKOBOTO KIlKoYa.

8. YbeauTech B HaAEXHOCTU oMKCaLMM CTaHWHbI.

w N

6.7.2 KpenneHue CTaHWHbI yCTaHOBKM ans OypeHns ¢
NOMOLLbIO BaKyyMHOFO Hacoca

BakyyMHbII BbINYCKHOWM KNnanaH BCTPOEH B PYKOATKY

OMOPHON MANTBI.

VACUUM

He pnonyckaeTcs 6ypeHune 0TBEPCTWIA HAL rONOBO Ha
CTaHUHe, 3aKPEnIEeHHOM TOKO NPY MOMOLLY BaKyyMma.
1. BblBOpaunBaiiTe Y4eThipe PEryIMPOBOYHBIX 60/1Ta A0
Tex rop, Noka oHY He ByayT BbICTYMNATL Hafl NMOBEPXHOCTHIO
OMOPHON MANTLI MPUBANSNTENBHO HA 5 MM.
2.MopknounTe WNAHr BaKyyMHOro Hacoca K
COeAMHNTENBHOM MydTe Ha ONOPHOW NauTe.
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3. BKnoymTe BakyyMHbI HACOC M YCTAHOBMTE AAT4MK
LIEHTPpa 0TBEPCTUSA. HaxxMmas Ha BakyyMHBIA BbIMYCKHOW
KnanaH 1 Habniofas 3a AaT4MKOM LIEHTPA OTBEPCTHS,
YCTaHOBITE OMOPHYIO MAMTY B HEOOXOMVIMOE NOSIOXKEHIE.
[Mpy BOCTKEHWM HAAIEXALLIEr0 NONOXEHVS MPUKMITE
OMOPHYI0 NAUTY K paboyein NoBEPXHOCTU U ybepuTte
nanbLbl C BAKyyMHOrO BbiNyCKHOr0 knanaxa. Mepepn,
Hayanom 6ypeHus, a Takxe B npoLiecce paboThbl, Bbl
LONXHBI CNeanTb 3a TeM, YToObl CTpeska MaHoMeTpa
Haxoaynach B 3eN1eHON 30He.

4. BblpaBHWTE NONOXEHNE OMOPHO NAUTLI MPY MOMOLLW
YeTbIpex PerympoBOYHbIX 601TOB. My3bIpbKOBLIN
YPOBEHb Ha OMOPHOW NANTE CAYXMT Aas 0bneryeHuns
BbIPaBHUBAHMS.

5. 3aTaHuMTE YeTbIpe CTONOPHBIE ravikv A4S OTKPYYMBaHNS
LIBUXEHUS PErysiMpoBOYHbIX GONTOB.

6. Mpu ropn3oHTaNbLHOM GYPEHV BOMKHBI TPUMEHSTHCS
[ONOJHUTENbHbIE CPEeACTBA KPENNEHNS CTaHWHbI
(Hanpumep, Lenb, NPYKPENIEHHAs K aHKepYy... ).

7. YbenuTech B HANEXHOCTU GUKCALIMM CTAHUHDI.

6.7.3 3axpenneHue CTaHUHbI MPY NOMOLLM
6bICTPOPa3BLEMHON KOJIOHHBI (HanpyMep, Mexay
MOSIOM V1 NOTOJKOM)

1. BblaBMHbTE [AT4MK LLEHTPa OTBEPCTUS M UCTIONb3YiTE
€r0 [y151 COBMELLIEHWS CTaHUHbI C LIEHTPOM HAMEYEHHOr0
0TBEPCTMS.

2. OCTOPOXHO NOCTaBbTE KOHEL, ObICTPOPA3bEMHON
KOMOHHbI Ha BHELLIHE CTOPOHE NepUMETPA OMOPHON
NANTBI (HO HE Ha Ny3bIpPbKOBOM YPOBHE UAK Ha
MaHOMeTpe).

3. BakpenuTe OMOpPHYIO NNTY, CNerka HaaaBuB Ha Hee
ObICTPOPA3LEMHOI KOMOHHOMA.

4. Tlocne 3T0ro BbIPABHUTE MONIOKEHUE OMOPHOM MANTI
NpY NOMOLLM YETBIPEX PETYANPOBOYHBIX OONTOB.
My3bIPbKOBbIN YPOBEHb Ha OMOPHOW NANTE CAYXUT 415
06/1er4eHs BblpaBHUBaHKS.

5. [lng npenoTBpaLLEHI s OTKPYYMBAHUS PEMYNIMPOBOYHBIX
6ONTOB 3ATAHNTE WX YETHIPbMS KOHTPrankamm.

6. MnoTHO 3aTAHMTE OLICTPOPA3HEMHYIO KONIOHHY.

7. YoenuTech B HaNEXHOCTM GUKCALIMN CTAHUHDI.

6.8 MpuMeHeHne cTaHnHbI C CUCTEMON BOLOOTBOLA

CvicTema BOLOOTBOAA NO3BOMSIET YAANATLCS BOAY C MECTa

npoBefeHys BypeHus, MpeLoTBPaLLas, TakuM 06pa3oM,

3arpsisHEHE OKPYXKAIOLLIEY 30HbI1. ONTUMasbHbIV pesynbTar

LOCTUraeTCs C NPUMEHEHWEM MbINECOCa AN MOKPO

ybopKy.

Vicnonb3oBaHye cMCTEMbI BOLOOTBOLLA B COYETAHNN C

MbLIECOCOM [151 MOKPOI YOOPKY SIBASIETCS 0053aTeNbHBIM

yCrnoByeM npyt GypeHnn 0TBEPCTII HafL ronoBoit. CTaHnHa

[L0MKHa ObITb ycTaHOBNEHa Ha 90° N0 OTHOLLIEHHO K paboyelt

MOBEPXHOCTY.

Paamep konnektopa cycTeMbl BOGOOTBOAA M MPOKITaAKM

LOMXHbI COOTBETCTBOBATH ANAMETPY NCMONL3YEMOI

KOMOHKM.

1. Ocnabnsiite 3aK/IMHOI pbidar pambl 10 PACCOEMHEHNS!
YCTaHOBOYHbIX KPOHLUTEHOB.

2. HaknoHute pamy.

3. YcTaHoBuUTE AepxaTtenb BOASHOMO KONEKTopa.
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4. BepHuTe pamy B BEPTUKANLHOE MONOXEHNE.

5. icnonb3ys 3aXMMHBIE pblYarit, MOSHOCTbIO BBEAMUTE B
3auenyieHne yCTaHOBOYHbIE KPOHLUTEWHbI Ans
3aKpeneHns pamel.

6. MonHMUTE AepKarTenb 1 YCTaHOBYTE BOASHOM KOMTEKTOP
nog, pukcarop 0 ynopa.

7. NMoncoepyHuTe NbNecoc Ais MOKPOI yOOpKY K naTpyoky
BOZSHOrO KONEKTOPA VM MOACOEAVHUTE LLTAHT, Yepes
KOTOPbIA MOXET YXOAMTb BOAA.

6.9 MoHTaX MHCTPYMEHTA Ha CTaHWHe

-OCTOPOXHO-

PacuennsioLmii pbi4ar Ha CTaHNHE [OIMKEH HAXOAMTLCS B

OTKPBITOM NONIOXEHNM, & KAPETKA — B BEPXHEN TOUKE X0fa

pblyara. MexaHv3m nepemeLLieHns KapeTky A0MKEH ObiTb

3a010KVPOBaH (MY MOMOLL LIEMHONO CTOMNOPHOMO YCTPOICTBA).

1. YCTaHOBWTE NANTY y31a KPENIEHNS MHCTPYMEHTA Ha
[ZIBYX MOHTaXHBIX LWTMTaxX Ha cTaHnHe. (6.9.1)

2. MoBopaunBainTe MHCTPYMEHT K CTaHMHe A0 TeX Nop,
roka OHU He BOWayT B 3auennexue. (6.9.2)

3. MpoBepbTe NONOXEHNE pblyara, OH LOMXEH ObITb B
KpaiHEM HIXHEM MOMOXEHNN, YTO SBNSIETCS rapaHT1el
durKcauun MaLwmHbI Ha kapeTke. (6.9.3)

4. BcTaBbTe 3aMOK BbIKIIIOYATENS B 3a[HIOI0 PYKOSTKY.
3amok BbIK/lo4YaTeNs UCNONb3YETCA ANS YAEPXKaHNS
Bblk/ito4aTens B nonoxexnmun ON (BKJT) Bo Bpems
NPOLOMKUTENBHO PaboThl.

5. 3akpoiiTe BOLSHOM KpaH Ha 6OKOBO PYKOSITKE.

6. MoacoeamHUTE IMHMIO NOAAYM BOABI.

6.10 YcraHoBKa PyKOATKA Py4HOI NOpa4u

1. YcTaHoBWTE PYKOSTKY PY4HO Nofauv Ha Bas.

2. 3aKkpenuTe pykoaTKy Py4HOI NoJa4u Npm NoMOLLM
pe3bO0BOIA PYUKK.

PykosiTka py4HOIA MoAa4M MOXET BbITb YCTaHOBJEH Ha

06€emnx CTOPOHaxX CTaHWHbI.

6.11 Hactpoiika yrna 6ypeHus CTOMKN YCTaHOBKM

(Cc uHTEpBanoM 7,5°; MakcMmanbHas HacTpomnka 45°)

1.0cnabnsainte 3axMMHON pblyar KOJOHHbI [0
paccoeaMHEHNs YCTaHOBOYHBIX KyNa4qKOoB.

2. YCTaHOBUTE KOMOHHBI B TPEBYEMOE NON0XEHME.

3. Beawte B 3aLenneHme ycTaHOBOYHbIE Kynauku.

4. MNepemeLLanTe 3aXMMHbIE pbl4arv 1o Tex nop, noka
YCTAHOBOYHbIE KyNa4yky MOMHOCTbIO HE BOWAYT B
3auenneHre, 1 pama byneT CHoBa 3akpernieHa.

5.BcTaBbTe 1 NOBEPHUTE 3aXMMHbIE pbl4arn Ans
BO3BPALLEHNIS UX B BEPTUKAILHOE MOJIOXEHNE.

6.12 CHsiTUie MHCTPYMEHTA CO CTaHUHbI

-OCTOPOXHO-

WMHCTPYMEHT foNXeH ObITb OTKIOYEH OT UCTOYHMKA

3NIEKTPONUTAHMS.

MexaHu3M nepeMeLLeHNs KapeTku LOMKEH ObITb

3a6710KMPOBaH (MPY MOMOLLY LLEeMHOr0 CTOMOPHOrO

YCTPOWCTBA).

1. 3akpoiiTe BOASHOM kpaH Ha BOKOBOW pyKOSITKE.

2. OTCOEAMHMTE NIMHIIO MOZAYM BOAbI.

3, CHUMUTE 3aMOK BBIKITIOHATENS C 3a8HEN PYKOSTKM.

4. lepxnTe MHCTPYMEHT OLHOW PYKOI 3a PyKOSATKY, @
[IPYrom OTMyCTUTE pblyar Ha CTOVIKE.

5. OTBEPHUTE MHCTPYMEHT B CTOPOHY OT CTOVKM.
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7. Skcnnyataupst

7.1 MopxniounTe UHCTPYMEHT K UCTOHHUKY
3/1EeKTPONUTAHNA

HanpsbkeHne NCTOHMKA MTaHVS SOMKHO COOTBETCTBOBATH

3HAYEHMAM, yKa3aHHbIM B TabBINYKE C TEXHNYECKMMM

LaHHBIMU UHCTPYMEHTA.

1. Y6epnTech B TOM, 4TO MHCTPYMEHT BbIK/IIOYEH UK,
COOTBETCTBEHHO, CHMMTE 3aMOK BbIK/IOHaTENS.

2. BcTabTe BUAKY LHYpA NUTAHWS B PO3ETKY.

3. Haxmure kHonky "ON" (BKJT) Ha BbIk/touaTene asTomara
TokoBOV 3aLwmThl PRCD (A0mKHa 3aropetses namna).

4. Haxxmure kHonky "TEST" (MPOBEPKA) Ha BbIkntouaTene
aBTomarta TokoBow 3awmTbl PRCD (namna ropetb He
[LOMXHa).

-OMNACHO-

Ecnu mHpmkatop npomonxaer ropetb, LanbHeunlee
VCMOMb30BaHIE MHCTPYMEHTA 3anpeLLeHo. [loBepsiite peMOHT
VHCTPYMEHTA TOJIbKO KBANNPULIMPOBAHHOMY NEPCOHany,
1CMONb3YIOLLEMY OPUrMHANbHBIE 3aM4acTy.

5. Haxmure kHonky "ON™ (BKJT) Ha BbIkmntouaTene asTomara
TOoKoBOW 3awwTsl PRCD (nomxHa 3aropetscs namna).

-OCTOPOXHO-

B VHCTpyMeHT 1 BypeHne Nnpon3BoasT
LUYM..

B V36bITOYHBIN YPOBEHb LLIYMA MOXET
NPWYUHNTB BPES, CAYXY.

B HapeHbTe 3aWmUTHBIE HAYLLIHVKK.

-OCTOPOXHO-

W [Mpu GypeHnmn pasneTaroLmnecs 0CKOmKM
MOryT CO3[1aBaTb OMACHOCTb.

B PasnetatoLimecs 0CKONKM MOryT CTaTh
MPUYMHO HAHECEHWS TPABMbI Fa3am
UV APYTVM YacTsm Tena.

Il HafeHsTe 3aLUYTHBIE 04KV V1 3aLLMTHYIO KACKY.

7.2 "Cyxoe" GypeHve

7.2.1 YcraHoBka npucroco6neHus ans Hayana Oypenms
0TBEpCTUS
[ns anmasHoro Bypa kaxzaoro fmameTpa Tpebyercst
COOTBETCTBYIOLLEE NPUCTIOCobNEeHIe AN Havana GypeHus.
1. YcTaHoswTe npricnocobnexme ans Havana bypeHust Ha
nepezHuii KoHew, anmasHoro Gypa.

7.2.2Mbinecoc ¢ po3eTKoil Ans 91eKTPUYECKUX

MHCTPYMEHTOB
Mocrie BKI04EHNS SMIEKTPMHECKOTO UHCTPYMEHTA MbIECOC
BK/IOYAETCA  aBTOMATUYecku.  BbiKoyeHne

ANEKTPONHCTPYMEHTA TaKXe NPUBEMET K BbIK/IIOYEHMIO
MblNecoca ¢ HeBOsbLLIOI 334EPXKOIA.



Bknioyenve

1. HaxmwuTe Ha BbIktouaTesb NUTaHUs Ha IHCTPYMEHTE.

2. C 3apaHee yCTaHOBNEHHbIM NPUCNOCOONEHEM ANS
Havana 6ypeHusi, HaurHaiiTe paboTy 1 NpofonXanTe
€ee [10 TeX Nop, Noka BbICTyNaroLLme CermMeHTsl 6ypa
OCTaBASIOT KaHABKY B MaTepuane OCHOBaHUS.

3. BbIK/t04MTE UHCTPYMEHT.

4. CHMmuTE npucnocobnexne Ans Havana BypeHns n
npononxaiTte paboty.

BbiknioyeHne
1. BBIKNIOYNTE UHCTPYMEHT.
2. B cnyyae HeobX0AMMOCTU BbIHbTE OYp.

7.2.3 Mbinecoc 6e3 po3eTku [1J19 ANEKTPUIECKNX
MHCTPYMEHTOB

BknoyeHne

1. BKntoumTe nblnecoc.

2. HaxxmuTe Ha ABYXMO3MLMOHHBIN BbIKNOYaTENb HA
WNHCTPYMEHTE.

BbiknioyeHne

1. BbIKNIOYNTE UHCTPYMEHT.

2. [Nepen BBIKTOYEHVEM Mblecoca iaiiTe eMy nopaboTaTb
eLLe HEKOTOPOE BPeMs! 1S yaaneHUst OCTaTKOB MbIu.

7.3 "Mokpoe" pyuHoe Gypetue

BknioyeHve

1. OTKpbIBaiiTE BOASHON KpaH Ha BOKOBOI PyKOSITKe A0
MOMEHTA NoCTynAeHns TpebyemMoro noToka Bofbl.
06beM BoZibl MOXET ObITb ONPeAeneH Npy NOMOLLM
[IaTYMKa Ha PYKOSITKE MHCTPYMEHTA.

2. HaxxmmTe Ha BbIK/to4aTe b MUTAHNS.

3. B Havane 6ypeHus yaepXxuBanTe MHCTPYMEHT noj,
HeboNbLWNM yrnom Kk paboyeit NOBEPXHOCTH. ATO
o6neryut Hayano npouecca BypeHus.

4.Mocne Hayana npon3BoAcTBa paboT yCTaHOBUTE
WNHCTPYMEHT NepneHanKynspHO NOBEPXHOCTMN 1
npoponxaiiTe GypeHue.

BolkntoyeHmne
1. BBIKNIOYNTE UHCTPYMEHT.
2. 3aKporiTe BOASHOM KpaH Ha pyKOsITKe.

7.4 "Mokpoe" py4Hoe GypeHue G MpYMEHEHNEM CUCTEMBI
BOL00TBOAA

MepekpecTie, HaHECEHHOE Ha NepeaHel YacTh CUCTEMbI

BOJ00TBOZA, CYXNT A5 06N1er4eHnst TOYHON YyCTaHOBKM

B 33/1aHHOE NOJIOXKEHME.

Bxtoyenve

1. BriioumTe cuctemy yoaneHns Bomb! (€Cv MCTIONb3YETCs).

2. MepneHHo OTKpbIBalTe BOASHOMN KPaH Ha PYKOSITKE 0
[ocTuxeHns TpebyeMoro o6bema noToka Boabl. ns
KOHTPOISi CKOPOCTH MOTOKA UCNOMb3YNTE AATHMK HA
6OKOBOI PYKOSITKE.

3. HaxmuTe Ha BbIKIIOYATENb NUTAHNS.

4. B Hayane 6ypeHus yoepxuBanTe MHCTPYMEHT NOA,
He6oMbLINM YoM K paboyeit NoOBepXHOCTM. ITO
06neryunT Hayano npotiecca bypeHns.

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5069524 / 000/ 01

5.Mocne Hayana Npoun3BoACTBa paboT yCTaHOBUTE
WHCTPYMEHT NepneHanKyaspHO NOBEPXHOCTU, 1
npogonxaite GypeHue.

Bolktouerve

1. BbIKNIOYNTE UHCTPYMEHT.
-BHUMAHME-
[Mpu GypeHnr 0TBEPCTMIA Haf, rONIOBO He IoMyCKaiTe
CTeKaHWs 0CTATKOB BOJbI, OCTAIOLLMXCS B KOPOHKE,
BHVI3 M0 NMOBEPXHOCTU MHCTPYMEHTA.

2. 3akpoiiTe BOASHOM kpaH Ha BOKOBOW PYKOSITKE.

3. BbIknoumTe NbiNecoc (ecnm NcnonbayeTcs).

4. B cnyyae Heo6Xx04yMOCTY OTCOEANHUTE KOPOHKE.

7.5 "Mokpoe” GypeHme C UCMO/IE30BaHMEM CTaHWHDI L5l

6ypeHus

BxnioyeHne

1. BkouuTe Nbinecoc (418 Mokpoi ybopku) (ecau
1CMONbL3YETCA).

2. MeaneHHo OTKpbIBaliTe BOASHO KPaH Ha PYKOSITKE [0
LocTuxeHus Tpebyemoro o6bema noToka Boapl. Ans
KOHTPOAS CKOPOCTM NOTOKA MCMOMb3YIATE AaTYMK HA
BOKOBO pyKOSITKE.

3. VicnonbayiiTe NPUBOAHON 3NIEMEHT BbIKSIOYATENS AS
paboThl B MOCTOSHHOM PEXUME.

4. OcBo6OANTE CTOMOPHbIA MEXAHI3M LIEMNMU.

5. BpalleHunem pykosaTkv pyyHOV noJayun npuBeanTe
KOPOHKY B KOHTAKT C paboyeli MOBEPXHOCTbIO.

6. B Hayane BypeHus cnerka HaxvmaiTe Ha KOPOHKY, a
3aTeMm, NOCIE Ero LIEHTPUPOBaHUS, YCUNBTE JaBNIEHME.

7. Bo Bpems Byperus cneayTe 3a nokasaHusiMm aatuvka
neperpy3aku. Mpu NosiBNEHNM CBETOBOW CUrHANM3aLN
Ha faTynKe YMEHbLUWTE JaBNEHNE HA KOPOHKY.

Boikniouexvie

1. 3aKpoiiTe KpaH PerynMpoBKM MOTOKA BOAbI HA GOKOBOV
pyKoSTKE.

2. M3Bnekute Byp 13 0TBEPCTUS.

3. VicnonbayiiTe CTOMOPHBIA MEXaH!3M Lienu.

4. BbIKNIOYATE UHCTPYMEHT.

5. BbiknioumTe nbinecoc.

6. B cny4ae HeobxoaMMoCTH BbiTawmTe Gyp.

7. BbIKIIOYNTE UHCTPYMEHT.
-BHUMAHME-
[Mpu BypeHnr 0TBEPCTMIA HAf, rONIOBO He IoMyCKaiTe
CTeKaHs OCTaTKOB BOAbI, OCTAlOLLUXCA B Bype, BHU3
M0 NOBEPXHOCTU MHCTPYMEHTA.

8. O6ecneybTe YCTONYMBOCTb CTaHWHbI YCTAHOBKM 1S
GypeHIs, ornyckas IHCTPYMEHT 11 Gyp Ha OMOPHYHO MANTY.

7.6 Mopsipok aeidcTBMiA B cnyyae 3aKNMHUBaHUS
CBEpPNNIbHON KOPOHKM

P11 3aKIMHMBAHN CBEPWIIBHOI KOPOHKI CHavasia cpabarbiBaeT

DPUKLIVOHHAS MyTa, MOKa ONEPaTop He BbIKIMOHUT UHCTPYMEHT.

Pa36n10kvpoBaTh CBEPNNBHYIO KOPOHKY MOXHO C MOMOLLbIO

CrefyIoLLmil AeiCTBIIA:

Pa36,10kupoBKa CBEPNINIIbHO KOPOHKM C MOMOLLbIO
POXKOBOrO K/io4a
1. BblHbTe BUIky kabens 13 CETeBON PO3ETKU.
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2. 3axBaTuTe XBOCTOBMK CBEPNIBHOIN KOPOHKM NOAXOASLLMM
POXKOBBIM KITHOHOM 11 pasOIOKVYITE e8 MyTEM OTBOPaIMBaHMS.

3. BcraBbTe BUMKY CETEBOrO Kabens MHCTPYMEHTa B PO3ETKY
3NEKTPOCETH.

4. TpoaomxuTe NPOLECC CBEPAEHUS.

Pa3610KkMpPOBKa CBEPNINIILHOI KOPOHKM C MOMOLLbIO

KPecToo0pasHoi PYKOSITKM (TOMILKO MPY UCNONb30BAHUK

CTaHWHbI)

1. BblHbTe BUIKY kabens 13 CETeBOM PO3ETKN.

2. V3BnexuTe CBEPNAIBHYIO KOPOHKY 13 OCHOBaHMSI C MOMOLLbIO
KPECT006Pa3HOI PYKOSTKY.

3. BcTaBbTe BUMKY CETEBOrO Kabens MHCTPYMEHTa B PO3ETKY
3NEKTPOCETM.

4. Tpoaomxu1Te NPOLECC CBEPAEHNS.

7.7 TpaHCNOPTMPOBKA U XpaHeHUe:

-YKA3AHME-

— TpaHCNOPTVPYWTE MHCTPYMEHT NPEVMYLLIECTBEHHO B YEMOAAHE
Hilti.

— lNepepn, NOCTaHOBKOM MHCTPYMEHTA Ha XpaHEHWE OTKPOITe
perynstop pacxoaa Boapl. B cnyyae akcnnyatauuv npu
TeMeparype Hbxe TO4KU 3aMep3aHys YOeOUTeCh B OTCYTCTBIAM
BO/bl B UHCTPYMEHTE.

8. Yxon n ob6cnyxvBaHue
BbIHbTE BUMKY LLIHYPA NUTAHWS 13 PO3ETKM.

8.1 Yxon 3a aiMasHbIMM KONOHKOBLIMY Bypamu
Ynansiite rpsiab, HaMNLLYO Ha Byp, 1 BPEMS OT BpEMEHM
NpOoTVpaiiTe ero NOBEPXHOCTb KYCKOM NPOMACEHHOA
TKaHW Ansi 3aLTLI OT KOPPO3uK. [onoska 6ypa AonxHa
ObITb BCErA@ YACTON M CNEerka CMa3aHHoW.

8.2 Yxopn 32 UHCTPYMEHTOM
yﬁe,EI,I/ITer, YTO BUJIKA LLIHYPA NUTAHNS BbIHYTa U3 PO3ETKN.

-OCTOPOXHO-

CopepXxuTe MHCTPYMEHT, B 0COOEHHOCTH NOBEPXHOCTU
PYKOSITKM, B YUCTOM U CYXOM COCTOSIHUM, Oe3 cneaos
Macna ¥ CMasku. 3anpeLLaeTcs MCTo/L30BaTh YUCTSLLME
CpencTBa, coaepXalyme CUIUKOH.

Kpbllwka MHCTPYMEHTa U3rOTOBNIEHA U3 YAAPONPOYHOIA
niacTMaccsl. Haknagka Ha Kopryce 13roToBfieHa 13 anactomepa.
Mpy paboTe HYKOr A He 3aKPbIBANTE BEHTWILIMOHHBIE MPOPE3V
B KpbiLuke kopnyca! OCTOPOXHO OYMLLAIAT BEHTUNSILMOHHYIO
MPOPE3b CYXOiA LLETKOIA. 3aLLLLAITE UHCTPYMEHT OT ronadaHus
BHYTPb MOCTOPOHHYIX MPEAMETOB. PErynipHo O4MLLAITe HapyXHYI0
MOBEPXHOCTb MHCTPYMEHTA Crerka YBAaXHEHHOI NPOTUPOYHOA
TKaHbI0. 3anpeLLaeTcst UCMob30BaTh NS O4UCTKN BOASHOM
pacnbiMTeNb, NApOreHepaTop unm CTpyto Bofbi! Mpn ynctke
TaKMMM CPECTBAMU HAPYLLIAETCS ANEeKTPOOE30NacHOCTb
VHCTPYMEHTA.

PerynsipHo o4mLLaiiTe NaTpoH 1 3aKMMHbIE HaCTN KYCKOM
TKQHW U CMa3blBalTE VX adP030/bHON CMa3KOoM
npoussoacTsea Gupmel Hilti. Yoanute n3 natpoxa scto
rpsisb.
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Bpemsi 0T BpemMeHm CHMaiiTe GUAbTPYIOLLEE YCTPOCTBO
BOLOMNPVEMHYKA U NPOMbIBAWTE CETHATBIA GUALTP
MPOTOYHOI BOAOW B HAaNPaBAEHNI, NPOTUBOMONOXHOM
HOPMasnbHOMY MOTOKY.

B cnyyae 3acoperws aatumka pacxona Bogbl, CHAMUTE
1 NPOV3BEAVUTE Er0 OYUCTKY. [15 04NCTKM CMOTPOBOIO
CTekNa He NoNb3yinTech abpasnBHLIMK MaTepranamm
YW OCTPLIMU MPeAMETaMM. ITO MOXET OTPULLATENBHO
CKa3aTbCs Ha QYHKLMOHANbHBIX BO3MOXHOCTSX laTuka
pacxopa BoAbl.

8.3 ObcnyxuBaHUe MHCTPYMeHTa

[TOCTOSIHHO MPOBEPAITE BCE BLICTYNAKOLME YACTH
VHCTPYMEHTA Ha HaNnuve NOBPEXAEHNIA, 11 BCE OpraHbl
yNpaBeHns Ha HaeXHOCTb paboThl. He nonb3yinTech
WHCTPYMEHTOM NpW 06HapyXeHun Kakmx-nubo
NOBPEXAEHWUA WK Henonagok B paboTe opraHoB
ynpaeneHus. B aTom ciyyae MHCTPYMEHT BOMKeEH ObiTb
OTPEMOHTMPOBAH B CEPBUCHOM LieHTpe Hilti.

PeMOHT anexTpryecko 4acT MHCTPYMEHTA MOXET
BbIMOMHATH TOMLKO OMbITHbIA 3NIEKTPOTEXHNK.

8.4 Yxopn 3a cTaHMHOM ycTaHOBKW 1St GypeHus

8.4.1 Yxop,3a uenbio

HDOBepre HanpasngwoLine uennu, L4T06bl y66,£I,VITbCﬂ B
TOM, 4YTO OHWM OCTA/IUCb YNCTBIMU N HA HUX HET 6yposoro
Lnama. Ll,el'lb BCeraa aomxHa 6bITb MNOKPbITa 3aLUUTHLIM
CIOEM CMa3Ku.

8.5 Ob6cnyxuBaHUe CTaHUHbI YCTAHOBKM Ais GypeHus

8.5.1 Hactpoiikaxona

Xog, MexaHu3ma gomkeH ObiTb nerkum 1 6e3 niodra.
Xop MoXeT BbITb HACTPOEH NPV MOMOLLY 6ONTOB (MO ABa
BBEPXY W BHU3Y).

8.5.1.1 XecTkuii xon,

1. OcnabbTe HUXHNIA BONT.

2. 3aTaHMTE BEPXHWA BONT HACTOSBKO CUNBHO, HACKOSBKO
3T0 HEOOXOAUMO.

3. 3aTAHNTE HUKHUIA GONT HACTONBKO CUMBHO, HACKOMBKO
3T0 BO3MOXHO.

8.5.1.2 Jlerkuii xon,

1. OcnabbTe BepxHuii GonT.

2. 3aTsHMTe HKHIA BOAT HACTONBKO CLHO, HACKOSBKO
370 BO3MOXHO.

8.5.2 PerynupoBka HaTsXkeHus Lienu

B kOHEYHOM NONOXEHNI KAPETKM Lienb [0/KHA cherka
npoBMCaTb BO BPEMS FTOPU3OHTaNbHOIO IBUXKEHNS.
HatsxeHune Lenu MoxeT BbiTb OTPEryanpoBaHo Npu
MOMOLLY 1BYX BUHTOB (0003HAYEHHbIX CYMBOJIOM LIEMU
Ha obnoxke).

@ [10BOPOT N0 4aCOBOVI CTPESIKE YCUNMBAET HATSXXEHVE
uenu.

@ [10BOPOT NPOTUB YACOBOI CTPeNku ocnabnser
HaTsxeHue uenu. 06e uenu fomKHbI OblTb HATAHYThI
PaBHOMEPHO.



9. Mowck n ycTpaHeHne HemcnpaBHOCTEN

HeucnpaeHocTb

Bo3moxHas mpu4mHa

YctpaHeHue

VIHCTpYMEHT He 3amyckaeTcs.

lMoBpexaeHne ety 3NeKTPONUTaHMS.

MopkntounTe opyrom
3NEKTPUHECKMIA NprBop 1
npoBepbTE, PAGOTAET /M OH.

[MoBpexaeHWe anekTponpoBoaa um
BUJKN.

CneumanmcT-aneKTpOTEXHNK [OMKEH
MPOBEPUTH 1, MPU HEOBXOAUMOCTH,
3aMEHUTB LIHYP NUTaHW.

[MoBpEXAEHVE BbIKNIOHATENS MUTAHUS.

CneumanucT-aneKTPOTEXHNK [0/KEH
NPOBEPUTH U, NP HEOOXOAMMOCTH,
3aMEHWTb BbIKIIIOYATE b TUTAHUS.

OnekTpoaguratens paboTaer,
HO Gyp He BpalLaeTcs.

MoBpexaeHue peaykTopa.

VIHCTPYMEHT NOANEXMT PEMOHTY B
CepBMCHOM LieHTpe Hilti.

CkopocTb 6ypeHus naaer.

CnnwKoM BbICOKOE [1aBneHne BoAabl/

Otperynupyiite Ha 60k0BOI

CKOPOCTW BOAAHOMO MOTOKA. PYKOSITKE CKOPOCTb BOAb!.

MospexzeHue bypa. MposepbTe 6yp Ha Hanuume
NMOBPEXOEHUA U, Mpn
HeoBX0AMMOCTU, 3aMeHUTE ero.

MoBpexaeHve peaykTopa. VIHCTPYMEHT NOANEXMT PEMOHTY B

CepBuCHOM LieHTpe Hilti.

CrnaxusaHuie CermeHTos bypa.

3aro4uTe Byp Ha MAUTE 415 3aTO4KM.

aﬂeKTDO,D,BI/IFaTeJ'Ib OTK/Io4aeTcA.

VIHCTPYMEHT OCTaHaBAMBAETCS.

HanpaensinTe MHCTPYMEHT NPSMO.

VIHCTpYMEHT neperpencs.
CpaboTana 3almra gpuraresns ot
TepMoneperpysKu.

YMEHbLUUTE HArpysKy Ha UHCTPYM-
€HT 1 iaiiTe nopaboTaTb emy B XON-
0CTOM PEXMME HEKOTOPOE BPEMS.

lMoBpexaeHve 3NeKTPOHHbIX YCTPONCTB.

VIHCTPYMEHT NOANEXUT PEMOHTY B
CEpPBUCHOM LieHTpe Hilti.

lMoBpexaeHve oxnaxgatoLero
BEHTUIATOPA.

VIHCTPYMEHT NOANEXUT PEMOHTY B
CEepPBUCHOM LieHTpe Hilti.

Bopa He noctynaer.

3a6noknpoBaHo hubTpyioLLEee

YCTPOVCTBO UM AaTHMK PACXOMA BOMI.

CHummnTe dunbTpylolee
YCTPOICTBO UNM JATYMK pacxoma
BOZb! M MPOMOWTE UX.

Bopa noctynaet B KOXyx peaykTopa.

lMoBpexaeHne ynnoTHeHns Bana/
My®dThI N0AQ4Y BOAbI.

VIHCTPYMEHT MOANEXMT PEMOHTY B
CcepBUCHOM LieHTpe Hilti.

Byp He BCTaBISE€TCS B MATPOH.

XBOCTOBVIK MMV NATPOH MPSA3HbIE 1N
NOBPEXEHbI.

OuncTiTe XBOCTOBMK MM NATPOH.
3ameHu1Te YaCTu NP1 HEOOXOAVIMOCTW.

Bopga noctynaet B natpoH.

CoenMHNTENbHbI KOHELL MW MaTPOH
rpA3HbIE.

OuncTUTE COBAMHUTENBHBIN KOHEL,
NN NATPOH.

lMoBpexaeHWe yNnoTHEHNS NaTPoHa.

MpoBepbTE YNNOTHEHE U, NPU
HE06X0AMMOCTH, 3aMEHWUTE ero.

1136bITO4HBIA NtodT B OYPOBOIA
crcTeMe.

/136bITOYHBIN NODT HANPABNSOLLMX.

OTperynvpyiTe HanpassoLLMe.

Llenb HaTsHyTa HEPaBHOMEPHO.

HataHuTte uenb.

He3aernneH I'IOBOpOTHbII?I MeXaHU3M.

3aTaHUTE PerynmpoBOYHBIA pblyar
NOBOPOTHOro MexaHnama (n.6.11).
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10. YTunusaums

(Y, bonblwmrHcTBO MaTepuanos, n3 KoTopbix
% U3roTOBJIEHbI ANEKTPOMHCTPYMEHTHI KOMMaH
<9 Hitti, npyroaHs! K yrumsauyn. Mepen yrmnusauwmen
CnepyeT TLWaTeNbHO PaccopTUpOoBaTh MaTepuansl. Bo
MHOIVIX CTpaHax komMnaHus Hilti yxe 3akmtoumna cornalleHmns
0 BO3BPALLEHUM CTaPbIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB 151 UX
yTuansaumm. JononHUTenbHy MHhOPMAaLWIo No 3TOMy
BOMPOCY MOXHO MOJy4nTb B OTAENE N0 06CNYXMBAHMIO
KIMEHTOB UM Y TEXHNYECKOrO KOHCYIbTAaHTa KOMMaHUM
Hilti.

YTunuzaums oTxof0B CBEpPNEHNS
B uiensix oxpaHbl OKpYXaloLLen cpefibl, NonafiaHne 0TX080B
CBEPJIEHNS B PEKM, 03epa UK ipyrie NPUPOAHbIE BOAOEMbI
6e3 COOTBETCTBYIOWEN NpenBapuUTensHO 06paboTku
HenonycTuMo. COOTBETCTBYIOLLLYIO MHBOPMALWMIO 1 MHCTPYKLMN
MOXHO MOJY4UTb Y MECTHLIX BNaCTeil.

Mbl pekomeHayem cneayioLLyio npeABapuTenbHYI0
00paboTky:

CobepuTe 0TX0AbI CBEPNEHNUS (HANpUMeEp, NPY NOMOLLY
MPOMBbILLIEHHOTO MbINECOCa).

[laifTe 0TX0[AM OTCTOSTTLCA U YTWIMMPYIATE TBEpble MaTepviaibl
Ha CBa/IKy MPOMBILLIEHHBIX OTXOLL0B ([06aBNEHME GNOKyNSHTOB
YCKOPSIET MPOLIECC OTCTaNBaHMS).

[Mepen cnuBoM BoAbl M3 OTXOA0B cBepaeHust (¢ pH > 7) B
KaHan13auuio, BOZY CNeflyeT HeTpann3oBarh 06asneH1eM
KMCbIX peareHToB U1 pa3baBuTb GONbLIMM KOMYECTBOM
BOLb.

Tonbko gng ctpad EC
He BbikubIBaiTe AnexTpONprBopb! BMECTE C 00bIMHBIM MyCOpOM!

B COOTBETCTBUM C €BPOMNEICKON AMPEKTUBOI 06 yTnmM3aumum
CTapbiX 3NEKTPUYECKMX W ANEKTPOHHBIX NPUBOPOB U B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMM 3aKOHaMY 3NIEKTPONPUOOpI, ObiBLLE
B 9KCMNyaTaummn, JOMKHbI YTUIN30BLIBATLCS OTAENbHO
Ge30nacHbIM A5 OKpyXatoLLieii cpefbl Crnocobom.

11. FapanTus nponssogutens

Komnanus Hilti rapaHTupyer otcyTCTBME B NOCTaBASEMOM
MHCTPYMEHTE NPON3BOACTBEHHbLIX AedeKTOB (aedekToB
matepuaios 1 c6opkm). Hactosias rapaHTus aeicTeuTe-
NbHA TONBKO B Cy4ae cobI0AeHNs CReayIoLnX YCNOBUIA:
akcnnyartauus, 06CNyXuBaHME 1 YUCTKA UHCTPYMEHTA
NPOBOASTCS B COOTBETCTBUM C YKa3aHUSIMU HACTOSILLErO
PYKOBOACTBA MO 9KCMIyaTaLmMm; COXPaHEHa TEXHNYECKas
LLeNOCTHOCTb MHCTPYMEHTA, T. €. Npu paboTe ¢ HAM Ucno-
Nb30BA/MCb TONBKO OPUMMHATbHBIE PACXOAHBIE MAaTEPUabl,
MPUHAANEXHOCTY U 3anacHble AeTanm nponssoacTea Hilti.
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HacTosiliian rapaHTa npe/lycMarp1BagT GeCrnaTHbIi PEMOHT
unv 6ecnnathyio 3ameHy fiedeKTHbIX feTaneit B TeveHue
BCEro CPOKa CyXObl MHCTPYMeHTa. [leiiCTBIE HACTOSLLEH
rapaHTMu He pacnpoCTPAHSETCS Ha fieTanu, Tpebytolmue
PEMOHTA WIN 3aMeHbl BC/IECTBIE UX ECTECTBEHHOMO U3HOCA.

Bce ocTanbHble NpeTeH3uM He paccMaTpUBaloTcs, 3a
UCKITIOYEHUEM TeX Cy4aeB, Koraa aToro TpedyeT MecT-
HOe 3aKOHOoAaTeNbCcTBO. B yacTHOCTM, koMnaHus Hil-
ti He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 32 NPSIMOIA WJIN KOCBEH-
HbliA yLep6, yObITKM unu 3aTpatbl, BO3HUKLUME BCeq-
CTBME NPUMEHEHUs MU HEBO3MOXHOCTH NPUMEHEHUs!
AAHHOTO MHCTPYMEHTA B TeX UK UHbIX Lensix. Henb3as
MUCNONb30BaTh MHCTPYMEHT [AJiS BbINOJIHEHUS He
YNOMSIHYTbIX paorT.

Mpw 06HapyxeHnn aedekTa MHCTPYMEHT W/ fiedeKTHbIE
[LieTanu cnepyet HeMeJIEHHO OTNPaBUTb 1S PEMOHTA U
3amMeHbl B Gvxaiiiuee npeacTaBuTesbCTBO Hilti.

Hacroswas rapaHTis BkloyaeT B ce65 BCE rapaHTUitHble
obsi3atenbcTBa komnanuu Hilti 1 3ameHseT Bce npoyue
0043aTeNbCTBA M MUCbMEHHbIE AN YCTHBIE COTNALLEHNS,
KacatoLLMecs rapaHTum.

12. Ceptudukat COOTBETCTBUSA
(opuruHan)

0603HaueHue: YCTAHOBKA )19 ATIMA3HOIO

BYPEHN/A
Tun: DD130
l'op pa3paboTku: 2001

HacTosiLwm 3asBnsiem, 4TO IaHHOE U3AENe COOTBETCTBYET
TpeBOBaHMAM HKECTEYIOLLMX CTAHAAPTOB U IOKYMEHTOB
no cTaHpapTusaumn: 2006/42/EC, 2004/108/EG, EN
61029-1,2011/65/EU, EN1SO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Lot oo

Paolo Luccini

Head of BA Quality & Process Management
BA Electric Tools & Accessories

11/2009

Al

Johannes W. Huber
Senior Vice President
BU Diamond
11/2009

TexHnyeckas AOKyMeHTaLuS:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland



POVODNY NAVOD NA POUZIVANIE

Diamantovy jadrovy vitaci pristroj DD 130

Pred prvym pouZitim pristroja si sta-
rostlivo precitajte tento navod na
pouZivanie.

Navod na pouZivanie majte vZdy pri-
loZeny k pristroju.

Presvedcite sa, Ci je inej osobe spo-
lu s pristrojom odovzdany aj navod
na pouZivanie.

Casti pristroja DD 130 KN

Diamantovy jadrovy vitaci pristroj
@@ Privod vody / odsavacia hlava
() Prietokomer

® Libela

@ Skrutkova€ bognej rukovate
(® Botna rukovat

(® Regulator prietoku vody

@ Konektor na privod vody
Prepinac rychlosti

(® Prevodovka

Motor

@ Hlavny vypina¢

® Rukovat’

@ Signalizcia pret'aZenia
Napajaci kabel s pradovym chrani¢om PRCD
@® Typovy 8titok

Rozhranie

() Zaslepovacie skrutky (privod vody / odsavacia hlava)

Kryt (privod vody / odsavacia hlava)

Odsavaci konektor

@0 Poistka privodu vody

@) Uzamykaci kriZok (privod vody / odséavacia hlava)
@ Skiu€ovadio

Stojan

@ Rukovat’

@) Retaz

@ Kolajnice

@9 Imbusovy k¢

@) Pojazd

Uvolfiovacia paka
@ Typovy 8titok

@9 OdvzduSiovaci ventil
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@) Spojka na hadicu vakuovej pumpy
@2 Tesnenie

@3 Zakladova doska

@9 Aretacia retaze

@3 Rutne kolo

Aretacia hlavného vypinaca

@) Tlakomer

Libela

39 Nastavovacia paka

@ Nivelatné skrutky

@) Ukazovatel stredu vitanej diery
@ Polohové zapadky

@ Hibkovy doraz

@) Uzamykaci mechanizmus

@ Spojovacie koliky

@ Napinat ret'aze

Zberag vody z vritu pri ruénom vitani
@) Bezpetnostna zapadka
Zaistovacia skrutka

@ Hibkovy doraz

(0 Zberny krizok

@) Strediaci krazok

(2 Adapteér strediaceho kruzku

&3 Tesniaci kruzok

(9 Montazna platiia

Zberag vody z vriu pri vitani zo stojana
@D Drziak zberného kriizku

(3 Zberny krizok

&) Tesniaci kruzok
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1. V8eobecné informécie

1.1 Signélne slové a ich vyznam
-NEBEZPECENSTVO-

Na oznacenie bezprostredne hroziaceho nebezpecenstva,
ktoré mdZe spdsobit tazky uraz alebo usmrtenie.
-VYSTRAHA-

V pripade moznej nebezpecnej situacie, ktora mdze viest
k tazkym poraneniam alebo k usmrteniu.

-POZOR-

V pripade moznej nebezpecnej situacie, ktora by mohla
viest k fahkym zraneniam oséb alebo k vecnym Skodam.
-UPOZORNENIE-

Pokyny na pouZivanie a iné uzitoéné informacie.

1.2 Znatky
Vystrazné znatky

VAN

V8eobecné Varovanie pred Varovanie pred

Varovanie vysokym horticim
elektrickym povrchom
napatim
Prikazové znatky

Noste ochranu Noste Noste ochranu Noste Noste
zraku ochrannt sluchu ochranné  pracovnti obuv
helmu rukavice

Symboly

Odpad odovzdavajte na
recyklaciu

Pred pouzitim si precitajte
navod na pouZivanie

AV W Hz /min

nmo o~ Ny O
Otacky za Striedavy Menovité Priemer
minGtu prad volnobezné
otacky
58

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5069524 / 000/ 01

Na stojane Na pristroji

-V' (m VAcUUM

/2922274744722

VACUUM

llustrécia hore

Pri kotveni pristroja na vakuum
v horizontdlnej polohe pouZite
dodato¢né zaistenie.

llustrécia dolu

Pri vitani nad hlavou pristroj musi
byt ukotveny kotvou alebo
rozpinacou podperou.

208187 B/7.2001

Pri vftani nad hlavou je nutné
pouZit' odsavanie vody z vrtu v
spojeni s vysavacom na vodu.

Kl Tieto Gisla sa vzt'ahujli na prislusné ilustracie. Tie sa
nachadzaju na rozkladacich stranach obalu. Pri Studo-
vani navodu na pouZivanie majte tieto strany otvorené.
V tomto navode na pouZivanie sa termin "pristroj” vzt'ahu-
je vzdy na DD 130.

Umiestnenie identifikatnych udajov na pristroji

Typové oznacenie a sériové Cislo sa nachadzaju na typo-
vom §titku pristroja. ZapiSte si tieto tidaje do vasho navo-
du na pouZivanie a vZdy ich uvadzajte pri konzultaciach
s obchodnym zastupcom alebo servisnym strediskom
Hilti.

Typ: DD130

Sériové Gislo:




2. Popis pristroja

DD 130 je elektricky diamantovy vitaci pristroj uréeny na ru¢né vitanie alebo vitanie zo stojana. Je vhodny na vita-

nie za mokra alebo za sucha.

5.2 PoutZitie pristroja

DD 130 je navrhnuty pre vitanie prestupovych a slepych dier do prirodnych materialov.

PouZzitie:

S pouzitim / bez pouZitia stojanu Priemer korunky Smer vitania
Rucné / za sucha S odsavanim prachu @ 12-162 mm V8etky smery
Rucné / za mokra Bez zariadenia pre odvod vody @ 12-62 mm Nie nahor
Rucné / za mokra So zariadenim pre odvod vody g 12-62 mm VSetky smery
So stojanom / za mokra Bez zariadenia pre odvod vody @ 12-152 mm Nie nahor

So stojanom / za mokra So zariadenim pre odvod vody @ 12-132 mm VSetky smery

Pri vitani v smere nahor musi byt na zariadenie pre odvod vody pripojeny vysavac na vodu.

@ Horizontalne vitanie s vakuovym kotvenim je dovolené
len v pripade pouZitia dodatocného zabezpecenia stoja-
nu. Pri vitani nad hlavou musi byt’ pristroj ukotveny kot-
vou alebo rozpinacou podperou.

@ Vitanie do materialov obsahuijucich azbest nie je dovo-
lené.

@ Zmeny alebo Upravy pristroja nie st dovolené.

@ Aby ste sa vyhli riziku zranenia, pouZivajte len originaine
prisluSenstvo a pridavné vybavenie Hilti.

@ Dodrziavajte informacie v navode na pouZzivanie tyka-
juce sa obsluhy, Cistenia a udrzby.

@ Pristroj je ur€eny pre profesionalne poufZitie.

@ Pristroj mdZe byt’ obsluhovany, udrZiavany a opravo-
vany iba autorizovanym, zaSkolenym personalom. Ten-
to personal musi byt’ oboznameny so vSetkymi zvlastny-
mi nebezpe€enstvami, ktoré sa mézu vyskytnat.

@ Pristroj a jeho prisluSenstvo mdZe napriek tomu pred-
stavovat’ nebezpecenstvo v pripade, Ze je nespravne
pouZity neSkolenou osobou alebo ak nie je pouzivany
podra predpisov.

@ Naradie sa smie prip4jat’ iba do dostato&ne dimenzo-
vanej siete s ochrannym vodiGom.

Obsah dodavky

- Néradie

- Bocna rukovat ]

— Kufor Hilti alebo kartdnovy obal
- Navod na pouzivanie

— Cistiaca handricka

— Upinaci klu¢ SW 19

- Tuk

— Ochranné okuliare

3. PrisluSenstvo

Oznadenie Cislo polozky
Viyveva 47034
Rozpinacia podpera 59783
Zberag vody pri ru€nom vitani 370462
Zberad vody pri vitani zo stojana 370460
Stojan 370461
Podvozok 232228
Upinacie vreteno DD-CS M12S-SM 251830
Upinacia matica DD-CN SML 251834
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4. Technické Gdaje

Menovité napétie: * 110V 120V 220V 230V 240V
Menovity prikon: 1700W  1800W 1900W 1900W 1900 W
Menovity prud: * 16 A 15A 91A 8,7A 8,3A
Frekvencia elektrickej siete: 50/60 Hz 50/60Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Otacky naprazdno 1. rychlost’ 780 /min
2. rychlost’ 1400 /min
3. rychlost’ 2600 /min
(Prerad’ujte rychlosti len pri vypnutom pristroji.)
Maximalny povoleny tlak privodu vody: 6 bar (V pripade, Ze je tlak vy$si, musi byt' predradeny
redukény ventil.)
Rozmery (D x S x V): 515x114x170 mm
Hmotnost podra postupu EPTA 01/2003: 7,3kg
Hmotnost’ vitacieho stojana: 13,1kg
Odrusenie pre prijem rozhlasu a televizie: podla EN 55014-1
Elektromagneticka odolnost’; podla EN 55014-2
Ochranna trieda podl'a EN 60745 a IEC 60745: Ochranna trieda | (uzemneny)
Vftaci rozsah: max. 430 mm (730 s nadstavcom)
-UPOZORNENIE-

Uroveri vibracii uvedena v tychto pokynoch bola namerana metédou zodpovedajticou norme EN 60745 a moZno ju
pouZit’ pre vzajomné porovnanie elektrického naradia. Je vhodna aj na predbezny odhad zat’azenia vibraciami. Uve-
denad uroven vibracii sa vzt'ahuje na hlavné druhy pouZitia elektrického naradia. Priinom druhu pouZitia, pri pouZiti s
inymi nastrojmi alebo nedostato€nej idrzbe moZe byt’ Groven vibracii odliSna. Zat'aZenie vibraciami pocas celej pra-
covnej zmeny sa tym moZe vyrazne zvySit'. Pre presny odhad zat'aZenia vibraciami je potrebné brat’ do Gvahy aj €as,
kedy je naradie vypnuté alebo sice beZi, ale nepouZiva sa. Zat'aZenie vibraciami pocas celej pracovnej zmeny sa tym
moZe vyrazne zniZit'. Stanovte dopliiujuce bezpecnostné opatrenia na ochranu pracovnika pred pdsobenim vibra-
cii, napriklad: udrZbu elektrického naradia a nastrojov, udrZovanie ruk v teple, organizaciu pracovnych postupov.

Informécie o hluku a vibracidch (podfa EN 60745):

Typické hladiny akustického vykonu (Lwa): 100 dB (A)
Typické hladiny akustického tlaku (Lpa): 89dB (A)
Pre uvedenu hladinu hluku podla EN 60745 je neistota 3 dB.
PouZivajte ochranu sluchu!

Triaxidlne hodnoty vibracii (merané podfa 60745-2-1 na rukovatiach a podfa EN 61029 na vodiacej pake)
Triaxiglne hodnoty vibracii (vysledny vektor vibracii) EN 60745-2-1 (ru¢né drZanie)

Vitanie do beténu Vitanie do vapennopies-  Vitanie do vapennopies-
(za mokra) kovych tehal kovych tehal
(HDMU, za sucha) (PCM, za sucha)
Vibracie an pp 5 m/s? 6 m/s? 11 m/s?
Neistota K 1,5 m/s? 1,5 m/s? 2,5m/s?
Triaxidlne hodnoty vibrdcii (vysledny vektor vibrécii) EN 61029, DD 130-Rig (stojanové vedenie)
Vitanie do beténu Vitanie do vapennopies-  Vitanie do vapennopies-
(za mokra) kovych tehal kovych tehal
(HDMU, za sucha) (PCM, za sucha)
Vibracie anpp 3,5m/s? - -
Neistota K 1,5 m/s? - -

Informacie pre uZivatefa v zhode s EN 61000-3-11:

Zapnutie pristroja mdZze spdsobit’ kratky pokles napatia. Za nepriaznivych podmienok v sieti to moze zapricinit’ ruse-

nie ostatnych spotrebicov. Nepredpoklada sa ruSenie ak je odpor siete < 0,15 ohmov.

* Pristroj je vyrabany pre rozne nominalne napétia. Menovité napétie a menovity prud vasho pristroja je uvedeny na
typovom §titku.

Pravo na technické zmeny vyhradené
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9. Bezpetnostné pokyny

5.1 V8eobecné bezpetnosiné pokyny

-VYSTRAHA- V3etky pokyny si preCitajte. NedodrZanie
nasledujuicich pokynov mbZe mat’ za nasledok traz elek-
trickym prudom, poZiar a/alebo t'azké poranenia Pojem
"elektrické ndradie” pouZivany v nasledujtiicom texte sa
vztahuje na elektrické ndradie s napdjanim zo siete (S0
siet'ovou Sndrou) a na elektrické nadradie s napajanim z
akumuldtora (bez siet'ovej Sndry).

TIETO POKYNY SI SPOLAHLIVO USCHOVAJTE.

5.1.1 Pracovisko

a) Na pracovisku udrZujte Cistotu a poriadok Neporia-
dok na pracovisku a neosvetlené ¢asti pracoviska
moZu viest' k urazom.

b) Néaradie nepouZivajte vo vybudnom prostredi, v kiorom
sa nachédzaju horfavé kvapaliny, plyny alebo prach.
Elektrické naradie vytvdra iskry, ktoré méZu sp6so-
bit’ vznietenie prachu alebo vyparov.

c) Pri praci s elektrickym naradim dbajte na bezpe&nu
vzdialenost’ deti alebo inych 0sdb. Pri odptani pozor-
nosti od prace méZete stratit’ kontrolu nad naradim.

5.1.2 Elektricka bezpetnost’

a) Zastréka siet'ovej Snury naradia musi pasovat’ do
zasuvky. Zastrtka siet'ovej $nry sa v ziadnom pripa-
de nesmie menit'. Pri uzemnenom naradi sa nesmu
pouZzivat’' Ziadne adaptéry. Nezmenené zastrcky a k
nim pasujice zasuvky znizuju riziko trazu elektrickym
prudom.

b) Zabraiite dotyku tela s uzemnenymi predmetmi ako
sU rary, radiatory, sporaky a chladnicky. Pri uzem-
neni tela hrozi zvySené riziko trazu elektrickym pru-
dom.

c¢) Naradie chrafite pred daZzd'om a vihkom. Vniknutie
vody do elektrického naradia zvySuje riziko trazu
elektrickym pradom.

d) Siet'ovl $ntiru nepouZivajte na prenasanie alebo zave-
senie naradia, alebo na vyt'ahovanie zastréky zo zasu-
vky. Siet'ovl $ntiru chrarite pred vysokou teplotou,
olejom, ostrymi hranami alebo pred pohybujlcimi sa
Gastami naradia. Poskodené alebo zauzlené siet'o-
vé Snury zvysuju riziko trazu elektrickym pradom.

e) Pri pouZivani elektrického naradia na vofnom prie-
stranstve pouZivajte len predlZovacie Sniry schvalené
pre pouZzivanie vo vonkajSom prostredi. PouZivanie
predlZovacej Snury urcenej do vonkajsieho prostre-
dia zniZuje riziko urazu elektrickym pridom.

5.1.3 Bezpecnost' osdb

a) Praci venujte pozornost, dbajte na to, €o vykonava-
te a pri praci s elekirickym naradim postupuijte uvaze-
ne. Ak ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoho-
lu alebo liekov, naradie nepouzivajte. Okamih nepo-
zornosti pri praci s naradim méZe viest’ k vaZznym
poraneniam.

b) PouZivajte prostriedky osobnej ochrany a vzdy pouZziva-
jte ochranné okuliare. PouZivanie prostriedkov osob-
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nej ochrany ako ochrannej masky, bezpecnostnej
pracovnej obuvi s protiSmykovou podraZkou, ochran-
nej prilby alebo chraniCov sluchu (podla druhu vyuZitia
elektrického naradia) zniZuje riziko poranenia.

c) Zabrafite netimyselnému zapnutiu naradia. Pred pri-
pojenim zastrcky siet'ovej Snlry do zasuvky sa pres-
vedctte, Ze vypina€ naradia je v polohe "VYP". Pri
prendSani ndradia s prstom na vypinaci alebo pri
pripajani zastréky do zasuvky pri zapnutom naradi
hrozi riziko trazu.

d) Pred zapnutim naradia z neho odstrarite nastavova-
cle nastroje alebo kiti€e. Nastroj alebo kitic, ponechany
v pohybujicom sa ndradi, m6Ze spdsobit’ traz.

e) Nepreceriujte svoje schopnosti. Pri praci dbajte na
stabilny postoj, ktory vam vZdy umoZzni udrZat’ rov-
novahu. Iba tak budete méct’ néradie v neoCakavanych
situdciach lepsie kontrolovat'.

f) Pri praci pouZivajte vhodny pracovny odev. Nenoste
volny odev alebo Sperky. Vlasy, odev a rukavice
nepriblizujte do blizkosti pohybujtcich sa Gasti nara-
dia. Volny odev, Sperky alebo dlhé viasy sa méZu
zachytit' o pohybujuce sa ¢asti naradia.

g)V pripade moznosti pouzivania zariadeni na
odsavanie a zachytavanie prachu sa predvedcte, Ci
st tieto zariadenia pripojené a pouZivaji sa spravne.
PouZivanie tychto zariadeni zniZuje nepriaznivé ucinky
prachu.

5.1.4 Svedomité zaobchadzanie a pouZivanie elek-

trického néradia

a) Naradie nepret'aZujte. PouZivajte vhodné naradie
ur&ené na précu, ktoru vykonavate. Vhodné néradie
umoZriuje lepSiu a bezpecnejsiu pracu v uvedenom
rozsahu vykonu.

b) Bekirické naradie s poSkodenym vypinatom nepouZiva-
jte. Naradie, ktoré sa neda zapnut’ alebo vypnut, je
nebezpecné a treba ho dat’ opravit'.

c) Z&str&ku siet'ovej 8ndry pred nastavovanim néradia,
vymenou prisluSenstva alebo pred odloZenim nara-
dia vytiahnite zo zasuvky. Toto bezpecnostné opa-
trenie zabrariuje neimyselnému zapnutiu ndradia.

d) NepouZivané elektrické naradie odkladajte mimo
dosahu deti. Osobam, ktoré nie st oboznamené s
naradim alebo ktoré si nepreditali tieto pokyny, nedo-
vofte naradie pouZivat'. Elektrické naradie je pre nes-
kusenych pouZivatelov nebezpecné.

e) Néradie starostlivo oSetrujte. Skontrolujte, €i pohyb-

livé Gasti naradia bezchybne funguja a nezadrhaju,

€i nie su zZlomené alebo poSkodené v rozsahu, ktory
by mohol ovplyvnit’ funk&nost' naradia. Podkodené

Gasti pred pouzivanim néaradia nechajte opravit’. Mnohé

urazy boli zapriCinené v désledku zle udrZiavaného

naradia.

Nastroje udrZujte ostré a &isté. Starostlivo oSetro-

vané rezné ndstroje s ostrymi reznymi hranami sa

menej ¢asto zasekavaju a lahSie sa vedu.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, vkladacie nastro-
je atd’. pouZivajte v stlade s tymito pokynmi a spd-
sobom predpisanym pre tento Specialny typ nara-
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dia. Zohl'adnite pri tom pracovné podmienky a
vykonavanu &innost'. PouZivanie elektrického néra-
dia na iné neZ uréené ucely moZe viest’' k nebez-
pecnym situdciam.

5.1.5 Senvis

a) Naradie zverte do opravy iba kvalifikovanému per-
sonalu a pouZivajte len originalne ndhradné diely. /ba
tak je moZné zabezpecit’ zachovanie bezpecnosti
elektrického naradia.

5.2 Bezpednostné pokyny, Specifické pre vyrobok

5.2.1 Bezpetnost’ 0s6b

a) Pouzivajte chrani€e sluchu. Pésobenie hiu¢nosti mbZe
zapricinit’ poSkodenie sluchu.

b) Pouzivajte pridavné rukovéate, dodavané s naradim.
Strata kontroly nad naradim méZe viest’ k trazom.

c) Pri pouZivani drzte pristroj vZdy obidvomi rukami,
alebo ho upnite na stojan. Presvedcte sa, ¢i je boéna
rukovit nasadena spravne a upevnena bezpeéne.
Pri pouziti drzte pristroj vZdy obidvomi rukami.

d) Ak sa naradie pouziva bez odsavania prachu, musi-
te pri pracach, pri ktorych sa uvoltiuje prach, pouzivat’
Fahki ochranna masku.

e) Aby ste predi3li nebezpetenstvu padu pri préci, siet'o-
vi a predizovaciu $naru a odsavaciu hadicu vzdy ved'-
te smerom dozadu od néradia.

f) Pristroj nikdy neprené8ajte za napéjaci kabel, pred-
lZzovaci kéabel alebo za odsévaciu hadicu.

) Zabrafite kontaktu pokoZky s kaSovitym odpadom z
vitania.

h) Skontrolujte, ¢&i je privod vody / odsavacia hlava
(bo&na rukovat’) spravne zaistena a &i je uzamykaci
krizok utiahnuty (pozri 6.1.3).

i) Skontrolujte, &ije pristroj bezpe&ne pripevneny v
pripade, Ze je namontovany na stojan (pozri 6.9).

j) Nedotykajte sa rotujticich dasti.

k) Naradie nesmu bez instruktaze pouzivat’ deti alebo
menej zdatné osoby.

1) Nedovolte det'om, aby sa s naradim hrali.

m)Prach z materidlov, ako su natery s obsahom olova,
niektoré druhy dreva, mineraly a kov méZe byt’ zdra-
viu Skodlivy. Kontakt s tymto prachom alebo jeho
vdychovanie méZe sposobit’ alergické reakcie a/alebo
ochorenie dychacich ciest pracovnika alebo 0s6b v
okoli. UrCity prach, napr. prach z dubového alebo
bukového dreva, je rakovinotvorny, predovsetkym v
spojeni s prisadami na tpravu dreva (chromat, pro-
striedky na ochranu dreva). Material obsahujuci azbest
smu obrabat’ len odbornici. Pokial mozno, pouziva-
jte odsévanie prachu. Na dosiahnutie vysokej G&in-
nosti odsavania prachu pouzivajte vhodny mobilny
vysavat na dreveny prach a/alebo mineralny prach
odporucany spolo¢nost'ou Hilti, urSeny pre toto elek-
trické naradie. Postarajte sa o dobré vetranie pra-
coviska. Odporticame pouZivat’ respirator s filtrom
triedy P2. DodrZiavajte predpisy pre obrabané mate-
ridly platné v prisludnej krajine.
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5.2.2 Svedomité zaobchadzanie a pouZivanie elek-
trického naradia

a)Ubezpecdte sa, Ze pouzivané néstroje maji upinanie
zodpovedajlice upinaciemu mechanizmu naradia
a v upinacom mechanizme néradia st bezpetne zai-
stené.

b)Pri wpadku elekirickej energie: néradie vypnite a zastre-
ku siet'ovej Snary vytiahnite zo zasuvky. Zabrani sa
tak neZiaducemu spusteniu naradia pri obnoveni
dodavky elektrického pradu.

¢) Postupuijte podfa pokynov o &isteni a tdrzbe a vym-
efite korunky v pravy ¢as.

d)Naradie v pripade moznosti poSkodenia skrytych elek-
trickych vedeni pod napétim alebo siet'ovej Snlry nastro-
jom drzte za izolované Gchopové plochy. Pri styku s
vedenim pod napétim budu kovové nechranené Casti
ndradia pod napétim a pouZivatel je vystaveny riziku
urazu elektrickym pradom.

5.2.3 Elektricka bezpe&nost’

a)NeZ sa pustite do préce, skontrolujte, napr. pristro-
jom na hfadanie kovov, &i v pracovnej oblasti nie st
skryté elekirické vedenia, alebo plynové &i vodovod-
né rary. Pri neumyselnom podkodeni elektrického
vedenia sa vonkajsie kovové dasti ndradia m6Zu dostat’
pod napétie. To by mohlo spdsobit’ vaZny traz elek-
trickym pradom.

b)Siet'ov( $ntiru naradia pravidelne kontrolujte a v pri-
pade po3kodenia ju nechajte vymenit' v autorizovan-
om servisnom stredisku. PredlZovaciu $ndru pravi-
delne kontrolujte a v pripade poSkodenia ju vymeii-
te. Pri poskodeni siet'ovej alebo predlZovacej $niry
pri praci sa nedotykajte siet'ovej 3nury. Vytiahnite
zasircku zo zasuvky. Poskodené pripojovacie a pred-
[Zovacie kable spdsobuju nebezpe&ensivo razu elek-
trickym pradom.

c)Znegistené naradie — najma ak sa &asto pouziva na
opracuvanie vodivych materidlov - nechajte preto
v pravidelnych intervaloch skontrolovat' v autorizovanom
servisnom stredisku Hilti. Prach, usadeny na povrchu
néradia, predov3etkym na jeho vodivych &astiach,
alebo vihkost’ méZu za nepriaznivych okolnosti viest’
k Urazu elektrickym pradom.

d)Nikdy nepouZivajte naradie bez dodaného pridového
chranita (anglicka verziu nikdy bez oddelovacieho
transformatora). Pridovy chrani pred kazdym pouZtim
skontrolujte.

e) Pred zapnutim pridového chranita PRCD najprv skon-
trolujte, Gi je pristroj vypnuty (odstraiite aretaciu
vypina¢a). Pred kaZdym pouZitim vysk(%ajte PRCD
(pozri7.1).

5.2.4 Pracovisko

a)Dbajte na dostatotné osvetlenie pracoviska.

b)Dbajte na dobré vetranie pracoviska. Vysokad pras-
nost’ méZe na zle vetranom pracovisku zavinit’ pos-
kodenie zdravia.



5.2.5 Osobn4 ochranné vybava

UZivatel’ a vSetky osoby v jeho blizkosti musia mat’ pocas
¢innosti pristroja nasadené ochranné okuliare, ochrannu
helmu, ochranné sltichadla, ochranné rukavice a ochrannu

5.2.6 Ochranna vybava

Nikdy nepouZivajte pristroj bez prislusnej ochrannej
vybavy:

@ Nikdy nepouZivajte pristroj bez privodu vody / odsava-
cej hlavy.

@ Horizontalne vitanie s vakuovym upevnenim je dovo-
lené len v pripade pouZitia dodatocného zabezpecenia
stojanu.

@ Pri pouZiti na vitanie nad hlavou stojan musi byt’ ukot-
veny kotvou alebo rozpinacou podperou.

@ PoufZitie zberaCa vody z vrtu v spojeni s vysavacom
na vodu je nutné pri vitani nad hlavou.
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6. Pred zapnutim pristroja

Je nevyhnutné, aby ste si zodpovedne precitali a dodrzali
bezpetnostné pokyny v tomto navode na pouZivanie.
-POZOR-

Odpoijte pristroj zo siete.

>

Ak pouZivate predlZovacie kable: PouZivajte oba pred-
|Zovacie kable schvalené pre rozsah pouZitia s vhodnym
prierezom. NedodrZanie tohto bodu sa méze prejavit' v
zniZeni vykonnosti pristroja a v moznom prehriati kabla.
PoSkodené prediZovacie kable vZdy vymerite.

Odporugané min. prierezy el. kablov a ich max. dizky st
nasledovné:

Prierez vodita
Napétie siete 1,5 mm* 2,0 mm? 2,5 mm? 3,5 mm’
100V 20m 40m
110V 20m 40m
50m 80m
-POZOR-
B Pristroj, diamantova korunka a stojan st
tazké.
B Hrozi nebezpetenstvo pristipnutia Casti
tela.

B PouZivajte ochrannd helmu, ochranné
rukavice a ochrannu obuv.

GOk .

6.1 Bocna rukovat’

6.1.1 MontaZ bo¢nej rukovite
1. Priskrutkujte bo€nu rukovat’ na pristroj a pevne ju
pritiahnite.

6.1.2 Montaz botnej rukovéte do inej polohy

1. Odstrarite zaslepovaciu skrutku z miesta, kde ma byt
namontovana bo€na rukovat’ (napr. ak je uzivatel' lavak).
Koniec bocnej rukovate sa da odskrutkovat’ a pouZzit’
ako skrutkovac.

2. Priskrutkujte bo¢nu rukovat’ na pristroj v Zelanej polo-
he a pevne ju pritiahnite.

3. VloZte zaslepovaciu skrutku do prazdnej zavitovej
diery.

6.1.3 Nastavovanie privodu vody / odsavacia hlava (a

bocnej rukovéte)

1. VytlaCte poistku otoCnej hlavy z medzery medzi tes-
niacim kruzkom a privodom vody / odvodovou hlavou.
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2. Uvolnite tesniaci kriZzok medzi skfu¢ovadlom a boc-
nou rukovat'ou.

3. Posurite bo¢nu rukovat’ do Zelanej polohy (v rozmed-
ziach 15°).

4. Pevne pritiahnite tesniaci kruZok pokial ozubenie a
poistka privodu vody nezapadnu.

6.2 Vkiadanie diamantovej korunky

-POZOR-

PouZivajte len originalne korunky a prisluSenstvo
Hilti!

-POZOR-

B Korunka sa mbZe stat’ horticou pocas
pouZivania alebo pocas brusenia.

W MbZe vadm popalit’ ruky.

B Ozubené segmenty mbZu sposobit’ zra-
nenie.

B Privymene koruniek pouZivajte ochranné
rukavice.

1. Otvorte sklucovadlo tak, Ze ho otocite proti smeru hodi-
novych ru€iciek (z pohladu predného konca skfucov-
adla).

2. Vlozte diamantov( korunku do skfuGovadla.

3. Zatlacte diamantovt korunku do skluovadla a poo-
to€te fiou kym nezapadne

4. Zavrite skfuCovadlo tak, Ze ho otocite v smere hodi-
novych ru€iciek (z predného pohfadu na skfu€ova-
dio).

5. Skontrolujte, ¢i je korunka bezpe¢ne nasadena tak, Ze
ju uchopite a budete sa snaZit’ ju zo sklu€ovadla vytiah-
nut’.

6.3 Vofba rychlosti vftania (polohy 1-2-3)

-POZOR-

NepouZzivajte prepina€ rychlosti ak je pristroj v ¢innosti.
Pockajte, kym sa rotacia zastavi.

Vtanie z ruky
{ z N\
N\
@ mm Inch Q’
6 40 - 62 156"-210" | N
12-37 12"-114" | 1l g
122 - 162 43/4"-61/2" 1
X@ 67-112 | 256" -4 | 1l
12 - 62 124-21" (M
. 7
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Vftanie zo stojana

@ »

mm Inch E
57-152 [ 21/s"-6" | |
O |5 2 | 12|
12- 25 12" =-1"( W

\ J

1. Zvolte rychlost’ podla tabulky na pristroji.
2. Zarad'te pozadovanu rychlost, pomdzte si pootocenim
korunky.

6.4 Vitanie za sucha

6.4.1 Zapojenie odsévacieho systému

1. Odskrutkujte kryt z privodu vody / odsavacej hlavy.
2. VloZte odsavaciu hadicu do odsavacieho konektoru.
3. Zatvorte regulator prietoku vody na bo¢nej rukovati.

6.5 Ru¢né vitanie za mokra

6.5.1 Pripojenie privodu vody

1. Zatvorte regulator prietoku vody na bo¢nej rukovati.
2. Zatvorte kryt na odsavacom konektore prachu.

3. Nasad'te hadicu privodu vody (koncovku hadice).

6.6 Ru¢né vitanie so zberatom vody

6.6.1 Pripojenie zberata vody

PouZitie zberaCa vody umoZiuje odsavat' vodu z korunky,
¢im zabrariuje zneisteniu okolitého prostredia. NajlepSie
vysledky su dosiahnuté v spojeni s vysavatom na vodu.

208187 B/7.2001

PouZitie zberaca vody v spojeni s vysavatom na vodu je
nutné pri vitani nad hlavou. Umiestnite bo¢na rukovat' a
privod vody / odsavacou hlavu tak, aby mohol byt’ zbe-
raC vody pripojeny bez prekazky. Strediaci kruzok a tes-



niaci kruZzok musia mat’ vhodnu velkost’ pre priemer

pouZitej korunky.

1. Zo spodnej strany pristroja, umiestnite zbera¢ vody
na dva spojovacie koliky.

2. Naklopte zbera¢ vody dopredu.

3. Zaistite zbera¢ vody oto¢enim bezpenostnej zapadky.

4. Pripojte vysavac na vodu na prednu ¢ast’ zberného
krazku. Eventualne mdZe voda odtekat’ cez hadicu
pripevnenu na konektor (toto nie je pripustné pri vitani
nad hlavou).

6.6.2 Nastavenie hibkového dorazu ]

1. Nastavte hlbkovy doraz na poZadovanu hloku.

2. PouZite zaist'ovaciu skrutku na zaistenie hibkového
dorazu.

6.7 Vftanie zo stojana

6.7.1 Upevnenie vitacieho stojana pomocou kotvy
-VYSTRAHA-

Pouzite kotvu vhodn do prislusného podkladu a riad*
te sa pokynmi na montéz od vyrobcu kotvy.

-UPOZORNENIE-
Kovové expanzné kotvy Hilti, M12, st zvy&ajne vhodné na
upeviiovanie vybavenia pre diamantové jadrové vitanie do
netrhlinového betdnu. AvSak za urcitych podmienok moze
byt potrebné alternativne upevnenie. V pripade otazok ohla-
dom bezpecného upevnenia sa obratte na technicky ser-
vis Hilti.

1. Kotvu vhodnu do prislusného podkladu vsadte 200 mm
(idedlne) od stredu otvoru.

2. Do kotvy zaskrutkujte rychloupinaciu skrutku.

3. Nasadte vftaci stojan na rychloupinaciu skrutku a po-
mocou ukazovatela stredu vitaného otvoru ho vyrov-
najte.

4. Na skrutku naskrutkujte maticu a zatial ju nedotahuijte.

5. Pomocou $tyroch nivelaénych skrutiek vyrovnaijte zaklad-
nu dosku. Zaistite, aby nivelacné skrutky pevne dolie-
hali k podkladu. Vodovaha na zakladnej doske sluzi ako
pomdcka na vyrovnanie.

6. Zaistite nivelacné skrutky kontramaticami.

7. Stranovym kli¢om dotiahnite maticu.

8. Skontrolujte bezpecné upevnenie vitacieho stojana.

6.7.2 Ukotvenie stojanu vakuovou doskou
Odvzdu$iovaci ventil je zacleneny v rukovati patnej
dosky.
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Vftanie nad hlavou s ukotvenym stojanom iba vakuom
nie je dovolené.

1. Odskrutkujte Styri nivelacné skrutky tak, aby vycnie-
vali priblizne 5 mm pod zékladovou doskou.

2. Zapojte hadicu medzi vakuovym konektorom na za-
kladovej doske a vyvevou.

3. Zapnite vyvevu a vytiahnite ukazovatel stredu otvoru.
Umiestnite zakladovu dosku do Zelanej polohy tak,
Ze budete mat’ stlaceny odvzdu$iiovaci ventil a
sledovat’ ukazovatel stredu otvoru. Ked' je zakla-
dova doska spravne umiestnena, pritlacte ju na pra-
covny povrch a odstrarite prst z odvzduSiovacieho
ventilu. Pred za¢atim vftania a pocas vitania dozrite
na to, aby bola rucicka tlakomeru vZdy v zelenom
poli.

4. Potom poufZite Styri nivelatné skrutky na vyrovnanie
zakladovej dosky. Libela na zakladovej doske sluzi
ako pomdcka pre nivelaciu.

5. Dotiahnite kontra matice, na zabranenie d'alSiemu
posunu nivelacnych skrutiek.

6. Pri horizontalnom vitani musia byt’ pouZité dodatocné
prostriedky na zabezpeCenie stojanu (napr. retaz
priputana na kotvu, ...).

7. Skontrolujte bezpe&né upevnenie vitacieho stojana.

6.7.3 Zaistenie stojanu rozpinacou podperou
(napr. medzi podlahou a stropom).

1. Vytiahnite ukazovatel stredu otvoru a nastavte nim
stojan tak, aby bol v stlade so stredom diery, ktort
budete vitat'.

2. Opatrne umiestnite koniec rozpinacej podpery do
vnutorného ovalu kotviacej dosky (nie na libelu alebo
tlakomer).

3. Zaistite kotviacu dosku pomocnou mierneho tlaku
rozpinacou podperou.

4. Potom poufZite Styri nivelatnd skrutky na vyrovnanie
zakladovej dosky. Libela na patnej doske sluzi ako
pomdcka pre nivelaciu.

5. Dotiahnite kontra matice, na zabranenie d'alSiemu
posuvu nivelacnych skrutiek.

6. Pevne utiahnite rozpinaciu podperu.

7. Skontrolujte bezpe&né upevnenie vitacieho stojana.

6.8 Zberag vody z vrtu pri vftani zo stojanu

PouZitie zbera¢a vody umozZiiuje odsavat’ vodu z vrtu,

¢im zabrariuje zneCisteniu okolitého prostredia. NajlepSie

vysledky st dosiahnuté pri pouZiti vysavaca na vodu.

PouZitie zberaca vody v spojeni s vysavatom na vodu

je nutné pri vitani nad hlavou. Stojan musi byt' v 90°

uhle proti pracovnému povrchu.

Strediaci a tesniaci kruZzok musia mat’ velkost’ vhodnu

pre priemer pouZitej korunky.

1. Povolte nastavovacie paky kolajnice tak, aby sa uvol-
nili polohové zapadky.

2. Naklorite ram.

3. Namontujte zariadenie pre odvod vody.

4. Vrat'te ram spat’ do vertikalnej polohy.

5. Zatvorte nastavovacie paky tak, aby polohové zapad-
ky bezpe€ne zapadli a ram bol opat’ zaisteny.
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6. Zdvihnite drZiak a ¢o najviac zatlacte zberny krizok
vody pod tento drZiak.

7. Pripojte vysavaC na vodu na zberny kriZok vody alebo
pripojte hadicu, cez ktort bude voda odtekat'.

6.9 Pripevnenie pristroja na stojan

-POZOR-

UvolTiovacia paka na stojane musi byt' v otvorenej polo-

he a pojazd musi byt’ na vrchu stojanu. Posuvny mecha-

nizmus musi byt’ zamknuty (aretacia ret'aze dotiahnuta).

1. z\lasuﬁ;e rozhranie na dva spojovacie koliky stojana.

6.9.1

2. Razne zaklopte pristroj do stojanu. Musite pocut’ jeho
zaklapnutie. (6.9.2)

3. Skontrolujte polohu uvolfiovacej paky, aby ste sa uistili
7e je pristroj bezpetne upnuty do stojanu. (6.9.3)

4. VloZte aretaciu vypinaca do otvoru rukovate. Aretacia
vypinaca sluZi na udrzanie vypinaca v zapnutej polohe
pocas trvalého chodu.

5. Uzavrite regulator prietoku v bocnej rukovati.

6. Pripojte zariadenie pre odsavanie vody.

6.10 MontaZ ruéného kola

1. Namontuijte ruéné kolo na hriader.

2. Zaistite rucné kolo tak, Ze utiahnete aretacnu skrutku.
Rucné kolo méZze byt’ namontované na obe strany sto-
jana.

6.11 Nastavenie stojanu pre vitanie pod uhlom
(V stupiioch po 7,5°; nastavitelné max. na 45°)

1. Povolte nastavovacie paky kolajnice tak, aby sa uvol-
nili polohové zapadky.

2. Nastavte kolajnice do Zelanej polohy.

3. Zasurite polohové zapadky.

4. Posuiite nastavovacie paky tak, aby polohové zapad-
ky bezpec€ne zapadli a ram bol opat’ zaisteny.

5. Zatlacte a postvanim vrat'te nastavovacie paky do ver-
tikélnej polohy.

6.12 Odmontovanie pristroja zo stojanu

-POZOR-

Pristroj musi byt’ odpojeny z elektrickej siete.

Posuvny mechanizmus musi byt’ zamknuty (aretacia ret’a-
ze zatiahnuta).

1. Uzavrite regulator prietoku v bognej rukovati.

2. Odpojte privod vody.

3. Vyberte poistku vypinaca z rukovate.

4. Drzte pristroj jednou rukou za rukovat’ a uvolnite uvoltio-
vaciu paku na stojane.

5. Odklorite pristroj od stojana.
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7. Obsluha pristroja

7.1 Zapojte pristroj do elektrickej siete.

Napatie uvedené na typovom S$titku musi zodpovedat’

napatiu siet'ovej zasuvky.

1. Skontrolujte, &i je pristroj vypnuty, alebo odstrarite
aretaciu vypinaca.

2. Zapojte zastréku napajacieho kabla do siet'ovej zasuv-
ky.

3. Stlacte tlacidio "ON” (ZAP) na prudovom chrani¢i PRCD
(Ziarovka musi svietit’).

4. Stlacte tlacidlo "TEST” na pradovom chrani¢i PRCD
(Ziarovka nesmie svietit’). Tymto kontrolujete funkciu
preruenie zemnenia.

-NEBEZPECENSTVO-

Pokial kontrolka nezhasne, naradie d'alej nepouZivajte.
Néaradie nechajte opravit’ kvalifikovanym personalom s
pouZitim originalnych nahradnych dielcov

5. Stlacte tlaCidlo "ON” (ZAP) na pridovom chranic¢i PRCD
(Ziarovka musi svietit’).

-POZOR-

B Pristroj a vitanie spdsobuju hluk.
B Nadmerny hluk méze poskodit’ sluch
B PouZivajte ochranu sluchu.

-POZOR-

W Vitanie moZe zapriCinit’ odlietavanie
nebezpecnych drobnych Casti.

B Odletujtce tlomky mdZu spdsobit’ pora-
nenie oCi alebo inych Casti tela.

B PouZivajte ochranné okuliare a ochrannu
helmu.

7.2 Vitanie za sucha

7.2.1 MontaZ navrtavacej pomdcky

Pre rozli€né priemery diamantovej korunky su vhodné

rdzne navrtavacie pomdocky.

1. Nasad'te navrtavaciu pomocku do predného konca
diamantovej korunky.

7.2.2 Vysavag s elektrickou zasuvkou pre elektrické pri-

stroje

Vlysava¢ sa automaticky spusti po zapnuti elektrického

pristroja. Vypnutie elektrického pristroja taktieZ po krat-

kej chvili spbsobi vypnutie vysavaca.

Zapnutie

1. Stlacte hlavny vypina€ na pristroji.

2. S nasadenou navrtavacou pomdckou zaénite vitat’' a
pokracuijte pokial vy¢nievajice segmenty nespdsobia
vyvrt v zakladnom materiale.

3. Vypnite pristroj.

4. Odstrarite navrtavaciu pomocku a pokra€ujte vo vitani.



Vypnutie
1. Vypnite pristroj.
2. Odstrarite jadro, ak je to potrebné.

7.2.3 Vysavat bez elekirickej zasuvky pre elektrické pri-
stroje

Zapnutie
1. Zapnite vysavac.
2. Stlacte hlavny vypinac na pristroji.

Vypnutie

1. Vypnite pristroj.

2. Nechajte vysavac bezat’ kratku chvilu, aby odsal zvy$ny
prach. Vypnite vysavac.

7.3 Rugné vitanie za mokra

Zapnutie

1. Otvorte regulaciu prietoku na bognej rukovati tak, aby
prudilo poZadované mnozstvo vody. MnoZstvo te¢u-
cej vody zobrazuje prietokomer na rukovati.

2. Stlacte hlavny vypinac.

3. Ked' za¢nete vitat’ dieru, drzte pristroj v miernom uhle
oproti pracovnému povrchu. Tymto ulah¢ite navitanie
diery.

4. Po navitani diery nasmeruijte pristroj do 90° polohy a
pokracuijte vo vftani.

Vypnutie
1. Vypnite pristroj.
2. Zatvorte regulaciu prietoku na bo¢nej rukovati.

7.4 Rucné vrtanie za mokra s pouZitim zbera¢a vody
Krizové znacky na prednom konci zberaca vody sluZia
ako pomdcka na presné umiestnenie.

Zapnutie

1. Zapnite vysava¢ na vodu (ak je pouZity).

2. Pomaly otvorte regulaciu prietoku na bo¢nej rukovati
tak, aby prudilo poZzadované mnoZstvo vody. Podla
prietokomeru na bocnej rukovati skontrolujte mnozst-
vo dodavanej vody.

3. Stlacte hlavny vypinac.

4. Ked navftavate dieru, drZte pristroj v miernom uhle k
pracovnému povrchu. Tymto ulahGite navrtavanie diery.

5. Po navitani diery nasmeruijte pristroj do 90° polohy a
pokracuijte vo vitani.

Vypnutie

1. Vypnite pristroj.
-VYSTRAHA-
Pri vitani nad hlavou nesmie voda, ktora ostala v korun-
ke wytiect’ na pristroj.

2. Zatvorte regulator prietoku na bo¢nej rukovati.

3. Vypnite vysavac (ak je pouZity).

4. Odstrarite jadro, ak je to potrebné.

7.5 Vitanie za mokra zo stojanu

Zapnutie
1. Zapnite vysava¢ na vodu (ak je pouZity).
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2. Pomaly otvorte regulator prietoku na bo¢nej rukovati
tak, aby prudilo poZzadované mnoZzstvo vody. Podla
prietokomeru na bo¢nej rukovati skontrolujte mnozst-
vo dodavanej vody.

3. PouZite aretaciu hlavného vypinaca na trvaly chod pri-
stroja.

4. Uvolnite aretaciu retaze.

5. OtoCenim ru¢ného kola priloZte korunku na pracovny
povrch.

6. Pri navrtavani vyvirite na korunku len mierny tlak, ktory
po Uplnom zavitani segmentu zvyste.

7. PoCas vitania sledujte signalizaciu pret'azenia. Ak sig-
nalizacia pret'aZenia svieti, tlak vyvijany na korunku
musi byt’ znizeny.

Vypnutie

1. Zatvorte regulator prietoku na bocnej rukovati.

2. VWytiahnite korunku z diery.

3. Zaaretujte ret'aze.

4. Vypnite pristroj.

5. Vypnite vysavac (ak je pouZity)

6. Odstrarite jadro, ak je to potrebné.

7. Vlypnite pristroj.
-VYSTRAHA-
Pri vitani nad hlavou nesmie voda, ktora ostala v korun-
ke vytiect’ na pristroj.

8. Zaistite stabilitu stojana tak, Ze posuniete pristroj a
korunku k zakladovej doske.

7.6 Postup pri uviaznuti vitacej korunky

V pripade uviaznutia vitacej korunky zareaguje klzna
trecia spojka, kym pracovnik nevypne naradie. Vitaciu
korunku moZzno uvolnit’ nasledujucimi spdsobmi:

Uvolnenie vitacej korunky stranovym kftiGom

1. Vytiahnite siet'ovu zastréku zo zasuvky.

2. Viitaciu korunku uchopte v blizkosti upinacej stopky
vhodnym stranovym kl'tiCom a otacanim ju uvolnite.

3. Pripojte siet'ovl zastrku naradia do zasuvky.

4. Pokracujte vo vftani.

Uvolnenie vitacej korunky vratidlom (len pri prevadzke v
stojane)

1. Vytiahnite siet'ovu zastréku zo zasuvky.

2. Vratidlom uvolnite vitaciu korunku z podkladu.

3. Pripojte siet'ovou zastréku naradia do zasuvky.

4. Pokracujte vo vftani.

7.7 Doprava a skladovanie:

-UPOZORNENIE-

- Naradie prepravujte pokial mozno v kufri Hilti.

- Pred uskladnenim naradia otvorte vodny ventil. Pri
teplotach pod bodom mrazu dbajte na to, aby v nara-
di nezostala Ziadna voda.
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8. Cistenie a udrzba
QOdpojte napajaci kabel zo zasuvky.

8.1 Starostlivost’ o korunky

Odstrarite kazdu negistotu prichytent na povrch korunky
a ochranite jej povrch od korozie ¢astym pretretim nao-
lejovanou handri¢kou. Upinaciu koncovku udrZujte vzdy
Cistu a zlahka namazan.

8.2 Starostlivost’ o pristroj

PresvedCite sa, Ci je zastrcka napajacieho kabla vytiah-
nuta zo siete.

-POZOR-

Néradie, predovSetkym rukovte, udrZuijte Cisté a bez
stop oleja a tuku. NepouZivajte Cistiace prostriedky obsahu-
juce silikon.

Vonkaj$i kryt naradia je vyrobeny z narazuvzdorneho pla-
stu. Uchopové Casti st z elastoméru.

Naradie nikdy nepouZivajte s upchatymi vetracimi §tr-
binami! Vetracie Strbiny opatrne vycistite suchou kefou.
Zabrarite vniknutiu cudzich telies do vnutra naradia. Zoviia-
jSok naradia pravidelne Cistite mierne navih¢enou utier-
kou. Na Cistenie nepouZivajte rozpraSovac, parny vyso-
kotlakovy Cisti€ alebo teCucu vodu! MéZe sa tym ohrozit’
elektricka bezpe€nost’ naradia.

Casto Gistite skfu¢ovadlo handrigkou a v pravidelnych
intervaloch ho mazte tukom Hilti. Odstrarite zo skfucov-
adla v3etky necistoty a drobné €asti.

Z Casu na Cas odstrarite filter privodu vody na bocnej
rukovati a preplachnite gazu filtra te€lcou vodou proti
smeru jej normalneho prudenia.

Ak sa prietokomer za$pini, rozoberte jeho Casti a oCisti-
te ich. Na Cistenie priezoru prietokomeru nepouZivajte
ostré predmety a Cistiace prostriedky, ktoré by mohli
priezor poSkriabat’. Mohlo by to mat’ negativny vplyv na
funk&nost’ prietokomeru.

8.3 Udrzba pristroja

Pravidelne kontrolujte vonkajSie Casti pristroja, jeho pos-
kodenie a spravnu funkénost’ jeho jednotlivych ovladacich
prvkov. NepouZivajte pristroj, ak st jeho Casti poSkodené
alebo ak ovladacie prvky nefunguju bezchybne. V takom
pripade nechajte pristroj opravit’ v servise Hilti.

Opravy elektrickych Casti pristroja méZu vykonavat’ iba
Skoleny elektrikari.

8.4 Starostlivost’ o stojan

8.4.1 Starostlivost’ o ret'az

Skontrolujte vedenia ret'aze a presvedCite sa, Ci su Cisté
a zbavené odpadu z vitania. Ret'az musi byt vzdy chra-
nena vrstvou mazadla.

8.5 Udrzba stojanu

8.5.1 Nastavenie posuvu
Posuv by mal ist’ zfahka, ale nie samovolne.
Posuv je mozné nastavit’ skrutkami (2 vrchné a 2 spodné).

68

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5069524 / 000/ 01

8.5.1.1 Drhntci pohyb

1. Uvolnite spodnu skrutku.

2. Utiahnite vrchnt skrutku podla potreby.
3. Utiahnite spodnu skrutku na doraz.

8.5.1.2 Prili§ hladky pohyb
1. Uvolnite vrchna skrutku.
2. Utiahnite spodnu skrutku na doraz.

8.5.2 Nastavenie napnutia retaze

Ked' je pojazd v koncovej polohe, ret'az by mala pri hori-
zontalnom chode klesnut’ iba zlahka. Napnutie ret’aze je
mozné nastavit’ dvoma skrutkami (symbol ret'aze na kryte).
@ Tocenie v smere hodinovych ruciciek zvySuje napnu-
tie ret'aze.

@ Tocenie proti smeru hodinovych ruciciek znizuje nap-
nutie retaze.

Obe ret'aze musia byt' rovnako napnuté.



9. Odstranenie portch

Porucha

Mozn4 pritina

Qdstrénenie

Pristroj sa nezapne.

Porucha v elektrickej sieti

Zapojte do zasuvky iné elektrické
zriadenie a skuste, i funguije.

Porucha v napajacom kabli alebo v
zastrCke

Skontrolujte kabel a ak treba,
nechajte ho vymenit’ elektrikarom.

Porucha vo vypinaci

Skontrolujte vypina¢ a ak treba,
nechajte ho vymenit’ elektrikarom.

Motor beZi, ale korunka sa nekruti.

Porucha v prevodovej Casti

Nechajte pristroj opravit’ v servise
Hilti.

Rychlost’ vitania sa zniZuje.

Prili§ vysoky tlak / prietok vody

Upravte prietok vody na bocnej
rukovati.

Chybna korunka

Skontrolujte korunku, &i nie je
poSkodena a ak treba, vymeiite ju.

Porucha v prevodovej Casti

Nechajte pristroj opravit’ v servise
Hilti.

Segmenty korunky su zahladené

Naostrite korunku na brusnej
doske pod prudom vody.

Motor sa zasekava. Pristroj sa prestava togit’ Ved'te pristroj kolmo.
Pristroj je prehriaty. Aktivovala sa Odrahgite zat'aZenie pristroja a
ochrana motora proti tepelnému nechajte ho bezat’ na volnobeh a
pret'azeniu. niekolko krat vypnite vypinac.
Porucha v elektronike Nechajte pristroj opravit’ v servise
Hilti.
Porucha ventilatora chladenia Nechajte pristroj opravit’ v servise
Hilti.
Ziadny privod vody. Filter alebo prietokomer je zablokovany Rozoberte filter alebo prietokomer

a preplachnite ho.

Z krytu prevodovej Casti unika voda.

Chybné tesnenie oto¢ného hriadela

Nechajte pristroj opravit’ v servise
Hilti.

Korunka sa neda vloZit’ do
skfu€ovadla.

Upinacia koncovka korunky je Spinava
alebo poskodena

Vycistite upinaciu koncovku
korunky a sklu€ovadlo. Ak je treba,
vymeiite ich.

Zo skluGovadla unika voda.

Upinacia koncovka alebo skfucovadlo
sl Spinavé

Vycistite upinaciu koncovku
korunky a sklu¢ovadlo.

Chybné tesnenie sklu¢ovadla

Skontrolujte tesnenie a ak treba,
vymeiite ho.

Nadmerna vola pri vitani.

Nadmerna vola vo vedeni

Prestavte vedenie.

Ret'az je nedostatotne napnuta

Napnite ret'az.

Naklapaci mechanizmus je uvolneny

Utiahnite naklapaci mechanizmus
nastavovacou pakou (6.11).
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10. Likvidacia
(Y, Naradie Hilti je vyrobené v prevaznej miere
% <9 z recyklovatelnych materialov. Predpokladom
na opatovné vyuZitie je odborna separacia ma-
teridlov. V mnohych krajinach je firma Hilti uz pripravena
na prijem vasho naradia na recyklaciu. Informujte sa
v zakaznickom stredisku firmy Hilti alebo u vasho ob-
chodného poradcu.

Likvidacia kalu z vftania

Z hladiska ochrany Zivotného prostredia je vylievanie
odvitaného kaSovitého odpadu do vodnych tokov alebo
do kanalizacie bez predchadzajucej Upravy problema-
tické. Informacie o platnych predpisoch vam poskytnu
prisludné urady vo vasej krajine.

Odporitame nasledujlicu Upravu:

QOdvitany kaSovity odpad zachytavajte (napr. pomocou
vysavaca na vysavanie namokro).

Qdvitany kaSovity odpad nechajte usadit’ a pevny podiel
zlikvidujte na skladke stavebného odpadu (pridanie Ciri-
diel mdZe proces odlu€ovania urychlit’).

Pred vyliatim zvySkovej vody (alkalickej povahy, hod-
nota pH > 7) do kanalizacie vodu zneutralizujte pridanim
kyslého neutralizacného prostriedku alebo zriedenim
vacsim mnozstvom Cistej vody.

E Len pre Staty EU

Elektrické naradie nevyhadzujte do komunalneho odpa-
du!

Podra eurdpskej smernice o nakladani s pouzitymi elek-
trickymi a elektronickymi zariadeniami a zodpovedaju-
cich ustanoveni pravnych predpisov jednotlivych krajin
sa poutZité elektrické naradie musi zbierat’ oddelene od
ostatného odpadu a podrobit’ ekologicky Setrnej recy-
klacii.

11. Zaruka vyrobcu naradia

Hilti ruci, Ze dodany vyrobok je bezchybny z hladiska
pouzitého materialu a technologického postupu vyro-
by. Tato zaruka plati iba za predpokladu, Ze vyrobok sa
spravne pouZiva a obsluhuje, oSetruje a Cisti v stlade
s navodom na pouZivanie Hilti a Ze je zaru€ena tech-
nicka jednotnost’, 1. j. Ze s vyrobkom sa pouZiva iba ori-
ginalny spotrebny material, prisluSenstvo a nahradné
diely Hilti.

Tato zaruka zahfiia bezplatnu opravu alebo bezplatnd
vymenu chybnych Casti poCas celej Zivotnosti vyrobku.
Casti, podliehajlice normalnemu opotrebovaniu, do tejto
zaruky nespadaju.
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Dalie néroky sti witi&ené, pokial nie st v rozpore s povinny-
mi narodnymi predpismi. Hilti neru¢i najma za priame
alebo nepriame poruchy alebo z nich vyplyvajlice nas-
ledné Skody, straty alebo naklady v stvislosti s pouZivanim
alebo z dévodov nemoznosti pouzivania vyrobku na aky-
kolvek Ucel. Diskrétne prisfuby na pouZitie alebo vhod-
nost' na urdity ucel st vyslovne vyli&ené.

Viyrobok alebo jeho €asti po zisteni poruchy neodklad-
ne odoSlite na opravu alebo vymenu prisluSnej obchod-
nej organizacii Hilti.

Zaruka zahfna vSetky zaru€né zavazky zo strany spo-
lo€nosti Hilti a nahradza v8etky predchadzajice alebo
st€asné vyhlasenia, pisomné alebo Ustne dohovory,
tykajuce sa zaruky.

12. EC vyhlasenie o zhode (original)

Popis: Diamantovy vitaci pristroj
Typové oznadenie: DD130
Rok konstrukcie: 2001

Vlyhlasujeme na viastnt zodpovednost’, Ze tento pristroj
zodpoveda nasledovnym normam a smerniciam:
2006/42/EG, 2004/108/EG, EN 61029-1, 2011/65/EU,
EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Lot oo

Paolo Luccini

Head of BA Quality & Process Management
BA Electric Tools & Accessories

11/2009

Al

Johannes W. Huber
Senior Vice President
BU Diamond
11/2009

Technicka dokumentécia u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland



IZVIRNA NAVODILA

DD 130 diamantni vrtalni stroja

Pred prvo uporabo je potrebno pre-
brati navodila za uporabo.

Vedno hranite navodila skupaj z
orodjem.

PriloZite navodila za uporabo tudiv

primeru, ko stroj posodite drugemu.

Pregled sestavnih delov DD 130 K

Vrtalni stroj

@ Vodno/sesalna glava

@ Merilec pretoka

® Vodna tehtnica

@ Vijak (Stranski rocaj)

(® Stranski rocaj

(® Regulator vode

@ Priklju¢ek za vodo

Menjalna rocica

® Menjalnik

Motor

@ Stikalo za vklop/izklop

@@ Rotaj

@ Opozorilna lu¢ka (preobremenitev)
Elektricni prikljuCek s FIT stikalom
@ Plostica s podatki

Vmesna plosta

(@ Zamasek

Pokrov

Sesalni priklop

@ Blokada

@D Fiksirni obro¢ vpenjalne glave
@) Vpenjalna glava

Stojalo

@ Rotaj

@ Veriga

@ Vodila

@9 Imbus kljug

@) Podajalno ohigje
Razbremenilni vzvod

@ Plosica s podatki

@0 Izpust podtlaka (vakuma)
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@D Prikljugek za podtlak
@2 Tesnilo

@d Osnovna plosta

@9 Blokada

@3 Podajalna rotka
Blokada vklopa

@2 Manometer

Vodna tehtnica

@9 Blokada naklona

@ Nivojski vijaki z varovalno matico

@ Centrirni vzvod

@ Naklonski drzaj

@ Kongnik

@ Zasko&ni mehanizem
@ Distangniki

@9 Napenjalec

Lovilec vode za ro&no uporabo
@ Varovalni zatig

Vijak omejevaleca globine
@ Omejevalec globine

®0 Zbiralnik vode

6D Centrirni obrog

(2 Adapter

GJ Tesnilo

63 MontaZna plosta

Lovilec vode s stojalom

@ Drzalo
®9 Zbiralnik vode
G Tesnilo
Vsebina Stran
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9. Motnje pri delovanju 82
10. Recikliranje 83
11. Garancija proizvajalca orodja 83
12. Izjava o skladnosti (izvirnik) 83
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1. Splo3ne informacije

1.1 Opozorila in njihov pomen

-NEVARNOST-

Za neposredno groze¢o nevarnost, ki lahko pripelje do tez-
jih telesnih poskodb ali do smrti.

-OPOZORILO-
Za mozno nevarnost, ki lahko pripelje do tezkih telesnih
poskodb ali smrti.

-PREVIDNO-
Za mozno nevarnost, ki lahko pripelje do lazjih telesnih
poskodb ali materialne Skode.

-NASVET-
Zanavodila za uporabo in druge uporabne informacije.

1.2 Simboli

Opozorilni simboli

VANV

Splosno Opozorilo: Opozorilo
opozorilo za visoka vro€a povrsina
nevarnost napetost

Obvezujogi simboli

00¢

Uporabljajte  Uporabljajte  Uporabljajte Uporabljajte  Uporabljajte
zaSGitnaocala  zaSGitno  zasCitne glus-  za&Citne zasgitno

Celado nike rokavice obutev
Oznake

Ay

&y

Odpadni material
oddajte v recikliranje

Pred uporabo preberite
navodila za uporabo

A V W Hz /min
Amper Volt vat hertz Vrtljajev na
minuto

o~ Ny O
Vrtljiajev na lzmeni¢ni Stevilo Premer
minuto tok vrtljajev v

prostem teku
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Na stojalu Na orodju

-V' (m VAcUUM

A
Y

)

VACUUM

-V-

Zgoraj
Pri vakumski pritrditvi na steno,
dodatno zavaruite stroj.

Spodaj
Pri vrtanju nad glavo je potreb-
no stojalo pritrditi s sidrom ali
spono.

208187 B/7.2001

Pri vrtanju v strop uporabljajte
sistem lovilca vode s sesalcem.

H Stevilke ustrezajo odgovarjajogim skicam, ki se naha-
jajo na pregibni platnici. Med branjem navodil, imejte to
stran odprto.

V navodilih za uporabo je DD 130 diamantni vrtalni stroj
je oznacen kot »stroj«.

Oznaka s podatki na stroju

Tip in serijska Stevilka stroja sta odtisnjeni na tablici, ki je
na stroju. PrepiSite te podatke v navodila za uporabo (na
Crti spodaj) in jih vedno navajajte pri povpraSevanju pri
naSih zastopnikih ali na servisu.

Tip: DD130

Serijska Stevilka:




2. Tehni€ni opis stroja

DD 130 je elektri¢ni diamantni vrtalni stroj je namenjen za ro¢no vrtanje ali za vrtanje s strojem vpetim na stojalu.

Primeren je za suho ali mokro vrtanje.

Pravilna uporaba

Diamantni vrtalni stroj DD 130 je namenjen vrtanju prebojev in slepih izvrtin v mineralne materiale.
Uporaba:

Rocno / spodstavkom Premer diamantne krone Smer vrtanja
Roc¢no/suho S sesalcem & 12-162 mm V/se smeri
Ro¢no/mokro Brez lovilcavode & 12— 62 mm Ne navzgor
Ro¢no/mokro Zlovilcemvode & 12- 62 mm Vse smeri

S podstavkom/mokro Brez lovilcavode & 12-152 mm Ne navzgor
S podstavkom/mokro Zlovilcemvode & 12-132 mm V/se smeri

Pri vrtanju navzgor je potrebno odsesovati vodo s sesalcem za mokro sesanje iz lovilca vode.

@ Horizontalno vrtanje z vakumsko pritrditvijo je dovol-
jeno samo z dodatnim varovanjem podstavka. Pri vrtan-
ju nad glavo s stojalom, je potrebno stojalo pritrditi s
sidrom ali podporo.

@ Vrtanje izdelkov, ki vsebujejo azbest in ostale zdravju
Skodljive materiale, ni dovoljeno.

@ Stroja nikakor ne smete spreminjati, predelati ali z njim
kako drugace ravnati, kot je opisano v navodilih za upo-
rabo.

@ Da bi se izognili nevarnostim ali poSkodbam, upora-
bljajte samo originalne Hilti pripomocke in opremo.

@ UpoStevajte vse informacije, ki se nanasajo na delo-
vanje, nego in vzdrZzevanije stroja.

@ Stroj je namenjen le za profesionalno uporabo.

@ S strojem lahko dela, ga vzdrzZuje in popravlja le kva-
lificirana in poucena oseba. Delavec mora biti Se pose-
bej dobro seznanjen s potencialnimi nevarnostmi.

@ Kljub temu, lahko stroj in dodatki pri nepravilni upor-
abi ali pri delu nepouc¢enega uporabnika, povzro€ijo nes-
re€o.

@ Elekiritno omreZje, iz katerega se orodje napaja med
obratovanjem, mora imeti za&¢itni vodnik in mora biti
ustrezno dimenzionirano.

Komplet vsebuje

—Orodije

— Stranski ro¢aj

— Kovcek Hilti ali kartonasta embalaza
— Navodila za uporabo

—Krpica za €is€enje

- Klju¢ za pritezanje SW 19

—Mast

— Zas¢itna ocala

3. Pribor
Opis Sifra
Podtlacna Erpalka 47034
Spona 9870
Lovilec vode za ro&no uporabo 370462
Lovilec vode za uporabo na stojalu 370460
Stojalo 370461
Kolo 232228
Vreteno DD-CS M12S-SM 251830
Matica DD-CN SML 251834
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4. Tehni¢ni podatki

Napetost: * 110V 120V 220V 230V 240V
Vhodna nazivna mo¢: 1700W  1800W 1900W 1900W 1900 W
Nazivni tok: * 16 A 15A 91A 8,7A 8,3A
Frekvenca: 50/60 Hz 50/60Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Hitrost vrtenja: 1. prestava 780 /min
2. prestava 1400 /min
3. prestava 2600 /min
(Prestavljajte samo ko se stroj ne vrti)
Najveciji tlak vode na dovodu: 6 bar (Pri ve¢jem tlaku je potrebno uporabiti reducirni
ventil)
Dimenzije (vx§xq): 515x114x170 mm
TeZa skladno s postopkom EPTA 01/2003: 7,3 kg
TeZa vrtalnega stojala: 13,1kg
ZaScita pred radijskimi in TV motnjami: po EN 55 014-1
ZasCita pred motnjami: po EN 55014-2
Elektricna zaS¢ita po EN 60745 in IEC 60745: razred | (ozemljitev)
Globina vrtanja: max. 430 mm (730 mm s podaljSkom)
-NASVET-

V teh navodilih naveden nivo vibracij je izmerjen v merilnem postopku in ustreza normi EN 60745 ter se lahko uporabi
za medsebojno primerjavo elekiricnega orodja. Namenien je tudi predhodni oceni obremenitve z vibracijami. Navedeni
nivo vibracij predstavlja dejansko uporabo elektricnega orodja. Ce elektricno orodje uporabljate za druge namene,
z neustreznimi nastavki ali ga ne vzdrZujete pravilno, lahko obremenitve odstopajo. To lahko znatno poveca obremenitev
v celotnem delovnem ¢asovnem obdobju. Za to¢no oceno obremenitev je treba upostevati tudi ¢as, ko je orodje
izkljuCeno ali pa deluje, a ni dejansko v uporabi. To lahko znatno zmanjSa obremenitev v celotnem delovnem ¢asovnem
obdobju. Upostevajte dodatne varnostne ukrepe za zas€ito uporabnika pred vibracijami, na primer: vzdrZevanje
elektricnega orodja in nastavkov, zaScita rok pred mrazom in organizacija poteka dela.

Podatek o hrupu in vibracijah (po EN 60745):

Tipi¢ni A- nivo jakosti zvoka (LwA): 100 dB (A)
Tipi¢ni A- nivo zvognega tlaka (Lpa): 89 dB (A)
Za navedeno raven zvocnega tlaka po EN 60745 znaSa nevarnost 3 dB.
Uporabljajte za¥Citne glunike!

Triaksialna vrednost vibracij (izmerjeno po 60745-2-1 na ro€ajih in po EN 61029 na krizni ro€ici)

Triaksialna vrednost vibracij (vektorska vsota vibracij) EN 60745-2-1 (ro¢no drZalo)

Vrtanje v beton Vrtanje v apneni peS¢enec  Vrtanje v apneni peS¢enec
(z dovajanjem vode) (HDMU, suho) (PCM, suho)

Vibracije an pp 5m/s? 6 m/s? 11 m/s?

Negotovost K 1,5 m/s? 1,5 m/s? 2,5m/s?

Triaksialna vrednost vibracij (vektorska vsota vibracij) EN 61029, DD 130-Rig (na stojalu)
Vrtanje v beton Vrtanje v apneni peS€enec  Vrtanje v apneni peS¢enec
(pri dovajanju vode) (HDMU, suho) (PCM, suho)

Vibracije an pp 3,5 m/s? - -

Negotovost K 1,5 m/s? - -

Ostale specifitne lastnosti stroja, ki se nana3ajo na EN 61000-3-11:

Zagon stroja povzroCi padec napetosti. Pri neugodni napetosti lahko pride do moten v delovanju stroja. Z uporabo

elektri¢nih podaljSkov z inpedanco do < 0,15 ohms, se izognete omenjenim motnjam.

* Stroj je dobavljiv z razli¢no nazivno napetostjo. Upo$tevajte podatka za nazivno napetost in nazivni tok, ki sta
oznacena na tablici stroja.

PridrZujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.
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9. Varnostni predpisi

5.1 Splo3na varnostna navodila

-OPOZORILO- Prosimo, da navodila preberete od zaCet-
ka do konca. Posledice neupostevanja navodil so lah-
ko elektri¢ni udar, poZar in/ali hude telesne poskodbe.
Pojem "elektri¢no orodje”, ki smo ga uporabili v nadal-
Jjevanju besedila, se nanasa na elektri¢na orodja na elek-
triéni pogon (s kablom za prikljucitev na omreZno nape-
tost) in na elektricna orodja na baterijski pogon (brez
priklju¢nega kabla).

PROSIMO, DA TA NAVODILA SKRBNO SHRANITE.

5.1.1 Delovno mesto

a) Poskrbite, da bo Va3e delovno mesto vedno &isto in
urejeno. Nered in neosvetliena delovna podrocja lah-
ko povzrocijo nezgode.

b) Prosimo, da naprave ne uporabljate v okolju, kjer je
nevarnost za eksplozije in v katerem se nahajajo gor-
liive tekoCine, plini in prah. Elektri¢na orodja povz-
rocajo iskrenje, zato se gorljivi prah ali pare lahko
vnamejo.

¢) Ne dovolite otrokom in drugim osebam, da bi se med-
tem ko delate, priblizali elektri€nemu orodju. Druge
osebe lahko odvrnejo VaSo pozornost drugam in izgu-
bili boste nadzor nad napravo.

5.1.2 Elektri¢na varnost

a) Vi€ mora ustrezati elektri¢ni vtitnici in ga pod nobe-
nim pogojem ne smete spreminjati. Uporaba adap-
terskih vti€ev v kombinaciji z za¥¢itno ozemljenimi
napravami ni dovoljena z zasCitno ozemljenimi napra-
vami ni dovoljena. Originalni oziroma nespremenje-
ni vtici in ustrezne vtiCnice zmanjsujejo tveganje elek-
tricnega udara

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSina-
mi, na primer s cevmi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Ce je ozemljeno tudi vaSe telo, obstaja povecano tve-
ganje elektriCnega udara.

c¢) Zavarujte napravo pred deZjem ali vlago. Vdor vode
v elektri¢no napravo povecCuje tveganje elektricnega
udara.

d) Elektritnega kabla ne uporabljajte za prenaSanje ali
obeSanje naprave in ne vlecite vii€ iz vticnice tako,
da vleCete za kabel. Zavarujte kabel pred vro&ino,
oliem, ostrimi robovi in premikajo&imi se deli napra-
ve. Poskodovani ali prepleteni kabli povelujejo tve-
ganje elektricnega udara.

e) Ce z elektrinim orodjem delate na prostem, upora-
bliajte samo kabelski podaljSek, ki je atestiran za delo
na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, pri-
mernega za delo na prostem, zmanjSuje tveganje
elektricnega udara.

5.1.3 Varnost oseb

a) Bodite zbrani in pazite, kaj delate. Dela z elektrit-
nim orodjem se lotite razumno. Nikoli ne uporablja-
jte naprave, Ce ste utrujeni in e ste pod vplivom
mamil, alkohola ali zdravil. En sam trenutek nepaz-
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ljivosti pri uporabi naprave lahko ima za posledico
resne telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno za3¢itno opremo in vedno nosi-
te zaSCitna ocala. Uporaba osebne zascitne opreme,
na primer maske proti prahu, nedrsljivih zascitnih
Cevijev,zascitne Celade in glusnikov, odvisno od vrste
in uporabe elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu vklopu naprave. Preden
vii¢ viaknete v vtiEnico, se prepriCajte, e je stikalo
v poloZaju izklopa. Ce se med noSenjem naprave Vas
prst nahaja na stikalu naprave oziroma Ce vkloplje-
no napravo prikljucite na elektricno omreZje, lahko
pride do nezgode.

d) Pred vklopom naprave odstranite z nje nastavitvena
orodja ali vijacni klju€. Orodje ali klju¢, ki se nahaja-
ta na vrteCem se delu naprave, lahko povzrocCita nez-
godo.

e) Ne precenijujte se in poskrbite za varno stojis¢e in
stalno ravnoteZje. Tako boste lahko v nepri¢akovani
situaciji bolje obvladali napravo.

f) Nosite primerno obleko, ki naj ne bo preohlapna. Ne
nosite nakita. Lasje, obla€ilo in rokavice naj se ne
pribliZzujejo premikajo¢im se delom naprave. Premi-
kajoCi se deli naprave lahko zagrabijo ohlapno oble-
ko, nakit ali dolge lase.

g) Ce je moZno na napravo namestiti priprave za odse-
savanje in prestrezanje prahu, se prepriGajte, ali so
le-te priklju¢ene in €e jih pravilno uporabljate. Upo-
raba teh priprav zmanjSuje ogroZenost zaradi prahu.

5.1.4 Skrbno ravnanje z elektri€nimi orodiji in njihova

uporaba

a) Ne preobremenijujte naprave. Za dolo¢eno delo upo-
rabljajte elektritno orodje, ki je predvideno za opra-
vljanje tega dela. Z ustreznim elektricnim orodjem
boste v navedenem zmogljivostnem podrocju lahko
delali bolje in varneje.

b) Blektri¢nega orodja, ki ima pokvarjeno stikalo, ne upo-
rabljajte. Elektricno orodje, ki ga ni moZno vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavitvijo naprave, zamenjavo pribora ali odlag-
anjem naprave vedno izvlecite vti€ iz elektritne vtic-
nice. Ta previdnostni ukrep onemogoca nepredvi-
den zagon naprave.

d) Prosimo, da elektri€na orodja, ki jih ne uporabljate,
shranjujete izven dosega otrok. Osebam, ki naprave
ne poznajo ali niso prebrale teh navodil, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ce
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e) Skrbno neguijte napravo. Preverite, e premikajogi
se deli naprave delujejo brezhibno in &e se ne zati-
kajo oziroma Ce kak3en del naprave ni zlomljen ali
posSkodovan do te mere, da bi oviral njeno delovan-
je. Pred nadaljnjo uporabo je potrebno po3kodova-
ni del popraviti. Vzrok za Stevilne nezgode so ravno
slabo vzdrZevana elektricna orodja.

f) Rezalna orodja naj bodo ostra in Cista. Skrbno nego-
vana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatika-
jo in so bolje vodijiva.
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g) Elektritna orodja, pribor, nastavke in podobno upo-
rabljajte v skladu s temi navodili in v skladu s pred-
pisi, ki veljajo za doti¢ni, specialni tip naprave. Pri
tem upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga
nameravate opraviti. Zaradi uporabe elektri¢nega
orodja v druge, nepredvidene namene, lahko nasta-
nejo nevarne situacije.

5.1.5 Senvis

a) Popravilo naprave lahko opravi samo usposobljena
strokovna oseba in to izklju€no z originalnimi nado-
mestnimi deli. Le tako bo ohranjena nadaljnja var-
nost naprave.

5.2 Varnostna navodila v zvezi z izdelkom

5.2.1 Varnost oseb

a) Uporabljajte za8gito za sluh. Hrup lahko povzroci
izgubo sluha.

b) Uporabljajte dobavljene dodatne ro€aje. Zaradi izgu-
be nadzora nad orodjem lahko pride do poSkodb.

c) Stroj lahko uporabljate, ko ga drZite z obema roka-
ma ali pa ga namestite na stojalo. Prepritajte se, da
je stranski ro¢aj pravilno in ¢vrsto pritrjen. Pri delu
drZite stroj vedno z obema rokama.

d) Ce uporabljate stroj brez sistema za odsesovanje
prahu, je treba pri delih, kjer nastaja prah, uporabl-
jati lahko zaS€ito za dihala.

e) Priklju¢ni kabel in podalj$ek ter sesalna cev naj se
vedno nahajajo za strojem, da se izognete padcu pri
delu.

f) Pazite, da se ne spotaknete ob el. kabel, cev za vodo
ali sesalno cev.

) Prepregite direktni kontakt z ne€istoCo, ki nastaja pri
vrtanju.

h) Poskrbite, da je vodno sesalna glava primemo nameste-
na in pritrjena (navodila 6.1.3).

i) Poskrbite, da je stroj pravilno in varno names¢en na
stojalu (navodila 6.9).

j) Ne dotikajte se vrtecih delov.

k) Naprava ni namenjena otrokom ali ibkim osebam, ki
0 njeni uporabi niso bile pouCene.

|) RazloZite otrokom, da naprava ni igra&a.

m) Prah nekaterih materialov, kot npr. premazi, ki vse-
bujejo svinec, nekatere vrste lesa, mineralov in kovin,
je lahko zdravju Skodljiv. Stik ali vdihavanje prahu lah-
ko pri uporabniku ali osebah, ki so v bliZini, povzro¢i
alergicne reakcije ali bolezni dihal. Prah dolo¢enih
materialov, kot npr. hrast ali bukev, velja za kancero-
gen, Se posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromati, sredstvo za zascito lesa). Z
materialom, ki vsebuje azbest, lahko delajo le stroko-
vnjaki. Ce je le mogoge, uporabljajte odsesavanje
prahu. Za &im bolj u€inkovito odsesavanje prahu upo-
rabljajte za to elekiritno orodie namenjen mobilni sesal-
nik za prah lesa in/ali mineralov, ki ga priporo¢a Hilti.
Poskrbite za dobro prezradevanje delovnega mesta.
Priporocljivo je, da nosite dihalno masko s filtrom raz-
reda P2. Upostevajte lokalne predpise, ki veljajo za
obdelovane materiale.
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5.2.2 Skrbno ravnanje z elektri€nimi orodii in njihova
uporaba

a)PrepriCajte se, da je drZalo nastavka tako, da se pri-
lega vpenjalni glavi na stroju, in da ste ga v vpenjal-
no glavo pravilno namestili.

b)Pri prekinitvi toka: Stroj izklopite in izvlecite vti€ iz vti-
Enice. To preprecuje nenamerni vklop stroja po pono-
vni vzpostavitvi elektri¢ne napetosti.

c)Spremljajte delovanje, €i8Eenje in vzdrzevanje stro-
ja, kot tudi vrtalnih kron.

d)Ce obstaja nevarnost, da orodje poSkoduje skrite elek-
tricne vodnike ali prikljuéni kabel, drzite orodje za izo-
lirane prijemalne povr3ine. Nezasciteni kovinski deli
orodja pridejo ob stiku z aktivnimi elektricnimi vodniki
pod elektriCno napetost, uporabnik pa je izpostavijen
tveganju elektri¢nega udara.

5.2.3 Elektri¢na varnost

a)Pred pri€etkom dela preverite, npr. z detektorjem
kovin, ali se na podro€ju, kjer boste delali, nahajajo
prekriti elektri¢ni, plinski ali vodovodni vodi. Zunanji
kovinski deli na stroju lahko prevajajo tok, ¢e npr.
pomotoma preZagate elektricni vod pod napetostjo.
To lahko povzro€i elektricni udar.

b)Redno preverjajte priklju&ni kabel stroja. Ce je po3-
kodovan, naj ga popravijo v pooblastenem servisu.
Redno preverjajte el. podalj3ek in ga zamenjajte, &e
je poskodovan. Ce pride pri delu do pokodb pri-
klju€nega kabla ali podaljSka, se kabla ne smete doti-
kati. Vti€ izvlecite iz vtiCnice. Ne uporabljajte posko-
dovanih prikljucnih kablov in podaljskov zaradi nevar-
nosti elektricnega udara.

c¢) Zato naj umazan stroj v rednih &asovnih intervalih
pregleda Hiltijev servis, Se posebej ¢e pogosto obde-
lujete elektrino prevodne materiale. Prah, ki se spri-
jema na povrsino stroja (Se posebej elektricno pre-
voden prah), ali vlaga lahko v neugodnih razmerah
povzrocita elektricni udar.

d)Orodja nikoli ne uporabljajte brez priloZzenega PRCD
(pri verziji za VB nikoli brez lo€ilnega transformator-
ja). Pred vsako uporabo preglejte stikalo PRCD.

e) Stroj obvezno izklopite (odstranite blokado stikala),
ko priklapljate FIT stikalo. Pred uporabo testirajte FIT
stikalo (navodila 7.1).

5.2.4 Delovno mesto

a)Poskrbite za dobro osvetljavo delovnega mesta.

b)Poskrbite za dobro prezradevanje delovnega mesta.
Slabo prezracena delovna mesta lahko zaradi preve-
like koncentracije prahu Skodujejo vaSemu zdravju.

5.2.5 Osebna za3titna sredstva
Vedno uporabljajte zas¢itna o€ala, ¢elado, glusnike,
rokavice, masko, delovne Cevlje in obleko.




5.2.6 Za¥Citna oprema

Vedno uporabljajte stroj s predpisano zas¢itno opremo:
@ Ne uporabljajte stroja brez vodno sesalne glave.

@ Pri horizontalnem vrtanju z vakumsko pritrditvijo, je
potrebno stroj dodatno zavarovati s podporo.

@ Privrtanju nad glavo je potrebno stroj pritrditi s pod-
poro ali sidrom.

@ Uporabljajte lovilec vode z vodnim sesalcem pri vrtan-
ju nad glavo.
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6. Pred uporabo

Pomembno je, da si v navodilih za uporabo ogledate in
preberete napotke za varno delo.

-PREVIDNO-

Izkljucite stroj iz elektricnega omrezja.

>

Pri uporabi el.podaljSkov, uporabljajte samo za to namen-
jene podaljSke. Pri neupostevanju sledecih navodil, lah-
ko pride do padca napetosti in s tem do slabSega delo-
vanja ali poskodbe stroja. PoSkodovani podaljSek je pot-
rebno zamenjati.

PriporoCeni prerez vodnika in dolZina podaljSka.

Prerez vodnika
Napetost 1,5mm? 2,0 mm? 2,5 mm? 3,5 mm?
100V 20m 40m
110V 20m 40m
220-230V 50m 80m
-PREVIDNO-

B Diamantni vrtalni stroj, diamantna vrtal-
na krona in stojalo so tezki.

B Obstaja nevarnost poskodbe.

B Uporabljajte Celado, zas€itne rokavice
in zaScitne Cevlje.

1= 1) e

6.1 Stranski roGaj

6.1.1 Namestitev stranskega ro¢aja
1. Privijte stranski ro€aj na stroj in ga varno pritegnite.

6.1.2 Namestitev stranskega roaja v drugacen polo-
Zaj

1. Odvijte zamaSek na mestu, kjer Zelite imeti stranski
roCaj (naprimer na desni strani). Koncni del stranske-
ga roCaja se da odviti in uporabiti, kot izvijac.

2. Privijte stranski ro¢aj na stroj, na mestu, ki ste ga izbrali
in ga varno pritegnite.

3. Privijte zamaSek na mesto, kjer je bil rocaj.

6.1.3 Prilagoditev vodno sesalne glave (in stranskega

roCaja)

1. Premaknite blokado, s tem boste sprostili fiksirni obro¢
vpenjalne glave.

2. Odvijete fiksirni obro€ vpenjalne glave.

3. Premaknete vodno sesalno glavo s stranskim rocajem
v Zeljen polozaj (15°zamika), dokler se zobcki ne pri-
leZejo.

4. Privijete fiksirni obroC, da se vodno sesalna glava lepo
prileZe ohigju.
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6.2 Pritrditev diamantne vrtalne krone

-PREVIDNO-

Uporabljajte samo originalne Hilti diamantne vrtalne kro-
ne in pribor.

-PREVIDNO-

W Privrtanju ali ostrenju diamantne vrtal-
na krone se le ta lahko segreje in vas
opecCe.

B Ostri robovi segmentov lahko povzrogi-
jo poskodbo.

B Uporabljajte zasCitne rokavice pri men-
javi diamantne vrtalne krone.

1. Odvijete vpenjalno glavo v obratni smeri vrtanje ure
(gledano s strani stroja).

2. Vstavite vpetje diamantne vrtalne krone v vpenjaino
glavo stroja.

3. Porinete diamantno vrtalno krono v vpenjalno glavo,
dokler se ne prileZe.

4. Privijete vpenjalno glavo v smeri vrienja ure.

5. Preverite, Ce je diamantna vrtalna krona varno vpeta
tako, da jo posku3ate izvle€i iz vpetja.

6.3 Izbira hitrosti vrtenja (menjalnik 1-2-3)
-PREVIDNO-

Ne premikajte menjalnika dokler se diamantna vrtalna
krona vrti. PoCakajte, da se ustavi.

Roc¢no vrtanje:

{ z )
\Y

@ mm Inch “

6 40- 62 15"-212" | N
12-37 12 -1 | S

122-162 | 43/8"-612" | |

X@ 67-112 | 256" -4 | Il
12- 62 12" -2100 |
. 7

Vrtanje na podstavku:

@ »
mm Inch R

57-152 | 21/¢"-6" | |
O [T 5 |
12- 25| -1t W

1. Po tabeli, ki je na stroju, izberite prestavo.
2. Prestavno rocico premaknite v Zelien poloZaj, medtem
vrtenjem diamantne vrtalne krone.
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6.4 Suho vrtanje

6.4.1 Priklop na sesalni sistem

1. Odvijte pokrov na vodno sesalni glavi.

2. Vtaknite konec cevi v nastavek.

3. Zaprite ventil za vodo na stranskem rocaju.

6.5 Rotno mokro vrtanje

6.5.1 Priklop vode

1. Zaprite ventil za vodo na stranskem rocaju.
2. Privijte pokrov na vodno sesalni glavi.

3. Priklopite vodni priklu¢ek na stroj.

6.6 Rotno mokro vrtanje z lovilcem vode

6.6.1 Namestitev lovilca vode

Uporaba lovilca za vodo vam
omogoca odstranjevanje
odpadne hladilne vode z mesta
vrtanja, s tem se izognete uma-
zaniji. NajboljSi rezultat doseze-
te skupaj z vodnim sesalcem.

Namen uporaba lovilca za vodo
skupaj z vodnim sesalcem je
predvsem za vrtenje v strop.
PoloZaj ro¢aja in vodno-sesal-
ne glave mora biti prilagojen,
da ne ovira lovilca za vodo.
Tesilno in centriri obro¢ morata
biti prilagojena premeru kro-
ne.

208187 B/7.2001

1. Na vmesno ploS€o namestite zati¢a lovilca vode za
ro¢no uporabo.

2. Lovilec vode nagnite napre;j.

3. Z varovalnim gumbom utrdite lovilec vode.

4. Priklopite vodni sesalec na lovilec za vodo. Namesto
sesalca lahko uporabite tudi dalj$o cev za odtekan-
je vode (ni dovoljeno za vrtanje nad glavo).

6.6.2 Namestitev omejevaleca globine
1. Namestite omejevalec globine na Zeleno globino
2. Utrdite ga s stranskim vijakom.

6.7 Uporaba stojala

6.7.1 Pritrditev stojala s sidrom

-OPOZORILO-

Uporabite ustrezno sidro za dolo¢eno podlago in upo-
Stevajte tudi proizvajal¢eva navodila glede montaze
sider.

-NASVET-

Hiltijeva kovinska razpomna sidra, M12, so obiCajno primerna
za pritrditev opreme z diamantnim vrtalnim jedrom v neraz-
pokan beton. Kljub temu pa se lahko zgodi, da je pod dolo-
¢enimi pogoji potrebna dodatna pritrditev. Ce imate vpra-
Sanja glede varne pritrditve, se obrnite na Hiltijevo tehni-
¢no sluzbo.



1. Ustrezno sidro za dolo¢eno podlago namestite 200 mm
(v idealnem primeru) od sredi$¢a vrtanja.

2. Privijte hitrovpenjalno vreteno v sidro.

3. Namestite vrtalno stojalo nad hitrovpenjalno vreteno ter
ga poravnajte s pomocjo prikaza sredis¢a vrtanja.

4. Privijte matico na hitrovpenjalno vreteno, vendar je ne
zategnite.

5. Plo¢o znivelirajte s Stirimi nivelirnimi vijaki. Prepri¢ajte
se, da nivelirni vijaki trdno nalegajo na podlago. Poma-
gajte si z vodno tehtnico na osnovni ploSc¢i.

6. Fiksirajte nivelirne vijake s protimaticami.

7. Privijte matice z vilicastim klju¢em.

8. PrepriCajte se, da je vrtalno stojalo varno pritrjeno.

6.7.2 Pritrditev stojala z vakumsko plo3to
Ventil za izpust vakuma je vgrajen v vakumsko plosco.

VACUUM

Vrtanje nad glavo, brez dodatne zascite, ni dovoljeno.

1. Odvijte nivojske vijake, da se skrijejo v osnovno plosco.

2. Prikljucite vakumsko ¢rpalko na osnovno plo$co.

3. VKklopite vakumsko €rpalko in iztegnite centrirni vzvod.
Drzite rocico za izpust podtlaka in premaknite stojalo
v Zeljeno pozicijo (center luknje). Ko ste pozicionirali
stojalo izpustite rocico za izpust podtlaka in pritisnite
osnovno plosco ob zid. Pred vrtanjem se prepricajte,
da je kazalec manometra v zelenem podrodju.

4. Z nivojskimi vijaki znivelirate stojalo (v pomo¢ vam bo
vodna tehtnica na podstavku).

5. Z varovalnimi maticami preprecite nadalnje vrtenje
nivojskih vijakov.

6. Pri horizontalnem vrtanju je potrebno stojalo dodatno
zavarovati (z verigo, ki je pritrjena na sidro).

7. PrepriGajte se, ali je vrtalno stojalo trdno pritrjeno.

6.7.3 Pritrditev stojala s podporo (med tlemi in stropom)

1. S pomocjo centrirnega vzvoda nastavite stojalo na sre-
dino zacrtane luknje.

2. Namestite podporo na stredino osnovne plosce (v oval,
ki je na sredini, ne na manometer ali vodno tehtnico).

3. Rahlo utrdite stojalo s podporo.

4. Z nivojskimi vijaki znivelirate stojalo (v pomo¢ vam bo
vodna tehtnica na podstavku).

5. Z varovalnimi maticami preprecite nadalnje vrtenje
nivojskih vijakov.

6. Dokonéno utrdite stojalo s podporo (podporo privijete
do konca).

7. PrepriGajte se, ali je vrtalno stojalo trdno pritrjeno.
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6.8 Namestitev lovilca vode na stojalu

Uporaba lovilca za vodo vam omogoca vrtanje brez nes-

nage. NajboljSi rezultat doseZete v povezavi z vodnim

sesalcem, kar vam omogoca vrtanje tudi v strop, pri tem

mora biti vodilo pod pravim kotom 90" na podlago.

Vodni prikljucek in tesnilni obro¢ morata biti prilagojena

premeru krone.

1. Odvijete blokado naklona, da se naklonski drZaj odmak-
ne iz lezisca.

2. Nagnete vodilo.

3. Vstavite drZalo lovilca vode.

4. Vimete vodilo v prvotni poloZaj.

5. Privijete blokado naklona.

6. Dvignete drzalo lovilca, ter vstavite lovilec vode.

7. Prilkopite sesalec za mokro sesanje s posebnim adap-
terjem na lovilec vode ali uporabite cev, za odvajanje
odpadne vode.

6.9 Pritrditev stroja na podstavek

-PREVIDNO-

Razbremenilni vzvod na stojalu, mora biti v odprtem

poloZaju. Podajalno ohiSje mora biti v zgornji legi blo-

kirano, da se ne premika.

1. Namestite vmesno plo3cico stroja na distan¢nika na
podajalnem ohigju. (6.9.1)

2. Zanihajte stroj naprej, da se zaskoci. (6.9.2)

3. Preverite pozicijo razbremenilnega vzvoda, da se pre-
priCate o pravilni in varni pritrditvi stroja na podstavek.
(6.9.3)

4. Vstavite blokado vklopa. Sluzi vam za konstantni vklop
med vrtanjem.

5. Zaprite ventil za vodo.

6. Nataknete prikljuek za vodo.

6.10 Namestitev podajalne rotke
1. Vstavite podajalno rocko v lezisce.
2. Privijete vijak na podajalni rocki za pritrditev.

Podajalno rocko lahko namestite na obe strani stojala.

6.11 Nastavljanje nakiona

(V presledkih po 7,5° do najvet 45°)

1. Odvijete blokado naklona, da se naklonski drZaj odmak-
ne iz lezisca.

2. Nastavite Zeljen naklon vodila.

3. Pritisnete na naklonski drZaj.

4. Premaknete vodilo, da se naklonski drZaj pravilno in
varno prileZe, ter privijete blokado naklona.

5. Pritisnete in privijete blokado naklona, da se vrne v
prvotni poloZaj.

6.12 Odstranitev stroja s podstavka

-PREVIDNO-

Stroj je potrebno izkljuciti iz el. omreZja. Podajalno ohisje

mora biti blokirano.

1. Zaprite ventil za vodo.

2. Staknete priklju¢ek za vodo.

3. Odstranite blokado vklopa.

4.7 eno roko drzite roCaj stroja, z drugo razbremenite
razbremenilni vzvod.

5. Nagnite stroj stran od podstavka.
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1. Delovanje stroja

7.1 VKlop stroja

Napetost, ki je podana na ploScici s podatki, mora ustre-

zati dejanski napetosti.

1. Preverite, Ce je storoj izklopljen, oz. odstranite bloka-
do vklopa.

2. Vtaknite el.vtikac v el.vti¢nico.

3. Pritisnite gumb "ON” na FIT stikalu (lu¢ka mora svetiti).

4. Pritisnite gumb "TEST” na FIT stikalu (lu¢ka NE SME
svetiti).

-NEVARNOST-

Ce prikaz ne ugasne, prenehaijte uporabljati orodje.
Orodje naj popravi kvalificiran strokovnjak, in sicer z ori-
ginalnimi nadomestnimi deli.

5. Pritisnite gumb "ON” na FIT stikalu (lu¢ka mora svetiti).

7.2 Ro¢no suho vrtanje

7.2.1 Namestitev centrirnega svedra
Za vsako dimenzijo kron obstajaja centrirni sveder.
1. Namestite centrirni sveder na zacetek krone.

7.2.2 Sesalec z elektri¢nim prikljutkom za stroje
Sesalec se vklopi avtomatsko ko zaZenete stroj. Pri izklo-
pu stroja se sesalec izklopi z dolo¢eno krajSo ¢asovno
zakasnitvijo.

Vklop:

1. Pritisnite stikalo za vklop/izklop na stoju.

2. S centrirnim svedrom pri¢nite vrtati v podlago, dokler
segmenti krone ne zareZejo utora v podlago.

3. Izklopite stroj.

4. Odstranite centrirni sveder in nadaljujte z vrtanjem.

Izklop:
1. Izklopite stroj.

2. Po potrebi odstranite vrtalno krono.

-PREVIDNO-

B Privrtanju se pojavija hrup.

B Prekomeren hrup lahko po_koduje va_
sluh.

B Uporabljajte zaSCitne gludnike.

-PREVIDNO-

W Privrtanju se pojavljajo drobci, ki lahko
odletijo.

B Leteci drobci lahko povzrocijo poskod-
bo oci ali drugih delov telesa.

B Uporabljajte zas¢itno Celado in ocala.

7.2.3 Sesalec brez elektricnega prikljucka za stroje

Vklop:
1. Vklopite sesalec.
2. Pritisnite stikalo za vklop/izklop na stoju.
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Izklop:
1. Izklopite stroj.

2. Sesalec naj bo vklopljen Se kratek ¢as, da odstrani
prah iz sesalne cevi.

7.3 Rotno mokro vrtanje

Vklop:

1. Odprite vodni ventil na stranskem rocaju, ter opazuj-
te merilec pretoka. Z vrtenjem vodnega ventila kon-
trolirate pretok vode.

2. Pritisnite stikalo za vklop/izklop na stoju.

3. Pri€nite vrtati pod rahlim kotom, da napravite zarezo
(priblizno polovico kroga). To vam omogodi lazji zaCe-
tek vrtanja.

4. Zravnajte stroj, da je pravokotno (90°) na podlago

Izklop:
1. Izklopite stroj.
2. Zaprite vodni ventil na stranskem rocaju.

7.4 Rotno mokro vrtanje z lovilcem vode
Kriz na lovilcu vode vam ojaj$a centriranje.

Vklop:

1. Vklopite sesalec (Ce ga uporabljate)

2. Odprite vodni ventil na stranskem rocaju, ter opazuj-
te merilec pretoka. Z vrtenjem vodnega ventila kon-
trolirate pretok vode.

3. Pritisnite stikalo za vklop/izklop na stoju.

4. Pricnite vrtati pod rahlim kotom, da napravite zarezo
(priblizno polovico kroga). To vam omogodi lazji zaCe-
tek vrtanja.

5. Zravnajte stroj tako, da je pravokotno (90°) na podlago

Izklop:

1. Izklopite stroj.
-OPOZORILO-
Pri vrtanju nadvzgor, ne smete dovolit, da ostanek vode
v kroni steCe po stroju.

2. Zaprite vodni ventil na stranskem rocaju.

3. Izklopite sesalec (Ce ga uporabljate).

4. Po potrebi odstranite vrtalno krono.

7.5 Mokro vrtanje na stojalu

Vklop:

1. Vklopite vodni sesalec (Ce ga uporabljate)

2. Odprite vodni ventil na stranskem ro¢aju, ter opazuj-
te merilec pretoka. Z vrtenjem vodnega ventila kon-
trolirate pretok vode.

3. Uporabite blokado vklopa za vklop stroja.

4. Odblokirajte podajalno ohisje.

5. PribliZzajte diamantno vrtalno krono do podlage, z
obracanjem podajalne rocke.

6. Rahlo pritisnite diamantno vrtalno krono ob podlago,
da se napravi zareza, nato povecajte pritisk na krono.

7. Opazujte opozorilno lu¢ko (indikator preobremenitve)
na stroju. Pritisk na krono morate zmanjSati, ¢e se opo-
zorilna lucka prizge.

Izklop:
1. Zaprite vodni ventil na stranskem ro€aju.
2. Povlecite diamantno vrtalno krono iz podlage.



3. Zablokirajte podajalno ohisje.

4. 1zklopite stroj.

5. Izklopite sesalec (Ce ga uporabljate).

6. Po potrebi odstranite vrtalno krono.

7. Razbremenite pritrditev stroja, ter ga odstranite.
-OPOZORILO-
Pri vrtanju nadvzgor, ne smete dovoliti, da ostanek
vode v kroni steCe po stroju.

. Zagotovite stabilnost stroja s tem, da priblizate krono
podlagi.

[ee]

7.6 Postopek v primeru zagozditve vrtalne krone
Ce se zatakne vrtalna krona, se najprej sprozi drsna sklop-
ka, ki izkljuci vrtenje, dokler uporabnik ne izklju¢i orodja.
Vrtalno krono lahko sprostite, Ce storite naslednje:

Sprostitev vrtalne krone z vili€astim kljusem

1. Vi€ izvlecite iz vticnice.

2. Primite vrtalno krono v bliZini nati¢nega dela z ustrez-
nim viliastim klju¢em in sprostite vrtalno krono z
vrtenjem.

3. Vtaknite vti€ orodja v vticnico.

4. Nadaljujte z vrtanjem.

Sprostitev vrialne krone s krizem (samo ob uporabi stor-
jala)

1. Vi€ izvlecite iz vtinice.

2. Sprostite vrtalno krono iz podlage s krizem.

3. Vtaknite vti¢ orodja v vti¢nico.

4. Nadaljujte z vrtanjem.

7.7 Transport in skladi§&enje:

-NASVET-

- Ce je le mogoce, orodje transportirajte v Hiltijevem
kovcku.

- Pred skladiS¢enjem naprave odprite ventil za regula-
cijo vode. Predvsem pri temperaturah pod ledis¢em
bodite pozorni, da v napravi ni ostala voda.
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8. Nega in vzdrZevanje

Izkljucite elektricni kabel iz omreZja preden pricnete z
nego stroja.

8.1 Nega diamantne vrtalne krone

Odstranite vse necistoCe z vrtalne krone, ter jo naoljite z
oljnato krpo (od €asa do ¢asa).

Vpetje krone mora biti vedno €isto in rahlo mastno.

8.2 Nega stroja
IzkljuCite elektricni kabel iz omreZja preden priCnete z
nego stroja.

-PREVIDNO-

Orodje, $e posebej pa prijemalne povrsine morajo biti
suhe in Ciste ter ne smejo biti onesnaZene z oljem ali
mastjo. Ne uporabljajte sredstev za nego, ki vsebujejo
silikon.

Zunanije ohiSje orodja je izdelano iz plastike, ki je odpor-
na proti udarcem. RoCaj je izdelan iz elastomernega mate-
riala.

Nikoli ne uporabljajte orodja z zamaSenimi prezraceval-
nimi rezami! Prezracevalne reZe previdno odistite s suho
krta€o. Izogibajte se vdoru tujkov v notranjost orodja.
Zunanjost orodja redno Cistite z rahlo navlazeno krpo za
CiSCenje. Za CiSCenje ne uporabljajte prsilnika, naprave
za CisCenje s paro ali tekoCe vode! S tem lahko ogrozite
elektri€no varnost orodja.

Vpenjalno glavo oCistite s krpo, ter jo naoljite s Hilti spre-
jem. Odstranite vse necistoce.

Odstranite vodni filter, ki je za vodnim prikljuckom na
stranskem rocaju, ter ga ocistite pod tekoco vodo.

Merilec pretoka po potrebi razstavite in oistite vse dele.
Pri tem ne uporabljajte ostrih ali hrapavih predmetov ali
detergentov. S poSkodbo prozornega dela merilca pre-
toka poslabSate njegovo funkcijo.

8.3 VzdrZevanie stroja

Redno preglejte izgled stroja in preverite, e vse funkci-
je delujejo brezhibno. Ne uporabljajte stroja, Ce je kakrSen
koli del poSkodovan, oziroma, e funkcije ne delujejo pra-
vilno. Stroj naj popravljajo samo v Hilti servisu.
Popravila elektri¢nih delov stroja lahko opravlja le iz8o-
lan elektriCar.

8.4 Nega stojala

8.4.1 Nega verige
Preverite vodila verige, da so vedno Cista. Verigo je pot-
rebno za&Cititi z oljem.

8.5 VzdrZevanje stojala

8.5.1 Nastavitev pomikanja

Pomikanje podajalnega ohiSja mora biti tekoCe, brez zrac-
nosti (tolerance).

Nastavitev pomikanja opravite z dvema vijakoma na na
zgorniji in spodniji strani.
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8.5.1.1 Man;j%a zra€nost

1. Odvijete spodniji vijak.

2. Privijete zgorniji vijak, kot je potrebno.

3. Privijete spodniji vijak, da preprecCite odvitje zgornjega
vijaka

8.5.1.2 Vedja zratnost

1. Odvijete spodniji vijak.

2. Odvijete zgorniji vijak, kot je potrebno.

3. Privijete spodniji vijak, da preprecite odvitje zgornjega

8.5.2 Nastavitev verige

Ce postavite stojalo horizontalno, ter podajalno ohisje v
zgorniji poloZzaj, je lahko veriga rahlo podana. Napetost
verige kontrojirate z dvema vijakoma na podajalnem ohis-
ju (simbol verige na ohisju).

@ Z obraCanjem vijaka v smeri vrtenja ure povecate nape-
tost verige.

@ Z obraCanjem vijaka v smeri obratnega vrtenja ure
zmanjSate napetost verige. Obe veigi je potrebno ena-
komerno napeti.

vijaka.

9. Motnije pri delovanju

Npaka

MozZen vzrok

Odprava napake

Stroj ne dela.

Napaka na vti¢nici.

Priklopite se na drugu vti¢nico, kjer
deluje.

PoSkodba el.kabla ali prikljucka.

Preverite in zamenjajte
poSkodovane dele, Ee je potrebno.

PoSkodba stikala.

Preverite stikalo in ga po potrebi
zamenjajte

Motor se vrti krona pa ne

PoSkodba na menjalniku.

Stroj je potrebno popraviti v Hilti
servisu.

Hitrost vrtanja upada

KoloCina ali pritisk vode prevelik

Nastavite vodni ventil na stranskem
roCaju.

Poikodba diamantne vrtaine krone

Preverite poSkodbo diamantne
vrtalne krone in jo po potrebi
zamenjajte.

PoSkodba na menjalniku.

Stroj je potrebno popraviti v Hilti
servisu.

Spolirani segmenti.

Nabrusite segmente na Hilti brusilni
plos¢i z malo vode.

Zaustavitev motorja

Orodje se ne vrti.

Poravnajte orodje.

Pregretje stroja. Temi¢na zasCita je
izklopila stroj.

ZmanjSajte pritisk na krono in ji
dovolite da se vrti s polno hitrostjo.

PoSkodba elektronike.

Stroj je potrebno popraviti v Hilti
servisu.

PoSkodba hladilne vetrnice.

Stroj je potrebno popraviti v Hilti
Servisu.

Voda ne teGe

Filter ali merilec pretoka zamasen.

Qdstranite filter ali merilec pretoka
in ga odistite pod teko€o vodo.

Pus€anje vode na ohisju

PoSkodba na ohisju

Stroj je potrebno popraviti v Hilti
servisu.

Vrtalne krone se ne da vpeti v
vpenjalno glavo

NecistoCe na vpenjalni glavi ali vpetju

Ocistite vpenjalno glavo ali vpetje.
Ce je potrebno zamenjajte.

Pu3Canje vode na vpenjalni glavi.

NecistoCe na vpenjalni glavi ali vpetju

Ocistite vpenjalno glavo ali vpetje.

PoSkodba na vpenjalni glavi.

Preverite in zamenjajte tesnilo na
vpenjalni glavi.

Velika zratnost na vrtalnem sistemu

Velika zracnost na podajalnem ohisju.

Nastavitev zracnosti.

Velika zraGnost na verige

Nastavitev napetosti verige.

Velika zratnost na naklonu

Nastavitev mehanizma za naklon
(poglavje 6.11).
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10. Odlaganje dotrajanih strojev

(Y. Orodja Hilti so pretezno narejena iz materia-

% lov, ki jih je mogo€e znova uporabiti. Pogoj za

ponovno uporabo materialov je ustrezno raz-

vr§Canje materiala. Hilti je v veliko drzav Ze organiziran

tako, da lahko oddate vaSe odsluzeno orodje. Pozani-
majte se pri vasi servisni sluzbi ali zastopstvu Hilti.

Odstranjevanje vrtalnega mulja

Uvajanje vrtalnega mulja v vodo ali kanalizacijo brez
predhodne obdelave je z okoljskega vidika problema-
ticno. Pozanimajte se o veljavnih predpisih pri lokalni
upravi.

Priporotamo naslednjo predobdelavo:

Zberite vrtalni mulj (npr. s pomocjo sesalnika za mokro
sesanje).

Pocakajte, da se vrtalni mulj usede ter odstranite trdni
material na deponijo gradbenega odpadnega materi-
ala (Proces usedanja lahko pospesite z uporabo floku-
lanta).

Preden odstranite preostalo vodo (bazi¢na, vrednost
pH > 7) v kanalizacijo, jo nevtralizirajte z dodatkom kis-
lega sredstva za nevtralizacijo ali jo razredCite z veliko
koli¢ino vode.

E Samo za drzave EU

Elektricnega orodja ne odstranjujte s hisnimi odpadki!

V skladu z Evropsko direktivo o odpadni elektriéni in
elektronski opremi in z njenim izvajanjem v nacionalni
zakonodaji je treba elektri€na orodja ob koncu njihove
Zivljenjske dobe lo¢eno zbirati in jih predati v postopek
okolju prijaznega recikliranja.

11. Garancija proizvajalca orodja

Hilti garantira, da je dobavljeno orodje brez napak v
materialu ali izdelavi. Ta garancija velja pod pogojem,
da se z orodjem ravna in se ga uporablja, neguje in Cisti
na pravilen nagin v skladu z navodili za uporabo Hilti;
ter da je zagotovljena tehni¢na enotnost, kar pomeni,
da se z orodjem uporabljajo samo originalni Hiltijev
potro$ni material, pribor in nadomestni deli.

Ta garancija obsega brezplacno popravilo ali brezplac-
no zamenjavo pokvarjenih delov med celotno Zivljenjs-
ko dobo orodja. Ta garancija ne obsega delov, ki se
normalno obrabljajo.

Ostali zahtevki so izklju€eni, kolikor to ni v nasprotju z
veljavnimi nacionalnimi predpisi. Hilti ne jamé&i za nepos-
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redno ali posredno Skodo zaradi napak, za izgube ali
stroSke, povezane z uporabo ali nezmoZnostjo uporabe
orodja za kakrSenkoli namen. Mol&e dana zagotovila gle-
de uporabe ali primernosti za doloen namen so izrec-
no izklju€ena.

Orodje oziroma prizadete dele je treba takoj po ugoto-
vitvi napake poslati pristojni prodajni organizaciji Hilti
v popravilo oziroma zamenjavo.

Ta garancija vklju€uje vse garancijske obveznosti s stra-
ni Hiltija in zamenjuje vsa prejSnja ali isto¢asna pojas-
nila oziroma pisne ali ustne dogovore v zvezi z garan-
cijo.

Opozorilo: Motnje, ki bi se pojavile vsled normalne obra-
be vsled vaSega ali tujega poseganja in vsled nestroko-
vne uporabe, posebno, kadar ne upoStevate navodila za
uporabo, so izkljucene iz garancije.

12. EC Izjava o skladnosti (izvirnik)

Opis: Diamantni vrtalni stroj
Tip: DD130
Leto konstrukcije: 2001

S polno odgovornostjo jam¢imo, da je izdelek zasnovan
skladno s slede¢imi standardi in normativi: 2006/42/ES,
2004/108/ES, EN 61029-1, 2011/65/EU, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Lot oo

Paolo Luccini

Head of BA Quality & Process Management
BA Electric Tools & Accessories

11/2009

Al

Johannes W. Huber
Senior Vice President
BU Diamond
11/2009

Tehni¢na dokumentacija pri:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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PUVODNI NAVOD K POUZIVANI

Diamantovy jadrovy vrtaci stroj DD 130

Pred uvedenim stroje do provozu
je nutno se bezpodmine¢né
seznamit s navodem k obsluze a
dodrZovat vSechny zde uvedené

pokyny.

Navod k obsluze uchovavejte trvale
u stroje.

Stroj predavejte dalSim osobam
vzdy s navodem k obsluze.

Jednotlivé ¢asti stroje DD 130 K

Stroj

@ Vodni / odsévaci hlava

@ Indikator priitoku vody (pritokomér)
® Indikace rovin

@ Pomocny Sroubovak (postranni rukojet’)
(® Postranni rukojet’

(® Regulace pratoku vody

@ Pripojka vodni hadice

Radi¢ rychlosti otateni vietena

(® Prevodové Ustroji

Motor

@ Spinac

@ Rukojet’

@ Indikace pretizeni

Sit'ovy pfivod vEetné proudového chranice
@ Typovy Stitek

Upinaci mechanismus

@ Srouboveé zatky (vodni hlava)

Kryt (odsavaci hlava)

Odsavaci koncovka

@) Zajisténi odsavaci hlavy

@) Zajistovaci krouzek hlavy

@ Sklisidlo

Vrtaci stojan

@ Rukojet

@) Retéz

@ Dvajity sloup

@9 Sestihranny kli¢

@) Vedeni pohonné jednotky
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Zaji$tovaci paka

@ Typovy &titek

Ventil uvolnéni podtlaku

@D Rychlospojka hadice podtlaku
@2 Tésnéni zakladové desky

@) Zakladova deska

@d Aretace posuvu

@ Rutni kolo

@9 Aretace spinate

@) Manometr

Indikace vodorovného vyrovnani
@9 Nastavovaci paka sklonu

@ Vyrovnavaci aretadni Srouby

@ Indikator stfedu vrtaného otvoru
@ Vymezovaci koliky

@ Hloubkovy doraz

@ Zajistovaci mechanismus

@ Zajistovaci koliky

@9 Napinat fetszu

Zachycovani vody pfi runim pouZiti
@ Zajistovaci koletko (excentr)
Svéraci §roub

@ Hloubkovy doraz

Vodni krouzek

GD Stredici krouzek

(2 Adaptér strediciho krouzku

63 Tésnéni

63 Montazni deska

Zachycovani vody pfi pouZiti vrtaciho stojanu
@D Drzak vodniho krouzku

69 Vodni krouzek

62 Tésnéni korunky
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12. Prohl&Seni o shodé (original) 98
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1. V8eobecné pokyny

1.1 Signélnj slova a jejich vyznam

-NEBEZPECI-

Pouziva se k upozornéni na bezprostfedni nebezpeci, kte-
ré by mohlo vést k tézkému poranéni nebo k umrti.
-VYSTRAHA-

Pouziva se k upozoméni na potencialné nebezpecnou situ-
aci, ktera muze vést k tézkym poranénim nebo k umrti.
-POZOR-

Pouziva se k upozomnéni na potenciainé nebezpecnou situ-
aci, ktera by mohla vest k lehkym poranénim nebo k véc-
nym Skodam.

-UPOZORNENI-
Pokyny k pouzivani a ostatni uzite¢né informace.

1.2 Piktogramy

Vystrazné znaCky

VANV

Veobecnd  Nebezpetné Horky povrch
vystraha elektrické
napéti
Prikazové znacky
PouZivejte PouZivejte PouZivejte PouZivejte PouZivejte
ochranu zraku  ochrannou ochranu ochranné  pracovni obuv
prilbu sluchu rukavice

Symboly

Odpady odevzdavejte
k recyklaci

Pred pouZitim si prectéte
navod k obsluze

A V. W Hz /min
ampér volt watt hertz Otacky za
minutu
o~ Ny O
Otéacky za Sttidavy Jmenovité Pramér
minutu proud otacky béhu
naprazdno
86
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Na vrtacim stojanu: Na stroji:

-V- (m VACUUM

1027202022575 %

Nahore:
P¥i horizontaInim vrtani s upev-
nénim podtlakem se vrtaci sto-
jan nesmi pouzivat bez pridavného
Zzajisténi.

Dole:

P¥i vrtani nad hlavou musi byt
vrtaci stojan upevnén kotvami
(hmoZdinami) nebo rychloupinaci
vzpérou.

208187 B/7.2001

P¥i praci na stropech nad hlavou
se povinné musi pouZivat systém
pro zachycovani vody ve spojeni
s vodnim vysavacem.

Kl Tato &isla odkazuiji na odpovidajici zobrazeni uvedena
na skladaci obalce navodu k obsluze, kterou si pfi jeho
studiu ponechavejte rozevienu.
V textu tohoto navodu k obsluze oznaduje vyraz "stroj”
vZdy jadrovy vrtaci stroj DD 130.

Umisténi identifikaCnich tdaji na stroji

Typové oznaceni a vyrobni Cislo je uvedeno na typovém
Stitku stroje. Tyto udaje si zapiste do navodu k obsluze a
uvadsjte je pii vSech dotazech na nase zastoupeni nebo
na nase servisni stredisko.

Typ: DD130

\lyrobni ¢islo:

2. Popis

DD 130 je elektricky napajeny diamantovy jadrovy vrtaci
stroj urGeny pro vrtani za mokra nebo za sucha v ru¢nim
drZeni nebo ve stojanu.

Spravné pouZivani stroje
Stroj DD 130 je ur&en k vrtani prichozich i slepych otvord
do mineralnich material(.



Pouziti:

Ru€né/s vrtacim stojanem Prlimér vrtaci korunky Smér vrtani

ruéné / za sucha s odsavanim prachu & 12-162 mm vSechny sméry
ruéné / za mokra bez systému zachycovani vody @ 12- 62 mm nelze vzhiru
ru¢né / za mokra se systémem zachycovani vody 12— 62 mm v8echny sméry
vrtaci stojan /za mokra  bez systému zachycovani vody & 12-152 mm nelze vzhiru
vrtaci stojan / za mokra  se systémem zachycovani vody & 12-132 mm v8echny sméry

P¥i vrtani smérem vzhlru za mokra musi byt k systému zachycovani vody bezpodmine¢né pfipojen vykonny vysa-

va¢ schopny odsavat vodu.

@ Vrtani ve vodorovném sméru s vakuovym upevnénim
je pripustné pouze za predpokladu dodatecného zajisténi
vrtaciho stojanu. Vrtaci stojan smi byt pouzit pro vrtani
nad hlavou pouze tehdy, je-li upevnén kotvou (hmozdin-
kou) nebo rychloupinaci kotvici tyci.

@ Vrtani do materialtl obsahuijicich azbest neni pfipustné.
@ Na stroji neni dovoleno cokoliv ménit nebo upravovat.
@ Aby se predeslo nebezpedi Urazu, pouZivejte pouze
originalni ndhradni dily a pfisluSenstvi Hilti.

@ Dodrzujte pokyny k obsluze, €isténi a (drzbé uvedené
v navodu k obsluze.

@ Stroj a jeho prisluSenstvi mohou nicméné byt nebez-
pecné, pokud by byly neodborné obsluhovany nevysko-
lenou osobou anebo pokud by byly nespravné pouzivany.
@ Naradi Ize pouzivat pouze tehdy, kdyZ je pfipojené k
dostatetné dimenzované siti s ochrannym vodicem.

Rozsah dodavky:

— Naradi

— Postranni rukojet’

— Kufr Hilti nebo kartonové baleni
—Néavod k obsluze

@ Stroj je urcen pro profesionalni poutZiti. — Cistici hadik

@ Stroj smi byt obsluhovan, udrzovan a opravovan pou- - Montazni kli¢ SW 19

ze schvalenymi a vySkolenymi osobami. Tyto osoby musi - Mazaciho tuku

byt informovany o jakémkoliv moZzném nebezpeci, snimz ~ — Ochranné bryle

se mohou setkat.

3. Moizné prisluSenstvi

Oznateni Cislo vyrobku

Viyvéva 47034

Rychloupinaci podpéra 59783

Systém zachycovani vody pro ruéni vrtani 370462

Systém zachycovani vody pro stojanové vrtani 370460

Vrtaci stojan 370461

Pojezdové koleCko DD-BW (nutné 2 ks) 232228

Sroub kotevniho vietena kratky DD-CS M12S-SM 251830

Matice kotevniho vietena DD-CN SML 251834

4. Technické Gdaje

Jmenovité napéti: * 110V 120V 220V 230V 240V

Jmenovity prikon: 1700W  1800W 1900W 1900 W 1900 W

Jmenovity proud: * 16 A 15A 9,1A 8,7A 8,3A

Kmitodet sité: 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
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Jmenovité otacky naprazdno: 1. rychlost 780 /min

2. rychlost 1400 /min
3. rychlost 2600 /min
(pfevody nemérite za chodu motoru!)
NejvysSi pripustny tlak v pfivodu vody: 6 bar (pfi vy$8im tlaku vody musi byt na stavenisti
pouZit ventil omezujici jeji tlak)
Rozméry (d x § x v): 515x114x170 mm
Hmotnost podle standardu EPTA 01/2003: 7,3kg
Hmotnost vrtaciho stojanu: 13,1kg
QOdruseni pro pfijem rozhlasu a televize: podle EN 55014-1
Odolnost proti ruseni: podle EN 55014-2
Trida ochrany dle EN 60745 a IEC 60745: tfida ochrany | (ochranné uzemnéni)
Hloubka vrtani: max. 430 mm (730 mm s prodlouZenim)

-,UPOZORNENi-

Urove vibraci uvedena v téchto pokynech byla namérena metodou odpovidajici normé EN 60745 a Ize ji pouZit
pro vzajemné porovnani elektrického nafadi. Metoda je vhodna také pro pfedbézny odhad zatiZeni vibracemi.
Uvedena drovei vibraci se vztahuje na hlavni zplisoby pouZiti elektrického naradi. PFi jiném zplisobu pouZiti, pfi
pouZiti s jinymi nastroji nebo nedostate¢né udrzbé se Urove vibraci maze liSit. Denni davka vibracniho zatizeni
organismu béhem celé pracovni smény se tim muZe vyrazné zvysit. Pro pfesny odhad vibra€niho zatiZeni je nutné
zohlednit také dobu, kdy je naradi vypnuté, nebo kdy sice béZi, ale nepouZiva se. Denni davka vibracniho zatizeni
organismu se tim mZe vyrazné snizit. Stanovte dopliiujici bezpe¢nostni opatieni na ochranu pracovnika pred plso-
benim vibraci, napfiklad: tdrzbu elektrického naradi a nastrojd, udrZovani rukou v teple, organizaci pracovnich
postupd.

Informace o hluku a o vibracich (méfeno podle EN 60745):

Typicka vaZena (A) hladina akustického vykonu (Lwa): 100 dB (A)
Typicka vazena (A) hladina vydavaného akustického

tlaku (Lpa): 89dB (A)
Pro uvedenou hladinu hluku podle EN 60745 ¢ini nejistota 3 dB.
PouZivejte pomicky pro ochranu sluchu!

Triaxialni hodnoty vibraci (mé&feno podle 60745-2-1 na rukojetich a podle EN 61029 na vodici pace)

Triaxidglni hodnoty vibraci (vysledny vektor vibraci) EN 60745-2-1 (rucni drzeni)
Vrtani do betonu Vrtani do vapenopiskovych Vrtani do vapenopiskovych

(za mokra) cihel (HDMU, za sucha) cihel (PCM, za sucha)
Vibrace anpp 5m/s? 6 m/s? 11 m/s?
Nejistota K 1,5 m/s? 1,5 m/s? 2,5m/s?

Triaxialni hodnoty vibraci (vysledny vektor vibraci) EN 61029, DD 130-Rig (stojanové vedeni)
Vrtani do betonu Vrtani do vapenopiskovych Vrtani do vapenopiskovych

(za mokra) cihel (HDMU, za sucha) cihel (PCM, za sucha)
Vibrace anpp 3,5 m/s? - -
Nejistota K 1,5m/s? - -

Informace pro uZivatele podle EN 61000-3-11:

Zapnuti stroje miiZe byt doprovazeno kratkodobym poklesem napéti, které pfi nepriznivém stavu silnoproudé napéajeci

sité miZe zpusobit poruchy jinych zafizeni. Vznik ruSeni se nepredpoklada, pokud je impedance sit'ového privodu

nizsi nez 0,15 Ohm.

* Stroj se dodava v provedeni pro riiznd jmenovita sitova napéti. Sitové napéti a odebirany proud dodaného stro-
je je uveden na jeho typovém Stitku.

Technické zmény vyhrazeny.
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5. Bezpetnostni pokyny

5.1 V8eobecné bezpecnostni pokyny

-VYSTRAHA- Pozorné si pre¢téte viechny pokyny. Nedo-
drZeni niZe uvedenych pokyni miZe zavinit elektricky
priraz, poZar, event. téZka poranéni. Nize pouZivany
pojem "elektrondradi” se vztahuje na elektronaradi
napajené ze sité (se sitovym kabelem) a na elektronaradi
napdjené z akumulatoru (bez sit'ového kabelu).

TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE.

5.1.1 Pracovisté

a) UdrZujte na pracovisti Sistotu a pofadek. Neporadek
a neosvétlena mista mohou vést k trazim.

b) S néaradim nepracuite v prostredich ohroZenych explo-
zi, kde se nachéazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi jiskii; od téchto jisker se mohou
prach nebo pary vznitit.

¢) P¥i praci s elektrickym nafadim nepoustéjte déti ani
jiné osoby na pracovi§t&. Rozptylovani pozornosti by
mohlo zplsobit ztratu kontroly nad naradim.

5.1.2 Elektricka bezpetnost

a) Sit'ova zastréka naradi musi odpovidat zasuvce.
Zastr&ka nesmi byt Z&dnym zplisobem upravovana.
U néFadi s ochrannym uzemné&nim nepouZzivejte Zad-
né adaptéry. Neupravované zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko elektrického prdrazu.

b) Nedotykejte se uzemn&nych kovovych predmétd,
jako napf. potrubi, topeni, sporaku a chladnicek. Je-
li t&lo uzemnéno, existuje zvyseneé riziko elektrického
prirazu.

c¢) Naradi chrarite pfed destém a vihkem. Vniknuti vody
do elektrického naradi zvySuje nebezpeci elektrického
prarazu.

d) Sit'ovy kabel pouZivejte jen k tomu ucelu, pro ktery
je urCen. NepouZivejte jej zejména k noeni & zavéSo-
vani nafadi, ani k vytahovani zastr€ky ze zasuvky.
Kabel ved'te vzdy v bezpe&né vzdalenosti od zdroji
tepla, ostrych hran a pohyblivych dilii stroje, zamez-
te styku s olejem. Poskozené nebo zamotané kabe-
ly zvySuji riziko elektrického prarazu.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouZivejte
pouze takové prodiuzovaci kabely, které jsou schvaleny
i pro venkovni pouZiti. PouZiti prodluZovaciho kabe-
lu, jenZ je vhodny pro pouZiti venku, sniZuje riziko
elektrického prirazu.

5.1.3 Bezpetnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfi-
stupujte k praci s elektronaradim rozumné. Naradi
nepouZivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo 1éki. Moment nepozornosti pti pouZiti
elektronaradi miZe vést k vaznym trazim.

b) PouZivejte osobni ochranné pomticky a vZdy noste
ochranné bryle. PouZivani osobnich ochrannych
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pomlicek, jako jsou dychaci maska proti prachu, bez-
pecnostni obuv s protiskluzovou podrdzkou, ochranna
prilba nebo chranice sluchu, podle druhu nasazeni
elektronaradi snizuje riziko trazu.

c) Zabratite nedmysinému uvedeni nafadi do provozu.
Presvédcte se jeSté neZ zastréite zastrcku do zasu-
vky, Ze je spina& v poloze "VYPNUTO". DrZite-li pri
prenaSeni naradi prst na spinaci, nebo pripojujete-
li naradi k siti zapnuté, miZe dojit k trazu.

d) Diive neZ néradi zapnete, odstrafite sefizovaci nastro-
je nebo Sroubovak. Néstroj nebo kli¢ ponechany v
otacivém dilu naradi, miZe zplsobit traz.

e) Neprecefiujte se. Zaujméte bezpedny postoj a udrzu-
jte rovnovahu. Tak miZete naradi v neo¢ekavanych
situacich lépe kontrolovat.

f) Pouzivejte vhodny odé&v. Nenoste volny odé&v ani
Sperky. Vlasy, odév a rukavice drzte v bezpecné
vzdalenosti od pohybuijicich se dild. Volny odév,
Sperky a dlouhé vlasy jimi mohou byt zachyceny.

g) Lze-li namontovat odsavaci zafizeni nebo lapaCe pra-
chu, pfesvédcCte se, Ze jsou piipojeny a spravné pouz-
ty. Pouliti téchto zatizeni sniZuje ohroZeni zp(sobené
vdechovanim prachu.

5.1.4 Petlivé zachazeni s elektrickym naradim a jeho

pouZivani

a) Naradi nepretéZujte. Pro danou préci pouZijte nara-
di, které je pro ni uréeno. S vhodnym elektronaradim
budete v dané vykonové oblasti pracovat lépe a bez-
pecnéji.

b) NepouZivejte elektronaradi, jehoZ spinag je vadny.
Elektrondradi, které nelze zapnout nebo vypnout je
nebezpecné a musi se opravit.

c) Pred sefizovanim nafadi, vymé&nou pifisludenstvi, nebo
neZ néfadi odloZite, vytahnéte zastréku ze zasuvky.
Toto preventivni opatreni zabrani nedmysinému zap-
nuti naradi.

d) Nepouzivané elektronaradi neukladejte v dosahu déti.
Naradi nenechte pouZivat osoby, které s nim nejsou
obeznameny nebo nedetly tyto pokyny. Elektronaradi
je nebezpecné, je-li pouZivano nezkuSenymi osoba-
mi.

e) O naradi pecujte sveédomité. Kontrolujte, zda pohyb-
livé dily stroje bezvadng funguiji a nevaznou, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je naruSe-
na funkce naradi. Podkozené dily nechte pfed pouZitim
naradi opravit. Mnoho draz( ma na svédomi nedosta-
teCna udrzba elektronaradi.

f) Rezné néstroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetio-
vané fezné nastroje s ostrymi reznymi hranami méné
vdznou a daji se lehceji vést.

g) Elektronaradi, prisluenstvi, upinaci nastroje apod.
pouZivejte podle t&chto pokynd a tak, jak je to pro
tento specialni typ néradi pfedepsano. Respektujte
pritom pracovni podminky a provadé&nou &innost.
PouZiti elektronaradi k jinému tcelu, neZ ke kterému
je ureno, miiZe byt nebezpecné.
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5.1.5 Senvis

a) Naradi svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym
odbornym pracovnik(im, ktefi maji k dispozici ori-
ginalni ndhradni dily. Tak si zajistite, Ze naradi bude
i po opravé bezpecné.

5.2 Bezpe&nostni pokyny specifické pro vyrobek

5.2.1 Bezpetnost osob

a) Pouzivejte ochranu sluchu. Pisobeni hluku mizZe
zplsobit ztratu sluchu.

b) PouZivejte pridavné rukojeti dodané s naradim. Ztrata
kontroly nad naradim muZe vést ke zranéni.

c) S strojem Ize pracovat pouze pokud je pevné drZzen
v obou rukou nebo pokud je upevn&n na vrtacim sto-
janu. Vzdy také pouzivejte postranni rukojet a zkon-
trolujte jeji spravné umisténi a spolehlivé upevnéni.
P¥i praci drzte stroj vzdy obéma rukama.

d) Jestlize se pfistroj pouZiva bez odsavani prachu,
musite pfi pracich s vyvinem prachu pouzivat lehky
pfistroj na ochranu dychacich cest.

e) Aby se pfi praci zamezilo nebezpedi padu, ved'te
sit'ovy a prodluZovaci kabel a odsavaci hadici vZdy
od pfistroje dozadu.

f) Dbejte na to, abyste nemohli zakopnout o sit'ovy &i
prodluZovaci kabel anebo o odsavaci hadici.

g) Vyhybeite se kontaktu s kalem od vrtani.

h) Zkontrolujte, zda vodni a odsavaci hlava (upevnéni
postranni rukojeti) je ve své poloze spravné upevné-
na a Ze zajiStovaci krouZek je dotaZen (viz odst. 6.1.3).

i) PFi pouZivani vrtaciho stojanu zkontrolujte spolehli-
vé a pevné usazeni stroje (viz odst. 6.9).

j) Nedotykejte se Zadnych ota&ejicich se Casti stroje.

k) Néaradi nesmi bez instruktaze pouZzivat d&ti nebo méng
zdatné osoby.

1) Dé&ti je nutno upozornit, Ze si s nafadim nesmi hrat.

m)Prach z materidld, jako jsou natéry s obsahem olo-
va, nékteré druhy dreva, mineraly a kov miiZe byt
zdravi Skodlivy. Kontakt s timto prachem nebo jeho
vdechovani miZe zpusobit alergické reakce a/nebo
onemocnéni dychacich cest pracovnika nebo osob
v okoli. UrCity prach, napt. prach z dubového nebo
bukového dreva, je rakovinotvorny, zejména ve spo-
jeni s pfisadami pro upravu dieva (chromat, pro-
stredky na ochranu dieva). Material obsahujici azbest
smi obrabét pouze odbornici. Pokud moZno pouZive-
jte odsavani prachu. Pro dosaZeni vysoké acinnosti
odsavani prachu pouzivejte vhodny mobilni vysavad
na drevény prach a/nebo mineralni prach doporuceny
spole¢nosti Hilti, uréeny pro toto elektrické naradi.
Postarejte se o dobré vétrani pracovisté. Doporucu-
jeme pouZivat respirétor s filtrem tfidy P2. Dodrzuj-
te pfedpisy pro obrabéné materidly platné v pfislusné
zemi.

5.2.2 Petlivé zachazeni s elektrickym néfadim a jeho
pouZivani
a) Zajistéte, aby nastroje odpovidaly upinacimu systému
pFistroje, a aby byly fadné zajistény ve sklicidle.
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b)P¥i preru8eni proudu: vypnéte pfistroj, vytahnéte
zastréku. Zabrani se tak neZadoucimu spusténi nara-
di pfi obnoveni dodavky elektrického proudu.

c) DodrZujte pokyny ohledné ¢isténi, drzby a véasné
vymeny jadrovych vrtacich korunek.

d)Tam, kde by nastroj mohl poSkodit skryta elektricka
vedeni nebo sit'ovy kabel, drzte nafadi za izolované
rukojeti. Pri kontaktu s vedenim pod napétim se
nechranéné kovové ¢asti naradi mohou dostat pod
napéti a pracovnika tak vystavit riziku trazu elek-
trickym proudem.

5.2.3 Elektricka bezpec¢nost

a) Nez se pustite do prace, zkontrolujte, nap¥. pristro-
jem na hledani kovil, zda v pracovni oblasti nejsou
taZena skryta elekiricka vedeni, ani plynové &i vodo-
vodni trubky. Pri neimysiném poskozeni elektrického
vedeni se vnéjsi kovové ¢asti naradi mohou dostat
pod napéti. To by mohlo zptsobit vazny uraz elek-
trickym proudem.

b)Pravidelné kontrolujte pfivodni vedeni pfistroje a pfi
po3kozeni je dejte opravit uzndvanym odbornikem.
Pravidelné kontrolujte prodiuZovaci kabely a v pfipa-
dé podkozeni je vyméiite. Jestlize se pfi praci pos-
kodi sit'ovy nebo prodiuZovaci kabel, nesmite se kabe-
lu dotykat. Vytahnéte sit'ovou zastr&ku ze z&suvky.
Poskozené pripojovaci a prodluZovaci kabely pred-
stavuji nebezpedi trazu elektrickym proudem.

¢)Nechavejte proto zneisténé pristroje pravidelné kon-
trolovat v servisu Hilti, a to pfedevsim, kdyz §asto
opracovavate vodivé materialy. Prach usazeny na
povrchu pfistroje, pfedevsim z vodivych materiald,
nebo vihkost, mohou za nepriznivych podminek zpi-
sobit traz elektrickym proudem.

d)Nikdy nepouZivejte n&radi bez dodaného proudového
chrani&e (anglickou verzi nikdy bez odd&lovaciho
transformatoru). Proudovy chrani¢ pred kazdym
pouZitim zkontroluijte.

e) Pfed zapnutim proudového chréniCe se presvédte-
te, zda je stroj vypnut (pfipadné odstrafite aretatni
vlozku zapnuti). Pfed kaZzdym pouzitim stroje vyz-
kou3ejte proudovy chrani¢ (viz odst. 7.1).

5.2.4 Pracovidté

a)Zajistéte dobré osvétleni pracovisté.

b)Dbejte na dobré vétrani pracovisté. Vysoka prasnost
muZe na Spatné vétraném pracovisti zavinit posko-
zeni zdravi.

5.2.5 Osobni ochranné pom({icky

UZivatel a jakékoliv osoby vyskytujici se v jeho blizko-
sti musi pfi provozovani stroje pouZivat vhodné ochranné
bryle, ochrannou pfilbu, pomticky pro ochranu sluchu,
pracovni rukavice a pracovni obuv.




5.2.6 Ochrannd opatfeni

Stroj nikdy nepouZivejte bez pfislusnych ochrannych
opatreni.

@ Stroj nikdy nepouZivejte bez vodni a odsavaci hlavy.
@ P¥i vodorovném vrtani za poutziti vrtaciho stojanu s
vakuovym upevnénim musi byt zajistén jesté dalsi pfi-
davny zplisob zajisténi.

@ P¥i vrtani smérem vzhiru za pouZiti vrtaciho stojanu
musi byt stojan upevnén kotvou nebo rychloupinaci kot-
vici ty€i.

@ P¥i vrtani nad hlavou za mokra se povinné musi pouZivat
systém zachycovani vody vEetné odsavani vody vykonnym
vysavacem.
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6. Uvedeni do provozu

Je dllezité se seznamit s bezpecnostnimi opatfenimi uve-
denymi v tomto navodu k obsluze a dodrzZovat je.
-POZOR-

Stroj odpojte od napajeci sité.

>

Pokud pouZivate prodluzovaci kabely: Smi byt pouzivany
pouze prodluZovaci kabely s odpovidajicim priifezem,
jejichZ typ je schvalen pro predpokladané pouziti. P¥i
nedodrZeni tohoto poZadavku mUiZze dojit ke sniZzeni vyko-
nu stroje a pfipadné i k pfehfivani kabelu. PoSkozené
prodluZovaci kabely musi byt vyménény za nové.
Doporuc¢ené minimalni prifezy vodicu kabelu a jejich
odpovidajici maximalni délky:

Prifez vodich
Sitové nap&ti 1,5 mm? 2,0 mm? 2,5 mm? 3,5 mm?
100V 20m 40m
110V 20m 40m
220-230V 50m 80m
POZOR

B Stroj, diamantova vrtaci korunka a vrt-
aci stojan jsou tézkeé.

B P¥i praci mohou byt zhmozdény zmack-
nutim nékteré ¢asti téla.

B PouZivejte ochrannou pfilbu, pracovni
rukavice a pracovni obuv.

6.1 Postranni rukojet

6.1.1 Nasazeni postranni rukojeti
1. Postranni rukojet’ naSroubujte do stroje a dobfe
dotahnéte.

6.1.2 Zména polohy postranni rukojeti

1. VWyjméte zaslepovaci Sroub v poZadované poloze postranni
rukojeti (napf. levak - pravak). Jako nastroj mlzete
od3roubovat tichop na konci postranni rukojeti a pouZit
jako Sroubovak.

2. Postranni rukojet’ naSroubuijte do poZadované polohy
na stroji a dobfe dotahnéte.

3. Volny otvor uzavrete zaslepovacim Sroubem.

6.1.3 Zmé&na polohy vodni a odsévaci hlavy (v&etn&

postranni rukojeti)

1. Stisknéte aretaci vodni hlavy v mezefe mezi zajist'o-
vacim krouzkem a vodni a odsavaci hlavou.

2. Uvolnéte zajiSt'ovaci krouzek mezi sklicidlem a postranni
rukojeti.
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3. Natocte postranni rukojet’ do poZadované polohy (sko-
ky po 15°).

4. Pevné dotahnéte zajist'ovaci krouzek tak, aby do sebe
zaskocilo ozubeni a aretace vodni hlavy.

6.2 Nasazeni vrtaci diamantové vrtaci korunky
-POZOR-

Pouzivejte pouze originalni vrtaci korunky a prisluSenst-
vi Hilti !

POZOR

W Jadrova vrtaci korunka miZe byt pfi
pouZzivani nebo pfi ostfeni velmi horka.

B Horkou korunkou si mliZzete popalit prsty.

W O fezné hrany (segmenty) se mlZete
poranit.

B Privymeéng jadrové vrtaci korunky pouzive-
jte pracovni rukavice.

1. Uvolnéte skli€idlo tak, Ze jim otocite proti sméru otaceni
hodinovych rucicek (pfi pohledu na sklicidlo zpredu).

2. Diamantovou vrtaci korunku vioZte do sklicidla.

3. Zatlacte korunku do skli¢idla a natocte ji tak, aby zas-
koCila.

4. Uzavrete sklicidlo jeho natoCenim ve smyslu otaceni
hodinovych rucicek (pfi pohledu na sklicidlo zpredu).

5. Tahem za vrtaci korunku smérem ven ze sklicidla zkon-
trolujte spolehlivé a pevné usazeni korunky ve sklicidle.

6.3 Volba otatek (polohy prepinate prevodt 1-2-3)
-POZOR-

Prevody neprepinejte za chodu stroje a vzdy vyckejte,
dokud se jeho hfidel upIné nezastavi.

P¥i ru¢nim provozu:
{
&% o
mm
6 40 - 62 15/"-217" [ NI
12-37 12"-11" 1 1l g
-162 | 432"-61/2" | 1
K@ 67-112 | 256" -4 | 1l
12-62 Y- 21" | 1
.

P¥i pouZiti vrtaciho stojanu:

Inch

@ »
mm Inch R

57-152 | 21/¢"-6" | |
O [T 5 |
12- 25| -1t
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1. Podle tabulky na stroji zvolte vhodny prevod.
2. Radi¢ prevod( nastavte do poZadované polohy pfi
soucasném lehkém pootaceni vrtaci korunkou rukou.

6.4 Vrtani za sucha

6.4.1 Pripojeni odsavactho zafizeni

1. OdSroubujte kryt odsavani vodni / odsavaci hlavy.
2. Odsavaci hadici pfipojte do odsavaci koncovky.
3. Uzavrete vodni ventil v postranni rukojeti.

6.5 Vrtani za mokra pifi ru¢nim provozu

6.5.1 Pipojeni privodu vody

1. Uzavrete vodni ventil v postranni rukojeti.

2. Uzaviete kryt koncovky pro odsavani prachu.

3. Napojte hadici privadéjici vodu (rychlospojkou vodni
hadice).

6.6 Vrtani za mokra pfi ru€nim provozu za pouZiti zafi-
zeni pro zachycovani vody

6.6.1 Nasazeni zafizeni pro zachycovani vody

PouZitim zafizeni pro zachycovani vody se zajisti odvod
vody od vrtaci korunky, takZe se predejde znecisténi
okolniho prostoru. NejlepSich vysledku se dosahne soucas-
nym pouZitim vykonného vysavace vody.

208187 B/7.2001

PF¥i vrtani nad hlavou (na stropech) se musi povinné

pouZzivat zafizeni pro zachycovani vody ve spojeni s

vykonnym vysavacem vody. Postranni rukojet’ a vodni /

odsavaci hlavu nastavte do takové polohy, ktera nebude

branit montazi zafizeni pro zachycovani vody. Velikost

stfediciho krouzku a prislusného tésnéni musi odpovidat

pouZzitému primeéru vrtaci korunky.

1. Zafizeni pro zachycovani vody zavéste na dva montazni
koliky umisténé na spodni strané stroje.

2. Zarizeni pro zachycovani vody sklopte smérem dop-
fedu.

3. Nato€enim excentrického koletka zajistéte polohu zafi-
zeni pro zachycovani vody.



4., K pfedni strané zafizeni pro zachycovani vody pripoj-
te vykonny vysavac vody, pfipadné ponechejte vodu
odtékat hadici nasazenou na koncovku (tato varianta
je nepfipustna pfi vrtani nad hlavou).

6.6.2 Nastaveni hloubkového dorazu
1. Nastavte hloubkovy doraz na pozadovanou hloubku.
2. Hloubkovy doraz zajistéte svéracim Sroubem.

6.7 PouZivani vrtaciho stojanu

6.7.1 Upevnéni vrtaciho stojanu pomoci kotvy
-VYSTRAHA-

Pouzijte kotvu vhodnou pro prislusny podklad a ridte
se pokyny k montazi od vyrobce kotvy.

-UPOZORNENi-

Kovové expanzni kotvy Hilti, M12, jsou obvykle vhodné pro
upevilovani vybaveni pro diamantové jadrové vrtani do
netrhlinového betonu. Nicméné za urcitych podminek mize
byt nutné alternativni upevnéni. V pfipadé otazek ohledné
bezpetného upevnéni se obratte na technicky servis Hilti.

1. Kotvu vhodnou pro pfislusny podklad vsadte 200 mm
(idedlné) od stfedu vrtani.

2. Do kotvy zaSroubuijte rychloupinaci Sroub.

3. Nasadte vrtaci stojan na rychloupinaci Sroub a pomoci
ukazatele stfedu vrtaného otvoru ho vyrovnejte.

4. Na Sroub nasroubujte matici a zatim ji nedotahujte.

5. Pomoci Etyf nivelaCnich Sroubl vyrovnejte zakladni des-
ku. Zaijistéte, aby nivelacni Srouby pevné doléhaly k pod-
kladu. Vodovaha na zékladni desce slouZi jako pomtic-
ka pro vyrovnani.

6. Zajistéte nivelacni Srouby kontramaticemi.

7. Stranovym kli¢em dotahnéte matici.

8. Zkontrolujte bezpecné upevnéni vrtaciho stojanu.

6.7.2 Vakuové upevnéni vrtaciho stojanu
V rukojeti zakladové desky je umistén ventil uvolnéni podt-
laku, jimZ Ize podtlak opét zrusit.

Vrtani nad hlavou za pouZiti vrtaciho stojanu upevnéného

pouze podtlakem neni pfipustné.

1. ZaSroubuijte Gtyfi vyrovnavaci Srouby tak, aby pod za-
kladovou desku vyCnivaly asi 5 mm.

2. Propojte hadici rychlospojky podtlaku mezi zaklado-
vou deskou a vyvévou.
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3. Zapnéte vyvévu a nastavte indikator stfedu vrtaného
otvoru do pracovni polohy. Pfi stisknutém ventilu uvolnéni
podtlaku nastavte spravnou polohu zakladové desky
podle indikatoru stfedu vrtu. Pri dosaZeni spravné polo-
hy pritisknéte zakladovou desku v{i&i pracovnimu pod-
kladu a uvolnéte ventil. Pfed zacatkem vrtani stejné
jako v jeho priibéhu musi byt trvale zajisténo, Ze rucic-
ka manometru zdstava v zeleném poli¢ku manometru.

4, Vlyrovnejte vodorovnou polohu zékladové desky Ctyr-
mi vyrovnavacimi Srouby (napf. podle vodovahy v zak-
ladové desce).

5. Vyrovnavaci Srouby zajistéte zajiSt'ovacimi maticemi.

6. Pti vodorovném vrtani musi byt pouZit jesté dalsi zp-
sob zajisténi vrtaciho stojanu (napf. fetéz upevnény
kotvou apod.).

7. Zkontrolujte bezpe¢né upevnéni vrtaciho stojanu.

6.7.3 Zajisténi vrtaciho stojanu rychloupinaci kotvici tyCi
(napt. mezi podlahou a stropem)

1. Nastavte indikator stfedu vrtaného otvoru do pracovni
polohy a nastavte podle ného polohu vrtaciho stojanu.

2. Opatrné umistéte konec rychloupinaci podpéry do
vnitfniho ovalu zakladové desky (vyhnéte se vodova-
ze a manometru).

3. Zajistéte zakladovou desku mirnym tlakem rychloupinaci
podpéry.

4. Zakladovou desku vyrovnejte do vodorovné polohy
Ctyfmi vyrovnavacimi Srouby podle vodovahy v desce.

5. Zajistéte vyrovnavaci Srouby proti zméné polohy zajisto-
vacimi maticemi.

6. Pevné dotahnéte rychloupinaci kotvici tyc.

7. Zkontrolujte bezpe¢né upevnéni vrtaciho stojanu.

6.8 Zarizeni pro zachycovani vody pfi pouZiti vrtaciho sto-
janu

Zafizeni pro zachycovani vody umoZiuje odvadét vodu

od vrtaci korunky a predchazet tak znecisténi okolniho

prostoru. Nejlepsi vysledky se docili pfi soutasném pouZziti

vykonného vysavace vody.

PouZiti zafizeni pro zachycovani vody v sou¢innosti s

vykonnym vysava&em vody je povinné pfi vrtani nad hla-

vou. Vrtaci stojan musi byt umistén tak, aby mezi nim a

pracovni plochou byl thel 90°.

Velikost sbéraciho krouzku vody a pfislu§ného tésnéni

musi odpovidat priméru pouZzité diamantové vrtaci korunky.

1. Na spodni ¢asti vrtaciho stojanu uvolnéte nastavovaci
paku tak, aby se uvolnily i vodici koliky.

2. Naklorite ram.

3. VloZte drzak vodniho krouzku.

4, Ram nastavte zpét do svislé polohy.

5. Nastavovaci paku uved'te do zajisténé polohy tak, aby
vodici koliky zcela zaskoCily a aby ram byl opét zajistén.

6. Zdvihnéte drzak a zasurite vodni krouzek do drZaku az
na doraz.

7. Kvodnimu krouzku pripojte vykonny vysavac vody nebo
hadici, kterou by mohla odtékat voda.

6.9 Upevnéni stroje na vrtacim stojanu
-POZOR-
Zajistovaci paka na vrtacim stojanu musi byt v oteviené
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poloze a vedeni pohonné jednotky by mél byt na hornim

konci své drahy.

Mechanismus posouvaijici do zab&éru musi byt zajistén

(aretace posuvu).

1. Usad'te montazni desku stroje na dva usazovaci koliky
vrtaciho stojanu. (6.9.1)

2. Naklapnéte vrtaci motor razné na vrtaci stojan. Toto
zaklapnuti musi byt zfetelné sly3et. (6.9.2)

3. Zkontrolujte polohu zajist'ovaci paky pohonné jednot-
ky, musi byt v zajisténé poloze a pohonna jednotka
musi byt bezpetné upevnéna na vrtacim stojanu. (6.9.3)

4. Do otvoru rukojeti vloZte aretaci spinace, aby se za-
jistila trvale zapnuté poloha spinace pro trvaly provoz.

5. V postranni rukojeti uzavrete ventil vodniho pfivodu.

6. Pripojte pfivod vody.

6.10 Nasazeni ru&niho kola

1. Nasad'te ru¢ni kolo na jeho hridel.

2. Zajistéte kolo Sroubovacim areta¢nim knoflikem.
Rucni kolo mtZe byt nasazeno na obé strany vrtaciho
stojanu.

6.11 Nastaveni vrtaciho Ghlu na vrtacim stojanu

(v pfirGstcich po 7,5°; max. rozsah nastaveni do max. 45°)

1. Uvolnéte zajiSt'ovaci paku umisténou dole vpravo na
vrtacim stojanu tak, aby se uvolnily zajiSt'ovaci koliky.

2. Nastavte dvojity sloup do poZadované polohy.

3. Zajistovaci koliky opét nastavte do spravné polohy.

4. Zajist'ovaci pakou zcela zajistéte ram i zajist'ovaci koliky.

5. Zajistovaci paku posunte do svislé polohy tak, Ze ji
vilaCite dovnitf a natoCite do poZadované polohy.

6.12 Sejmuti stroje z vrtaciho stojanu

-POZOR-

Stroj musi byt pfedem odpojen od elektrické napajeci sité.

Posuvny mechanismus musi byt zajistén (aretace posuvu).

1. Uzaviete vodni ventil v postranni rukojeti.

2. Odpoite privod vody.

3. Z rukojeti vyjméte aretaci spinace.

4. Jednou rukou pfidrZujte stroj za rukojet’ a druhou
uvolnéte zajist'ovaci paku na vrtacim stojanu.

5. Stroj natoCte smérem od vrtaciho stojanu.
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7. Obsluha stroje

7.1 Pripojeni stroje k elektrické siti

Napéti uvedené na typovém Stitku stroje musi odpovidat

napéti v elektrické napajeci siti.

1. Zkontrolujte, zda je stroj vypnut, nebo, pfipadné vyjmé-
te aretaci spinace.

2. Zastrcku napajeciho privodu zasurite do sit'oveé zasuvky.

3. Na proudovém chranici stisknéte tlacitko "ON" (musi
se rozsvitit signalizace).

4. Na proudovém chranici stisknéte tlacitko "TEST" (sig-
nalizace nesmi svitit).

-NEBEZPECI-

Pokud indikator nezhasne, naradi nadale nepouZivejte.
Naradi nechte opravit pouze kvalifikovanymi odbornymi
pracovniky, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily.

5. Na proudovém chranici stisknéte tlaitko "ON" (sig-
nalizace musi svitit).

-POZOR-

B Stroj i vrtani jsou hlu¢né.

B PYili$ silny hluk miZe poSkodit sluch.

B PouZivejte pomUcky pro ochranu slu-
chu.

-POZOR-

W P¥i vrtani mohou odlétavat nebezpetné
odstépky materialu.

B Odlétavajici kousky materialu mohou byt
pri¢inou Urazu oci nebo jinych asti téla.

B Pouzivejte ochranné bryle a pracovni
prilbu.

7.2 Vrtani za sucha

7.2.1 Nasazeni navrtavaci pomdicky

Pro kazdy primér vrtaci korunky se vyZaduije jina navr-
tavaci pomucka.

1. Navrtavaci pomlicku nasad'te zpredu na vrtaci korunku.

7.2.2 Vysavat se zasuvkou pro elektrické stroje

Vysavac je po zapnuti elektrického stroje uveden auto-
maticky do provozu. Po vypnuti elektrického stroje se vysa-
vac vypne po kratkém Casovém zpozZdéni (vysati zbytk).

Zapnuti

1. Stisknéte spina¢ na stroji.

2. ZaGnéte vrtat s navrtavaci pomickou a pokraduijte,
dokud se vy€nivajici segmenty nezafiznou do podkla-
dového materialu.

3. Stroj vypnéte.

4. Sejméte navrtavaci pomucku a pokraGuijte ve vrtani.

Vypnuti
1. Vypnéte stroj.

2. Pokud je nutno, vyjméte vyvrtany material jadra.



7.2.3 Vysavat bez zasuvky pro elekiricky stroj

Zapnuti
1. Zapnéte vysavac.
2. Zapnéte spinac stroje.

Vypnuti

1. Vypnéte stroj.

2. Vlysavac¢ vypnéte aZ po urcité prodlevé, aby se odsal
vSechen zbytek prachu.

7.3 Vrtéani za mokra v ru&nim provozu

Zapnuti

1. Otevirejte pomalu ventil pfivodu vody umistény v postranni
rukojeti, dokud se nedosahne poZadovaného priitoku
vody. Podle indikace na rukojeti Ize sledovat objem
pritoku vody.

2. Stisknéte spinac.

3. Pi navrtavani oprete stroj o pracovni plochu pod malym
Uhlem. Tim se navrtavani usnadni.

4. Po navrtani postavte stroj do kolmé polohy (pod thlem
90°) a pokracuijte ve vrtani.

Vypnuti
1. Vypnéte stroj.
2. Uzavrrete vodni ventil na postranni rukojeti.

7.4 Vrtani za mokra pifi ruénim provozu s pouZitim zafi-
zeni pro zachycovani vody

Nitkovy kFiZ v pfedni ¢asti zafizeni pro zachycovani vody

usnadiiuje presné vrtani.

Zapnuti

1. Zapnéte odsavani vody, pokud je pouZito.

2. Otevirejte pomalu ventil privodu vody umist&ny v postranni
rukojeti, dokud se nedosahne poZzadovaného priitoku
vody. Podle indikace na rukojeti Ize sledovat objem
pritoku vody.

3. Stisknéte spinag.

4. P¥i navrtavani oprete stroj o pracovni plochu pod malym
Uhlem. Tim se navrtavani usnadni.

5. Po navrtani postavte stroj do kolmé polohy (pod uhlem
90°) a pokraduijte ve vrtani.

Vypnuti

1. Vypnéte stroj.
-VYSTRAHA-
pfi vrtani nad hlavou: Jakékoliv pfipadné zbytky vody
z vrtaci korunky nesmi stékat po stroji.

2. Uzavtete vodni ventil v postranni rukojeti.

3. Vypnéte vykonny vysavac vody, pokud je pouZit.

4. Pokud je nutno, vyjméte vyvrtany materidl jadra.

7.5 Vrtani za mokra za pouZiti vrtaciho stojanu

Zapnuti

1. Zapnéte vykonny vysavac vody, pokud je pouZit.

2. Otevirejte pomalu ventil privodu vody umist&ny v postranni
rukojeti, dokud se nedosahne poZzadovaného priitoku
vody. Podle indikace na rukojeti Ize sledovat objem
pritoku vody.
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3. Zapnéte stroj a zajistéte spinac v poloze trvalého zapnuti.

4. Uvolnéte aretaci posuvu.

5. Otagenim ru¢niho kola posurite vrtaci korunku do kon-
taktu s pracovnim povrchem.

6. Na zaGatku vrtani, dokud se diamantova vrtaci korun-
ka nevystredi, vyvijejte na ni pouze maly tlak, ktery po
vystfedéni postupné zesilujte.

7. Béhem vrtani sledujte indikator pretizeni. Pokud se
tato indikace rozsviti, musi byt tlak na vrtaci korunku
sniZen.

Vypnuti

1. Uzavrete regulacni ventil vody v postranni rukojeti.

2. Diamantovou vrtaci korunku vysurite z vrtaného otvoru.

3. Zapnéte aretaci pohonu.

4. lypnéte stroj.

5. Vypnéte vykonny vysavac vody, pokud je pouZit.

6. Pokud je nutno, vyjméte vyvrtany material jadra.
-VYSTRAHA-
pri vrtani nad hlavou: Jakékoliv pfipadné zbytky vody
z vrtaci korunky nesmi stékat po stroji.

7. Zajistéte stabilitu vrtaciho stojanu tim, Ze stroj s vrtaci
korunkou posunete doltl k zakladové desce.

7.6 Postup pfi uvaznuti vrtaci korunky

V pfipadé uvaznuti vrtaci korunky zareaguije kluzna treci
spojka, dokud pracovnik nevypne naradi. Vrtaci korun-
ku Ize uvolnit nasledujicimi zpasoby:

Uvolné&ni vrtaci korunky stranovym kli¢em

1. Vytahnéte sit'ovou zastrcku ze zasuvky.

2. Vrtaci korunku uchopte v blizkosti upinaci stopky
vhodnym stranovym kliCem a otacenim ji uvoinéte.

3. Zastréte sitovou zastréku naradi do zasuvky.

4. Pokracuijte ve vrtani.

Uvolinéni vrtaci korunky vratidlem (pouze pfi provozu ve
stojanu)

1. Vytahnéte sit'ovou zastréku ze zasuvky.

2. Vratidlem uvolnéte vrtaci korunku z podkladu.

3. Zastrcte sit'ovou zastrcku naradi do zasuvky.

4. Pokracujte ve vrtani.

7.7 Doprava a skladovani:

-UPOZORNENI-

- Néradi prepravujte nejlépe v kufru Hilti.

- Pred uskladnénim naradi oteviete vodni ventil. Pri tep-
lotach pod bodem mrazu dbejte na to, aby v naradi
nezlstala Zzadna voda.
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8. Cisténi a udrzba
QOdpojte napajeci privod ze sit'ové zasuvky.

8.1 Cisténi korunek

Z korunek odstrarite jakoukoliv ulpivajici necistotu a chrar-
te je pred korozi ob¢asnym potfenim jejich povrchu nao-
lejovanym hadfikem.Upinaci stopku korunky udrZujte
trvale v Cistoté a s lehkou vrstvou tuku.

8.2 Pé&e o stroj

Zkontrolujte, zda je stroj odpojen od sité.

-POZOR-

Naradi, zejména rukojeti, udrZuijte Cisté a beze stop ole-
je a tuku. NepouZivejte prostredky pro o3etfeni s obsa-
hem silikonu.

Vnéjsi kryt naradi je vyroben z plastické hmoty odoIné
proti naraztim. Oblast rukojeti je z elastomeru.

Nikdy nepouZivejte naradi s ucpanymi ventilaCnimi Stér-
binami! Ventilatni Stérbiny Cistéte opatrné suchym kar-
ta¢em. Nepripust'te, aby do vnitfniho prostoru naradi vni-
Kly cizi predméty. Povrch naradi Cistéte pravidelné mirné
navihéenym hadrikem. K €iSténi nepouzivejte rozpraSovace,
parni postfikovani ani tekouci vodu! MliZe tim byt ohroze-
na elektricka bezpecnost naradi.

Pravidelné Cistéte sklicidlo a svéraci segmenty Cisticim
hadfikem a namaZte je mazacim sprejem Hilti. Jakékoliv
ulpivajici neCistoty ze sklicidla odstrarite.

Obcas vyjméte filtr umistény v pfivodu vody v postranni
rukojeti a proplachnéte jeho sitko proudem vody v opatném
sméru.

ZnecCistény indikator pratoku vody je nutno vyjmout a vydi-
stit. K ¢isténi prihledového sklicka nepouZzivejte Zadny
abrazivni Cistici prostfedek nebo jakykoliv ostry predmét,
aby se negativné neovlivnila funkce indikatoru pritoku
vody.

8.3 Udrzba stroje

Pravidelné kontrolujte neporu$enost vnéjsich ¢asti stro-
je a spravnou funkci vSech ovladacich prvki. Nikdy stroj
nepouZivejte, pokud jsou nékteré jeho ¢asti poSkozeny
nebo pokud jeho ovladaci prvky nevykazuji bezvadnou
funkci. Opravy stroje prenechejte servisnimu oddéleni
Hilti. Opravy elektrické ¢asti stroje smi provadét pouze
odbornik s elektrotechnickou kvalifikaci.

8.4 Péce o vriaci stojan

8.4.1 P&Ce o fetdz

Kontrolujte vodici kladky Fetézu, které musi byt Cisté a
beze zbytk vrtaciho kalu.

Retéz musi byt vzdy chranén vrstvickou tuku.

8.5 Udrzba vrtactho stojanu

8.5.1 Nastaveni vedeni fetézu

Vedeni fetézu by mélo byt lehké, ovSem bez jakékoliv
ville. K jeho nastaveni se pouZivaji 4 sefizovaci Srouby (2
nahore a 2 dole).
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8.5.1.1 Tuhé vedeni

1. UvoInéte dolni rouby.

2. Dotahnéte horni Srouby podle potreby.
3. Dolni Srouby dotahnéte pevné na doraz.

8.5.1.2 VoIné vedeni
1. Uvolnéte horni Srouby.
2. Dotahnéte dolni Srouby pevné na doraz.

8.5.2 Nastaveni nap&ti fetézu

Pokud je vozik v horni nebo dolni koncové poloze, fetéz
by mél byt pfi vodorovném pohybu jen nepatrné pro-
veden. Napéti fetézu Ize nastavit dvéma Srouby (symbol
fetézu na krytu).

@ Otacenim ve sméru otaceni hodinovych rucicek se
napéti fetézu zvétSuje.

@ Otacenim proti sméru otaceni hodinovych rucicek se
napéti fetézu snizuje. Napéti obou fetézd musi byt ste-
jiné.



9. Odstrariovani zavad

Zavada

Mozn4 p¥itina

Néprava

Motor se netoci

PreruSen pfivod sit'ového napajeni

PrezkouSejte zasuvku jinym
elektrickym strojem

Vadny sit'ovy privod nebo koncovka

Nechat prezkouSet odbornikem,
pripadné nechat vyménit

Vadny spina¢ Nechat prezkouSet odbornikem,
pripadné nechat vyménit
Motor se to€i - Vadné prevody Nechejte stroj opravit v servisu Hilti

vrtaci korunka se netodi

Rychlost postupu vrtani klesa

Tlak vody / pritok vody prili§ vysoky

Nastavte pritok vody v postranni
rukojeti

Vadna vrtaci korunka

Zkontrolujte, zda korunka neni
neni poskozena a pfip. vyméiite

Vadné prevody

Nechejte stroj opravit v servisu Hilti
v servisu Hilti

Vylesténé segmenty vrtaci korunky

Vrtaci korunku naosttete na ostfici
desce pod proudem vody

Motor se vypina Stroj se zastavuje Stroj ved'te rovné
Prehraty stroj, motor vypnut tepelnou  Nechejte motor bez zatizeni pfi
pojistkou proti pretizeni opakovaném stisku spinace dosah-
nout max. otacek
Vadna elektronika Nechejte stroj opravit v servisu Hilti
Vadny ventilator Nechte stroj opravit v servisu Hilti
Zadny priitok vody Neprtichodny filtr nebo indikator Vyjmout a proplachnout filtr nebo
prdtoku vody indikator pritoku vody
U krytu pfevodu uniké voda Vadné t&snéni na hrideli vodni a Nechejte stroj opravit v servisu Hilti

odsavaci hlavy

Vrtaci korunku nelze vioZit do
sklicidla

Upinaci stopka / skli¢idlo znecisténo
Ci poSkozeno

Upinaci stopku / skli¢idlo vycistit Ci
vymenit

Ze skli¢idla vystupuje voda

Upinaci stopka / skli¢idlo znecisténo

Upinaci stopku / skli¢idlo vycistit

Vadné tésnéni sklicidla

Kontrola tésnéni, pfipadné vyména

Prilisna viile ve vrtacim systému

Prilisna viile vedeni

Nastavit vedeni

Prili8 volny Fetéz

Napnout fetéz

Volny vykyvny mechanismus

Upevnit vykyvny mechanismus
nastavovaci pakou (6.11)
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10. Likvidace do odpadu

(Y, Pristroje firmy Hilti jsou prevazné vyrobeny

% <9 z recyklovatelnych materiald. Predpokladem

pro recyklaci materialli je jejich fadné tridéni.

V mnoha zemich jiZ je firma Hilti zafizena na pfijem VaSe-

ho starého pfistroje na recyklaci. Ptejte se zakaznického

servisniho oddéleni Hilti nebo Vaseho obchodniho za-
stupce.

Likvidace kalu z vrtani

Z hlediska ochrany Zivotniho prosttedi je odvadéni kalu
z vrtani do vodnich toku nebo kanalizace bez vhodného
predbéZného zpracovani problematické. Informujte se
u mistnich Gradu o existujicich pfedpisech.

Doporucujeme nasleduijici predb&Zné zpracovani:
Shromazdéte kal z vrtani (napt. pomoci vodniho vysa-
vace).

Nechte kal z vrtani usadit a pevny podil zlikvidujte na
skladce stavebni suti. (VloCkovaci prostfedky mohou
urychlit proces usazovani.)

Drive, neZ zbyvajici vodu odvedete do kanalizace (zasa-
dita, hodnota ph > 7), neutralizujte ji pfidanim kyselého
neutralizacniho prostredku nebo ziedénim velkym mnoZzst-
vim vody.

E Jen pro staty EU

Elektrické naradi nevyhazujte do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice o nakladani s pouzitymi elek-
trickymi a elektronickymi zafizenimi a odpovidajicich usta-
noveni pravnich predpist jednotlivych zemi se pouZzita
elektricka naradi musi shirat oddélené od ostatniho odpa-
du a podrobit ekologicky Setrnému recyklovani.

11. Zaruka vyrobce néradi

Hilti zaruCuje, Ze dodané naradi nema Zadné materia-
lové ani vyrobni vady. Tato zaruka plati za predpokladu,
Ze se naradi spravné pouziva, oSetfuje a Cisti v souladu
s navodem k obsluze firmy Hilti, a Ze je dodrZena tech-
nicka jednota néradi, tj. Ze se s naradim pouZziva jen ori-
ginalni spotfebni material, pfisluSenstvi a nahradni dily
od firmy Hilti.

Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu
vadnych dilti po celou dobu Zivotnosti naradi. Na dily,
které podléhaji normalnimu opotfebeni, se tato zaruka
nevztahuje.
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Dal3i naroky jsou vylouteny, pokud to neodporuje zavaz-
nym néarodnim pFedpisdm. Hilti neru¢i zejména za bez-
prostfedni nebo nepfimé 3kody vzniklé zavadou nebo
zavinéné vadnym vyrobkem, za ziraty nebo naklady vzni-
klé v souvislosti s pouZitim nebo kv(ili nemoZznosti pouZiti
nafadi pro urgity Gcel. Zaml&ena uijisténi o pouZiti nebo
vhodnosti pro ur€ity G&el jsou vyslovné vyloutena.

Pro opravu nebo vyménu je nutno naradi nebo prislusné
dily zaslat neprodlené po zjisténi zavady kompetentni
prodejni organizaci Hilti.

Predkladana zaruka zahrnuje ze strany Hilti veSkeré
zarucni zavazky a nahrazuje vSechna predchazejici nebo
soucasna prohlaseni, pisemné nebo tstni dohody ohled-
né zaruk.

12. Prohlaseni o shodnosti EC
(original)

Oznaceni: Diamantovy vrtaci stroj
Typové oznadeni: DD130
Rok konstrukce: 2001

ProhlaSujeme s plnou odpovédnosti, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim smérnicim a normam: 2006/42/EG,
2004/108/EG, EN 61029-1, 2011/65/EU, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Lot lee

Paolo Luccini
Head of BA Quality & Process Management

e

Johannes W Huber
Senior Vice President

BA Electric Tools & Accessories BU Diamond
11/2009 11/2009
Technicka dokumentace u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland



EREDETI HASZNALATI UTASITAS

DD 130 gyémant magfuro késziilek

Alapvet6en fontos, hogy a késziilék
elsd haszndlatba vétele el6tt olvassa

el a kezelési utasitast.

Mindig tartsa a kezelési utasitast a

szerszamgép mellett.

Amikor mas személynek odaadja a
szerszamgépet hasznalat céljabdl,
mindig adja oda a kezelési utasitast

is a készlllékkel egyutt.

ADD130 részei i

A gyémant fejes flrogép részei

@ Oblitd-/szivofej

@ Vizatfolyasjelzd

® Vizszintjelzo (libella)

@ Csavarhuzo rész (Oldalfogantyu)
(® Oldalfogantyt

(® Vizatfolyas szabalyzo

@ Vizes6 csatlakozo rész
Sebesség allito

® Hajtomdi

Motor

@ Be-/Kikapcsold gomb (ON/OFF)
® Markolat

@ Tulterhelés jelzd

Elektromos kabel PRCD-vel

® Géptorzslap

Vezetdszan csatlakozo

(@ Csavaros zarodugok (6blitd-/szivofej)
Zarosapka (6blit6-/szivofej)
Szivocsonk

@ Vizforgato retesze

@D Ro6gzitd zarogyiri (6blitd-/szivofe))
@ Tokmany

A furéalivany részei

@ Kézi markolat

@) Vezet6 lanc

@ Tarto oszlopok

@9 Hatszogletes imbuszkulcs
@) Vezetdszan
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Kioldd emelty(i

@ Mliszaki adattabla

Vakuum mentesitd szelep

@D Vakuumcsd csatlakozo

@2 Vakuumtalp

@3 Alaplemez

@d Lancrogzitd

@ Kézikerék

@9 Be-/Kikapcsold zarretesz

@2 Vakuummutaté miiszer
Vizszintjelz8 (libella)

@9 Dolésszog rogzitdkar

@ Beallitd csavarok (szintbedllitashoz)
@ Furatkdzéppont mutato

@ Helyzetrégzitd hornyok (déntéshez)
@ Mélységiitkdzd

@3 Géprogzitd zarmechanizmus

@ lllesztd csapok

@ Lancfeszitd

Vizgy(ijté kézi hasznélathoz
@ Rogzitbgomb (excenter)
Régzitd csavar

@ Mélységiitkdzd

Vizgyiijtd gyirii

@D Furévezetd gyir(

62 Farévezetd gy(ird adapter
63 Tomitdgydr(

63 Rogzitd lemezalap

Vizgy(ijto allvanyos hasznalathoz

63 Vizgy(ijtd szoritd

69 Vizgyiijtd gyri

&2 Tomitdgy(rd
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1. Altalanos tudnivalok

1.1 Figyelmeztetések és jelentésuk

-VESZELY-

Ezt a sz6t hasznaljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet egy
lehetséges veszélyhelyzetre, amely sUlyos testi sériilést
okozhat, vagy halalhoz vezeté kdzvetlen veszélyt jeldl.

-VIGYAZAT-

Ezt a sz6t hasznaljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet egy
lehetséges veszélyhelyzetre, amely stlyos személyi séri-
|ést vagy halalt okozhat.

-FIGYELEM-

Ezt a sz6t hasznaljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet egy
lehetséges veszélyhelyzetre, amely kisebb személyi séri-
|éshez, vagy a gép, illetve mas eszkdz tonkremeneteléhez
vezethet.

-INFORMACIO-
Ezt a sz6t hasznaljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet az alk-
almazasi Utmutatokra és mas hasznos informaciokra.

1.2 Piktogrammok
Figyelmezteto jelek

VAV

Figyelmeztetés  Vigyazat:  Vigyazat: forré
altalanos elektromos felilet
veszélyre 4ram

Kotelezettségre figyelmezteto jelzések

Viseljen védo- Viselien Viselien Viselien Viselien
szemiiveget  védosisakot flilvédot védokesztylt  védocsizmat

Szimbdlumok

Haszndlat el6tt olvassa A hulladékokat adja le

el a haszndlati utasitast Ujrafeldolgozasra

Amper Volt watt hertz Percenkeénti
fordulatszam
o~ Ny &
Percenkénti Valtdaram Névleges Atmérd
fordulatszam tiresjarati
fordulatszam
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A furéallvanyon
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Fell
Afaroalivany tovabbi biz-
tositasét kell alkalmazni akkor,

VACUUM

amikor a vakuumos rogzitéssel
vizszintes fUrasra hasznaljak.

208187 B/7.2001

Alul

Fej folott torténo faras esetén
a fardalivanyt csak dibellel
vagy gyorsrogzitével szabad
rogziteni.

Fej folotti faras esetén a vizel-
vezett rendszert vizelszivoval
egyutt kell hasznalni.

Kl Ezek a szamok a megfelel6 dbrakra vonatkoznak. Az
abrak a kihajthato borit6 lapokon talalhatdk. Tartsa nyit-
va ezeket az oldalakat, mikdzben a gép kezelési utasitasat
tanulmanyozza.

Ebben a DD 130 magfuro késziiléket csak "a gép” széval
jeloljiik.

A gépen talalhaté azonosité adatok fellelhetdsége
Atipus megnevezés és a sorozatszam a gép adattablajan
talalhatd. Ezen adatokat jegyezze be a hasznalati utasitas-
ba és mindig hivatkozzon rajuk, amikor Hilti képviseleténél
vagy szerviz részlegénél érdeklodik.

Tipus: DD130

Sorozatszam:

2. A késziilék ismertetése

ADD 130 egy elektromos er6forrassal rendelkezd gyémant
magfuro gép, amelyet kézi hasznalatra vagy furdallvanyon
torténd rogzitett hasznalatra terveztek. Alkalmas nedves
és szaraz technologiaval valo furasara.

Csak a gép céljanak megfelelden hasznalja azt

A DD 130 furégépet asvanyi eredetii anyagokban tor-
ténd lyukak atfurasara és befurt lyukak kialakitasara ter-
vezték.



Alkalmazasi modok:

Furéalivannyal vagy anélkiil Alkalmazott farasi mod

Furékorona atmérdje Afaras irdnya

Kézi alkalmazas / szaraz Porelszivoval 12-162 mm Minden irdnyba lehetséges
Kézi alkalmazas / nedves Vizgy(ijté rendszer nélkiil 12— 62 mm Felfelé nem lehetséges

Kézi alkalmazas / nedves Vizgy(ijtd rendszerrel 12- 62 mm Minden iranyba lehetséges
Furéallvanyos alkalmazas / nedves  Vizgylijtd rendszer nélkiil  12-152 mm Felfelé nem lehetséges
Furéallvanyos alkalmazas / nedves  Vizgylijtd rendszerrel 12-132 mm Minden iranyban lehetséges

Felfelé torténd vizes furas esetén vizes tipusu elszivot kell a vizgy(ijtd rendszerhez csatlakoztatni.

@ Vizszintes fras vakuumos rogzitéssel csak akkor
lehetséges, ha a furoallvanyt kiegészitd rogzitéssel is
ellatjak. A furéalivany fej folotti farasnal is hasznalhato,
de csak akkor, ha azt biztonsagosan rogzitik diibellel vagy
gyorsrogzitd eszkozzel.

@ Azbeszt anyagot tartalmazo feliiletbe tilos belefurni!
@ A gép barmilyen megvaltoztatasa vagy modositasa
tilos.

@ A sériilés elkeriilése végett csak eredeti Hilti kiegés-
zité eszkdzoket hasznaljon a géphez.

@ Vegye figyelembe a kezelési utasitasban leirt infor-
maciokat, melyek a gép lizemeltetésére és karbantar-

@ A gép és alkatrészei/kiegészitdi szakképzetlen szemé-
ly altal térténd helytelen hasznalat esetén kockazatot
jelenthetnek, mint ahogy a leirtaktol eltérd hasznalat
esetében is.

@ A gépet csak védovezetékkel ellatott, megfelelden
méretezett hdl6zaton szabad lizemeltetni.

Széllitasi tartalom

— Késztilék

- Oldalfogantyt

— Hilti-koffer vagy kartoncsomagolas
— Hasznalati utasitas

tasara vonatkoznak. — Tisztitokendd

@ A gépet szakavatott felnasznalonak szantak. - Feszitékulcs SW 19

@ A gépet csak kiképzett/hozzaértd személy lizemelte- - Zsir

theti, szervizelheti és javithatja. Ezt a személyt tajékoztatni - Véddszemuveg

kell minden specialis kockazati tényezérdél, ami el6a-

dodhat.

3. Szerszamok és kiegészitd elemek

Megnevezés Cikkszam

Vakuumszivattyu 332158/5

Gyorsfeszitd tam St 170 59783/1

Vizgyljtd rendszer kézi hasznalathoz 370462/4

Vizgy(ijtd rendszer furdallvanyos hasznalathoz 370460/8

Fardallvany 370461/6

Futomii DS-BW 232228/7

DD-CS M12S-SM régzitd orso 251830/6

DD-CN SML szorit6 anya 251834/8

4. Miiszaki adatok

Névleges fesziiltség: * 110V 120V 220V 230V 240V

Névleges teljesitmény: 1700W 1800W 1900W 1900W 1900 W

Névleges aram: * 16 A 15A 9,1A 8,7A 8,3A

Frekvencia: 50/60 Hz 50/60Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
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Névleges terhelés nélkiili sebesség 1. fokozat 780 /min

2. fokozat 1400 /min
3. fokozat 2600 /min
(Csak leallitott motor esetén valtoztassa a sebességet!)
Maximalis engedélyezett viznyomas: 6 bar (Magasabb viznyomas esetén nyomascsokkentd
szelepet kell alkalmazni az éplilet feléli csatlakozonal.)
Méretek (hosszuisag x szélesség x magassag): 515x114x170 mm
Suly a 01/2003 EPTA-Procedure-nak megfeleléen: 7.3kg
Furéallvany sulya: 13.1kg
Radio és televizid zavarsziirés: az EN 55014-1 szabvany szerint
Elektromagneses megfelel6ség: az EN 55014-2 szabvany szerint
Védelmi osztaly az EN 60745 és az IEC 60745 szerint: . védelmi osztaly (féldelt)
Furasi mélység: maximum 430 mm (730 mm hosszabbitassal)

-INFORMACIO-

A hasznalati utmutatoban koz0lt rezgésszintet az EN 60745 szabvanyban szabalyozott mérési eljaras keretében
mértilk meg és alkalmas elektromos szerszdmok egymassal torténd dsszehasonlitasara. Ugyancsak alkalmas a
rezgésterhelés eldzetes megbecsiilésére. A megadott rezgésszint az elektromos szerszam Iényeges alkalmazasait
mutatja. Ha az elektromos szerszamot mas célra, eltérd betétszerszamokkal hasznaljak vagy nem megfeleléen tartjak
karban, akkor a rezgésszint értéke ettdl eltérhet. Ez jelentésen megndvelheti a rezgésterhelést a munkaido teljes
idétartamara. A rezgésterhelés pontos megbecsiiléséhez azokat az iddszakokat is figyelembe kell venni, amikor a
gépet lekapcsoltak vagy bar a gép miikodik, de ténylegesen nem hasznaljak. Ez jelentdsen csékkentheti a rezgésterhelést
a munkaido teljes idétartamara. Annak érdekében, hogy megvédje a gép kezeldjét a rezgések okozta hatasoktol,
tegyen meg kiegészitd biztonsagi intézkedéseket, mint példaul: elektromos szerszamok és betétszerszamok
karbantartasa, a gépkezeld kezének melegen tartasa, a munkafolyamatok megszervezése.

Zaj és rezgés adatok (az EN 60745 szabvany szerint mért):

Jellemz6 A-stlyozott zajteljesitmény szint (Lwa): 100 dB (A)
Jellemzé A-sulyozott zajkibocsatasi szint (Lpa): 89dB (A)

A megadott EN 60745 szerinti hangnyomas-értékek bizonytalansaga 3 dB.
Viseljen fiilvédot!

Triaxidlis vibracios értékek (az 60745-2-1 szabvany szerint a markolatoknal &és EN 61029 szabvény szerint a for-
goOkeresztnél mérve)

Triaxidlis vibrécios értékek (vibrdcios vektordsszeg) EN 60745-2-1 (kézben tartva)

Furas betonba Faras mészhomok téglaba Furas mészhomok téglaba
(nedves) (HDMU, széraz) (PCM, szaraz)

Vibraci6 an pp 5m/s? 6 m/s? 11 m/s?

Bizonytalansag K 1,5 m/s? 1,5 m/s? 2,5m/s?

Triaxidlis vibrdcios értékek (vibracios vektordsszeg) EN 61029, DD 130 allvany (allvanyra szerelt)
Furas betonba Furas mészhomok téglaba Furas mészhomok téglaba
(nedves) (HDMU, szaraz) (PCM, széraz)

Vibracié an pp 3,5m/s? - -

Bizonytalansag K 1,5 m/s? - -

Tajékoztatd a felhasznal6 szamara az EN 61000-3-11 szabvany szerint:

A gép bekapcsolasa révid idejl fesziiltségesést okozhat. Kedvezétlen feltételek mellett ez, a haldzati csatlakozon

keresztil, interferencias zavart okozhat mas késziilékeknél. Ha a halézati csatlakozé impedanciaja < 0.15 ohm, akkor

valészinlleg nem varhatd interferencias zavar.

* A gépnek eltérd névleges fesziiltség értékekkel késziild valtozatai vannak. Nézze meg a gép adattablajat a névle-
ges fesziiltségre és a névleges aram értékeire vonatkozodan!

A miiszaki valtoztatas joga fenntartva.
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9. Biztonsagtechnikai utmutat6

5.1 Altaldnos biztonségi utasitasok

-VIGYAZAT- Olvassa el valamennyi el6irast. A kévetke-
z6kben leirt eldirdsok helytelen betartasa dramiitések-
hez, tiizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" foga-
lom a haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati
kabellel és csatlakozoval) és az akkumulétoros elektro-
mos kéziszerszamokat (kabel nélkiil) foglalja maga-
ban.

KERJUK GONDOSAN ORIZZE MEG EZEKET AZ ELOIRA-
SOKAT.

5.1.1 Munkahely

a) Tartsa tisztan és tartsa rendben a munkahelyét. Ren-
detlen munkahelyek és megvilagitatlan munkatertiletek
balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elektromos kéziszerszammal olyan
robbanasveszélyes kdmyezetben, ahol éghet6 folya-
dékok, gazok vagy porok vannak. Az elektromos
kéziszerszamok szikrakat bocsathatnak ki, amely-
ek meggyujthatjak a port vagy a gézoket.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket
a munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot
haszndlja. Ha elvonjak a figyelmét a munkatdl, kénny-
en elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

5.1.2 Elektromos biztonsagi eldirasok

a) A késziilék csatlakozé dugobjanak bele kell illesz-
kednie a dugaszoléaljzatba. A csatlakozé dugét
semmilyen médon sem szabad megvaltoztatni.
Védofoldeléssel ellatott késziilékekkel kapcsolat-
ban ne hasznaljon csatlakoz6 adaptert. A valtoztatas
nélkiili csatlakozé dugok és a megfelelé dugaszold
aljzatok csokkentik az aramiités kockazatat.

b) Ne érjen hozza féldelt feliletekhez, mint csévekhez,
flitotestekhez, kalyhakhoz és hitdszekrényekhez. Az
aramlitési veszély megnévekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotdl
és a nedvesség hatasaitol. Ha viz hatol be egy elek-
tromos kéziszerszamba, ez megnéveli az dramlités
veszélyét.

d) Ne hasznélja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célo-
kra, vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akas-
sza fel a kabelnél fogva, és sohase hiizza ki a haléza-
ti csatlakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a
kabelt héforrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkak-
t6l és mozg6 gépalkatrészektdl. Egy megrongald-
dott vagy csomokkal teli kabel megnéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég
alatt dolgozik, csak a szabadban val6 hasznélatra
engedélyezett hosszabbit6t hasznaljon. A szabad-
ban vald hasznalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csdkkenti az aramiités veszélyét.
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5.1.3 Személyi biztonsagi el6irasok

a) Munka kdzben mindig figyeljen, ligyeljen arra, amit
csinal, és meggondoltan dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha kabitdszerek vagy
alkohol hatésa alatt all, vagy orvossagokat vett be,
ne hasznélja a berendezést. A berendezéssel vég-
zett munka kézben mar egy pillanatnyi figyelmet-
lenség is komoly sértilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
védOszemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédé dlarc, cstszasbiztos védbeipd, védbésapka
és flilvédd haszndlata az elektromos kéziszerszam
hasznélata jellegének megfeleléen cskkenti a szemé-
lyes sériilések kockazatat.

c) Kerillje el az elekiromos kéziszerszam akaratlan iizem-
be helyezését. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a kapc-
solé az "AUS” ("KI") helyzetben van, miel6tt bedug-
na a csatlakozé dugét a dugaszoléaljzatba. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat
a kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az aramforrashoz, ez bale-
setekhez vezethet.

d) Az elekiromos kéziszerszam bekapcsolasa el6it okvet-
leniil tavolitsa el a bedllité szerszamokat vagy csa-
varkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo rés-
zeiben felejtett bedllito szerszam vagy csavarkulcs
sértiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tal énmagat. Keriilje el a normalistol
eltérd testtartast, tigyeljen arra, hogy mindig bizto-
san alljon és az egyensulyat megtartsa. /gy az elek-
tromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b ruhat vagy
ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesz-
ty(ijét a mozg6 részekidl. A bé ruhat, az ékszereket
€s a hosszu hajat a mozgo alkatrészek magukkal rant-
hatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyljtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfeleld
mobdon hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és
rendeltetésiiknek megfelelden mikodnek. Ezen beren-
dezések hasznalata csdkkenti a munka soran kelet-
kezb por veszélyes hatdsat.

5.1.4 Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

a) Ne terhelje tll az elektromos kéziszerszamot. A
munkdjahoz csak az arra szolgal6 elekiromos kézis-
zerszamot hasznalja. Egy alkalmas elektromos kézis-
zerszammal a megadott teljesitménytartomanyon
beliil jobban és biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne haszndljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsol6ja elromlott. Egy olyan elek-
tromos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem
be-, sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell javit-
tatni.
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c¢) Hizza ki a csatlakozé dug6t a dugaszoléaljzatbél,
mielStt az elekiromos kéziszerszamon beallitasi munka-
kat végez, tartozékokat cserél vagy a szerszdmot
tarolasra elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézkedés
meggatolja a szerszam akaratlan lizembe helyezését.

d) A haszndlaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elekiromos kéziszerszamot, akik nem isme-
rik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az (tmu-
tat6t. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

e) A készliléket gondosan 4polja. Ellendrizze, hogy a
mozg6 alkatrészek kifogastalanul mikédnek-e, nin-
csenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongéalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszdm miikddésére.
A megrongalodott részeket a késziilék hasznélata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, ame-
lyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit kar-
bantartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszersza-
mokat. Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondo-
san dpolt vdgdszerszamok ritkabban ékelédnek be
és azokat kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betéts-
zerszdmokat stb. csak ezen eldirdsoknak és az adott
készliléktipusra vonatkoz6 kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznélja. Vegye figyelembe a munka-
feltételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél
eltéré célokra valo alkalmazdsa veszélyes helyze-
tekhez vezethet.

5.1.5 Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet és csak eredeti pétalkatrészek felhasz-
nalasaval javithatja. Ez biztositia, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam maradjon.

5.2 Atermékre jellemz0 biztonsagtechnikai itmutat6

5.2.1 Személyi biztonsagi eldirasok

a) Viseljen fiilvédot. A zajhatas halldskarosoddshoz
vezethet.

b) Hasznalja a géphez mellékelt kiegészitd fogantyd-
kat. A gép feletti uralom elvesztése sériilésekhez
vezethet.

c) A gép csak akkor hasznalhat6, ha mind a két kézzel
fogjak vagy a furdalivanyra van szerelve. Figyeljen r4,
hogy az oldalmarkolat helyesen legyen felszerelve
és jol legyen rogzitve. Két kézzel fogja a gépet.

d) Amikor a gépet porszivé egység nélkiil hasznalja,
akkor légzémaszkot kell viselni olyan esetekben, ha
a munka port okoz.

e) A megbotlas veszélyét elkeriilendd a késziilék elek-
tromos kabelét, a hosszabbitévezetéket és az els-
Ziv6tdmldt mindig a firégép moégott vezesse el mun-
ka kdzben.
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f) Vigyazzon, hogy ne taposson az elektromos kébelre,
a hosszabbitd vezetékre és az elszivo csore.

g) Bére lehetdleg ne érintkezzen a flrasbél szdrmaz6
iszappal.

h) Gydz6djén meg arr6l, hogy az 6blité-/szivéfej (oldal-
ve legyen és a rogzitd zarégyri legyen meghlizva
(lasd 6.1.3).

i) Ellendrizze, hogy a gép biztonsagosan legyen régzit-
ve a faréallvanyon - amennyiben azt hasznélja (lasd
6.9).

j) Ne érintse a forg6 részeket!

k) A késziilék hasznélata eligazitas nélkiil nem engedé-
lyezett gyermekek vagy gyenge személyek szamara.

I) A gyerekeket meg kell tanitani arra, hogy nem jatsz-
hatnak a késziilékkel.

m) Olomtartalm festékek, néhany fafajta, asvanyés fém
pora karos lehet az egészségre. Ezen porok beléleg-
zése vagy érintése a gép kezelbjénél vagy a kozelé-
ben tartézkodoknal allergias reakciot valthat ki, és /
vagy légzési nehézséget okozhat. Bizonyos porok,
mint példaul a télgyfa vagy a biikkfa pora rakkeltd,
kiilondsen ha fakezelési adalékanyagokkal (kromat,
favédd anyagok) egyiitt haszndljak azokat. Az azbeszt-
tartalmu anyagokat csak szakemberek munkalhatjak
meg. Lehetbleg hasznaljon porelszivo egységet. Annak
érdekében, hogy a porelszivas hatékony legyen, hasz-
naljon megfeleld, a Hilti altal ajanlott és az elektromos
szerszammal 6sszehangolt, fahoz és / vagy asvanyi
porhoz alkalmas mobil porelszivét. Biztositsa a mun-
kahely j6 szelldzését. Javasoljuk, hogy munkavégzés
kdzben viseljen P2 sz(irbosztaly( légzomaszkot. Tart-
sa be a megmunkaland6 anyagra vonatkozé érvény-
es nemzeti eldirasokat.

5.2.2 Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

a) Ellenérizze, hogy a szerszamok illeszkednek-e a tok-
manyhoz, és hogy a tokméany reteszelve van-e.

b)Aramkimaradas, szakadés esetén: Kapcsolja ki a gé-
pet, és hizza ki a csatlakozddug6t. £z megakada-
lyozza, hogy a gép véletleniil (nem szdndékosan)
beinduljon, amikor visszatér a feszliltség.

c) Kbvesse az apolasra és karbantartasra vonatkozo
utasitasokat és id6ben cseréljen flrékoronat.

d)Ha a szerszam a rejtett elektromos kabelek vagy a
hal6zati kabel sériilését okozhatja, akkor a gépet a szi-
getelt fogantyufeliletnél fogva tartsa. Az dramvezet6
vezetékekkel valo érintkezés soran a gép nem védett
fémrészei fesziiltség ala kertilnek, és a gép kezeldje
dramlités kockazatanak lesz kitéve.

5.2.3 Elektromos biztonsagi eldirasok

a) A munka megkezdése elétt ellendrizze pl. fémke-
resovel, hogy vannak-e rejtett elektromos vezetékek,
gaz- és vizcsbvek. A gép kiilsé fémalkatrészei fes-
zliltség ald kertilhetnek, ha pl. véletlenil megsériil
egy aramvezeték. Az elektromos dramlités kockdza-
ta miatt ez komoly veszélyt jelent.



b) Rendszeresen ellendrizze a gép csatlakozovezetékét,
és sériilés esetén cseréltesse ki egy felhatalmazott
szakemberrel. Rendszeresen ellendrizze a hosszab-
bitovezetéket, és cserélje ki, ha sériilt. Ne érintse a
vezetéket, ha az munka kdzben megsérill. Hizza ki
a gép csatlakozdvezetékét a dugaszoldaljzatbol. A
sériilt csatlakozovezetékek és hosszabbitovezetekek
veszélyesek, elektromos dramiitést okozhatnak.

c) Ezért a szennyezett gépet, kiilonésen ha gyakran
munkal meg elekiromosan vezetd anyagot, rends-
zeres idokdzonként vizsgaltassa meg a Hilti szervi-
zzel. A gép feliiletére tapadé por, mindenekelbtt az
elektromosan vezet6 anyagok pora, illetve a ned-
vesség kedvezdtlen kériilmények kozott elektromos
aramlitéshez vezethet.

d) Soha ne mikédtesse a késziiléket az azzal egyiitt
szallitott PRCD (Nagy-Britannia: a levélaszté transz-
formator) nélkiil. Minden hasznélat el6tt ellendrizze a
PRCD-t.

e) Ellendrizze, hogy a gép ki van-e kapcsolva (tavolitsa
el a kapcsol6-zarreteszt), mielétt bekapcsolja a PRCD-
t (foldzariat megszakitd). Haszndlat el6tt mindig ellendri-
zze a PRCD-t (l4sd 7.1).

5.2.4 Munkahely

a) Biztositsa a munkateriilet megfeleld megvilagitottsagat.

b) Biztositsa a munkahely j6 szellozését. A rosszul
szellbztetett munkahely a porterhelésbdl eredd egész-
Ségkdrosodast okozhat.

5.2.5 Személyi véddfelszerelések
A gép hasznalojanak és a kdzvetlen kozelében tartozko-
do barmely mas személynek kotelezd a véddszemiiveg,
védosisak, flilvedod, véddkesztyl és véddcsizma hasz-
nalata a gép uzemeltetése kdzben.

5.2.6 Véddberendezések

Soha ne hasznalja a gépet a megfelelé véddberendezés
nélkil:

@ Ne {izemeltesse a gépet az 6blitd-/elszivofej nélkill.
@ Vizszintes furas esetén, ha az alaplapot vakuummal
rogziti, a furéallvany tovabbi mechanikus biztositasa
szilkséges.

@ Fej folotti firas esetén a furdallvanyt dibellel vagy
gyorsfeszitd tammal kell régziteni.

@ Fej fOl6tti vizes flras esetén vizgy(ijtd rendszer hasz-
ndlata vizelszivoval egyiitt kételezo.
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6. Uzembehelyezés

Alapvetd, hogy a kezelési utasitasban leirtakat olvassa el
és vegye figyelembe.

-FIGYELEM-

A gépet még ne csatlakoztassa az elektromos héloza-
thoz!

>

Ha hosszabbit6 vezetéket hasznal: csak az adott hasz-
nalatra hitelesitett, megfelelé keresztmetszet(i hosszab-
bitd vezeték/kabel hasznalhatd. Ennek figyelmen kivil
hagyasa csokkent teljesitményt eredményezhet és a
vezeték/kabel tiimelegedését okozhatja. A sériilt hosz-
szabbit6 vezetéket/kabelt ki kell cserélni. A javasolt vezeték
keresztmetszetek és maximalis vezeték hosszusagok a
kovetkezok:

Halozati Vezetd keresztmetszete
fesziiltség 1,5 mm? 2,0 mm? 2,5 mm? 3,5 mm?
100V 20m 40m
110V 20m 40m
220-230V 50m 80m

-FIGYELEM-

B A gép, a furokoronak és a furdallvany
nehezek.

B A gép belekaphat a test egyes részeibe.

W Viseljen védosisakot, védokesztylit és
védbesizmat.

6.1 Oldalmarkolat

6.1.1 Az oldalmarkolat felszerelése
1. Csavarja rd az oldalmarkolatot a gépre és hlizza meg
gy, hogy biztosan tartson.

6.1.2 Az oldalmarkolat kiilénb6z helyzetekbe torténd

beallitasa

1. Vegye ki a csavaros zarédugot anndl a helyzetnél, ame-
lyikbe az oldalmarkolatot régziteni kivanja (pl. balke-
zes allasba). Az oldalmarkolat végénél a markolat
kicsavarhat6 és csavarhuzoként hasznalhato.

2. Csavarja az oldalmarkolatot a gépre a kivant pozicio-
ba és hlizza meg.

3. Helyezze a csavaros zaroédugot a szabadda valt mene-
tes lyukba.

6.1.3 Az 6blit6-/szivofej (és oldalmarkolat) bedllitasa
1. Oldja ki a fej rogzitdzarat a zard gyiird és a fej kozti
hézaghdl.
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2. Oldja ki a tokmany és az oldalmarkolat kozti zaro
gy(r(t.

3. Mozditsa el az oldalfoganty(t a kivant pozicioba (15°-
onként emelkedik).

4. Szoritsa meg a rogzitd zarogy(ir(it addig, amig a fogak
és a fej zarja 6ssze nem zarddik.

6.2 A farékorona beillesztése

-FIGYELEM-

Csak eredeti Hilti flirokoronakat és kiegészitd elemeket
hasznaljon!

- FIGYELEM -

B A furokorona felforrésodhat hasznalat-
kozben vagy élesitéskor.

B Megégetheti a kezét.

W Avago élek (szegmensek) sérilést
okozhatnak.

M Viseljen védokeszty(it a furokoronak
csereje kozben.

1. Nyissa ki a tokmanyt az 6ramutaté jarasaval ellenté-
tes iranyba torténd elforditassal (a tokmannyal szem-
kozti helyzetbdl nézve).

2. Helyezze be a gyémant furdkoronat a tokmanyba.

3. Nyomja bele a koronat a tokmanyba és forgassa el
addig, amig az bekattan a helyére.

4. Zarja be a tokmanyt az éramutato jarasaval megegy-
ez6 iranyba torténd elforditassal (a tokmannyal szem-
kozti helyzetbdl nézve).

5. Ellendrizze a furokorona tokeéletes illeszkedését: fog-
jameg és probalja meg kihizni azt a tokmanybol (nem
szabad kijonnie, ha jol van beillesztve).

6.3 A furasi sebesség megvalasztasa (sebesség valasz-
16 1-2-3 pozicidja)

-FIGYELEM-

Ne miikddtesse a sebességvaltét a gép forgasa kdzben!
Varja meg, amig a forgas teljesen leall.

Kézi hasznalat esetén

{ g N R
/@ mm Inch N

6 40 - 62 156"-212" | N
12-37 12112 g
122-162 | 434"-62" | |

XE 67-112 | 25"-4ve" | Il
12-62 2212 | M
. J
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Furéallvanyon térténd hasznalat esetén:

@ »

mm Inch E
57-152 [ 21/s"-6" | |
O |5 2 | 12|
12- 25 12" =-1"( W

\ J

1. Vélassza ki a sebességet a gépen Iévo tablézat szerint.
2. Allitsa a sebesség kivalasztd gombot a kivant allasba,
mikdzben forgatja a furofejet.

6.4 Szaraz firas

6.4.1 Az elszivo rendszer csatlakoztatasa

1. Csavarja ki az 0blito-/elszivofejen lévo zard sapkat.

2. lllessze az elszivoberendezés csovét a szabadda valt
csatlakozora.

3. Zarja el az oldalmarkolaton 1év0 vizszelepet.

6.5 Kézi nedves firas

6.5.1 A vizellatas csatlakoztatasa

1. Zarja le az oldalmarkolaton 1évd vizszelepet.

2. Zarja le a porelszivocsonkon 1évé sapkat.

3. Csatlakoztassa a vizcsévet a vizbemeneti csatlakozohoz.

6.6 Kézi nedves furas vizgy(jtd rendszerrel

6.6.1 A vizgyiijtd rendszer racsatlakoztatasa

A vizgyijté rendszer hasznala-
ta lehettvé teszi a viz elvezetését
a furékoronatol, ezzel megeléz-
ve a kdrnyez6 teriilet elsaraso-
dasat. A legjobb eredményt ipa-
ri, vizes porszivo racsatla-
koztatasaval érhetjuk el (Hilti
TDA-VC 60).

Fej folotti furas esetén a viz-
gy(jté rendszer hasznalata
vizelszivoval egyitt kotelezo.
Allitsa be az oldalmarkolatot és
az 6blitd-/szivofejet ugy, hogy
a vizgy(ijt6 akadaly nélkil racs-
atlakoztathato legyen. A
vezetdgy(r( és a tomités olyan
méretii legyen, hogy a hasznalt
flrékorona atmérdjéhez illesz-
kedjen.
1. Avizgy(ijt6 szoritorudazatat helyezze a gép aljan talal-
hat¢ két illeszt6 csapra.
2. Huzza a vizgyijtd szaritérudazatat a gép eleje felé.
3. Rogzitse a szoritérudazatot a reteszelégomb elfor-
ditasaval.
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4. Csatlakoztasson nedves tipusu ipari elszivo beren-
dezést a vizgy(jtogyri kivezetd csonkjahoz. Egy
elvezetd csdvel, amit a csonkhoz illesztenek az is
megoldhato, hogy a viz szabadon elfollyon (fej folot-
ti furasnal ez nem engedélyezett).

6.6.2 Amélységmérd bellitasa

1. Allitsa a mélységmérot a kivant farasmélységi szinthez.

2. Ezek utan haszndlja a rogzitd csavart a mélységmeéro
rogzitéséhez.

6.7 A far6alivany hasznalata

6.7.1 Faréallvany rogzitése diibellel

-VIGYAZAT-

Hasznalja az adott feliilethez megfeleld diibeleket, és
tartsa be a diibelgyarto szerelési utasitasait.

-INFORMACIO-

A gyémant magfuré berendezés nemrepedt betonhoz tor-
ténd rogzitéséhez altalaban megfelel az M12-es Hilti fém
feszithuvely. Bizonyos kortiimények esetén azonban mas
rogzitési modra lehet sztikség. A rogzitésre vonatkozo kér-
désekkel forduljon a Hilti miiszaki szervizéhez.

1. Helyezzen el egy az adott felillethez megfeleld diibelt a
furasi kozépponttdl lehetdség szerint 200 mm tavolsagra.

2. Csavarozza be a gyorsrogzité orsét a diibelbe.

3. Helyezze a faroallvanyt a gyorsrogzité orso folé és iga-
zitsa be a furatkdzéppont-mutaté segitségével.

4. Csavarja az anyat a gyorsrogzité orséra, anélkil, hogy
meghuzna.

5. Anégy darab szintezcsavarral allitsa szintbe a lemezt.
Gy6z8djon meg arrol, hogy a szintez6csavarok biztosan
helyezkednek el a talajon. Beallitdshoz hasznalja az
alaplemezen lévo vizmértéket.

6. Rogzitse a szintezcsavarokat az ellenanyakkal.

7. Megfelel6 villaskulcs segitségével hlizza meg az anya-
kat.

8. Gy6zbdjon meg rola, hogy a furdallvany felerésitése biz-
tonsagos.

6.7.2 Afur6alivany rogzitése a vakuumtalppal
Az alaplap magéaban foglal egy vakuum mentesit sze-
lepet is a fogantyu alatt.
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Fej folotti farasnal csak a vakuumtalppal nem elég rog-
ziteni a furdallvanyt!

VACUUM
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1. Csavarja ki a 4 szintbeallitd csavart addig, mig kb. 5
mm-t kildgnak az alaplemez alatt.

2. Csatlakoztassa a vakuumszivattyl hajlékony csovét
az alaplap vakuumcsé csatlakozéjahoz.

3. Kapcsolja be a vakuumszivattyut és engedie ki a lyuk-
kdzéppont mutato tiskét. Mikozben figyeli a lyuk-
kdzéppont mutato tiiske helyzetét és nyomja a vaku-
ummentesitd szelepet, allitsa az alaplemezt a kivant
pozicioba. Ha ez megtdrtént, nyomja az alaplemezt
a munkafeliillethez és vegye le az ujjat a vakuum-
mentesitd szeleprol. A furas megkezdése elétt és
furas kozben is biztositani kell, hogy a nyomasmérd
mutatéja a zold mezdben alljon!

4. A 4 szintbeallito csavart kell ezutan hasznalni az ala-
plemez vizszintbe allitasahoz. Ehhez segitséget nyujt
az alaplemezbe épitett vizmérték.

5. Szoritsa meg a biztositd csavarokat a tovabbi elmozdulas
megakadalyozasahoz.

6. A furéallvany tovabbi lerdgzitése sziikséges vizszin-
tes furas esetén (pl. lanc hozzaerdsitése egy hor-
gonyhoz, sth.).

7. Gy6z6djon meg a furdallvany stabil rogzitésérdl.

6.7.3 A furéélivany rogzitése gyorsfeszitd tAmmal (pl.

a padlo és a mennyezet kzott)

1. Engedje ki a kézéppontkijel6l6t és ezt hasznalja
segitségként ahhoz, hogy a furéallivanyt vonalba allit-
sa a farando lyuk kozéppontjaval.

2. A gyorsfeszitd végét figyelmesen dllitsa az alaplap
belsd ovalis részébe (ne a vizmértékre vagy a nyomas-
mutaté miszerre!).

3. Rogzitse az alaplapot (igy, hogy a gyorsrogzitét enyhén
megszoritja.

4. A4 szintbeallité csavar ekkor hasznalhat6 az alaplap
vizszintbe allitdsadhoz. A beépitett vizmérték segit
ebben.

5. Szoritsa meg a biztositd csavarokat a tovabbi elmozdulds
megakadalyozasahoz.

6. Ezek utan szoritsa meg er6sebben a gyorsfeszitét is.

7. Gy6z6djon meg a fardallvany stabil rogzitésérdl.

6.8 Vizgy(ijté rendszer hasznalata a furéallvannyal

Avizgy(ijt6 rendszer hasznalata lehetévé teszi a viz elve-

zetését a furokoronatol, ezzel megeldzve a kdrmyezo terlilet

elsarasodasat. A legjobb eredményt vizes tipusu ipari els-

zivoberendezéshez torténd csatlakoztatassal érhetjiik el.

A vizgy(ijté rendszer hasznalata vizelszivoval egyitt kéte-

lez6, amikor a fej f6l6tt, mennyezeten torténik a fras. A

faroalivanyt a munkafelilethez képest 90°-ban kell beallita-

ni. Avizgy(ijtogy(rd és a tomitdgy(rd olyan méret(i legy-

en, hogy a hasznalt furokorona atméréjéhez illeszkedjen.

1. Lazitsa meg az oszlop aljan 1évd dolésszogallito kart
addig, hogy a helyzetrdgzit hornyok szétkapc-
solddjanak.

2. Billentse meg az oszlopot.

3. lllessze be a vizgyiijtd tartojat.

4. Allitsa vissza az oszlopot fligg6leges helyzetbe.

5. Szoritsa vissza a d6lésszogallité kart addig, hogy a
helyzetrogzitdé hornyok teljesen egymasba kapc-
solodjanak és igy az oszlop szilard.
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6. Emelje fel a vizgy(jtoszoritdt és tolja a vizgydjtogy(r(it
a rogzitd rész ala, Utkdzésig.

7. Csatlakoztassa a vizelszivot a vizgyijtohdz vagy pedig
oldja meg egy hajlékony csdvel, melyen keresztiil a
viz eltavozhat.

6.9 A gép felszerelése a flrdallvanyra

-FIGYELEM-

A faroallvanyon lévo kioldd emeltyiinek nyitott pozicio-

ban, a vezetdszannak felso allasban kell lennie. Az el6told

mechanizmusnak zart allasban kell allnia (a lanc rogzité-
se).

1. lllessze a gép allvanyhoz kapcsolodo felliletét a furdall-
vany két illeszt6 csapjara. (6.9.1)

2. Billentse lendiilettel a gépet az allvanyhoz, hogy a
zarszerkezet hallhatéan bezéarédjon. (6.9.2)

3. Agép ésazallivany helyes dsszekapcsolasarol gydzod-
A rogzitbkarnak a vezetdhaz sikjaba kell simulnia.
(6.9.3)

4. Helyezze be a be-/ki kapcsolo zarreteszét a marko-
lati nyilasba. Ez tartja bekapcsolt allapotban a gépet
a folyamatos tUizemelés ideje alatt.

5. Zarja le az oldalmarkolaton 1év0 vizszelepet.

6. Csatlakoztassa a vizellatast.

6.10 A kézi kerék felhelyezése

1. lllessze a kézi kereket a tengelyre.

2. Biztositsa a kézi kereket a csavarmenetes gomb meg-
szoritasaval.

A kézi kerék a furoallvany mindkét oldalan rogzitheto.

6.11 A furéalivany fiirasi sz6gének bedllitasa

(7.5°-onként, maximum 45°-ig)

1. Lazitsa meg a dolésszogallitd kart addig, hogy a hely-
zetrégzitd hornyok szétkapcsolodjanak.

2. Allitsa az oszlopokat a kivant pozicioba.

3. lllessze egymasba a helyzetrégzitd hornyokat.

4. Szoritsa vissza a d6lésszogallité kart addig, hogy a
helyzetrogzitd hornyok teljesen egymasba kap-
csolodjanak és igy a keret ismét szilard.

5. Nyomja be és forditsa el a délésszdgallito kart addig,
amig fliggbleges helyzetbe nem keriilnek.

6.12 A gép levétele a flroalivanyrol

-FIGYELEM-

A furogép csatlakozdjat ki kell huzni a haldzati aljzatbol!

Az el6tolo mechanizmus zart allapotban kell, hogy legyen

(alancrogzitd zart helyzetii).

1. Zarja le az oldalmarkolaton |évo vizszelepet.

2. Sziintesse meg a vizellatast (kapcsolja szét).

3. Tavolitsa el a kapcsold zarreteszt a markolathol.

4. Tartsa egyik kezével a gépet a markolatanal fogva és
szabaditsa fel a furoallvanyon Iévo rogzitd emelty(it.

5. Forditsa a gépet a furéallvanytdl kifelé.

108

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5069524 / 000/ 01

7. Afarégép lizemeltetése

7.1 A gép csatlakoztatasa az elekiromos hal6zathoz

A gép adattablajan feltiintetett fesziiltség értéknek

egyeznie kell a halozati csatlakozo fesziiltség értékével!

1. Ellendrizze, hogy a gép kikapcsolt allapotban legyen,
illetve tavolitsa el a kapcsolo zarreteszt.

2. Dugja be a halozati csatlakozd dugdjat az aljzatba.

3. Nyomja meg a PRCD foldzarlat megszakitd "ON" gomb-
jat (bekapcsolas); ekkor a jelzélampanak vilagitania
kell.

4. Nyomja meg a PRCD foldzarlat megszakiton 1évo "TEST"
gombot (ekkor a jelz6lampanak nem szabad vilagitani).

-VESZELY-
Ha nem alszik ki a kijelzd, nem szabad a gépet tovabb

tzemeltetni. A gépet csak szakképzett személyzet javit-
hatja, kizarélag eredeti potalkatrészek felhasznalasaval.

5. Nyomja meg ismét a PRCD féldzarlat megszakito "ON"
gombijat (ekkor a jelz6lampanak vilagitania kell).

- FIGYELEM -

B A gép és a furds maga zajt kelt.
W Az erbteljes zaj karositja a hallast.
B Viseljen flilvédot.

- FIGYELEM -

W Aflras veszélyes szilankok kiszakadasat
és elreplilését okozhatja.

W Akireplil szilankok a szemek vagy mas
testrészek sériilését okozhatjak.

B Viselien szemvédét és védodsisakot.

7.2 Szaraz furas

7.2.1 A vezet6furo felszerelése

Eltér atmérajii firékoronakhoz eltéro vezetdflrdk sziiksé-
gesek.

1. lllessze fel a vezet6furdt a firokorona végéhez.

7.2.2 Halézati dugaszol aljzattal rendelkez0 porelszivok
elektromos szerszamokhoz

A porelszivd automatikusan beindul, miutan a hozza elek-

tromosan csatlakoztatott furdgépet bekapcsoljak. A gép

kikapcsolasa utan, kis késéssel, a porelszivo is kikapcsol.

Bekapcsolas

1. Nyomja meg a gépen 1évd ON / OFF gombot.

2. A felhelyezett furévezet6vel kezdje meg a flrast és
folytassa addig, amig a kiallé szegmensek bele nem
vajnak az anyagba.

3. Kapcsolja ki a gépet.

4. Tavolitsa el a flrovezet6t és folytassa tovabb a furast.

Kikapcsolas

1. Kapcsolja ki a gépet.

2. Vegye ki a furékoronat, ha sziikséges.



7.2.3 Hal6zati dugaszol6 aljzattal nem rendelkezd porels-
zivok elektromos szerszamokhoz

Bekapcsolas
1. Kapcsolja be a porelszivot.
2. Nyomja meg a farogépgép ON / OFF gombjat.

Kikapcsolas

1. Kapcsolja ki a gépet.

2. Hagyja még egy kis ideig miikédni a porelszivot és
aztan kapcsolja ki.

7.3 Kézzel végzett nedves fliras

Bekapcsolas

1. Lassan nyissa ki az oldalmarkolaton 1évo vizszelepet
addig, amig a kivant mennyiség(i viz at nem folyik. Az
atfolyo viztérfogat ellendrizhetd az oldalmarkolaton
lévo vizatfolyas jelzon.

2. Nyomja meg az ON / OFF kapcsolot.

3. Amikor elkezd egy lyukat, tartsa a gépet egészen enyhe
szOgben eltérve a merélegestél a furando felilethez
képest. Igy kénnyebben kezdheti a farast.

4. Ha mar 'beindult’ a furas, allitsa ismét 90°-0s szogbe
a gépet és folytassa a furast.

Kikapcsolas
1. Kapcsolja ki a gépet.
2. Zarja el az oldalmarkolaton lévé vizszelepet.

7.4 Kézzel végzett vizes flras vizgy(ijtd rendszerrel
A vizgy(ijto elillsd részén 1évo fonalkereszt jel szolgal pon-
tos beallitast segitd eszkdzként.

Bekapcsolas

1. Kapcsolja be a vizelszivo rendszert (ha hasznal ilyet).

2. Lassan nyissa ki az oldalmarkolaton lévo vizszelepet
addig, amig a kivant vizmennyiség at nem folyik. Ellend-
rizze az &tfolyo viz mennyiségét a vizatfolyast jelz6 részen.

3. Nyomja meg az ON / OFF kapcsolot.

4. Tartsa a gépet egészen enyhe szdgben eltérve a merdle-
gestdl a furando feliilethez képest, amikor elkezd fur-
ni egy lyukat. Igy kénnyebb elkezdeni a furast.

5. Ha mar 'beindult’ a furas, allitsa ismét 90°-0s szogbe
a gépet és folytassa a furast.

Kikapcsolas

1. Kapcsolja ki a gépet.
-VIGYAZAT-
Ha fej folotti furast végzett, a farokoronaban maradt
barmennyi kis viz is nem folyhat ra a gépre!

2. Zarja el az oldalmarkolaton lévé vizszelepet.

3. Kapcsolja ki a vizelszivot (ha hasznalt ilyet).

4. Vegye ki a furokoronat, ha szilkséges.

1.5 Vizes flrés a faréalivany hasznélataval

Bekapcsolas

1. Kapcsolja be a (vizes) elszivot (ha hasznal ilyet).

2. Lassan nyissa ki az oldalmarkolaton Iévo vizszelepet
addig, amig a kivant vizmennyiség at nem folyik.
Ellendrizze az atfolyd viz mennyiségét a vizatfolyast
jelz0 részen.
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3. Haszndljaa kapcsolorogzitét a gép tovabbi miikodéséhez
a folyamatosan fenntartott izemelési médhoz.

4. Oldja ki a lancrogzit6t.

5. A kézi kerék forgatasaval tdlja el6re a furékoronat a
furando fellletig.

6. Alkalmazzon enyhe nyomast a flrokorondra a furas
megkezdésekor és csak akkor fokozza a nyomast, ha
a lyuk mar kdzpontosodott.

7. Tartsa szemmel a tllterhelésjelz6t furas kozben. Ha
a tulterhelésjelz0 vilagit, akkor csokkenteni kell a flro-
koronara jutd nyomast.

Kikapcsolas

1. Zarja el az oldalmarkolaton 1év0 vizszabalyzd szelepet.

2. Huzza ki a farékoronat a lyukbol.

3. Zarja alancrogzitot.

4. Kapcsolja ki a gépet.

5. Kapcsolja ki a vizelszivot (ha hasznalt ilyet).

6. Vegye ki a furokoronat, ha sziikséges.
-VIGYAZAT-
Ha fej folotti furast végzett, a firokoronaban maradt
barmennyi kis viz is nem folyhat rd a gépre!

7. Biztositsa a furdallvany stabilitasat ugy, hogy leenge-
di a gépet a furodfejjel egylitt az alaplaphoz.

7.6 Postup pfi uvaznuti vrtaci korunky

V pfipadé uvaznuti vrtaci korunky zareaguije kluzna tfeci
spojka, dokud pracovnik nevypne naradi. Vrtaci korun-
ku Ize uvolnit nasledujicimi zplsoby:

Uvolnéni vrtaci korunky stranovym kii¢em

1. Vytahnéte sit'ovou zastrcku ze zasuvky.

2. Vrtaci korunku uchopte v blizkosti upinaci stopky
vhodnym stranovym kli€em a otacenim ji uvolnéte.

3. Zastrcte sitovou zastréku naradi do zasuvky.

4. Pokracujte ve vrtani.

Uvolnéni vrtaci korunky vratidlem (pouze pfi provozu ve
stojanu)

1. Vytahnéte sit'ovou zastréku ze zasuvky.

2. Vratidlem uvolnéte vrtaci korunku z podkladu.

3. Zastréte sit'ovou zastréku naradi do zasuvky.

4. Pokracuijte ve vrtani.

7.7 Doprava a skladovani:

-INFORMACIO-

- Naradi prepravujte nejlépe v kufru Hilti.

- Pred uskladnénim naradi oteviete vodni ventil. Pfi tep-
lotach pod bodem mrazu dbejte na to, aby v naradi
nezlstala Zzadna voda.
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8. Apolas és karbantartas

Huzza ki a csatlakoz6 dugot a halozati aljzatbol

8.1 A fur6koronak gondozasa

Tavolitson el minden féle koszt, ami a farékoronakra rata-
padt és a korrozio megel6zése végett idonként dorzsol-
je be azokat egy enyhén olajos ronggyal. A tokmanyba
csatlakozo6 végeket mindig tartsa tisztan és enyhén
bezsirozva.

8.2 A gép polasa
Ellendrizze, hogy a gép elektromos kabele ne legyen
csatlakoztatva a halozathoz!

-FIGYELEM-

A gép, killéndsen a markolat, mindig szaraz, tiszta, olaj-
és zsirmentes legyen. Ne hasznaljon szilikontartalmu
apolészereket.

A gép kiils6 burkolata (itésallé mianyagbdl késziilt. A
markolati rész szintetikus gumianyaghdl all. A szell6znyila-
sokat szabadon kell hagyni, nem témédhetnek el, és min-
dig tisztan kell tartani dket! Szaraz kefét hasznaljon a
szellozényilasok gondos kitisztitasahoz. Idegen targyak-
kal ne nyuljon a gép bels6 részeihez. Enyhén nedves
szovetdarabot hasznaljon a gép kiilso felliletének tisz-
titasahoz, amit rendszeres id6kozonként tegyen meg. Ne
hasznaljon permetezokésziiléket, gdzborotvat, folyovi-
zet a tisztitdshoz! Ezek karosan befolyasolhatjak a kés-
zUlék elektromos biztonsagat.

Rendszeres idokozonként tisztitsa meg a tokmanyt és a
befogd szegmenseket egy tiszta szévetdarabbal és ken-
je meg ezeket a részeket Hilti kend sprayvel. Tavolitson
el minden féle szennyezddést és furasi szilankot a tok-
manybol.

Tavolitsa el a viz bedmlo nyilasanal 1évé sz(ir6t (ez az
oldalmarkolatnal van) és iddnként mossa ki a sz(ir6 szitajat
folyo vizzel, de az eredeti vizbefolyasi irannyal ellenkezd
irdnyban.

Ha a vizaramlast mutato rész elpiszkolddott, akkor vegye
ki és tisztitsa ki a részeket. Ne hasznaljon koptato jelleg(i
szereket vagy éles targyakat az atlatszo tivegrészek tisz-
titasahoz. Ez artalmas lehet az atfolyas jelzd miikodésére.

8.3 A gép karbantartasa

Rendszeres idokozonként ellendrizze, hogy a kiilsd részek
nem sériiltek-e, és ugyanakkor azt is, hogy a kezeld
gombok hibatlanul mikddnek-e. Ne izemeltesse a gépet,
ha barmilyen sériilést észlel vagy a kezeld részei nem
miikddnek hibatlanul. A gépet Hilti szervizben kell javit-
tatni.

A gép elektromos részeit csak szakképzett egyén javit-
hatja.

8.4 Afurbalivany apoldsa

8.4.1 Alanc apolasa

Ellendrizze a lancvezetdket, hogy tisztak és furasbol szar-
maz6 zagytol mentesek legyenek. A lancot mindig vékony
rétegli gépzsir kell, hogy védie.
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8.5 A fur6élivany karbantartisa

8.5.1 Amozgas beallitasa
A mozgas konnyed, de holtjaték nélkli kell, hogy legyen.
Ez csavarokkal allithato (2 fent és 2 lent).

8.5.1.1 Merevebb mozgas
1. Lazitsa ki az als¢ csavart.
2. Szoritsa meg a fels6 csavart addig, amig az sziikséges.
3. Szoritsa meg az als6 csavart addig, ameddig az engedi.

8.5.1.2 Kénnyebb mozgas
1. Lazitsa ki a fels6 csavart.
2. Szoritsa meg az also csavart addig, amig az engedi.

8.5.2 Alancfeszesség utanllitasa

Amikor a vezetdszan végallasban van, akkor vizszintes
futaskor a lanc egészen enyhén megereszkedik. A lanc
feszessége 2 csavarral utanallithatd

(a lanc szimbolum lathato a tetején).

@ Az dramutatd jarasaval megegyezo elforditas ndveli a
lanc feszességét.

@ Az 6ramutato jarasaval ellentétes elforditas csokken-
ti a lanc feszességét.

Mindkét lancot egyenlden kell megfesziteni



9. Hibakeresés

Hiba

Lehetséges ok

Megoldas

A gép nem indul

Hiba a halozati dugaszol6 aljzatban

Csatlakoztasson egy masik elektro-
mos késziiléket és nézze meg,
hogy vajon mikédik-e.

Az elektromos kabel vagy a
kabelcsatlakozo hibas

Ellendrizni kell a kabelt és ki kell
csereélni, ha szikséges. Ezt szak-
képzett szereldvel végeztesse el.

Hibas a Be-/Kikapcsold gomb

Ellendrizni kell az ON/OFF kapcso-
|6t és ha sziikséges, ki kell. Cserél-
tetni szakképzett szerelbvel.

A motor m(ikddik, de a flrokorona
nem forog

A hajtém{i meghibasodott

A gépet meg kell javittatni egy Hilti
szervizben.

Csokken a furasi sebesség

A viznyomas vagy az atfolyasi arany tal

magas

Allitsa be a vizatfolyas sebességét
az oldalmarkolaton.

Hibas a furdkorona

Ellendrizze a flrokoronat és
cserélie ki, ha szilkséges.

A hajtém( meghibasodott

A gépet meg kell javittatni egy Hilti
szervizben.

A furékorona felpolirozodott

Eleztesse meg a fardkoronat
¢lezolapon, folyd viz alatt.

A motor kikapcsol A gép mUikodése leall Iranyitsa egyenes vonalba a gépet.
A gép tiimelegedett. A motor tulterhe-  Konnyitsen a motor terhelésén és
|és elleni védelme mikodésbe lépett  hagyja szabadon futni teljes

sebességig. Ezt néhany ki- és
bekapcsolassal eléri.
Meghibasodott az elektronika A gépet meg kell javittatni egy Hilti
szervizben.
A htoventillator meghibasodott A gépet meg kell javittatni egy Hilti
szervizben.
A viz nem folyik at A sz(ir6 vagy az atfolyasjelzd eltomddétt Vegye ki a sz(ir6t vagy a vizatfolyas-

jelz6t és alaposan mossa at.

Szokik a viz a fogaskerékhaznal

Atengely tdmitése vagy az oblitd-/
szivofej hibas

A gépet meg kell javittatni egy Hilti
szervizben.

A furékoronat nem lehet behelyezni
a tokmanyba

A koronavég vagy a tokmany
bepiszkolddott vagy megsériilt

Tisztitsa meg a piszkos részeket
vagy cserélje ki a hibas részeket,
ha szilkséges.

Szokik a viz a tokmanynal A koronavég vagy a tokmany piszkos  Tisztitsa meg a piszkos részeket.
A tokmany témitése meghibasodott Ellendrizze a tomitést és cserélje ki,
ha szilkséges.
Nagyfoku holtjaték a furd Nagy a holtjaték a vezetészannal Allitsa be Ujra a vezet6szant.
rendszerében Nem megfelel6en feszitett a lanc Feszitse meg a lancot.

Az oszlop dolési mechanizmus laza

Szoritsa meg a délésszogallitd
rogzité karjat (6.11).
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10. Kérnyezetvédelem

Ny, AHilti gépek alkatrészei javarészt jrafeldol-
% <9 gozhatd anyagokbol késziiinek. Ez a korilmény
lehetdséget biztosit az alkatrészek ismételt
szakszert feldolgozasra. A vilag sok orszagaban a Hilti
hajland6 az On elhasznalt gépét tjrahasznositas céljabol
atvenni. Ennek modjarol kérjen felvilagositast vevdszol-
galatunkrol, Hilti Centereink munkatarsaitdl, vagy terlile-
tileg illetékes szaktanacsadotol.

Farasi iszap artalmatlanitasa

Kornyezetvédelmi szempontbol a furéiszap csatornaba
vagy vizekbe engedése megfeleld el6kezelés nélkiil pro-
blematikus. Erdekiédjon a helyi hatosagoknal az érvény-
es el6irasok feldl.

A kdvetkezd elokezelést ajanljuk:

Gylijtse 0ssze a furodiszapot (pl. szaraz-nedves pors-
zivoval)

Hagyja a furoiszapot lelilepedni és a szilard részt artal-
matlanitsa az épitési hulladékok lerakojaban. (Pelyhe-
sitdszerrel az lilepités gyorsithatd)

Mielbtt a visszamarado vizet (lugos, pH érték > 7) a csa-
tornaba engedné, semlegesitse savas semlegesitdszer
hozzéadasaval vagy sok vizzel felhigitva.

g Csak EU-orszagok szamara

Az elektromos kéziszerszamokat ne dobja a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikai késziilékekrol sz616
iranyelv s annak a nemzeti jogba valo atiiltetése szerint
az elhasznalt elektromos kéziszerszamokat kiilon kell
gydijteni, és kornyezetbarat modon Ujra kell hasznosita-
ni.

11. Készlllékek gyart6i garanciaja

A Hilti garantélja, hogy a szallitott késziilék anyag- vagy
gyartasi hibatol mentes. Ez a garancia csak azzal a fel-
tétellel érvényes, hogy a gép alkalmazasa és kezelése,
apolasa és tisztitasa a Hilti hasznalati utasitasban meg-
hatarozottak szerint torténik, és hogy az egységes miis-
zaki allapot sértetlen marad, azaz hogy csak eredeti Hil-
ti anyagot, tartozékokat és potalkatrészeket hasznalnak
a géphez.

Ez a garancia magaban foglalja a meghibasodott rés-
zek téritésmentes javitast vagy potiasat a gép teljes élett-
artama alatt. Azok az alkatrészek, amelyek természe-
tes elhasznalodasnak vannak kitéve, nem esnek ezen
garancia ala.
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Ezen tiimend igények, amennyiben kényszerité nem-
zeti eléirasok masképp nem rendelkeznek, ki vannak
zérva. Killonésképpen nem vallal a Hilti feleldsséget a
kézvetlen vagy kozvetett hianyossagokbdl vagy a hianyos-
sagok kdvetkezményeibdl eredd karokeért, a gép vala-
milyen célbél t6rténd alkalmazasaval vagy az alkalma-
z4s lehetetlenségével 6sszefiiggd veszteségekért vagy
koltségekért. Nyomatékosan kizart a hallgatélagos jotallas
a gép alkalmazasaért vagy bizonyos célra val6 alkalmas-
sagaert.

Javitas vagy csere céljabdl a gépet vagy az érintett alka-
trészt a hianyossag megallapitasa utan haladéktalanul
el kell juttatni az illetékes Hilti szervezethez.

Ezen garancia magaban foglal minden garancialis kote-
lezettséget a Hilti részérdl, és helyébe lép minden korab-
bi vagy egyideji nyilatkozatnak, irasba foglalt vagy szo-
beli, garanciaval kapcsolatos megallapodasnak.

12. EU-megfeleldségi nyilatkozat
(eredeti)

Megnevezés: Gyémant magfuréfurokészilék
Tipus: DD130
Tervezés éve: 2001

Alulirottak teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy ez a ter-
mék megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak és normativ
eldirasoknak: 2006/42/EK, 2004/108/EK, EN 61029-1,
2011/65/EU, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Lot lee

Paolo Luccini

Head of BA Quality & Process Management
BA Electric Tools & Accessories

11/2009

Dl

Johannes W. Huber
Senior Vice President
BU Diamond
11/2009
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TYNH¥CKA NAWOANAHY BOUBIHLLA HYCKAYbIK
DD 130 anmacTbI OypFbinayra apHanfaH KOHAbIPFbICHI

KoHAbIpFbIHbI BipiHLWi peT kKongaHy
anAbiHAa oHbl NanaanaHy 60MbiH-
LUa HyCKaynapMeH TaHbICY Kepek.

OpKaLuaH ocbl nanganaHy 60MbIH-
La HyCKaynbIKTbl KOHALIPFbIMEH
Oipre cakTaHbI3.

KoHAabIpfbiHbI 6acka navaanaHy-
Whifa 6epy anAbiHAA OHbIMEH
Gipre ocbl HyckaynblIK 6epineTiHiHe
Ke3 XeTKi3y Kepek.

Acnan kypampactaps! €

AnmacTbl GypFbinayFa apHanFaH KOHAbIPFbI
@ Cy xibepyre apHarraH MycTa/LLaHzb! KeTipy MydTacs!
(@ Cypgpl xymcay kepceTkiLui
® [eHreit kepceTkiLi
@ Bypaybiw (6yitipnik TyTKbiLLbI 6ap)
® Bywtipnik TyTKbiLL
(® Cymbl xymcay peTTerili
@ Cy wnaHrbickiHbIH GipiKTIpyLLi MydTack
PenyKkTopbIH aybICTbIPbIMN-KOCKbILLbI
® Penyktop
JneKTp Ko3FanTKblLLbl
@D Kyar cenpipriLui
@ TyTKbiWw
@3 WamapaH Thic XyKTeme aatuuri
TokTaH KopFay aBTomaThl Bap Kyar CbiMbl
(® HomuHanaaps! 6ap LwarbiH kecTe
WHTepdeiic
@@ Wpex oiimans Tenkenep

(cy xibepy/waHabl keTipy MydTachl)
Kaknak (cy xibepy/wanabl keTipy MydTachl)
LLlaHab! keTipy MydoTachlHbIH KenTe Kyobipbl
@ MydhTaHbIH Kynnbl
@D ToKTaTKbILL CakuHa (Cy XiBepy/LuaHab! KeTipy MydTachi)
@ Tes KbICy KbiCKbIC

Byprbinay KOHABIPFbICIHbIHK CTaHUHACKI
@ TyTKbIW

@) WWblHxbIp

@) BarbITTaybilL MnacTMHanap

@9 AnThI KbIpnbl KinT

@) Kapetka
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AxbipaTaTbiH NiHTIpeK

@ TexHukanblk cunattamanap 6ap WwarbiH kecTe
Bakyymblk LublFapy KranaHsl

@D BakyymbIK WNaHrbiHbIH GipiKTipyLLi WTyLepi
@2 BaKkyymabIK Thifbl3aarbiLl

@J Tipex TakTacs!

@) LUbIHXbIPObIH TOKTATKLILL MEXaHN3Mi

@3 Kon BepiniciHiH TyTKbiLLbI

@9 Kyat coHpipriluiiy Kynnbl

@2 BakyymomeTp

[NeHreit kepceTkiLui

@9 PetTey wiHTiperi

@) PetTey 6onTTaps

@D Tecik opTachiHbIH AATYHTi

@) OpHarty KpOHLLTENHi

@ TepeHaik narumri

@ ToKTaTKbILLI MEXaHU3M

@ KypacTbipy WndTepi

@9 WbIHXbIpay Kepyre apHarnFaH Kypbirfbl

KonmeH naiipanaHyra apHanfaH cyabl KeTipy xymneci
@) BekiTy MexaHnaMi

Kbicy BUHTI

@) TepeHaik narumri

G0 Cy KonnekTop!

6D OprarbIKTaHabIpY CakvHacs!

(2 OpTanbIKTaHObIPY CaKMHACHIHBIH XaFaCTbIPFbILL TETir
63 Tecem

G) Cy KonneKkTopbIHbIH Herisi

CraunoHapnbIK nanganaHyfa apHanfaH cyabl KeTipy
Xymeci

@) ¥craybil
(9 Cy konnekTop!
&) Tecem
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1. XXannbi manimetTep

1.1 WapTTbl Genrinep xaHe onapAbIH MaHi

-KAYINTI-

AybIp xapakaTTapra aKkenyi Hemece emipre kayin TeHAipyi
MYMKIH Tikenei xaraanabiH xannsl Genrinexyi.

-HA3AP AYOAPbIHbI3-

AybIp apakaTTapFa aKefyi Hemece emipre kayin TeHAipyi
MYMKIH bIKTUMan xafaaiablH xannbl benrinexyi.
-ABAVNAHbI3-

XeHin xapakatTapfa Hemece acnanTblH 3aKbIMaanyblHa
aKenyi MyMKiH bIKTMan KayinTi araaiabiH xannsl Genri-
TEHyi.

-H¥CKAY-

AcnanTsl nainganaHy 60oMbIHWa Hyckaynap xeHe 6acka
nangansl aKnapar.

1.2 MukTorpammanap

EckepreTiH TaHOanap

/N /AN N

Byprbinay KOHbIPFbICHIHbIH
CTaHMHackIHaA:

Acnanta:

Koraprbl:

KenpneHeH Gyprbinayzbl opbiH-
[iaraHaa KoHAbIPFbIHbI BaKyyM-
bl copan kemeriMeH BexiTkerze
Byprbinay KOHABIPFBICLIHBIK CTa-
HUHaCbIH BEKITYAIH KocbiMLLa
KypanaapblH KonzaHy kepek.

208187 B/7.2001

TemeHri:

Bac ycTiHae Byprbinayal OpbiH-
nay kesiHze byprbinay KOHAIPF-
bICbIHbIH CTAHUHACHIH T3 KbiCy
KOMOHHACLIHbIH HeMece aHkepjiH
KkemerimeH GekiTy kepek.

On "binFangsl" pexvmae ae
(KoroHkarsl GyprbiHbI CymeH
CybITY), "Kyprak" pexvumae fe
(ayaMmeH CybITY XaHe LaHzb!
keTipy) Gyprbinayra konainsl.

Kanne! Eckepry: Tok Eckepry:
cAnaTTafbl  COFYbl MYMKIH  bICTbIK BT
eckepry
EckepteTiH TaH6anap
KopraybiLu Kopraybiw Kopraybi Kopraybiw KopraybiLu
Ke3ingipikTi KackaHl KyNnakkanTbl  Konrantapfbl asik kKviMai
KMIHi3 KYiHi3 KUIHi3 KUiHi3 KMiHi3
TaH6anap
Maiinanaxyasl Gactay angsiHaa MaiinanaHy mepaiwmi GitkeH
HYCKaYTbIKTbI OKbIM LLbIFbIHBI3 matepuanaapabl eraeyre
KalTapblHbI3
A V W Hz /min
Awnep Bonbt Bart lepu MuHyT iwinperi
alHanbiMaap
moo~ Ny &
MuhyT iwiHgeri  AiHbIManb! Kykremecis [vametp
altHanbiMaap TOK HOMUHamAb!
aitHany xuiniri
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Kl Byn undbpanap TvicTi unntocTpaumanapra kepceteai.
MinniocTpauusnap mykabanapabiH ki 6eTTepiHae opHa-
nacTbipbinFaH. MaiinanaHy 60MbIHLLIA HYCKAYMbIKTbI OKblFaH-
Ja unntoctpaumsnap bap 6eTTep alubik 60mybl Kepex.
byn nanganaHy 6oibIHWa HyckaynblKTa « acnan » ceai
DD 130 anmacTblk OypfbinayFa apHarnFaH KOHLbIPFbIChIH
Gingipeni.

AcnanTa ugeHTMMKauMAnanTbIH ManiMeTTepaiH OpHa-
nacysbl

Acnan TypiHiH GenrineyiH %aHe OHbIH Cepusnblk HMeIpiH
acnanTa GexitinreH HomrHaraap 6ap LarbiH kecTene Tabyra
6onagpl. Ocbl aknaparThl naganaxy 6oibiHWa Hyckay-
TNbIfbIHBIH 63 AiaHaHbI3Fa EHri3iHi3 aHe apkatuaH Hilti ump-
MacbIHbIH BKiNiHe HeMeCce CEpBUCTIK KbI3MET kepceTy Geni-
MiHe bapraHza KepCeTiHi3.

Typi: DD 130

Cepusinblk HeMipi:

2. Cunatrama

DD 130 KonmeH konaaHyra Aa, CTaH1Hara GekiTin XyMbIC
iCTeyre [ie apHarFaH anexTp xeteri 6ap anvacTbl Oyprbinayra
apHanfaH KoHabIpFbl 60nbIn Tabbinagb!.

MakcartbiHa cait nanganany
DD 130 KoHAbIpFbICHI MUHEPanAblk MaTepuaniapaa Tecin
OTETIH JoHe Tecin eTnelTiH Byprbinayra apHarFaH.



MNanganaHy:

CTaHWHaMeH/cTaHuHackI3 Byprbl Anamerpi Byprbinay GarbiTbl

KonmeH/kyprak LlaHgbl ycTaymeH @ 12-162 MM Bapnblk 6afbiTTapoa
Konmen/kyprak Cyppl KETIpY XYMECIHCI3 12— 62 MM YKorapbl kapai emec
KonmeH/kyprak Cyapl KeTipy xyiecimeH Gipre 12— 62 MM Bapnblk 6afbiTTapaa
CraHuHagalbinFangp! Cyab! KeTipy XyNeCiHci3 @ 12-152 Mmm YKorapb! kapai emec
CraHuHagal/binrangb! Cyapl KeTipy xyiecimeH Gipre @ 12-132 Mm bapnbik 6afbiTTapga

Yorapbl GaFbiTTa Byprbinay kesiHae binfanibl XuHayFa apHasiFaH LWaHCOPFbILL Cybl KUHay XyHeciHe KockinFaH Gomyb

Kepex.

@ Bakyymabik 6ekiTyi 6ap kengeHen byproinayra ek
Byprbinay KOHABIPFLICHIHBIH CTAHUHACHIH BEKiTYaH KOChbIM-
Lua KypbirfbinapblH NaiaanaqfaH xafganaa FaHa pykcar
etineni. bac yctiHae Byprbinayasl OpbiHaay KesiHae Gyprbinay
KOHABIPFbICHIHBIH CTAHUHACHIH TE3 KbICY KOMOHHACHIHbIH,
Hemece aHKepaiH kemerimeH GekiTy kepek.

@ KypambiHza acbecT 6ap maTepuanaapaa Teciktepai
6yprbinayra Gonvanasi.

@ Acnan KOHCTPYKLMSCbIHA 83repTyriep eHrisyre Hemece
OHbI MoaMdVKaLmsnayra 6onmangbi.

@ Kapakar any kayniH 6ongblpmay yLLiH Tek TynHycka Hilti
caiiMaHaapbIH X8He KOChIMLLA aBAbIFbIH KONaaHbIHbI3.
@ XKyMbicKa, KyTyre xaHe KbI3MET KepceTyre KaTbICThl Nait-
[JanaHy 6oMbIHLLIa HyCKaymblk epexXenepiH opbiHaaY MiH-
[eTTi WwapT 6onbin Tabbinagpl.

@ Acnan kacibu KonaHyra apHarFaH.

@ AcnanTbl Tek yaKineTTi BinikTi Kbl3MeTkepnep nanaana-
Ha, KbIBMET KepceTe XaHe xeHaen anapbl. KelameTkep-

nepai Xymbic 6apbicbiHAa nanaa 6onybl MyMKiH 6apnbik
kayin TyprnepiMeH TaHbICTbIPY Kepex.

@ OcblifaH kapamacTaH, AypbIC eMec nanaanaHraHaa Heme-
C€ OHbIMEH [JablHAbIFbI KOK KbI3METKepnep KMybIC icTe-
reHze acnan neH oHbIH CaiMaHaapbl Kayin TeHAIpYi MyMKiH.
@ CTaHOKTbI 3MeKTp KyaTbl XeniciHe Tek THiCTi cunat-
Tamanapbl 6ap nsonsAumMAnaHFaH CbIM apKbirbl KOCyFa
pykcar etinegi.

KeTKi3y XuHarbl:

—Acnan

— Bywipnik TyTKbILL

— Hilti-uemogaHb! Hemece kapToH kopan
— NaitpanaHy GoMblHLLA HycKaybIK

— Cypry wybeperi

— SW 19 kinTi

- Mait

— KoprayblLw kesingipik

3. Camanpap

Benriney ByiibiM HeMipi.
Bakyymabik copan 47034
Te3 KbICy KOMOHHAChI 9870
KonmeH nanganaHyra apHarfaH cyabl KETIpy Xyieci 370462
CraHnHa konagaHbinaTbiH Cy/abl KETipY XYMECi 370460
CraHuHa 370461
YXvHanraH goHFanakTap 232228
DD-CS M12S-SM kbicy Lunumbkachl 251830
DD-CN SML kblcy raiikachl 251834
4. TexHuKanbIk cunaTTamanapbi
HomuHanab! kepHey: * 110B 120B 220B 230B 240B
HomuHangp! kyar: 1700Br  1800Br  1900Br  1900Bt 1900 Bt
HomwuHanap! Tok: * 16 A 15A 9,1A 8,7A 8,3A
Kuinik: 50/60 Ty 50/60y 50/60y 50/60 My  50/60 My
XKykTemecia HommHanabl
XblnaamaplK: 1-6epinic 780 /min

2-Bepinic 1400 /min

3-6epinic 2600 /min

(BepinicTepai aybICTbIpyFa Tek aiHany TokTaraHHaH KeliH
pykcar eTineqi)
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EH ken pykcar eTineTiH Cy xibepy KbICbIMbI: 6 6ap (Cy KbicbIMbI XOFapblpak bornfaH xaraaiiaa,
KbICbIMIbI PETTEY KNanaHblH KYpbINbiC anaHblHbIH Cy
Xibepy xericiHe kocy kepek)

Onwemaep (¥xExB): 515x114x170 mm

EPTA 01/2003 spiciHe cait Maccachl: 7,3k

Byprbinay KOHAbIPFbICHIHBIH MAcCach!: 13,1 kr

Papuo- xeHe TeneBuananslk curHangap kegeprinepid 6acy: EN 55014-1 cTaHgapTbiHa caiikec

Keneprinepre Te3imainik: EN 55014-2 ctaHgapTbiHa calkec

EN 60745 xoHe IEC 60745 cTaHaapTTapbiHa cai

KOpFay Krnaccbl: | KopFay knaccbl (xepre kocy bap)

Byprbinay TepeHqiri: EH ynkeH TepeHairi — 430 mm (y3apTkaHaa 730 mm)
-H¥CKAY-

Hyckaynbikta kepceTinreH Bubpauus fenreri EN 60745 ctangapTbiHa cait enLuey aficiHiH koMeriMeH aHblKTarnFaH xaHe
OHbl Dacka anekTp acnantapbiMeH canbICTbipFaHaa nanganaryra bonaasl. CoHpait-ak, on BUOpaLmMAnbIK XyKTEMeHi
angbiH ana Garanay yLiH xxapamabl. KepceTinreH BuGpaLms AeHredi ic xysiHae anekTp acnabbiH konaaHy cananapsiHa
colkec kenegi. Anaiiga anekTp kypan 6acka makcattapaa, 6acka xyMbic acnantapbiMeH Gipre naiganaHblnca Hemece
OFaH KaHaraTTaHabIpapblk TEXHUKaNbIK KbI3MET KepCeTinMereH xaraanaa, Bubpavus aAexreni 6acka 6omybl MyMKiH.
OcbiraH 6ainaHbICTbl acnanTblH BYKin XyMbIC Ke3eHiHae BUDpaLMSbIK XYKTEME aiTapnblkTali apTybl MyMKiH. Bubpa-
LMANbIK XXYKTEMEHI 9N aHbIKTay YLUIH acnan ceHaipinreH kyiige Hemece 60C XyMbIC iCTENTIH yakbIT apanblkTapblH 4a
eckepy kepek. OcbiraH BalinaHbICTbl acnanTbly OyKin XyMbIC Ke3eHiHae BUOpaLmMAnbIK XYKTeMe aiiTapnblkTai asatobl
MyMkiH. Onepatopapbl naiiaa 6onatbiH BUGpaLMsHbIH 8CepiHEH Kopray YLUiH KOChIMLLA CaKTbIk LiapanapbiH KonAaHbIHbI3:
3MNEKTP KyparnblHa XaHe XyMbIC acnanTapblHa TEXHUKanbIK KbI3VET KOPCETY, KONAapabIH XKbiMyblH CaKTay, XyMbIC NPo-
LIeCTepiH 4ypbIC YMbIMAACTbIPY.

LLly xxoHe BMbpaums geHreini Typans! aknapat (EN 60745 ctavgapTbiHa cail enweHreH):

(Lwa) caHaTbl G0iibIHLLA erLIEeHreH aaeTTer Wy AeHredi: 100 ob (A)
(Lpa) canaTbl BoiibIHLIA OMLLIEHTEH KbiCbIM BiprikTepi
TYPIHAETi 9AETTeri Wy feHren: 89 06 (A)

[bIBbIC KbICbIMBIHBIH OCbI feHrernepi ywwiH EN 60745 ctangapTbl GoibiHLLa aybiTKy 3 AB-Abl Kypaiiabl.
Kopraybiw KynakkanTbl nanganaHy kepek!

Yw ocb GoMbIHwWa BUOpaLma MaHaepi (TyTkbiwTapaa 60745-2-1 ctaHaapTbiHa cail XaHe KpecT Tapisai TYTKbIL-
Ta EN 61029 cTaHgapThIHa caii enLeHreH)

EN 60745-2-1 cmaHOapmeiHa call (KonmeH ycman mypraHda) yw ock 6olblHWa subpayusi MoHOepi (8eKmopribik
KOChIHOBbI)

BetoHaa Oyprbinay Cunukar kipniLue 6yprbinay Cunvikar kipniluTe Gyprbinay
(kypraK) (HDMU KkopoHKachIMeH) (PCM KopoHKachIMeH)
Bubpaumsa maHaepi an pp 5 m/c? 6 m/c? 11 mlc?
AybiTky K 1,5 mic? 1,5 m/c? 2,5wv/c?

Yw ocb bolibiHwa subpayus MaHOepi (eekmoprbik coma) EN 61029 cmarOapmbiHa cat, DD 130-Rig (cmaHuHaHb!
KondaHbir)

beTonpa Oyprbinay Cunukar kipnite Gyprbinay Curnvikar kipniuTe Gyproinay
(kyprak) (HDMU kopoHkacbiMeH) (PCM kopoHKacbIMeH)
Bubpaumna maHaepi an pp 3,5mic? - -
AybiTky K 1,5 m/c? - -

EN 61000-3-11 ctaHgapTbiHa cail onepaTopra apHanfaH aknapar:

AcnanTbl Kocy KbiCka yaKbITTbIk KEPHEYiH TOMEHAEYiHe akenyi MymKiH. KyaTTsl 6epyaiH y3inicTepi xaraaiinapbiHga 6yn

Hacka KypblinFbinapabIH XyMbICbIHAA Keaeprinep Tyablpybl MymkiH. XKenigeri kegepri < 0,15 OM-HaH asblpak 6ornraHaa,

6acka xababIKTbIH XyMbICbIHAA eLLkaHaal keaeprinep KyTinmenai.

* AcnanTbliH ap Typni MoguduKaLmMsanapbiH 8p Typri HOMUHanNAb! KepHeynepai naganaHyra 6onaael. HomuHangbl kep-
Hey X8He HOMWHaIAb! TOK Typasibl aknapar any yiuiH HoMyHangap 6ap LWwarblH KECTEHI kapaHbl3.

TexHukanblk 3repTynepai eHrisy KyKbiFbl cakTanFaH
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5. Kayincispgik TexHukacbl 60MbIHILIA
HycKay

5.1 Kayincispik 6oMbIHLIA Xannbl Hyckaynap

-HA3AP AYOAPBIHBI3- Bapnbik Hyckaynapabl OKbIHbI3.
TemeHze BepinreH Hyckaynapabl OpbiHAay KesiHaeri kate-
iep TOK COFYbIHa, BPTKe aKenyi xeHe/HeMece aybIp Xapakat-
Tapabl TyAbIPYbl MyMKiH. TeMeHAe KongaHbiFaH "anekTp
Kyparnbl" yFbIMbl 3MEKTP KeNiCIHEH KyaT anartbiH (KyaT kabe-
NiMeH) 3keHe akKyMyNSITOpibIK SMEKTP KypanbiH (KyaT kabe-
niHci3) bingipeai.

BYJT HYCKAYNAPAbI KYTIM CAKTAHBI3.

5.1.1 XXyMbiC OpHbI

a) )KyMbic opHbIHAA Ta3anbIK NeH PeTTiniKTi CakTaHbI3.
KymbIC 0pHbIHOaFbl pemci3dik XeHe OHbl Hawap
XapbiKmaHObIpy comci3 xardalinapra oKenyi MyMKiH.

b) AcnanneH XaHfbll CYWbIKTLIKTap, rasgap Hemece
waHaap 6ap xapbliny kayni 6ap opraga Xymbic icTe-
MeHi3. Kymbic icmeaeHOe anekmp KypandaH YWKbIH-
0Oap whiradbl XoHe ywKbIHOap waHObI Hemece bynap-
0Obl mymaHObIpybl MyMKiH.

c) bananapabiH xaHe Gerae agamaapAbIH KYMbIC
icTen TypFaH aneKTp Kypanra xakblHaaybiHa pykcaTt
eTneHi3. )XymbicmaH KeHin benimeaeHde, anekmp Kypa-
TbIH 6aKblnay XoFasybl MyMKiH.

5.1.2 AnekTp Kayinciaairi

a) AcnanTbl KOCY alblipbl WTENCeNb po3eTkacbiHa
can 6onybl kepek. AibIpAbIH KOHCTPYKLUMACHIH
e3repTneHis. Kopraybiw xepre Kocybl 6ap acnan-
Tap YWiH WwWTekepnik agantepnepai nanganax-
0aHbI3. HaFbl3 Wmekeprep xaHe calKec Xeninik
po3emkanap 351ekmp MoebIHbIH COFy KayrniH asal-
maobl.

b) Ky6bipnap, XbinbITy Xyinepi, newrep xaHe
TOHA3bITKbILLTAP CUAKTLI XKepre KocbirnFaH eTtepre
mutodi 60ndbipmanbI3. "XKepae" muzeHde anekmp
MoeblIHbIH XOfapbl Kayri mybiHOaldbI.

c) AcnanTbl XaHObIp MeH biNFangblH acepnepiHeH
KOpFaHbI3. 31ekmp KyparbiHa CyObiH Kipyi anekmp
MOgbIHbIH COFY KayniH apmmbipadb!.

d) Kabenbgi 6acka makcaTTa kongaH6aHbI3 XaHe
acnanTbl OHbIMEH anbiM XYPMEHi3, OHbl acnanTbl
inin Koo Hemece po3eTkajaH anbIpAbl WhIFapy
YWWiH KonAaH6aHbI3. Kabenbai xofapbl Temnepa-
TypanapabliH, MalablH, YLKIP XUEKTepAiH HeMe-
ce aliHanatbIH GenikrepaiH aceprepiHeH KOpFaHbI3.
(W3ameHun 3eneHoe coBo U elue ABa crioBa yopan).
3akbimMOanfaH Hemece wamackaH kabenb anekmp
moebIHbIH COFY KayniH apmmblpads.

) AwbIK acnaHaa anekTp KypanbIMeH XKYMbIC icTe-
reHae TeK cbipTTa naganaHyra pykcar eTinreH
Y3apTKbILW Kabenbai KonaaHbIHbI3. ChipMKbI XYMbiC-
mapra pykcam emineeH y3apmibiw kabenb0i Konda-
Hy 371eKmp mo2blHbIH COFy KayniH a3alimadbl.
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5.1.3 AgampapabIH kayincisgiri

a) ¥KbINTbl 6ONbIHbI3, 9pEKeTTEPIHi3re KeHin 6eniHi3
XK9He ANeKTp KypanmeH XyMbiC icTeyre AypbIc
KapaHbi3. AcnanTbl WapLuan TypraH Kynge Hemece
ecipTkinep, ankoronb Hemece Aapinep acepiHiK
acTblHAa 6oncaHbI3 naMganaHbanbI3. AcnanneH
KyMbiC icmeaeHdezi bip com 3eliHci30iK aybIp Xapakam-
mapra oKernyi MyMKiH.

b) XKeke KopFaHy KypanaapbIH nanganaHbiHbI3 XaHe
apKalLiaH KopraybILL Ke3inaipikTi KuiHi3. Srekmp Kypa-
NbIHbIH MYpiHe XaHe natidanaHy xarlalinapbiHa bal-
NaHbICMb JXeKe KopraHy KypandapbiH, MbiCasibl, WaHHaH
KopralimbiH pecrupamopObl, ChipfbiMalimbiH asiK Kuim-
0i, Kopraybiw wiemoi, ecmydi KopFay KypandapbIH Kort-
OaHy XapakammaHy KayniH asalimaokbi.

C) ANeKTp KypanbiHbIH Ke34eCOK KOCbINYbIH 60n-
AblpmaHbI3. CeHAipril KyWiH TekcepiHi3, on anbip-
Abl WTencernb po3eTkackiHa cany anabiHAa "Ceng."
KyniHge 6onybl kepek. Acnanmbi macbiMandaraHoa
caycakmapbIHbI30bl CoHOIpailime ycmacaHbl3 Hemece
KOChIflFaH acranmbl 3rieKmp KyambiHa KoccaHbi3, by
XasamalibIM OKuranapra oKesnyi MyMKiH.

d) Kocy angbiHaa acnanTaH peTTey xaHe OpHTay Kypan-
AapbiH HeMece raiika KinTiH WhiFapbIHbI3. 31ekmp
KypandbiH aliHanamsiH benieiHdeai acnan Hemece Kinm
JKapakammapfa oKesyi MyMKiH.

e) KabinetTepiHisai acbipa 6aranamanbi3. [leHeHi3ai
Ke3 KenreH caTTe Tene-TeHAiKTe ycray ywiH 6epik
XoHe TypaKTbl Kynae TypbiHbI3. OcbiHOal Kytoe ci3
KymneaeH xardatinapOa acrnanmsl 6akbiiall anachi3.

f) Konainbl XyMbIC KUiMiH KuiHj3. ©Te 60cC KniMai Heme-
ce alLekeinepai kumers. LLlawb, knimgi xaHe Komnran-
Thl acCnanTbIH aHanarbIH 6enikTepiHeH apbl YCTaHbI3.
Boc Kuim, awekelinep xaHe y3blH wal Ko3ranbicmarbl
benikmepae iniHyi MyMKiH.

g) Erep WwaHabl xu1Hay xeHe KeTipyre apHarnfaH KypbirF-
binapAbl KOCY KapacTbIpbirFaH Gonca, onap KocbinFa-
HblHA X9He MakKcaTbl 60MbIHIIA KONAaHbINbIN
XaTKaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3. by/1 KypbinrbinapObl KOm-
OaHy waH acepiHiH KayriH azatimaoksi.

5.1.4 AnekTp KyparblHa KyTiIMMeH Kapay *oHe OHbl
AypbIC nanganaxy

a) Acnanka WwamaaaH TbIC XyKTeme TycipmeHis. lan
OCbl XXYMbICKa apHanfaH anekTp Kypanabl konga-
HbIHbI3. byn epexeHi cakmay kepcemineeH kyam Oua-
na3oHbIHOA XoFapblpak XYMbIC canachiH XaHe Kayir-
ci30ieiH kKammamacbi3 emeoi.

b) CengipriLui 6y3binFaH aneTkp KypanbiH KoraaHbaHbI3.
Kocy Hemece ewipy KubIH arieKmp Kypar Kayinmi xoHe
OHbI XOHOEY Kepex.

c) AcnanTbl peTTeyai, caimMaHaapabl aybICTbIpyabl
Hemece XyMbIC OPHbIH XWHayAbl OpbiHAAYAbI Bac-
Tay anablHAA aibIpAbl WTENcenb Po3eTKacbiHaH
WbIFapbIHbI3. by/1 cakmblk wapack! acnanmbiH Kes-
Oelicok KocklrybiH 60ndbipmaliob!.

d) KonaaHbInManTbIH anekTp Kypanabl 6ananap xet-
NeWTiH XXepae cakTaHbl3. ANEKTP Kypanab! OHbI Nai-
[fanaHa anmManTbIH Hemece OCbl HycKaynapab! OKbin
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LWbIKNaraH TynFanapra 6epmenis. Toxipubecia adam-
0apdblH KondapbiHda anekmp Kypandap Kayin myobi-
paoki.

€) AcnanTbl MyKuAT KyTiHi3. KosranatbiH 6enikrepain
MYNTIKCI3 KbI3MET eTeTiHiH, onapAbIH XyPiCiHiH XeHin-
ZiriH, 6apnblk 6enikTepaiH TYTaCTbIFbIH XaHe acnan-
ThIH KbI3MET eTyiHe Tepic acep eTyi MyMKiH 3aKbIM-
JapAblH XOK eKeHiH TekcepiHis. KongaHy anabiHaa
acnanTblH 3akbiMpaanFaH 6enikrepi xeHpeyre oTki-
3iHi3. Kasamalibiv oKuranapOblH Ker caHbiHbIH ceber-
mepi aekmp KyparbiHa Hawap Kbi3mem KepcemydeH
borifaH.

f) Keckiw acnantapablH YWKip XaHe Ta3a 6onybIH
Kaparanay kepek. Kecy Xuekmepi ywKip Xakcbl Kymif-
2€H KecKil acrianmsiH ChiHanaHybl cupekmey b6onadsi
JKOHE OHbI Xypai3y OHallbIpak.

g) dneKTp KypanaapbIH, caliMaHaapAbl, XYMbIC acna-
ObIH XaHe T.6. oCbl HyCKaynapfa caii XaHe ocCbl
acnanTbIH apHaibl TypiHe HycKay bepinreHaen Kon-
HaHbIHbI3. Byn ke3ae XyMbIC XaraannapbiH xaHe
OpbIHAANATbIH XYMbICTbIH CUNATbIH €CKepPiHi3.
Onekmp Kypandapdsl backa makcammapOa KondaHy
Kkayinmi xardatnapra oKesnyi MyMKiH.

5.1.5 KbI3met kepceTy

a) ANeKTp Kypangbl XeHAeyAi Tek TYNHYCcka Kocankbl
GenwekTepai konaaHaTbIH GinikTi KbiaMeTKeprepre
ceHin TancblpbiHbI3. Ocbinaliwa acnan KayinciaoieiH
cakmay Kammamachi3 eminedi.

5.2 Kayinciaaik TexHukacbl 60iibIHLLIA apHalibl HyCKay-
nap

5.2.1 ApampapabIH Kayincigiri

a) KoprayblIw KynakkanTbl KonaaHbiHbI3. LUy acepiHiH
HemuxeciHOe ecmy Kabinemi Xorarybl MyMKiH.

b) AcnanTbI eTKi3y XMHaFbIHa KipeTiH KOCbIMLUA TYTKbILL-
TapAbl KONAAHbIHbI3. Acranmsl 6akbinaydbl Xofas-
mbl XapakammaHyObiH ceb6ebi 6011ybl MyMKiH.

) AcnanneH Tek eki KonMeH ycTan Hemece Tipeyre Geki-
Tin XyMbIc icTeyre 6onaabl. Byiipnik TyTKbIW AypbIC
OpHaTbINFaHbIH XaHe 6epik GeKITINreHiH TeKcepiHis.
XyMblic icTereHae apkalaH acnanTbl eKi KONIMeH
YCTaHBbI3.

d)Erep acnan waH naigaa 6onatbIH XyMbICTapAa WaH-
COPFbILL KYPbUTFLIChI3 KONAAHbINCA, pecnupaTopabl
KOnAaHbIHbI3.

e)Kynayabl 6onabipmay yuwiH xeninik ka6enbai,
y3apTKbILWTapAbl XaHe COpY LWNAHrbICbIH acnanTtaH
apTKa XaHe acTbIMeH TapTbIHbI3. by1 KymbicmapOb!
Kypei3y KesiHOe onapra warbiHy KayniH a3alimaob!.

f) KyaT CbIMbIHbIH, Y3apTKbILl CbIMbIHBIH HEMece LaHAbl
KeTipy WNaHrbICbIHbIK aXblpayblH 60nALIPMaHbI3.

g) Tepire 6ypfbl WNaMbIHbIH TUIH GonabIPMaHbI3.

h) LLiato ypLubikGackl/akcTpakTop 6ach! (Oyiipnik TyTKbILL-
Ta GekiTinreH) Gepik GekiTinreHiHe XaHe TOKTaTKbIL
CaKuMHa TapTbiNFaHbIHA Ke3 XeTKi3iHi3 (6.1.3 6enimiH
KapaHbI3).

i) Tipeyre opHaTbIFaH acnanneH XyMbIC icTereHpe,
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acnanTblH ofaH 6epik OekiTinreHiHe K3 XeTKi3iHi3
(6.9 6enimiH KapaHbI3).

j) AiHanaTbIH OenikTepre TUMEH;3.

k) Acnan TuicTi Hyckay anycbi3 6ananapablH Hemece
fAeHeci ancipereH TynfanapabIH nanaananybiHa
apHanmaraH.

|) Bananap onapfa acnanneH oWiHayfa ThIbIM canbl-
HFaHbl Typanbl 6inyi kepek.

m) KypambiHda KoprackiH 6ap Mamepuandapibl, aFawimsiH
Kellbip mypnepiH, MuHepandapdbl xeHe Mmemanndap-
0Obl 6HOeY KesiHOe nalida 6omamabiH waH OeHcayrbikka
Kkayin myobipybl MymKiH. MyHOal waHHbIH 6enwekme-
pimeH Oem asty HeMece ofaH MUK annepausifbIK peak-
yusinapOblH xaHe/Hemece Oem any xondapbl aypyna-
PbIHbIH Natida 6onybiHa akenyi MymkiH. Kelubip waH
mypnepi (Mbicarbl, emeHdi Hemece wamwammsl eHOey
Ke3iHOe natida 6onambiH waH) kaHuepozeHOi den ecer-
menedi, acipece aralmbl 6HOey yWiH KorndaHblTambiH
KochiMwa MamepuaroapmeH (XPOM KbILUKbITTbIHbIH My3bl,
arawmsl Kopray 3ammapsl) mipkecimoe. KypambiHoa
acbecm bap mamepuandapdbl eHOeyOi mek MamaHOap
OpbIHOayb! kepek. MyMkiH 6onca xapamab! LWaHCOopFbILL
annapatTbl KongaHbIHbI3. LLlaHab! onTMManab! KeTi-
Py YLLiH Gyn anekTp kypanab! Hilti komnaHusckI araw
yriHAinepiH xoHe/HeMece MUHepanAabIK WaHAbI Tasa-
nay yLiH YCbIHbIFaH TUICTi TacbIMangaHaThbIH LWaH-
COpFbILLMNEH TipKeciMae KonAaaHbIHbI3. XKyMbic aima-
FbIHbIH XaKCbl XenaeTinyiH kamMTamacbI3 eTiHi3. P2
KnacTbl cy3rici 6ap pecnMpaTopAbl Kuio YCbIHbINa-
abl. MaTepuangapabl enfey 60MbIHIWA KyWiHAer
YNTTbIK HYyCKaynapAbl OpbIHAAHbI3.

5.2.2 AneKTp KypanbiHa KyTiMMeH Kapay *aHe OHbl
AypbIC nanganaxy

a) AybICTbIpManbl acnanTblH KbICY KbICKbICbIHA Calt
eKeHiHe XaHe oFaH Gepik GekiTineTiHiHe Ke3 XeTkKi-
3iHi3.

b) dnekTpmeH kamTyaa Kigipictep 6onFaHga: acnanTbl
OLLIPIHi3 )aHe kabenbAi xeniaeH axblpaTbiHbI3. by
arIeKmpMeH KaMmy KasrbiHa kenimipinieeHde acranmbiy
e30ieiHeH KocbInybiH 6010bipMatiob!.

c) KonoHkanbl 6yprbinapab! cakTay xkaHe KbI3MeT kepce-
Ty, COHbIMEH bipre, aybICTbIPY OOMbIHLLA HYCKAYMbIK
LWapTTapbIH CaKTaHbI3.

d) AcnanTblIH XacbIpblH 3NEKTP CbiIMAAPbIH Hemece
Xeninik kabenbi 3aKkbIMAay kayni 6onFaHaa acnan-
Thl U3oNAUMANaHFaH 6eTTepiHeH YCTaHbI3. TOK 6mKi-
3emiH 3ammapra mueeHOe acnanmsiH KopFanmaraH
memann 6enikmepi kepHey acmbiHOa 601adbl. byn
371eKMpP Mo2bIHbIH COFYbIHa 8Ky MyMKiH.

5.2.3 AnekTp Kayincisairi

a) XymbIcTbl 6acTay angbiHAa XYMbIC OPHbIHAA Xacbl-
PbIH 3NEKTP CbIMAAPbIHBIH, Fa3 XaHe CY XYpPri3eTiH
Ky6bipnapAablH 6ap-XXofblH TeKCEPiHi3 — Mbicanbl,
MeTann i3aeriw kemeriMeH. AcnanmbiH aliblK Memarni
benikmepi ke30elicoK anekmp cbiMOapbiHa muin kem-
CEHi3, 3rieKmp moabl emkisaiumepie aliHasybl MyMKiH.
By anekmp moabl CofybIHbIH YrIKeH KayriH mydbipadkbl.



b) AcnanTbIH xeninik kabeniH TypakTbl TypAe TeKce-
piHi3. 3aKbIMaanFaH kabenbai aybICTLIPY YLLIH TaXi-
purbeni MamaH-3aneKTPUKTi TapTbIHbI3. TypakTbl Typae
y3apTKbIW Kabenbaepai TeKCepiHi3 XaHe 3aKkbIMAap
6ap 6onca onapab! aybICTbIPbIHbI3. XyMbIC Ke3iH-
Je xeninik Hemece y3apTKbIL Kabenb 3aKbIMAanfaH
Xaraanga ofaH TUiore ThiMbIM canbiHagbl. Xeninik
KabenbajH aibIpbIH PO3ETKaAAH aXbIPaTbIHbI3. 3aKbiv-
OarraH Xeninik Hemece y3apmkbl kabenb0epdi natioa-
J1aHy 311eKmp MoeblHbIH COFY KayniH mydbipaokbi.

c) CoHabIKTaH TypaKThl TYpAe acnanTbl TeKCepy YLLUiH
Hilti kKoOMNaHMACBIHbIH KbI3MET KOPCETY OpTalbiFbIHA
6apbIHbI3, acipece OHbI TOK OTKi3ri maTepuangap-
Obl 8HAeY YLLiH XMi KonaaHCcaHbI3. KafbiMCbI3 Xardal-
niapda acnanmbiH 6emiHoe XuHanambiH bifiFan MeH Wak
(acipece mok emkiseiw mamepuandapOaH) anekmp
MOgbIHbIH COFYbIH MyObIPYbl MYMKIH.

d) AcnanTbl XeTKi3y X1HaFbIHa KipeTiH TOKTaH KopFay
aBTOMATbIHCbI3 KOnaaHyFa Mynae ThlbIM canblHa-
Abl (GB (¥nbi6puTtaHus) opbiHganybl ywiH — 6eny
TpaHcdopmMaTopbIHChI3). )KymbicTapabl 6acTay
anablHa TOKTaH Kopfay aBTomatbiHbiH (PCRD)
KYMbIC iCTENTIHIH TEKCepiHi3.

¢)Acnantbl PRCD Kbicka TyibIKTanynapgaH koprayra
apHanfaH ceHpiprillke Kocy anablHaa acnanTbiy
coHAjpinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3. Op naipganaHy anabIH-
na PRCD Kbicka TyibIKTanynapgaH KoprayFa apHasFaH
COHAIpPrilLiH TeKcepiHi3 (kapa 7.1)!

5.2.4 )XymbIC OpHbI

a) XKyMbIC OPHbIH XKaKCbl XapblKTaHAbIPYAbl KAMTa-
MachbI3 eTiHi3.

b) XKyMbIC OpHbIH JaKcbl enaeTyai kKamTamachI3 eTiHi3.
JKyMbIC OpHbIHBIH Hawap xendeminyi )xofapbl WaH
KyKmeMeciHiH candapbiHaH OeHcay blfbiHbI3Fa 3USH
mueisyi MyMKiH.

5.2.5 Xeke KopraHy Kypanaapbi

AcnanneH XyMbIC iCTey KesiHfe onepaTop XeHe xaHblHAa
TypFaH ke3 kenreH backa afam enLemi Conkec KopraybiLL
Ke3ingipiKTi, KopFayblILL KackaHbl, KOpFaybILL KyakkanTbl,
KOprayblLL KonFanTapabl XeHe KopraybILL ask KUiMai Ko

¥
5.2.6 KopraybiLl xabablK

ElwkaluaH acnanTbl TUICTi KOpFaybiLL xabablkChi3 KongaH-
6aHbI3:

@ AcranmeH KbICKbICbI3 XXyMbIC iCTeyre ThiibIM CanblHazbl.
@ BakyymablK xababIKTbl KongaHbin kenaeHeH Oyproinay-
Abl OpblHAaraHaa byproinayFa apHasFaH opHaTy TipeyiH-
e KocbiMLLa 6eKiTy KypbInFbinapbIH KONaaHy Kepek.

@ bac ycrinae Oyproinay kesiHae Tipeyai aHkepnik 6ekity
HeMece Te3 axblpaTblinaTbiH KONOHHA KeMeriMeH bekiTy
Kepex.

@ binrangbl pexvmae 6ac ycTiHae byprbinay kesiHge cyabl
KETIpY XYIECIH KaHe LUAHCOPFILLTBI KONAaHY MIHAETTi LwapT
60onbIn Tabbinagpl.
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6. ManpanaHy angbiHaa

Ocebl naiipanaHy 6oiblHLLA HyckaymbIkTa 6epinreH kayin-
cianik TexHuKkackl borbiHLLIa Bapnblk Hyckaynapabl MiHAETT
TYPAE OKbIHbI3 XaHe OpbIHAAHbI3.

-ABAWNAHbI3-
AcnanTbl Kyat Kke3iHeH aXblpaTbIHpI3.

¥3apTKbiL kabenbaep KonaaHbinca: Tek ocbiHaal nanga-
NaHy YLUiH GeKiTinreH, TWICTi KenaeHeH KUMacbIHbIH ayaa-
Hbl 6ap y3apTKbILL kabenbaepai KongaHyra pykcar eTineqi.
Byn epexeHi caktamay TexHukanblk cunatTamanapbiHblH
HalapnayblHa xoHe kabenbaiH Kbi3bin KeTyiHe akenyi
MYMKiH. 3aKbIMparnFaH y3apTkbILL kabenbai aybICTbIpy KEpek.
TemeHae y3apTKbILL kabenbaepain YCbIHbIFaH KuManapbl
X8He Y3bIHAbIKTapbl KOPCETINreH:

OTKi3riWTiH KenaeHeH KUMachIHbIH ayAaHbl
OneKTp XeniciHiy

KepHeyi 1,5mm® 20mm® 25mm® 3,5 Mm?

100B 20m 40m

110B 20m 40m

220-230B 50 m 80 m
-ABAUINAHbI3-

A

W Acnan, anmac 6yprbl kaHe Tipey aybip.

B Kopnyc benikTepiHiH coiHanaHy kayni 6ap.

B KoprayblLL KackaHbl, KopFaybILL KorFan-
Tapabl XaHE KopraybILL asik KMiMEj KUIHi3.

6.1 Bynipnik TYTKbIL

6.1.1 Bynipnik TYTKbIWTbLI OPHATY
1. ByWipnik TyTKbILITLI acnanka 6ypan, TipenreHwe Tap-
ThIHbI3.

6.1.2 Bynipnik TYTKbIWTLI 3P TYpNi Kyinepre opHaTy

1. By#iprik TYTKbILUTLI OPHATY KEPeK XepaeH upek onma-
bl TOMKeHi anblHpI3 (Mbicarbl, COM KOMMEH XyMbIC icTey
YLLIH). By/ipniK TYTKbILUTIH COHbIHAA OpHANACKaH inriLu-
Ti Bypan whirapein, bypaybilw peTiHae konaaHyra 6ona-
Obl.

2. Bynipnik TyTKbILLTBI acnanka OypaHbI3, OHbl KAXET Kylire
OpHATbIHbI3 X8He TiPENreHLLe TapTbIHbI3.

3. Wpek oimanbl TeNKEHi allblk Mpek oManbl TeCikke
carnblHpl3.
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6.1.3 LLlato ypLubIKGachIHbIK (aHe BYMipniK TYTKbILLTBLIH)
LwaHAabI KeTipy/cyab! xibepy MydTachIH peTtey

1. ToKTaTKbILL CakuHa MeH Cyxbl Xibepy/waHabl KeTipy
MydhTacbIHbIH apackiHaarbl TECIKTEH Cyabl xibepy Myd-
TacblHbIH OEKITKILLIH LUblFapbIHbI3.

2. Kblcy KbickbIChbl MEH BYRipnik TYTKbILW apacbiHAaFb
TOKTaTKbILL CaKMHaHbI 60CaTbIHbI3.

3. by#ipnik TYTKbILLTBI KAXET Kyire opHaTbiHbI3 (15° apa-
NbIKTapMEH).

4. Tictep MeH cyapl xibepy MydTacbIHbIH 6ekiTKiLui iniHic-
KeHLLe, TOKTaTKbILL cakuHaHb! BipTiHAEN TapTbIHbI3.

6.2 Anmac 6ypFbIHbI OpHaTY

-ABAUNAHbI3-

Texk TynHycka Hilti OyprbinapbiH xaHe 6acka canmMaH-
dapAbl KongaHbIHbI3!

-ABAWNIAHBI3-

B OTkipney xaHe XyMbic kesiHae byprbl
KaTTbl Kbl3ybl MyMKiH.

B KongapbiHbiaab! Kyigipin anybiHbI3 MyMKiH.

B Keckiw xuekTep (cektopnap) xapakat
cebebi 6onybl MyMKiH.

B ByprbiHbl aybICThIpFaHaa KopraybILL KortFark-
Tapabl KiHi3.

1. Carart GarbiTbIHa KapChl (KbICKbIHBIH arnablHfbl XafbIHaH)
aliHanabIpbIN KbICY KbICKBICHIH aLUbIHbI3.

2. Anmac 6yprblHbI KbiCKbiFa CanblHbI3.

3. ByprbIHbI KbickbiFa BackIn KipridiHia xeHe GyprbiHbI OpHbI-
Ha TypFaHLUa anHangblpbIHbI3.

4. Carar BarbITbIMeH (KbICKbIHBIH arnblHbl XarbIHaH) alHart-
AbIpbiM, KbICKbIHbI TAPThIHbI3.

5. ByprbIHbIH Bepik OpHaTbINFaHbIH TEKCEpiHi3. Byn yLuiH
OypFblHbI YCTan, KbICKblAaH LWbIFapbIn KepiHi3.

6.3 AiHany xbingamabiFbIH TaHaay (1-2-3)
-ABAUNAHbI3-

Acnan XyMbIC icTereHzie, peayKTop aybICTbIpbIM-KOCKbILLbI-
HbIH KyWiH 83repTneHia. AlHany TokTaFaHLLa KyTiHi3.

KonmeH nanpanaHy:

( g )
\Y
@ mm Inch >
6 40- 62 15"-212" | N
12-37 12112 |G

122 - 162 434"-61/2" | 1
112 25/8"-41/4" | 1l

p (===11CE
L 12 - 62 12" - 212"
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CraHnHameH 6ipre naiganay:

{ '
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57-152 | 21/¢"-6" | |
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1. AcnanTablf cunattamanap 6ap LuarbIH KecTere caii aitHa-
Ny KbINAAMAbIFLIH TaHOAHbI3.

2. bypfbl altHanFaH ke3ae peayKToOpAblH aybICThIpbIn-
KOCKbILLIbIH K2)XET KYMre OpHaTbIHbI3.

6.4 "Kyprak" Gyprbinay

6.4.1 Copbin WhIFaTbIH XYeHi (LaH KeTipriwTi) kocy

1. LLaH keTipril MydpTachiHbIH kaknarsiH Gypan anbiHbI3.

2. CopbIn LUblFaTbIH XYAEHIK LWNaHrbICbIH GipikTipyLLi Myd-
Tara carblHbI3.

3. Bymipnik TyTKbILITaFbI CY KINTiH XabbIHbI3.

6.5 "blnrangbl" KonmeH 6yprbinay

6.5.1 Cyab! xiGepyai kocy

1. By#ipnik TyTKbILUTaFbI CY KINTiH XabblHbI3.

2. WaH keiprilwTiy BipikTipyLLi MydTackiHOarb! kKaknakTbl
XabblHbI3.

3. Cyabl xi0epy LLNaHMbIChIH KOChIHBI3 (LLaHITapFa apHarkaH
mycra)

6.6 "blnfanabI" KonMeH Gyprbinay

6.6.1 CyAb! KeTipy XyiieciH opHaTy

Cynbl KeTipy yiieci cyablH KOPOH-
kagaH kenyiHe MymKiHaik 6epeai,
oCblraiiLLa, KopLUaFaH opTaHbl fac-
Tamaiiabl. OnTuManabl HOTUXEHi
bINFangbl XuWHayFa apHanfaH
LIAHCOPFBILLTHI Nanaanaxy kam-
TamacoI3 eTefi.

Cynb! KeTipy XyiAeCiH xaHe birFan-
bl KVIHAYFa apHariFaH LLaHCOPFbILL-
Thl NaiiganaHy 6ac yctiHge Tecik-
Tepai GyprbinayabiH, MIHOETTI LapThl
60orbin Tabbnagbl. Byipnik TyTKbILL-
Thl X8He cyfbl xibepy MydTacsiH
CyAbl KeTipy XyWeCiH kegepricia
OpHaTyzbl KaMTaMachI3 ETETIH Kyiire
OpHaTbIHbI3. OpTanblkTaH4bIpy
CaKMHACbIHbIH X8HE TOCEMHIH
enLuemi KongaHbInaTbH KOPOHKa-
HblIH AvameTpiHe cai Bonybl Kepek.

9:9.9.9.9.9.0.0.
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1. Cyabl KeTipy XyleciH acnanTblH acTbiHAA eki KypacTbl-
py WTUATIHE KOMbIHbI3.
2. Cynbl KeTipy XyiieciH anablHFbl 6OriKKe XbImKbITbIHbI3.



3. TYTKbILTbI aHanabIpbIn, Cyabl KETIpY XYMECH DeKiTiHi3.

4. blnFanabl XXuHayfa apHanfaH WaHCOpPFbILLThI CY KOI-
NEKTOPbIHbIH anAblHFbl XarbiHa KOCbIHbI3. S 6onmaca
CyAbl NacTanfaH LWnaHr apKbinbl TEriKi3 (Teciktepai
Byprbinay 6ac ycTiHge eTkisinmece).

6.6.2 TecikTepaiH TepeHAiriH peTTey
1. TepeHuik enLIenTiH acnanTbl KKET TEPEHAIKKE PETTEHI3.
2. TepeHgaik enLwenTiH acnanTbl kbicna 6onTneH BekiTiHi3.

6.7 Byprbinay KOHALIPFLICLIH CTaHWHaAA NakaanaHy

6.7.1 CTaHuHaHbI GekiTy yLLiH aHKepAi nanganaHy
-HA3AP AY[APbIHbI3-

Bap Heri3 ywiH caitkec Ao6enbai KonaaHbIHbI3, COH-
faWi-ak, ato6enb eHAipyWiciHiH opHaTy 60MbIHWA
HyCKaybIH OPbIHAAHBI3.

-H¥CKAY-

Hilti M12 metann keprilu ftobeni aaeTTe KyLLeATinreH OeToH-
[ia anmac KornoHKarnblk Gyprbinayra apHanFaH xababIKTbl
OekiTy MakcaTbiHAa konaaHbinagsl. benrini 6ip xargai-
napaa 6anama GekiTy kaxet 6onybl MymkiH. Kayinci3 beki-
Tyre KaTbICTbl CypakTap naiaa bonraH xarganaa Hilti kom-
NaHUSACLIHBIH TEXHWKarbIK CEPBUCTIK Kongay opTanbifbiHa
xabapnacbiHpl3.

1. AHkepgai 6enrineHreH Tecik opracsiHaH 200 Mm (onTu-
Manabl KaLLbIKTbIK) KaLUbIKTbIKK OpHANacTbIpbIHbI3.

2. AHKepre aHKepriik GeKiTyaiH Te3 axbipaTbinaTbIH LMWL
KacblH 6ypaHb3.

3. CTaHnHaHbl Te3 axblparTbinaTbiH LUMKbKa YCTHAE OpHa-
nacTbIpbIn, Byprbinayra apHarFaH KoHABIPFbI CTaHUHACHIH
KMBICTBIPY YLUIH TECK OPTaChIHbIH A4aT4MriH KONAaHbIHBI3.

4. Tanka LWnunbkara bypaHpI3, Gipak OHbI TipenreHLue bypa-
MaHbl3.

5. Tept peTTey 6onTTapbIHbIH KOMEriMeH Tipek TakTachIHbIH
KyViH TypanaHbI3. PetTey 6onTTapbiHbIH Heriari Gepik Gexi-
TinreHiH TekcepiHia. Tipek TakTackblHaa opHanackaH kerip-
LUiKTi BaTEpNAac OHbl Typanay/bl XeHinaeTyre apHasnfaH.

6. PetTey GonTTapbiHbIH Oypansin WhiFyblH 6onabipmay
YLUIH TOKTATKbIL ralkanapabl KongaHbIHbI3.

7. KinTTiH kemerimeH raiikanapgpl 6epik OypaHbi3.

8. CraHuHa bepik GekiTinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

6.7.2 Bypfbinayfa apHanfaH KOHAbIPFbI CTAHUHACHIH
BaKyymAabIK copan kemeriMeH GekiTy

Bakyymablk LUblFapy knanaHb Tipek TakTacblHbIH TYTKbILLIbI-

HbIH iLLiHE CcarblHFaH.
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Tek Bakyym kemerimeH bexiTinreH cTaHuHaga 6ac yctiHge

TecikTepai OyprbinayFa pykcar eTinmengi!

1. TepT petTey 60NTTapbIH Tipek TaKTacbIHbIH OeTiHEH
LaMaMeH 5 MM-re LbiFbIN TypraHLLa bypan LublFapbiHbI3.

2. Bakyymablk copan LWaHrbICbIH Tipek TaKTacbiHAafb
GipikTipyLi MydhTara KOCbIHbI3.

3. Bakyympablk copanTbl KOCbIHbI3 eHe Tecik opTachl aat-
4mriH OpHaTbIHbI3. Bakyymabik LbiFapy KrianaHbiHa 6ackin
XoeHe Tecik opTachl AatuuriH 6akbinan, Tipek TaKTachiH
KaXeT Kyire opHaTblHbI3. TUICTI Kyiire XeTkeHae Tipek
TaKTacblH XYMbIC 6€TiHe BacbiHbI3 XaHe BakyyMAblK
LblFapy KnanaHblHaH caycaktapapl anblHpl3. byprbinay
anablHaa, coHaai-ak, XyMbic 6apeiCbiHAa MaHOMETP
Tini acbIn anmakTa 6onybIH kagaranay Kepek.

4. Tipek TakTacblHbIH KyWiH TOpT peTTey BonTTapbiHbIH
kemeriMeH TypanaHpi3. Tipek TaKTacbiHaaFb! KemipLUiKTi
BaTepnac Typanayabl XeHinaeTyre apHarfaH.

5. Pettey bonTTapbiHbIH Bypankin WhiFyblH 6onabipmay
YLLiH TOKTaTKbILL raikanapabl KoraaHbIHbI3.

6. KenpeHeH byprbinay KesiHae KOChIMLLIA CTaHWHaHbI Oeki-
Ty KypanaapbiH naiganaHy kepek (Mbicanbl, aHkepre
OEKITINreH LWbIHXBIP...).

7. CtaHuHa bepik GekiTinreHiHe ko3 KeTKi3iHi3.

6.7.3 CTaHWHaHbI Te3 aXbIpaTbiNaTbIH KONIOHHA
KemeriMeH GekiTy (Mbicanbl, efeH MeH Tebe
apacblHza)

1. TeCik opTachl 4aTHMrIH LUblFapbIHbI3 8HE OHbl CTaHUHbI
©OenrineHreH TECIKTIH OpTacbIMEH KMbICTBIPY YLUIH Kor-
AaHbIHbI3.

2. Tes axblpaTblnaTbiH KONIOHHAHbIH COHbIH Tipek TakTa-
ChIHbIH NEPUMETPIHIH CbIPTKbI GeTiHAe abaiinan KombIHbI3
(6ipax kenipLLiKTi BaTepnacTa HeMece MaHOMeTpAE EMEC).

3. Te3 axblpaTbinaThliH KOMOHHaMeH a3gan 6ackin, Tipek
TaKTaCblH OEKITiH3.

4. BynaH keviH TepT peTTey BonTTapbiHbIH KOMETMEH Tipek
TaKTacbIHbIH KyWiH TypanaHbl3. Tipek TakTacbiHAarbl
KenipLUiKTi BaTeprac Typanayzbl XeHINAeTyre apHasfaH.

5. Pettey bonTTapbiHbIH Bypanbin WhiFyblH 6onabipmay
YLLiH Onapabl TePT KOHTpraiikanapmeH GekiTiHi3.

6. Te3 axblpaTblnaTblH KONOHHaHbI 6epik GEKITiHi3.

7. CtaHuHa Gepik GekiTinreHiHe ko3 KeTKi3iHi3.

6.8 CTaHMHaHbI cyabI KeTipy XKyiieciMeH Gipre naipanaHy

Cygpbl KeTipy xyiieci Gyprbinayabl 6TKi3y OpHbIHaH Cyabl

KeTipyri, ocblnaiwa, kopLiaraH anmakTsl nactayabl 6on-

AblpmayFa MyMKiHLiK 6epesi. OnTumanibl HaTvbKere birFar-

bl KVHayFa apHarifaH LUAHCOPFbILLTHI NaiaanaHbin XeTy-

re Gonaapl.

Cyabl KeTipy XYNECIH XaHe birFanfbl XuHayFa apHanFaH

LUIAHCOPFLILLITI NaiifanaHy 6ac ycTiHae TecikTepai Gyproinay-

AblH MiHLETTi WapTbl 60nbin Tabbinaak!l. CTaHMHA XyMbiC

BeTiHe KaTbicTbl 90° GypbILINEH OpHATHLINYbI KEPEK.

Cyabl KETipy KYNECIHIH KONNEKTOPbIHbIH XaHe TECEMHIH,

erLeMi KOraHbINaTbIH KOMOHKaHbIH AMaMeTpiHe cail Gomybl

Kepex.

1. YKakrayablH Kbicna WIHTIperiH OpHaTy KPOHLLTENHAEPI
axblpaTbliFaHiua bocaTbiHbI3.

2. XakTayabl KMCanTbIHbI3.

3. Cy KONNEKTOPbIHbIH YCTaYbILLbIH OPHATbIHbI3.
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4. Yakrayapl Tik Kyire KanTapbiHbI3.

5. Kbicna viHTipekTepai konagaHbin, xakTayabl bekityre
apHarsFaH OpHaTy KPOHLUTEHAEPIH TOMbIFbIMEH iniHiCTi-
PiHi3.

5. ¥cTaybILWThl KETEPIHI3 BHE Cy KONNeKTopblH GeKiTKiLL
acTblHa TiPENreHLLEe OpHaTbIHbI3.

7. blnfanabl xuHayfra apHarnfaH LaHCOPFbILUThI CYy KOM-
NEKTOPbIHbIH KenTe KyBbipbiHa KOChIHbI3. F 6onmaca, cy
KeTe anaTblH LNaHrbiHb! KOChIHbI3.

6.9 AcnanTbl CTaHWHara KypacTbIpy

-ABAUNAHbI3-

CTaHnHaaarbl axblpaTaTbiH MIHTIDEK aLublk kyiae, an kapeT-

Ke — MIHTIPEKTIH XXOFapFbl Xypic HyKTECiHAe 60nybl Kepex.

KapeTkaHbl KbImKbITY MexaHU3Mi ByraTTanybl kepek (LUblH-

KbIPMbIK TOKTATKbILL KyPbINFbIHBIH KOMeriMeH).

1. CtanuHagarbl exi KypacTblpy LUTUgTTapbiHAG acnanTbl
OekiTy TYAiHiHIH TaKTacblH OpHaTbIHbI3. (6.9.1)

2. AcnanTbl CTaHWHara kapail iniHickeHLue bypaHpi3. (6.9.2)

3. WinTipek kymiH Tekcepiris. On eH TeMeHri kyiige 6onybi
Kkepek. byn MaluMHaHbIH kapeTkaaa GekiTinyiHiH kenini
Gonbin Tabbinagpl. (6.9.3)

4. CeHpipriLu KynnblH apTKbl TYTKbILKA CanbiHbI3. CoHaip-
il Kynnbl y3ak XXymbic kediHae ceHaipriwTi ON (KOCY)
KyViHAe yCTay YLiH KongaHbinagp!.

5. Bymipnik TyTKbILTaFbI CY KINTiH XabblHbI3.

6. Cypbl xibepy xeniciH KOCbIHbI3.

6.10 KonmeH xi6epy TYTKbILbIH OpHaTY

1. KonmeH xi6epy TyTKbILUbIH Binikke OpHATBIHBI3.

2. KonmeH xibepy TYTKbILLbIH MpeK OlMarnbl TyTKa KeMeri-
MEH OEKiTiHi3.

KonmeH xibepy TyTKbILIbIH CTAHUHAHbIH ki XafbiHaa Aa

opHatyra 6onafpl.

6.11 KoHAbIpFbI TiperiHii OypfFbinay 6ypbilbIH peTTey

(7,5° apanblkTapbiMeH; eH YNkeH petTey —45°)

1. KonoHHaHbIH Kbicna WiHTiperiH OpHaTy XyablpblKwana-
Pbl @XblpaTbinFaHLLa 60caTbiHbI3.

. KonoHHaHb! KaXeT Kyire opHaTbIHbI3.

. OpHary xyablpblKWanapblH iniHICTIpiHi3.

. Kpicna viHTipekTepgi opHaTy XyablpblKWanapbl iniHic-
KEHLLIE XXOHE XaKTay karTagaH bekiTinreHLe Xblmkbl-
ThbIHbI3.

5. TiKk Ky#re kaTapy YLLiH Kbicna UiHTipekTepai carnbiHbI3

XoHe BypaHbI3.

SN

6.12 AcnanTb! cTaHVHaaaH any

-ABAUNAHbI3-

Acnan anekTp KyaTblHaH eLuipinreH 60mybl Kepex.

KapeTkaHbl KbImKbITY MexaHu3Mi ByratTanybl kepek (LUblH-

KbIPMbIK TOKTATKbILL KYPbINFbIHBIH KOMeriMeH).

1. Bymipnik TyTKbILUTaFbI CY KINTiH XabblHbI3.

2. Cynpl xibepy eniciH axblpaTbiHbI3.

3. CeHgaipril KyNnblH apTKbl TYTKbILLTAH anblHbI3.

4. AcnanTbl Gip KONMEH TYTKbILUTaH YCTaHbI3, EKIHLLICIMEH
VIHTIpeKTi Tipeyae TyCIpiHia.

5. AcnanTbl TipeyaeH LueTke GypbiHbI3.
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7. Manpanany

7.1 AcnanTb! aneKTp KyaTbl Ke3iHe KOCbIHbI3

KyaT ke3iHiH kepHeyi acnanTbIH TeXHUKaNbIK ManiMeTTepi

Gap WwarbIH kecTege kepceTinreH MaHaepre cai 6onybl

Kepex.

1. Acnan eLuipinreHiHe K3 XeTKi3iHi3 Hemece, CaIKeCiH-
LUe, COHAIPriLL KyNbIH anbiHbI3. KyaT CbiMbIHbIH aibl-
PbIH po3eTKara canbiHpI3.

2. PRCD ToKTaH Kopray aBToMaTbIHbIH coHaipriliHae "ON"
(KOCY) TyiMeciH BacbIHbI3 (LiaM XaHybl KEpex).

3. PRCD ToKTaH Kopray aBToMaTbIHbIH coHgipriliHage "ON"
(KOCY) TyiiMeciH BacbiHbI3 (LiaM XaHybl KEpex).

4. PRCD TokTaH kopfay aBToMaTblHbIH COHAIpriLliHae
"TEST" (TEKCEPY) TyimeciH 6acbiHbI3 (Liam xaHbaybl
Kepexk).

-KAYINTI-

VIHaukaTop aHbin Typa 6epce, acnanTbl ofaH api konga-
HyFa ThliibIM canbliHazbl. AcnanTbl eHaeyai Tek TynHycka
Kocankbl berekTepai KonaaHaTbIH BinikTi KblaMeTkepriepre
CEHiN TancbIpbiHbI3.

5. PRCD TOKTaH Kopray aBToMaTblHbIH ceHaiprilinae "ON"
(KOCY) TyitMeciH BacbiHbI3 (LLaM KaHybl Kepexk).

-ABAVNAHbI3-

Acnan xaHe Oyprbinay LUy LblFapaabl.
LLlamapaH ThIC Wy AeHrewi ecTy Kabine-
TiHE 3USIH TUri3yi MYMKiH.

KopraybiLL KynakkanTbl KWiHi3.

-ABANMNAHBI3-

B Byprbinay kesiHae kayin Tyaslpybl MyMKiH
CbIHbIKTap YLagbl.
B YwartblH CbIHBIKTAp Ke3aepre Hemece

[LieHeHiH 6acka benikTepiHe xapakar Turi-
3y cebebi 6onybl MyMKiH.

B Kopraybil ke3ingipikTi xeHe KoprayblLl
KackaHbl K1iHi3.

7.2 "Kyprak" Gyprbinay

7.2.1 TecikTi 6yprbinayabl 6actayra apHanfaH
KYPbINFbIHbI OPHATY
Op anametpaeri anmac Oyprbl yLiH Byproinayasl 6actay
YLUIH CBIKEC KypbInfbl KEPEK.
1. Byprbinayabl 6acTayra apHanfaH KypbinFbiHbl anmac
OypFbIHbIH anablHfbl COHbIHA OPHATBIHbI3.

7.2.2 AneKTp KypanaapbiHa apHanfaH po3eTkacbl 6ap
LIAHCOPFbILL

OnekTp KyparblH KOCKaHHaH KeMiH LWaHCOpFbILL aBTOMaT-

Thl TYPAE KOCbINagbl. ONeKTp KypanbiHbiH eLLYi, COHbIMEH

Gipre, asraHTali KifipyMeH LIaHCOPFbILLTbIH BLUYiHE aKenea;.



Kocy

1. AcnanTarbl KyaT CeHaiprilLiHe HachiHbI3.

2. AnabiH ana opHartblinFaH Oyprbinayael 6acTayra apHanFaH
KYPbIFbIMEH XYMbICTbI )KanFacTblPblHbI3 XaHE OHbl
OyprbIHbIH LUbIFBIN TypaTbiH BenikTepi Heriz Matepua-
NblHAA apHa kanablpFaHLLa XarnFacTbIpbiHbI3.

3. AcnanTbl eLLipiHi3.

4. byprbinayabl 6actayra apHarFaH KypblrFbiHbl arnblHbI3
4, KYMbICTbI XanFacTbIpbIHbI3.

Suwipy
1. AcnanTbl eLUipiHi3.
2. Kaxet 6ornraHaa OyprbliHbl LWblFapbIHbI3.

7.2.3 dneKTp KypanaapbiHa apHanfaH po3eTKachbl
KOK LIAHCOPFbILL

Kocy
1. LLlaHCOpFbILTHI KOCHIHbI3.
2. AcnanTafbl €Ki NO3MLMANbIK COHAIPTILUTI BacbiHbI3.

Ouwipy

1. AcnanTbl eLipiHi3.

2. LaHcoprbILwThl KOCY anAablHaa LWaH kanablKTapblH KeTi-
Py YLLiH OHbI 6ipa3 XyMbIC iCTETiH3.

7.3 "blnfanab!" KonmMeH bypfoinay

Kocy

1. By#ipnik TYTKbILLTaFbI CY KpaHbIH KAXETTi CY afblHbl Ker-
reHLLe awwblHbI3. Cy kenemiH acnan TyTKbILbIHAaFb! AaT-
YK kemeriMeH aHblkTayra 6onaas!.

2. Kyat ceHpipriliH 6acblHbI3.

3. Byprbinay backliHaa acnanTbl kyMbic 6eTiHe asgaraH
OypbllneH ycTaHbl3. byn 6yproinay npoeciH 6acray-
[bl XeHinoeTteni.

4. XyMmbicTapabl opblHaayabl 6acTaraHHaH kediH acnan-
bl 6eTKe 90 rpamyC NepreHaVKyNSTOp OpHaThIN, Byprbinay-
bl XanFacTbIpbIHbI3.

Ouwipy
1. AcnanTbl eLLUipiHi3.
2. TyTKbILUTAFbI CY KPaHBIH KabblHbI3.

7.4 Cypbl KeTipy XyiheciH nangananbin "binFangbl”
KonmeH 6yprbinay

Cynbl KeTipy XyieciHiH angblHfbl beniriHae canblHFaH aikac

Genri BepinreH Kyiire [jon opHaTyabl KeHINAeTyre apHanfaH.

Kocy

1. Cyabl KeTipy yAECiH KOCbIHbI3 (KonaaHbinca).

2. KaxeTTi cy afblHbl kKeNeMiHE XETKEHLUE TYTKbILLTaFbI CY
KpaHbIH 6asty aLlbIHbI3. AfbIH XKblngamabiFbiH bakbinay
YLLiIH OYRipniK TYTKbILUTaFbI 4ATYWKTI KOMAAHbIHbI3.

3. Kyat ceHpipriliH 6acbiHbI3.

4. bypfbinay 6acbiHga acnanTbl XyMbic 6eTiHe asfaraH
OypblilneH ycTaHbl3. byn 6yproinay npoveciH 6acray-
[bl XeHinoeTteni.

5. XymbicTapabl opbiHaayabl 6acTaraHHaH keniH acnan-
bl 6eTKe 90 rpamyC NepreHaVKYNATOp OpHaThIN, Byprbinay-
bl XanFacTbIpbiHbI3.
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Suwipy

1. AcnanTbl eLwipiHi3.
-HA3AP AYIAPbIHbI3-
bac ycTiHae TecikTepai byprbinay kesiHae kopoHkaaa
kanaTblH Cy kanablKrapbiHbiH acran 6eTi GorbIHLLA TOMeH
afyblH 60NbIpMaHbI3.

2. Bynipnik TyTKbILITaFbI CY KpaHbIH XabbIHbI3.

3. WaHcoprbILwThl BLUIPIH3 (kongaHbinca).

4. Kaxet borca, KopoHKaHbl axbIpaTbiHbI3.

7.5 bypfbinayra apHanfaH CTaHWHaHbI KOnAaHbIN
"binFangbl” Oyprbinay

Kocy

1. LaHCopFbILLTHI KOCHIHBI3 (biFanabl XuHayFa apHarFaH)
(konpaHbinca).

2. KaxeTTi cy afblHbl KenleMiHe XEeTKeHLLe TYTKbILTaFbl Cy
KpaHbIH Basty allblHbI3. AFbIH XblnaamablFbiH 6akbinay
YLUiH ByRipnik TYTKbILITaFbI AATYWKTI KONAAHbIHbI3.

3. TypaKkTbl peXUMAIE XYMbIC iCTey YLUiH COHAIprilTIH
XETeK aneMeHTiH KonaaHbIHbI3.

4. |LbIHXbIpAbIH TOKTATKbILL MEXaHU3MiH 6ocaTbiHpI3.

5. KonmeH xibepy TYTKbILUbIH aliHanablpbin, KOPOHKaHI
KYMbIC 6ETiHE THri3iH3.

6. byprbinay 6acblHza kopoHkara asgan 6ackiHbi3, coaaH
KeviH, on opTanblkTaHAbIPbIIFaHHAH KeriH KblCbiMab!
apTThIPbIHbI3.

7. Byprbinay KesiHae WamaaaH TbiC XyKTeme LaTunriHiv
KepCeTKilITepiH kafaranaHbl3. [laTunkTe xapblk cur-
Hanbl nanga bonfaHaa KOpoHKara KbicbiMAbl a3ail-
ThIHbI3.

Suwipy
1. By#ipnik TyTKbILTaFbI Cy afbHbIH PETTEY KPaHbIH XabblH-
bi3.
. BypFbIHbI TECIKTEH LUbIFAPbIHBI3.
. LbIXbIpABIH TOKTATKbILL MEXaHU3MIH KONAaHbIHbI3.
. AcnanTbl eLUipiHi3.
. LaHcopFbILWTHI BLWIPIH3.
. KaxeT 6onca, byprbiHbl LWblFapbIHbI3.
-HA3AP AYOAPbIHbI3-
bac yctinge Teciktepai 6yproinay kesiHge byprbia
KanatblH Cy kKanablkTapbiHbiH acnan 6eTi 6oMbiHWa
TOMEH aFyblH 60nabIpMaHbI3.
7. AcnanTbl xaHe OyprbiHbl TIPEK TakTacblHa TyCipreHae,
Oyprbinayra apHanfaH KOHAbIPFbl CTAHUHACBIHbIH
TYPaKTbINbIFbIH KAMTaMaChI3 €TiHi3.

OO WN

7.6 Byprbinay KONOHKaCbIHbIH CbIHanNaHybl
XaraanbIHAAFb] dpeKeTTep peTi

Byprbinay KOpoHKackl CbiHanaHFaHza, onepaTtop acnanthl

eLUipMereHLUe anabiMeH prKLMANbIK MydTa icke Kocbl-

napbl. byprbinay KOpOHKackIH KENeci opekeTTep kemeri-

MeH ByraTTaydaH LbiFapyra bonagl:

Byprbinay KOpOHKacbIH KiNTTiH KemerimeH byFaTTay-

AaH WhiFapy

1. Kabenb aliblpblH Xeninik po3eTkagaH LbiFapbiHbl3.

2. Bypfbinay KOpOHKaCbIHbIH apTblH TUICTi KINITNEH yCTan,
Gypan any apkbinbl GyratTayaaH LWblFapbiHbI3.
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3. AcnanTblH xeninik kabeniHiK albIpbIH 3NEKTP XKENICiHiH
po3eTkacbiHa casblHbI3.
4. Byprbinay NpoLeCiH XanFacTbipbiHbI3.

KpecT Tapiaai TYTKbIWTLIH kKeMeriMeH Oypfbinay KOPOoH-

KacblH GyfaTTayAaH LWbifapy (TeK CTaHMHaHbI Kon-

faHfaHpa)

1. Kabenb aliblpbIH Xeninik podeTkagaH anbiHpi3.

2. Kpecr Tapisgi TyTKbILLTBIH KemeriMeH TipekTeH Gyprbinay
KOPOHKACbIH LLIblFapbIHbI3.

3. AcnanTblH xeninik kabeniHiK albIpbIH 3NEKTP XENICiHiH
poseTkacbiHa casnblHbI3.

4. Byprbinay NpoLeCiH XanFacTbipbiHbI3.

7.7 Tacbimanpgay xaHe cakray:

-H¥CKAY-

— AcnanTbl HeriziHeH Hilti yeMoagaHbIHAa TackiManaaHpI3.

— AcnanTbl cakTayra Kot anfsliHaa Cyabl Xymcay petreyi-
LWiH awWwbIHbI3. KaTy HyKTECIHEH TOMEH TemnepaTypasa
nanfanaxfaH xaraarnaa, acnanta cy )oK eKeHiHe ke3
KETKi3iHi3.

8. KyTy XaHe KbI3MeT kepceTy

KyaT CbIMbIHbIH ailbipblH PO3ETKAAH LUbIFAPbIHbI3.

8.1 Anmac konoHkanbl 6yprbinapabl KyTy

Byprblira abbiCkaH Kipai KETpiHi3 XaHe Koppo3usiaaH cakTay
YLLiH Keiae OHbIH 6eTiH MalinaHFaH LuybepekneH CypTiHia.
Byprbl 6achl apkalLaH Tasa xoeHe azaan MaiinaHraH bonybl
Kepex.

8.2 AcnanTb! KyTy

KyaT CbIMbIHbIH aibipbl pO3eTkazaH anblHFaHbIHa k&3 XeT-
Ki3iHi3.

-ABAVNAHbI3-

AcnanTbl, acipece TYTKbIWTbIH 6eTTepiH, Ta3a XaHe
KypFaK Kyinge, Mail MeH MaiinanTbiH ManabIH, i3gepi-
ci3 cakTaHbI3. Kypambinga cunukoH 6ap Tazanay 3at-
TapblH KONAaHyFa ThlibIM CanblHaAbI.

AcnanTblH Kaknafbl COKKbIFa Te3imai nnactmaccagaH
acarraH. Kopnycrarbl kanTama anactoMepeH xacarfaH.
JXyMbic icTereHae kopnyc KaknarblHLarbl XenaeTi onbIKTa-
PbIH eLUKaLLaH XannaHbl3! XenaeTy ofiblfbIH Kyprak LWeT-
KameH abannan TazanaHbl3. AcnanTbl illiHe Gerge 3aT-
Tap TyCyiHeH KopFaHbl3. AcnanTblH ChIpTKbI BETIH TypaKT
Typae binFangbl cypTy WybeperiMeH Tasanaxpi3. Tasa-
nay YLUiH cy BypikkiLLiH, 6y reHepaTopbH HEMECE Cy aFblHbIH
KonaaHyra TbibiM canbiHagbl! MyHaan 3aTTapMeH Tasa-
NaFaHza acnanTblH ANeKTp kayinciagiri by3binagbl.
TypakTbl TYpLE KbICKbIHBI XoHe Kbicna 6eniktepai wybe-
pekneH TazanaHpI3 xaHe onapra Hilti pyupmacs! eHgipreH
a3p0o30sbAblk Mai xarbliHbI3. KbickbiaaH Oykin kipai keTi-
PiHi3.

Keline cy kabbingarbiLl KypbInFblHbIH CY3Y KYPbINFbIChIH
anblHbI3 XoHe TOPMbl CY3riHi kanbinTbl aFbiHFa kapama-
kapchl 6afFbITTa afblHAbl CYMEH LUaMbIHbI3.
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Cynbl xymcay gatuuri biTenreH xaraanaa, oHbl anbim,
TasanaHbl3. Maxaai aiiHekTi Tazanay ywiH abpa3susri
maTepuangapabl Hemece YLWKip 3aTTapAbl nananax-
HaHbl3! Byn cyabl xymcay aaTuurinii dyHKUMOHANAbIK
MYMKIHZKTEpiHiH HaLlapnayblHa aKenyi MyMKiH.

8.3 Acnanka KbI3mMeT kepceTy

YHeMmi acnanTblH 6apnblK LWbIFLIN TypaTbiH 6enikTepiHae
3aKbiMaap Bap-ofblH xaHe bapnblk 6ackapy 6enLuekTepi
CEHIMaj XXyMbIC ICTENTIHIH TekcepiHi3. backapy bentekTe-
PIHIH XYMbICbIHAA kKaHAan Aa 3akbiMaap Hemece akay-
NblKTap TabbirFaHaa, acnanTbl NaitaanaHbaqyI3. byn xaraait-
Aa acnanbl Hilti ceprc opTanblifbiHaa XeHaey Kepex.
AcnanTbIH anekTp 6eniriH xxeHaeyai Tek Taxiprbeni anekT-
POTEXHWK OpbIHAAYbI KEPEK.

8.4 ByprbinayFa apHarnFaH KOHABIPFbI CTAHMHACBIH KYTY

8.4.1 WbIHXbIpAbI KyTY

Ta3a KarFaHblHa ko3 XETKi3y YLUiH 6aFbITTaybILL LbIHXbIP-
napabl Tekcepinis. Onapaa bypreinay wnamesl 6onmaysbl
Kepex.

LUbIHxXblpaa apkaLlaH MaiiabiH Kopraybil kabatbl Gonybl
Kepex.

8.5 Byprbinayra apHanFaH KOHAbIPFbI CTAHMHACBIHA
KbI3MeT KepceTy

8.5.1 Xypicri pettey

MexaH13MHIH XypiCi XeHin xaHe NodTci3 Gonybl kepex.
Kypicti 6onTTapabiH 4 (2 ycTiHge xaHe 2 acTblHaa) keme-
riMeH petTeyre bonagpl.

8.5.1.1 KatTbl Xypic

1. TemeHri 60nTTbl 60CATHIHbI3.

2. Xoraprbl OONTTbI KAKETIHLLE KaTTbl BEKITIHI3.
3. TemeHri 6onTTbl MyMKIHAIrHLE KaTTbl GekiTiHi3.

8.5.1.2 OHali xypic
1. Xorapfbl 60nTTHI 6OCATBIHBI3.
2. TemeHri 6onTTbl MyMKIHAIrHLE KaTTbl GeKiTiHi3.

8.5.2 LbIHXbIp KepiniciH peTTey

KapeTkaHbIH COHfbl KyWiHAE KenaeHeH Ko3ranbIC kesiHae
LWhIHXbIP a3aan canbbipaybl Kepex.

LLIbIHXbIp KepiniciH eki BUHTTIH (Mykabaaa LWbiHxXbIp TaHba-
cbiMeH BenrineHreH) kemerivMeH petteyre bonags!.

@ Carar TinimeH 6ypy LbIHXbLIP KEPINiCiH apTTbipaghbl.

@ Carar TiniHe kapcbl Bypy LWbIHXbLIP KepiniciH 6ocatags!.
Eki WwhiHxbIpab! Aa Gipkenki kepy kepex.



9. AKaynbiKTapAabl Taby XaHe X0t

Akaynbik

MywmKiH ceben

Koo

Acnan icke Kocblnmanapl.

OneKTp KyaTbl KeniCiHiH 3akbIMaanybl.

Backa anekTp KypanbIH KOCbIHbI3
XBHe OI1 KyMbIC iCTEN Ma, COHbI
TEKCepiHi3

QNeKTp CbIMbIHBIH HeMece
aibIpabIH 3aKbIMaanybI.

ONeKTPOTEXHNK-MaMaH KyaT CbIMbIH
TeKcepyi xaHe, kaxet borca,
aybICTLIPYbI KEpEK

KyaT ceHaipriliHiH 3akbiMaanybl.

OneKTpoTeXHWK-MaMaH Kyat
COHLIpriLLiH TEKCEPYi XoHe, KaxeT
Bonca, aybICTbIPYbl KEPEK

OneKTp KO3FanTKbILLIbI XXyMbIC icTeiai, PenykTopablH 3aksiMaanybl.

Gipak bypfbl aiHanmanap!.

Acnanrbl Hilti cepuc opTanbifbiHaa
XeHAeY kepek

Byprbinay xbingamabibl Tycin xatbip. Cy KbICbIMbI/CY afbIHbIHbIH Xblrfamabifbl

TbIM XOfapbl.

Bywipnik TyTKbILWTa CY
KblNOAMObIFbIH PETTEHI3

ByprbiHbIH 3aKbIMaanybl.

Byprblaa 3akbiMaap 6ap-KofbiH
TEKCEPIHi3 XeHe, kaxeT 6orca, OHbI
aybICTbIPbIHbI3

PeayKTopabIH 3akbiMaanybl.

Acnantbl Hilti cepBuc opTanbifbiHaa
XeHOey Kepek

Byprbl cerMeHTTepiHiH TericTenyi.

ByprbiHbI ©TKipReyre apHanfaH
TakTafa eTKipreHi3

OneKTp Ko3FamnTKbILLIbI eLLef;.

Acnan ToKTanapl.

AcnanTbl Tik OafbITTaHbI3

Acnan Kbl3bin KeTKeH. KosranTKILLTHI
TemneparypaHbiH LWamagaH Tbic
KYKTEMECIHEH KOpFay icke KOChINAbI.

Acnanka XyKTeMeHi a3aiTbiHbI3
8He oFaH 60C Xypic pexumiHae
6ipa3 yaKbIT XyMbIC icTeyre
MYMKiHZiK OepiHis.

OneKTPOHABIK KypbIrFbINapablH
3aKbIMOanybl.

AcnanTbl Hilti cepuc opTanbifbiHaa
KeHaey kepek

CarnkblHaaTy XengeTKiLLiHiH
3aKbIMaanybl.

AcnanTbl Hilti cepuc opTanbifbiHaa
XeHOey Kepek

Cy kenmengi.

Cy3y KypbInFbiChl HEMECE Cyabl Kymcay
naruuri OyratTarnfaH.

Cy3y KypbInFbICbIH HEMECE Cyfbl
XyMcay AaTumriH anbiHbl3 xeHe
onapab! LanbiHbI3

Cy penyKTop kantamacsiHa Kenegi.

Binik ThiFbI3narbILbIHBIH/CYALI Xibepy
MydTachIHbIH 3aKbIMAanybl

AcnanTbil Hilti cepyc opTanbifbiHaa
XOHAEY Kepek

Byprbl KbICKbIFa canbiHbanapl.

CoHpl Hemece KbICKbl Nac Hemece
3akbiMaanfaH.

COHbIH HEMECE KbICKbIHbI
TasanaHpl3. Kaxet 6onca,
GenikTepai aybICTbIPbIHbI3

Cy KbicKblFa kenegi.

BipikTipyLLi COHbI HEMeCe KbICKbl nac.

BipiKTipyLLi COHbIH HEMECE KbICKbIHbI
TasanaHpl3

KbICKbl ThiFbI3AaFbILLIbIHBIH 3aKbIMAAIYbI.

ThifbI30aFbILLTHI TEKCEPIHI3 XaHE,
KaxeT 60orca, OHbl aybICTbIPbIHbI3

Byprbinay xyiecinaeri wamaaaH
ThIC MOT.

BafbiTTaybILTaPAbIH LWaMaaaH
TbiC NOGTHI.

BafbiTTaybllUTapabl PETTEHI3

LbItxbIp Gipkenki kepinmereH.

LLbIHXbIpaAb! KEPIHI3

Bypy mexaHu3wmi bekitinmereH.

Bypy MexaHW3miHiH peTTey
iHTiperiH 6ekiTiHi3 (6.11 6enim)
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10. YTunusaums
oN) Hilti koMnaHUSACEIHBIK 3NeKTp Kypangapbl xa-
% carfaH mMatepuanaapablH kenwiniri ytunmaa-
<9 UuusiFa xapamabl. YTUnu3aums angblHga mare-
puangapabl MykuaT cypeintay kepek. Ken engepae Hilti
KOMNaHMSChI ECKi 3NeKTP KypanaapbiH yTUnu3aums yLuiH
kanTapy Typanbl kenicimaep xacacbin koiiraH. byn mace-
ne GoibIHLLIA KOCbIMLLA aKnapaTTbl KIMEHTTepre Kbl3MeT
kepcety benimiHae Hemece Hilti koMnaHUSACHIHBIH TEXHM-
Kanblk KOHCyNbTaHTbIHAA anyra bonagpl.

Bypfbinay KanablKTapbIH yTUnusauusanay

KopLuaraH opTaHbl Kopray MakcaTTapbiiga, Gyprinay kan-
AblKTapbIHbIH 63eHAEpre, kenpepre Hemece backa Taburm
Cy komanapblHa TVICTi anblH ana eHaeycis TyCyiHe xon
Hepmey kepek. TUICTi aknapaTTbl aHe HyCkaynapabl Xep-
rinikTi Gunik opraHaapbiHaH anyra 6onagel.

Bi3 keneci anabIH ana enaeyai yCbiHamMbI3:

Byprbinay kangblkTapblH XuHaHbI3 (MbiCarbl, BHEpKaCin-
TiK LIAHCOPFBILL KEMETIMEH).

KangbikTapabl TYHAbIPbIHGI3 eHe KaTTbl MaTepuaniapab!
KaCINOpbIHAbIK kKanablKTap KOKbICbIHa TacTaHbI3 (chroky-
NSHTTapab! KOCy TYHABIPY NPOLeCiH TeaeTes;). byproinay
kanablkTapbiHaH cyabl (pH > 7) kaHanusaumsiFa Tery anabiH-
[a, Cyabl KblLLKbIN peareHTTepai Kockin GeitapantaHabl-
py Kepek Hemece CyfblH YIKeH MenLuepiMeH apanacTbipy
Kepex.

E Tex EO enpepi ywiH

OnekTp KypanzapblH ai KokbicrneH bipre TactamaHpi3!

Ecki aneKTp aHe aneKTpoHAbIK Kypanaapasl yTunm3a-
Lumsnay Typarbl eyponanblk AMpeKTUBackiHa COMKEC XoHe
XeprinikTi 3aHaapra caiikec naiganaHyaa 6onFaH anekTp
Kypanaapgbl eke, KopLuaraH opTa YLLiH kayinci3 agicneH
yTUnu3aumsnay kepex.

11. OHAipyLWiHiH Kenini

Hilti komnaHnsCbl XeTKi3inreH acnanTbl eHAIPICTIK akay-
NblKTapAblH (MaTepuanaapablH XeHe XuHay akaynblkta-
pbl) KOK ekeHiHe kenin 6onaabl. byn kenin Tek keneci
LapTTapabl OpblHAAFaH Xafaanaa xapamasl: acnantbl
nanganaHy, oFaH KbI3MET KepCeTy XaHe Tasanay ocbl nai-
nanaHy O0MbIHWa HyCckaynbIKTbIH HyCkaynapbl Conkec
OpblHOanaapl; acnanTblH TEXHVKAMbIK TYTACTbifbl CaKTasfaH,
SFHU, OHbIMEH XYMbIC icTereHge Tek Hilti komnaHuscbl
XacafaH TyMHycKa LUbIFbIH MaTepuanzapsl, caimaHgap
XoHe Kocarkbl 6enLiekTep konaaHbirraH.

Byn keninge acnanTbiH GYKin KbI3MET KOPCETY Mep3iMiH-
e akaynbl OenwuekTepai TerH xeHaey HeMece TeriH aybIc-
TbIPY KapacTblpbinFaH. Byn kenin Taburn To3yblHa Haii-
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NaHbICTbI XeHAEYAI HeMece aybICTbIPYab KAXET eTETiH
GernwekTepai kamTbIMaiabl.

XeprinikTi 3aHHama Tanan eTeTiH xafgannapab! Koc-
naraHga, 6apnbik KanfaH WwarbiMaap kapacTbipbin-
Maugbl. Atan antkanaa, Hilti komnanusichl ockl acnan-
Thbl KaHAan aa 6ip MakcaTTapaa nanaanaHy Hemece
napganaHy MyMKiH emecTiriHe 6ainaHbICTbI naaa
GornraH Tikenei HeMece XXaHaMa 3UsHFa, WbFbIHAAPFa
Hemece XyMcanfaH kapaxaTTapFa xayanTbl emMec.
AcnanTbl aTaniMaraH XyMbICTapAbl OpbIHAAY YLWiH
KongaHyfa 6onmanabl.

Akaynblk TabblnfaHaa acnanTbl XaHe/HeMece akayrbl
Genwwektepai gepey Hilti KOMNaHNACLIHBIK EH XaKbIH yaKin-
JiriHe eHpeyre Hemece aybICTbIpyFa Xibepy Kepex.

Byn kenin Hilti komnanusicbiHbIK 6apnblk keningik MiH-
[eTTeMenepiH KaMTUabl XaHe Keninre KatbICTbl 6apnbIk
Backa MiHoeTTeMenepi xoHe xasballa Hemece ayblalia
kenicimgepai aybicTblpagbl.

12. EO cTaHpapTTapbiHbIH
TanantapblHa CaNKeCTiK Typanbl
AeKknapauus (TynHycka)

Benri: AnmacTbl Oyprbinayfa apHasfaH KOHAbIPFbI
Typi: DD 130
YKacanfaH Xbinbl: 2001

bi3 TonbIK xayankepLinikneH ockl GyibIM Keneci cTaH-
AapTTapFa xeHe HOPMaTUBTIK KyxaTTapra can Aen MoniM-
penmia; 2006/42/EC, 2004/108/EC, EN 61029-1, 2011/65/EU,
EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan
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